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JLa lllalia ^ella Voéè é uh braàima iirafto di riMT 
dair argomento d'una Commedia Spagnòla di DùH 
Agostino l^oreto, intitolata: Lo ^ue puede li affiti 
bensiony che da dageùto, t più anni resiste toH ap** 
plaaso ne'dbeatri delfa Spagna, ^ommatò Cornelio^ 
confessando la Verità dell^ottinio avVenitnento nef 
l'entro Spa^holài confessa anche Ófvtét tratta ài 
quest^argoiiìento fhedesimo là sua commedia intitola-' 
ta: Lt charm de U iioiXi e èbe nel l*eatro di Arigì 
non pisfcque. Egli l'ha pab&licata' in ista'inpa coiii ùAa 
epìsiola dedidatoria, ch^io credo énta^ pét addossare 
ad altri la séelta d^an ta^e argomento > ch^ei protesta 
d'aver cfomhaUiito ptitha di coinporrefa wacoDOIde-» 
dia. Io confesserò forse coh sAaggiotf sincerità^ tht 
la ingegnosa inrenuòne di Dòn Agostino JMoreto mi 
piac^cre noti solo, ma! cheto giudicato^ che ne^nostri 
OC^eatriy trattata con ^aalche differenza del giro, ne' 
caratteri, e coit totale diversità nella éfo^ueisza^ pò* 
teva nofl dispia<;ere^ II Dratnxàa fcr posto in iscena 
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adi IO di Dicembre Tanno 1774, dafla Compagnia 
Comica del Sacchi nel Teatro a S. "Salvatore di Ve- 
nezia; sì fece tre sole sére con poca fortuna • La di- 
fesa di pochi non ha levata la noia all'universale. 

Non credo già di poter essere condannato di non 
aver data retta alla relazione di Tommaso Cornelio , 
che afferma essere caduta ne'Teatri di Parigi la sua 
commedia Le charme de la voix. Ho 'edule cadere 
SUI nostri Teatri molte opere che a Parigi piacquero, 
ed ho vedute avere un felicissimo incontro ne' Teatri 
dell'Italia molte di quelle che a Parigi non furono 
aofferte. E' imprudenza il condannare U gusto delle ' 
Nazioni, ed io non ho. mai udita uscire questa con- 
danna, che dalla voce della prevenzione, o dell'ira. 
Vidi nella Commedia di Don Agostino Moreto delle 
circostanze da trarre delle buone scene teatrali , e 
giudicai,, che, quattro pezzi <li musica eh' io posi nella 
Malia della Voce, se fosse ben composta, ben. suo-^ 
nàta, e ben cantata, potesse bastare a dar vìgoreall' 
illusione, a divertire, e a sostenere il Dramma ,quanr 
tunqu.e egli sia appoggiato più alla bizzarria, a un ca- 
priccioso, e ingegnoso intreccio, che alla ragione. 
Egli ebbe un esito infelice, e ciò soltanto mj accerta 
del mio errore. In una città dove stanno aperti tre 
comici Teatri che si combattono l'un l'altro è facile 
che ci sieno de* partiti divisi, e de' critici* Questi dis- 
sero che non è cosa naturate, che una voce d'una; 
donna che canta occultamente abbia la forza di far 
delirare un uomo. Ho veduti de' deliri cagionati da 
una donna che canta senza esser veduta. Oltre a ciò 
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raomo che delira nel mio dramma è da me dipinto 
un ragazzo suscettìbile, bizzarro, stranOi e impru- 
dente. Fu detto che ho fatti parlare i servi faceti del 
Dramma con troppo, ardire co' gran Signori. Chi cosi 
ragiona non sa qual spezie di persone avessero negl* 
antichi tempi la maggior confidenza, e là maggior 
libertà co'Priocipi, specialmente nelle materie d'a- 
more • Il Napolitano ch'ia posi nel Dramma è il più 
libero ,^ e il più criticato senza ragjone , sesicontem- 
. plerà il carattere de'Napolitani idioti che hanno la 
grazia del Sovrano loro . 

"GTcdo d'aver errato principalmente in. una cosa. 
La base fondamentale della Malia della, voce èJamu- . 
sica cK'ia posi in quel dramma^ Non è posstbìleche 
una compagnia comical> che deve misurare l'arte sua 
coir economia, spenda in una ecceltente musica, in ' 
un'orchestra sublime, in una voce soave, e maestra 
che canti occultamente. Doveva prevedere questa 
inevitabile mancanza, e non dare il dranpima da es- 
porre ^ Sulle prove predissi la cadata del dram ma sen- 
tendo la musica^ e la voce, ma non ebbi cuore di 
sospendere la pubblica rappresentazione • 

La musica,^ e la voce, che dovevano cagionare la 
malia riuscirono ingratisshne. Mancato, il fondamento 
cade Tedifìzio,' e fece rabbia l'uomo delirante per 
una voce , la quale aveva fatto rabbia agli ascoltato- 
ri . Questo è il parere più comune.. IIDramma non 
piacque, ed io non offendo il Pubblico che l'ha ab^ 
bandonato con una lunga, e inutile apologia che si 
potrebbe fare al Dramma . 

^4 
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ALUnOo li&om lif di kmarra imsute di Fenicie. 
IL BUCA fMDMnco vcccbio Tttiare d*Mfimso , e cugina 

del defunto Rf padr$ d* Mfmuo. 
BomUA iwwd Infanta diCastiglia pùmessa sposa SJÌ^ 

fonsOy e amante di Don Carlo. 
MOV CABLÒ gran Marestiallo figliuolo del Duca tede^ 

fico. 
MxmaA Trincipessa figlinola del Buca Medcrico amante 

d* alfonso. 
GwàntTto secretano diPemcia. 
7ABTACLU faccto stguacc del H^. 
uuiGHELLA servo di Don Curio. 
Un Vffiz'^alc, e sciati che non parlano 4 



La scena è in Pamploni Capitate della ffinttt 

ne*Regj giardini, e negrappartamenti della 

Principessa Fenicia. 
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Jl Teatro rappresenta un reità giardino con molti sedilt dt ve)* 
dura da una parte; e nel fondo la Reggia ^ che ha delle 
finestre con le gelosie . 

SCENA PRIMA- 

wtnicUy e Giannetto: 

Fenicia sta sedendo irrimersa in una profonda mettixJa Cèlla 
fronte appoggiata a una mano. Ella ha un Liuto mW al- 
tra mano tenendolo con atto Ai neghgenx.a , e d^ abbandono,. 

GU. EjcctWtniAy fa perdona per carità, masefaso 
più) crepo. Cossa ice sta patarnia> che da vinti 
t,0Tù\ la tién occupada? la xe negra salaf No 
la conosso più • l*una la Corte xé in festa, e 
dopo guatordes'anni, che el Duca Federigo so 
pare Tha tegnaa sequestrada in tana villa sotto 
la mia custodia, el la chiama finalmente alfa cor- 
te per 8oleni2ar le feste che s'ha da far, e par 
che el rabbia invidada a on mortorio. No so 
aliga orbo; la me Xe inquieta, la sospira sem- 
pre, la fifa de quando in quando ascondon.No 
la trovo più ella da omo d'otior. la me gera 
un naroncofo, ma la me lassa dir, de sta via la 
me va ideVcntando una mumietta. 
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Fen*(levanclo il capo Giannetto , è forse naeraviglia, ch'io 
Dopo quattordici aqni di pacifica 
Vita campestre, a liberiade avvezza » 
A uiì cambiamento tale, e sì diverso 
Sia presa da mestizia? 
Già. Eh i totani, no se burlemo, la ga qaalcossa de 
più. El so temperamento xc sta sempre allegro, 
se coQossemo , e se anca la ha abuo qualche ora 
de oca, quel Liuto, e quella sp ose, che xe un > 
raro dono del Cielo, che incanta tatti, con uii 
par de ariette ga fattQ sempre passar la smarra, 
e adesso .. 
Fen,(levandosi impetuosa) Ah taci, taci, 

Posa qaesto strumento, io l'ebbi caro, 
Or i'abborrisco, e non m'è più sollievo! 
La voce mia che tu sì lodi, è solo 
Dono per me fatale, e mia sciagura. 
G/4'L'ogio dito mi che avcvimodei canchereiti Scon- 
ti ? La SO ose dono fatai ! La, saria fatai per i 
gonzi in tuna bella cantatrice, ma in tana Prin- 
cipessa el xe un adornamento che no poi causar 
s^ no bon teinpo, divertiniento, lode, e fortu- 
ne. Gara Eccellenza no zoghemo allcscondario- 
le; ghc son bon servitor, e senza an strazzode 
confidente xe difficile el condur a fin una com- 
media. Chi ben principia è alla metà dell'opra . 
La se sfoga, e la rcpos^a su sto colosso de Rodi. 
Fen. Giannetto j si mi sfogherò. Fedele 
Per lunga esperienza ti conosco; 
Oltre a ciò nel mìo sén tenendo chiuso 
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A forza il mio dolore ei si raddoppi) 
E mi sento morir. T'è- già palese , 
Che di Castiglf'a il Re per un tributo » 
Che pretendea da Ferdinando Re 
Qui di Navarra a] padre mio cugino i 
Aspra guerra ostinata, e sanguinosa 
A questo Regno mosse. 
Cia'La prego . Eccellenza, no la s« incomoda con 
antefatti ^ Son panehia , e posso esser confidente 
in sta scena , senza che la se sfiata a farme nar- 
rative. So che el Re de Castiglia ha mosso qna 
guerra coi fiocchi t sto Regno, che ha dura se- 
dese anni. So che Don Carlo sq fradello Tha 
sostcgnua con valor, e che ghe xe sta cava san- 
gue molte volte senza chirurgo, So che xc morto 
el Re Ferdinando de Navarra lassando per uni- 
co 6ol Don Alfonso in età pupillar, e ohe Tha 
lassa tutor e Governaior del< fiol , e del regno 
el Duca Federigo so zerman , e pare de Vostra 
Eccellenza , e so che quel valente vecchietto ha 
combina da bravo politico un matrimonio de 
Donn^ Bianca Infanta, e restada unica erede d^ 
Castiglia col Re Don Alfonso, So che Don Car- 
lo so fradello xe andà a levarla, chela se aspetta 
a momenti, che le guerre xe fenie , che ci Duca 
pare de Vostra Eccelle^iza xe l'idolo dell'arma- 
da, e, dei popoli , che tutta sta corte xe prepa- 
^rada alle feste per l'arrivo de st^novizza. Ogìo 
dito ben? Mi ko so trovar altro, che argomenti 
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de allegrezza, l/nà còsa sola non bó tnii cu 
pio. No so perchè él Ddca Federigo te paté 
abbia manda in Tilla Vòstra Eccellenza iti etì 
de sie anni, è perchè el T abbia tegnua qoatòrde^ 
ie anni; 9Ia ctedo òhe questo poco iriipòrta« 
Vedo alfin che él Vbu chiamada alla Corte ; Ve*» 
gniino alla so malìneonia; 
feri. Tu non sa) - 

* Tatto Giannetto. Il Re Don Ferdinanékii 
Che il padfe mio lasciò governatore, 
£ del fiiglio/e del Regnò, anche a mio padrt 
lasciò mbréndor nn ordine secreto. 
Che scritta non apptr, ma che ben seppi 
Da Ragger vecchio ài Re féèel, ébe al letto 
Del Re fcT sempre iiìrsirr che sipirò Talma, 
E che mi amfava, e cb*o^gt è anch'ei defuntOf 
Ei mi narrò che il Re pria di morire , 
I merti di mio 'padre conteniplandcr, 
E gnei di mio frsftel, tommise al Daca 
Austero padre mio, che uù imeneo 
Legasse Alfonso figlio suto d'un nodo 
Alla mia destra, e che in benemerenza 
De* merti della mia famìglia , io fossi 
Regina di Navarra. Ecco Giannetto « 
La ragione per cei l'austero padre. 
Che con occhio politico miranr 
Gl'interessi del Regno, e che le guerre 
Rovinose ostinate rolea tronche, 
M'allontanò bambina dalla Corte ^ 
Egli teme che Don Alfanso d' indole 
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Capricciosa, ed ardente, cpnvìvendQ 
Meco, di me non l'invaghisse, e che 
Un tal amor tergiversar poiessc 
Le politiche idee ch'egli nodriva, 
Qidp serio) Xe donca questa la causa delta so malincor 
nia^ Perchè no la poi esser Regina per el ma- 
trimonio conclpso de Don Alfonso coli* infanta 
d^ C?sfiglia? La ^perdona Eccellenza • Xe verp 
che el.ghe fa nn! ingiustizia, ma la ga ananemp 
f r^ndo , e co se tratta de qnìr do Regni , e d^ 
sparagnar el sangQe dei poveri sudditi , la deve 
con li})tta r ilarità de ipirito sacrificar pn scnti« 
mento d€ para agnl^izion 9lla prudente condotta 
^ (del beneiperitQ Duca so pare. 
Mcn. Eh i^en è già d'ambizione il verme 
G^e roda questo cor, verme piq crudo 
E*qnello che lo strazia. Odi » Giannetto. 
Tu ben sai che nel tempo del mio esìlip 
Da quest^ cprte quasi per tre lus^r^ 
Soffersi indifferente U njio soggiorno * 
Presi genio alla musica, e con questa 
Tqtte le noie mie cambiava in gioia. 
Oggi un mese sarà chic il padre mio 
Mi richiamò alla corte, f mi vuol pronta 
Qui ad accoglier 1- Infanta, ed a baciarle 
loL man somqaess^, ed a prestarle omaggio. 
Mi tien però rinchiusa in quelle mura 
Sin che giunga T Infanta, e proibimmi, 
Sino eh* ella noiì giugne, di vedere, 
E di farmi vecler dal Re, ch'ei temt, 
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Per iMndole di lui vaga, ed ardita, 
Un improvviso amor, che lo disturbi; 
Curiosità mi prese, io tei confesso, 
E un dì mentr'egli passeggiava in questo 
Giardii), da quelle gelosie lo vidi, 
Senza esser io veduta. Il giovinetto 
Mi piacque sì, che estatica rimasi. 
Senza avvedermi al mio sguardo diei campo 
D'innebriar quest'alma. Alla mia mente 
Venne ailor, ch'ei doveva esser mio sposo; 
Imtnagine crudel che il cor ferimmi*/ 
Mi scossi, e per seguire il iHio costume 
Dì svagar le mie noje , il mio stromento 
Pre^i, e cantai suonando, e tutto feci 
Per distorre il pensier da un tal periglio . 
Crebbe il rimedio il male* Io disciogliendo 
Questa voce fatai flebile al canto, 
Al giovinetto gnocchi volsi, e'I vidi 
Entusiasta^ smanioso, al canto fiso, 
Preso da rapimento, e di se fuori; 
Che non può vanità nel sesso nostro! 
Cabbiai note nel canto , e maggiormente 
. Vidi Alfonso sorpreso, e impetuoso 
Sospirar, delirar. Che dovrò dirti? 
Veliti, e più giorni son ch'egli non manca 
Entro a questo giardin di comparire 
Ogni dì per udirmi, ed io infelice 
Giovane incauta colla voce mia 
Accesi lui senza scoprirmi; ed arsi 
Mirando lui d'inestiogubil fiamma. 
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GiaMo Te mo un casetto particolar la questo! La 
rha intiariiorada per i occhi, e ella l*ha innamo- 
ra per le recchie* Da bon servitor, che le me 
fa pecca tdtti do; ma la circostanza xe brutta 
assae. Diavolo! se aspetta la novizza, i diseche 
la sia a Estella vinti soli mia lontan de qua. La 
prego; so Maestà salo che la sia ella che cantai 

Fen.Lo seppe facilmente ^ e più inquietOi 
E innamorato più qui ognor comparve 
Per mia sciagura. 

ciaMo co la xt pò così., gbe digo la veriti;. fi- 
nalmente la dovera esser Regina per ordenedel 
Re defonto .. no so cossa dir .. Taasterità , e la 
politica del D«ca Federigo me par una tirannia. 
In tei matrimoni se deve vardar r amor . Sti spo- 
salizi d'interesse, fatti per procura senza veder- 
se, xe unMnvenzion, che no ga oè ti né mi. 
Un Regno più, un Regno manco no sejrve una 
gazaradt. Sema za tutti omeni, e co se tratta 
de ligarse co una mnger in vita , se deve farlo 
con genio, e se mi fusse innamori d'una regaz- 
za me sbateria sulle roane tutti i regni del mon» 
do ma no la nie^ scampana. Sangue de donna 
checa femose veder da so maestà, e lassemo che 
la natura opera . 

Fen. Che amico, tu non sai 

A qual grado maggior siano i miei mali. 
Donna Clelia de Castro è amica mia. 
Nel magnifico suo palagio spesso 
Ella dà feste, e darM allegre; a queste 



itf LA MALIA DELLA VOCE 

Seppi che il Re prìvatamonte giagne* 
Chiesi ana sera in grazia a qaeir amicai 
Che di nascosto al padre mio volesse 
Che a qaelle danze sotto pn nome Bntp ; 
E con veste bizzanra andar potessi • 
Aderì donna Clelia^ e-snlla fests^ 
Alla donnesca vanità tro^i 
Qaanto paò- sviziarla. Era io chiamata 
Da ognun la bella forestiera • I plausi 
Alle mie danze , a* miei tratti di spirto 
Echeggiavan per tutto •'Era^ffollata, 
Chi potea favellarmi era feticer; 
Alfonso sol rimase indiSerénte ,- 
E appena 41 degnava di guardarmi ; 
Usai con gnocchi miei modestamente 
Tutta Parte muliebre in verso lui, 
Ed ei sempre più freddo, e noncurante j^ 
' Anzii quasi sprezzante si mostrava, 
Ed io più intensamente arsi d'ambre. 
Vedi or Giannetto se la mia mestizia, 
Se le làgrime mie son ragionevoli. 
pra.hdmo , no la precipita col pensier, Mi 8S^rò un 
cuco; ma da sta seconda dcsgrazia cavo un be- 
nissimo augurio. EI xe inamorà sbasio della ose 
de una che canta, che no l'ha mai visto, e tutte 
Je femene che el vede ghe vien in tele scarpet- 
te . Noi xe miga un caso niovo . Se la fusse sta- 
da a Venezia no la stapiria più. Gavemo mol- 
ti » che ascolta delle brave ragazze che canta, e 
che no se vede, e senza vederle i se dà inna- 
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iDorae che minia; tanto che per el traspone' 
atnor cole canta , no podendo far altro, i i^e ; 
schia, e ì spua i polmoni. Se Vostra Ecce li:-».- 
za su quella festa avesse dito a so Maestà; Oe 
matto, so quella che canjui aavea? La avera vi* 
sto, che la indifferenza gbe saria andada in tei 
calcagni. 

rcn. Ah no Giannetto ^ indarno mi consoli^ 
E' industrioso amoc se con vigore 
Ne'cuoxl nostri s' in uoduce ei stesso 
Si prende cura d^stroirli, e quando 
Una gamma ?ersce accende in noi 
Opera simpatia, penetrazione 
Tutto si scopre, e unisce , e totto è amore ^ 

i^ia. Amor, xe una Jbirba , che se voi devertir , e ia 
sto caao lo trova morbinoso assae. No la me 
vegna via con sentimenti petrarcheschi . Qua bi- 
sogna cavarse la maschera, e farse cognosser. 
Ghe scometto poi, che se impixxa fogo in ca- 
min. La xe una bella ragazza sala? 

^en. Non mi scoprirò, mai, no non m'arrischio 
Ad un avvilimento. La mia voce 
Piacque ad Alfon&o, e la persona mia, 
E questo mio sembiante a lui non piace. 
Tu già discerni ch'egli i da un capriccio 
Solo mosso ad amar} ad un leggero 
Il mio decoro non commetto. Io soia 
Amerò, morirò, ma non mi scopro. 

Già. La senta, no so gnanca darghe torto in tutto, 
ma se mi fusse in Vostra Eccellenza vorria ceì- 
Tomo XIII B 
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to sonar spésso el Liuto , € tantargbe la bella 
girometta ogni momento per legnirlo in £inatis* 
mo > e per veder dove va a finir sta musica , Sto 
benedette ose musicali in telle donne fa spesso 
dei bei salci 9 e dei bei passaggi^ e le poi anca 
far detestar Regine, e massime poana par soa, 
che se i statuti valesse coi Principi , poderia bra« 
vamante relevar per breviario in mancanza de , 
testamento la legitima so succession . Ma no ca« 
pisso • Gossa fala in sto zardin se el Duca so pa-> 
re ga ordenà de no lassarse veder dal Re ? No 
dìsela che el Re capita qua spesso i No vorria... 
El Duca xe un Signor, che me. fa spavento. 
ren. Ito è il Re a caccia, e il padre mi concesse, 
8ìn ch'ei 6ta lunge, ch'io mi sollevassi, 
E che in questo giardin respiro cerchi. 

SCENA II. 
Federico, e i detti. 

Fed. Jr iglia di qua partite , ritiratevi 

Ne' vostri appartamenti. II Re qui giugne. 
La caccia inutil fu per sollevarlo • 
Nella tristezza immerso, che ha sorgente 
Non so da che, vuol esser qui solingo 
De' suoi pensieri in preda. Entrale tosto. 

Fen. Ma sin a quando questa vita acerba, 
Padre, dovrò condur? Occulta sempre 
Viver dovrà f Sarò perpetuamente 
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Condaonata a an esilio, o a nna prigione? 
GU.(da se) Infaiti par che el la vogia far morir tisica. 
Ftd» L'Infanta di Castiglia non è lange, 

Sarà in breve alla corte, e questo Regno 

Sinor dalle mie cure, e dalle cure 

Del (ratei vostro preservato, or lieto 

Al giugner qui della Regina vostra 

Nel grado vi porrà che a voi si deve. 
JVH. Abbastanza sinor 1* ubbidienza 

Mia v'ha fatto conoscere ... 
red. Non più, 

Già spiegato mi sono. Il Re è qui presso. 

Entrate, io vel comando. 
Gia.lda se) El par el terameto . El me fa tremar le 

baracole • 
FenJbass0 a Gianetto) Il Re qui viene 

Per udirmi cantar. 
GiaAbasso) Benissimo, e nu man al nostro Liuto, la 

se spurga ben dal catarro, e la daga una tirada 

da rossignol. Ma bisognerà pò farse conoscer. 
Fen^ikàsso) Non maiGiann^to; 

Mi^ struggerò in sospiri . Un^ falsa esca 

Sazierà il mio dolore, e poicfa*io soffro 

Sciorrò i lamenti, e il canto ond'anch'ci soffra. 

Federico guarda con fierezza la figlia ^ la quale con un 

inchino di timidezza , e soggezione , entra . Giannetto 

con riverenze timide in caricatura la segue , ci entrando 

Cia.(da se) Oh la volemo veder bella se TìG stcnenio 

sulle cadenze! (entra} 
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SCENA li;. 
rederico soh. 



I 



o son fuori _di me. Questa xpestig^iai 
Che opprime il Re, che yom dir? S'attende 
Di C^stiglia rinfanta a un nuzìal nodo 
Per coi fu allfgro. ^angqinose guerre 
Son così tronche. A iiD Ji^egno un altro Aegnci 
Per questa via s* unisce. Io col lavoro 
Lungo de(la pia vita, e della ment? 
Tanti beni concilio; e da più giorni 
Il Re sta mesto, e sospiroso, e al nome 
Di donna Bianca di Castiglia freme, 
E par che {degni sin del nome i( suono « 
Viva il Ciel se capriccio, o stravaganza 
Scomparir mi facesse, io son qui Grande 
Temer mi deve, e saprò ben.;. Ti calma 
Federico, ti caltpa. II ^elo tuo 
In si scabroso punto, arte pacifica 
La più industre freddezza a te ri^hied^. 

SCENA IV. 
UlfonsQy Tartaglia y e Federica . 



^IfAboìso a Tartaglia) 

tu non puoi soccorrermi ^ •.. 



E 
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TarMnterrompendolo basso] Taci in malora , xitio , il 

vecchio stitico ti sente 
jìlfAda se) E dovrò 

Per eolmo de^miei mali avere affianchi 
L' austero vecchio ognor/ Maligna stella 
Entro a questo giardino Tha condotto 
Dov' io vengo a gioir, (rista mesto, e pensieroso) 
nd. Signor, vicino 

Dell'Infanta è l'arrivo , e ad un momento 
Per voi si allegro mesto , e pensieroso 
^ Don Alfonso vedremo • Una sì dolce 
Speranza in voi destar deve letizia. 
jllf.i^consostenuteq^c^a) Federico, sia bene, o ben non sia 
Per me l'arrivo della Principessa, 
Come non posso uscir dalla mestizia, 
Che il cor m'opprime, ella potrebbe forse 
D'un strano accoglimento mio dolersi* 
Per meglio un dì riceverla , opportuno . 
Trovo, per or, di torre a me il piacere 
Di vederla • 
FcdAsorpresoì Signor/.. Comef.. E dovrassi 
Ad Estella fermar l'Infanta, dove 
Voi medesmo incontrarla con la corte 
Dovevate, perch'ella qui non giunga? 
Icon calore) Sire.,. 
^lf.{jlnserrompendol0 con ma^ior sussiego) 

Duca si tratta d^un mio cenno , 
E forse ancor della mia vita . A Estella 
Di trattener l'Infanta si prosegua 
Con spettacoli, e feste insin che un nuovo 

5 3 
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Ordine mio di là a ptnir la mova. 
rei. Tremo che om tal riurdo in lei risvegli 

La diffidenza, e sospettar le faccia 

L'inclinazione in voi scarsa , e ^ av«mo 

Che accesa I e disdegnosa «m 
^If. (altero) Dnca, breve i 

E' con lei vostro figlio, egli ripieghi i 

L'ordine è dato, più non si ragioni. 
T47.(a parte] Il vecchio è pavonazzo ; se non crepa 

di rabbia è assai. 
Fcd.{collerico} Mentre quest'Imeneo da me concluso 

Per ben de'Stati vostri...' 
AlfMnterrQmpeniolo ^w gtività) Federico, 

Ja ragion forte è in voi, forse è in me debile, 

E allor che qualche oppression Topprime 

Con forza saperior , non si trionfa 

Se pria la passion non ha il suo sfogo. 
ni.la parte con un fkrore €hf raffrena y 

(Io Oli sento morir.) Sire poiché 

La vostra passione Ha tal dominio 

Sulla ragion, per or non vo' irritarla. 
{a parte) Ah che T indole sua sempre temei... 

Ma pentiresti... Federigo caIna.(^(Mi mmlnno emray 

SCENA V. 
j^fonsoj e Tartaglia. 



o. 



Tart.y^ìmt.^ respiro. Se pe va |>atten4o i pi^di» e. 
grattandosi le natiche ^ Molesta, 
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J:lf. Di tedio m* accidca . Qui giunto sono 
Per sollevar la piaga del cor niio, 
E per udir Fenicia il canto a sciorre, 
Che lo spirto involomini> e mi perseguono 
Rigidezze importune.» 

Tht. Ma scordati per un poco d* esser Re , non mi 
far paura per carità, e parliamoci in confiden- 
za, come se fossimo due in^atellì plebei. L'im-^ 
pegno che hai preso coll*^Iiifanta di Castiglia che 
viene, e ch^è già ad Estella, le circostanze del 
tuo regno ^ possono combinarsi coir amore da 
pazzo che hai preso per una voce? Sull'onor 
mio qciesto ^ uho sproposito, un errore da dar- 
ti on cavallo. Via non mi far paura, Maestà; 
scordati d^esser Re, fa conto d'esser un Lazza* 
rone. mio pari, rispondi . 

jijif. Il giorno in cui 

Per rinfanta firm-ii, lo staio mio 
Quello in cui ison non era. Ma tu devi 
Soccorrere al mio amor, che non è in grado 
\ Di bilanciar prudenze, ne consigli. 

TàrAìkpam) (In verità gli darei due schiaffi con tanto 
di caore^. Senti, Maestà, ti parlo schietto, io 
sono tra T incudine, e il martello. Ho una pau* 
ra di te che me la fo adosso; pure se sei spiri- 
tato d'amore, e non puoi badare ai disordini, 
che nasceranno, io non ne do un fico secco . 
Fa così. Piglia Federico > e digli.* Duca mio, a 
me non importa né dì regni, ne di, guerre, né 
di fare una figura da becco cornuto • Sono in- 



14 i^ MALIA DELLA VOCE 

[ namoraib coinè un asino 'di tua Bglia Fenicia^ 
che non ho mai vedttia, ma che ho udita can- 
tare, damela per moglie che non posso più. 
Senti, il divenir suocero reale e una bella cosa> 
e si rissolverà. 

^If.Ta quel rigido vecchio mal conosci; 
Come fece sinor, siccome seppi 
Lange Fenicia manderà, farammi 
Nella dispera^ion, morir .di cruccio. 

Ttfr^ Prendi dunque il possesso , e poi fa una li<e 
sulla proprietà/ Consiglia con qualche brava 
Avvoéato . 

t4lf. Come rilevar pusso se Fenicia 

Abbia genio per me^ Gonvien pur ch'iof 
La veda, (e favelli, e dal tiranno 
Vecchio tenuta è occulta agl'occhi mieiv 
Violenze non uso, io sarei tosto 
L'odio di quell'oggetto che mi trasse 
In quel cieco trasporto in cui mi vedi 
Deh kna soccorri, € ricompensa avrai* 

TdTt' Eh quanto per soccorrerti perche tu veda q'ue- 
sta passera solitaria, e le possa parlar^ io lo fa^ 
rò. Non rho mai veduta, non so da chi sia ser- 
vita, ma in questa corte ho della facilità, e tro- 
vo accesso per tutto . Ho una certa serietà in 
me , che fa rider tutti , ed entro dove Voglio. 
Se qualcheduno mi si oppone, con tre o qcrat- 
iro sberleffi retorici lo disarmo, e lo persuado, 
egli ride, ed io tiro innanzi per i fatti miei. 
Tuttavia credimi, caro sfegatato d'una voce > 
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the un voglio d'un Re, sonoro, e ben espresso 
e la strada più corta di tutte le altre. Sia pur 
un Diavolo guanto vuole, il Signor Duca met- 
terà le pive in sacco, e non ti nascoiiderà, e 
i]on ti allontanerà più la tua Fenicia dalla voce 
argentina. 

Jìlf. Ella non ha per tne metioroa parte 
D'inclinazione, e le intraprese mie 
Tutte, sarieno eccesi, è violenze 
Odiose al suo sguardo. Ella è di troppo 
Rassegnata a suo padre , è obbediente , 
E sarà mia nemica tosto ch'io 
Usi al padre violenze a lui moleste; 

T<zr^» Lasciamo ddBt[iie tutte le moralità. la vero co* 
testi matrimoni fatti per interesse sono frittate 
rognose che disgustano, e molti filosofi contrad- 
dicono alle massime politiche dell' avarizia iu 
questo proposito. O siamo innamorati d'un Re- 
gno, o siamo innamorati d'una ragazza. O si 
sposa un Regno, o fa sposa una ragazza. Già 
the vuoi essere adulato nella tua passione tj par- 
lerò così: Maestà è giusto che tu veda quest'u- 
scignolo^ e che le parli. Il fine è onesto, e poi 
fa vergogna non ha che fare con me . Cospetto 
di bacco la Tederai, e le parlerai. IMa zitto, 
sento suonare. 

^If. (in trasporto) Taci è l' idol mio, che scioglie il canto. 
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SCENA VI. 

jtlfonso^ Tartaglia y e Fenicia di dentro. 

Udirannosi degl' istrununti fare una suonata 
dfilce. Nel concerto si farà distinguere un ùuto. Fenicia 
A altra voce per lei canteri^ in luogo da poter ben essere 
udita il seguente recitativo istrumentdto ^ indi la cava^ 
tina che segup. Il Rfi grado grado entrerà in un notabile 
rapimento. Tartaglia starà fermo , e sen^a la:(X} ^^f 
disturbino ViUiuione. 

Fen, Ole nell'acertm doglia, 

In «ui Ta^ima, spìa sepplta giaco 

Questo labJ|;»ro non tace 

Per esalar d^l cor graspri martiri,, 

Aqre , piante , mscellì 

Siate j^ict^ai a' miei caldi sospiri < 

9e foror di crada stella 
29' ha già troncai, ogni speranza;^ 
Se air escara i|^ia procella 
JUi rassegno, ed^ ho costanza > 
Numi almeno 
Sia concéssp il sospirar. 
Tart. (d4 se) Corpo del Diavolo} Ella m'ha mesco- 
lato tatto il sangue. Che bella voce/ {M Re che 
sarà incantato in' un rapimento.) Eì Maestà, seno- 
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liti, tu mi sembri il convitato di pietra. 

jilf. (si scuoti^ e dopo nn sospiro. \ 
Ella (aori dal sen Talma m'inroli; 
Che dirai servo? Ho io ragion d'amare 
Perdatamente an così raro oggetto? 

Tari.' Si si figlio mio; ma caro fanciullo ^ ta ami in 
buona fede. Questa Signora Fenicia , che canta 
tanto bene potrebbe aver anche tanto d> naso, 
un mento lungo, come un cocomero, e laboc* 
ca come una scarpa ^ 

^//.E con si bella voce fu sospetta 
Che Fenicia sia brutu? 

r^r^Oh che stupori? Basta guarda bene di non in* 
gannarti. Io sono J^uon testimonio • Ho udite 
delle donne cantare com# organetti del Cielo , 
ed erano Diavoli dell^Inferno. Avevamo voci che 
rapivano , ed avevano gì* occhi guerci, i, denti 
fracidi, i visi da sciinie, che ributtavano, ed era- 
no carogne belle, ^ ^uone; 

«/<//* Eh stolto non può darsi, ed ba Fenicia^ 
Fansa di bella giovale • 

Tart. Se la fama dicesse ij vero si farebbe, ^(^re in 
pubblico , e non st^i;ebbe appiatata coqi^ sta . 
Lq belle ragaxze non sono tanto rasa^i}a,te no 
a. sitar nascoste* Corbellano padre/ madre , £ratel-> 
li, custodi, spalancano le finestre, spezzano Idf 
catene, ma voglioogio/ |irsi veder da tutti. 

^If. Taci taci 

Eil^ canta di nuoyo non sturbarmi. 

T^rt. Per dir il vero ell^ mi pizzica il cuore, e Ta- 
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scolto volentieri anch'io. (Si mettono in ascolto ^ 
segue concerto differente in cui sempre è distinto il 
lauto. Fenicia canta. Il Re entra nel consUeto ra^ 
pimento '' Tartaglia starà incantato. 
Fen.irecitativó) Piante sorde voi siete, 
Aure voi fate vani ì miei lamenti, 
Ruscelli il cotso vostro non fermate, 
Tutti m' abbandonate j 
Cerco inutili soccorso a' danni ; oh Dio ! 
Sol mi resta coiUpagQo il pianto mio* 

i/x R I ^» 

Esci pianto» sospiri deh Qscité 
Non vi posso, né deggio frenar 
r. Se per me le speranze son ite 

Dietro a queste 
Voci meste 
Pianti amari ^ 
E del pari 

Perder posso il sospirar « 
Ulf*{con rapimento y ed entusiasmo verso alla voce) 
Ah sé un sommesso cor non v'è discaro, 
Come andranno smarriti i pianti vostri, 
Eld i vostri sospir, poiché di questi 
Queir angoscioso cor sommesso è a parte? 
E se della speranza i dofci effetti 
Dipendono da voi, come potrete 
Impedirli, e privar due cuori a un tratto^ 
Tart. {in entusiasmo caricato verso fa voce.) Ah bene mio 
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non piangere, non sospirare spera tutto da 
ine... Uh maestà perdonami era inasinito senza 
accorgermi . 

MfAconimpefo) Servo, ho risolto. Qqalche strattagemma 
D*asar pretendo perchè addietro torni 
Dim9^n r Infante. Ciò mi costi pare 
Il Regno di Castiglia, e costi ancora 
Il Regno di ISavarra, io non mi coro 
Vo' seguir Tamor mio. 

(guarda dentro) IVIa qui Don Carlo! 

TmJ^^se) Oh|)eIla! ECgli avrà condotta U Principiar 
sa. Addio canarino d'amore. 

SCENA VH. 
Don Carlo j BrigbclU e i detti. 

Sri. id^ se)Cj^on curiosissimo de -sentir, come Dpa 
Carlo possa far sta ambasciata* • . Mi che so \ 
anedotti... Basta sentiremo > vederemo. 

D.Car.Sìxey giubilerete del ^)ip arrivo 

D:^ Estella, e ancora più quando saprete 
Che inviato $on io da Donna Bianca 
Infanta di Casfiglia a voi. le ricche 
Feste, gl'adobbi, e splendidi spettacoli 
Che al giungere di lei voi commetteste 
Che da quella Città fatti le fossero 
Li sorpresero è ver, ma non degnossi 
Di dimostrar per quei diletto alcunp, 
Dapoichc per gioir dì questi deve 
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Colà fermirsi. Eccovi i sentimenti, 
Che ho coxnmession di dirvi , ed anzi aggiunse, 
Che la sola allegrezza, e il solo bene 
À cui aspira , è quel di veder voi . 
La noja ch'ella prova degl'onori 
Che a lei colà si fanno, il più leggiadro 
Effetto in lei cagionano che onquanco 
In bella donna si vedesse mai. 
UwtraspQTto) D*un vaghissimo cruccio l'hanno accesa 
Le pompe che il ritardo a lei cagionano 
Entro a quella città. Tentato ha indarno 
Di celarlo nel cor; ne* suoi bèi lumi 
Apparve risplendente. Riflettendo 
Alla sorte di cui privata viene 
Da tal dilazioni {am somm0 calore) le vaghe stelle 

< Degr occhi suoi rifulsero più ardenti, - 
E scintillanti, e le sue belle tinte, 
Che non cedono a' gigli in candidezza, 
Ed alle rose nel purpureo, apparvero 
Sulle gaanèie leggiadre in uà..; 

J,lf.{intmùmpmiolo con dispetto j Ciò basti. 
{entra . Don C4rh rèsta incantato) 

Brigida se) La risposta è laconica. L'è a segno delle 
nostre calamiti amorose. Stemo freschi come 
sorbetti . 
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SCENA Vili. 

Dcn Cariò , BrighdU , e tartaglia . 

D.Car. (ic^rtoiVf) Jllqaalcapriccioègtiestoi^Ooiide rasce 
Una tal stravaganza? (4 Tàrt. che l* ascolterà con 

gra:ùitàj e sostenuteizZ^) Dì, Tartaglia, 
Ta che sei sempre al fianco suO| e il diverti, 
Non mi sapresti dir da che deriva 
Che il Re così mi tratta? Ei parte senza 
degnarsi di parlarmi ^ E che fec'io 
Che inasprir contro me cosi lo deggia? 
Io dal mio canto ognor gli feci piansi 
Sopta an tal Imeneo , ch'egli con giubilo 
Firmò da molto tempo. Ad un ritardo 
Per cui rinfiwta è irata, io. tatto feci 
Per calmarla, ti giaro, a' dì trascorsi . 
Ella crede in Escella d'incontrarsi 
Nella Corte, e nel Re, di chi 2 la colpa? 
Forse è delitto in me Taver dipinto 
L'impazienza, la beltà di lei. 
Gl'occhi SQoi vivacissimi, ed i gigli 
È le rose vermiglie, e il dir... 

Tart.Umiiando il JUÌ Oò basti. 

(intra con graviti) 
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SCENA XI. 
Bon Carlo y e Brighella ; 
(brighella a D. Carlo che sarà rimasto incantato )i 

k3ervitor umilissimo. Alla inteso ste tepetizion? 
p.Car. Io son fuor di mc^ tutto s'unisce 

A rendermi conCaso maggiormente. 

Quando ipero di far cordiate uffizio » 

Di rallegrarlo nel suo amor, meco usa 

Affettato silenzio, e austeramente 

Volge le spalle, e parte i*. E soffrii^ degglq?.. 

Quali enigmi son questi? 
Brig. Ma dìsela dasseno che la xe imbrogià i e che no 

la capisse^ 
D.Car. Mille idee 

M'imbrogliano la mente; e chi potiebbe. 

Capir ciò che m'avvieni 
^Vif^Semo soli saia? No ghe miga Ì)isogno de far 

scena d'wtifizio. Ghe voi dei stroleghi forse a 

indovinar la rason det sto accidente ? So Maestà 

averi sa vesta, se la me intende • 
P.Cur. . Saputo? che? 

$r/^.Mi no so cossa dir;, se m'avesse da mandar co una 

bella zovencJ de Castigjia, no mandcria, mai uu 

bel zovene a levar, la novizza , Oh Dio ! E! via- 

zo xe longhetto , la convers^zion ga troppi pe- 
riodi, i tratti de spirito ga tutti i ^o comodi, i 
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occhi ga dei zorni da iayoro assa^, Ie'att«nzidn^ 
le pulitezze ga mille beile cpìigiQfif are , i stinnili 
bisega, le debolezze del l'amanita xe innamerabili. 

D.C^r.Ma che vorr^^i dnl 

ìrig.Eh via vegnimo daHa Casiigtìa alla Naramh^ e 
' no dalle nuvolf , e regnimo co una belF4 zove- 
ne. El trawes» 3CC mpettabile certo, ma noi 
;ga**oritio de spfa : ftjffia pidn^. Gara Eccellen» 
no se burlemo. Amor, tosse, ne rogna, celar - 
non ti bisogna, ^.a sema, pw scometterià, che el 
Re ha saves» ijoalcotóa, e pò Tambàsciata che 
la ga fatto ha dà ci qaóndanr. Mi la vardava, 
qon tanto de lantirlie , e IViscoltay* oón tanto 
de reccbie. Ho visto. Dai, che la se sforzava a^ 
a far reloqaente, e e! disìn^voJto, ma in tei far» 
la narrativa della I^/lneipessa h gaveva i occhi 
iastri come gn gatto sarian. El Re la vardav», 
fi3So, e co la descriveva le bellezze della Signo-.. 
la bisogna che ghe vegnisse Tacqaa in bocca, e 
la dava inghiottie aen^a acooraeise visibilmente ,, 
fisicamente. Co la xe pò stada a quelle parole: 
e le suf belle tinte, the non cedono a' gigli, in mh. 
d^(fec:C5> ^^ Me rose net pnrpmoy oh allora po^ 
la ha da onMnghioftia. così granda, che la pano. 
!fruffaldin col dise formaggio. So Maestà no 3^ 
ha podesto più tegnir, e col «>. ^«^s: el gà volr 
tà la nH>nirchÌ9 disttani. h'è chiara, diafana, e 
cristallina .^ 

^Car» E* questo il punto 

Di trattenermi colle tae facezie ^ 
Tomo XIII. e 
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E noi pm fom éusì che nil terapoi^^ 
Che in sì làago viaggia io toiistmuì. 
Si fofiié «cèeiò il Ae d'on alttò amor^^ 
E non volesiè ^iù ;.. Vana lusiiqta i 
hot Daca Fedefico ]^re mid 
Kagion^rò, rile?ero sé in. ^uesio 
Impensato accidenia die rnVarremie 
Dcggio temere^ o se spetai^ degg^ie^ fmtrà) 
Bri^^Cémando in tm(atMra\ 

Et zagaszo è incocalio; 
Mi san matta a surgbe drìci^ 
Che se el Re ga zelosja, 
Bona nptte madonna lacia^ 



tini idl'yùu pdmà 
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ATTO SECONDO, 



SCÈNA r»ÌMA. 

il Teatro rappresenta una sala nobile 
iiegl^appartame&ti ài Fenicia < 



/ 



Jilfmso, € fnrtsglid^ 



TATt. esenti Maestà non ho fatto potò ed aprirti 
^iiesto passaggio i 

é/^//.Hai fati» vioienze f Ben ti guarda 
Pria d'offender Fenicia io vo'rborire. 

tàrr.Oìhì>^mB ito fatto viòlèntie^ Ta ^rictiel giardi- 
ilo ad ascoltare FenicMicbecantaHrai colla bocca 
aperto, che parevi nn^iaaclietoned'iMià' fontana, 
ed io liBdaya pasSeg|iando\ Ho vedala an ^pmo 
usChre dall' Uppettaifinento terreno' : Egli gpàrdò 
ti^, e gcénlò lue ^ J)4]»Va in sospetta, cbiaie la 
pòrta, é se ne andò. Io corsi alla porta, e tro- 
vai che ^adr atocco .aVevn creduto di- secarla, e 
l'aveva lasciata socebinaa. Seno ^oesi morto per 
la consoIasLione . Vidi un* giandiatter^,, .e ftli|chie- 
si <hi fosse queir nomo ^ mi disse /icii?è' un Ve- 
neziano cbe^ serve Fenìcia. Io soche i Venezia- 
ni sanno chiuder beìfm^le.lo]?a |^fM> ma^esto 
chi sa che lefca fe^ Sarà nno di q.a^li>,. che a» 

e z 



i6 LA MALIA DELLl ÌTOCE 

Venezia si chiamano Pampalughetti . Ora {/ènsa. 

ci tu. sei entrato, £a che l'entrata ti frutti* 
^If. Serto, ho if core in trasporti ,'l' allegrezza, 

La soggezion, la brama ,•• ma un riflesso 

Amareggia ogni cos^« 
Tif^ Via hai qqalch^ nuova {nelacconia^ Che t'ama^ 

reggia?. ^ 

v4//. W c ^ssai greve \ 

Il rispedir Don Qrloj 
TdrtMi nun pensare a queste freddare. Egli sar^ ^ia 

partito. Gli' ho ficcata la fui lettera nelle mani^ 
, e con gravità di ministro gli ho detto;, Ot>« 

lied^i^cj . ' ' ' . 

Jtìf. Ej sarà certo 

Sorpreso molto a leggere il precetto.. . 

Di tiqohdarrinfanta a' stati suol. 
r<(fr. Ma'ofa*la Ì>'e$tialMà è gii Catta» io-. i;oq stimo 

tfiòlto Don Carlo, 6tiin# ^^^"'^^"^'"^'^ ^^' ^^^ 

ca Federico. Ctoini è un satanasso , e se vede 

iUHto il s^o imtat^,idà;'faoco a le^ a me, alla 

SRinqriif, e poi m dà una colj^llaia, air.antìca, 

e muore alja moderna* Gli «voi srào animali dà 

t^naeréj sai f. ' 

Jr//. Foc^ di lai mi earo^ se la figlija 

Pavorevol iritrovo*. Vedrà alfine 

Vatnàlul sconosclnta» 
Torf. 0h f^r di ^oa ha ceito da passare. ^ 
^//. • \ ' Sei lu cetto ' 

Che passar deva per ^ua ? . ^ 

TàH* CertissioQo. Ella canufa di là ftelia galleria y ^he 



A T ro sEcoiii>0. y? 

^ e sopra del giardino, se vdoi paswe «He sae 
sraiìzc deve passar per qotsya sala* 
Vilf. Potiebba, 

Essersi ^eìia tba ^operthieri^ 
Avveduta , e in sospetto non venire i 
r«rir.Uh goahli (dubbi! Seccheresti le natiche a Net- 
tuno. Non la fifaisci noai? II tuo amore mi par 
t^nrtbàvolQ ombroso. 
ìMÌf Troppo è Bella Fenicia , e tiiito dftvf 

Chi J'adora temere; ' 

im.Séi curioso^ te la figttri bèlla Sén^a averla vedu- 
ti^ Aid se anthe è bella potrebbe non piacerti* 
Noli ^ bèllo quel ch'è bello, ma ì bello quel 
che piace. Credimi bambolo mio, la più bella 
donna del mondò non è a t-utti gì' occhi ciò eh' 
e Infa(tb, tna ciò che sembra. 

Mf. .E chi ti fece 

Tanto dotto in amor? 

T^r^Il secolo. L'amore è nna scienxa, che ha pian- 
tata oggi la sua scola sino per le pubbliche ftian 
de^ e si può erudirsi con facilFià. Ma dimmi 
per carità, c|)i credi tu d'aalare? come credi tu 
Bella tua testa , che sia qoesta Fenicia ì Vediamo 
tin poco chi di noi doe indovina • Che figura i' 
immagini tu, via? 

Mf* Io me la immagino 

Di betlifsima taglia , di soave 
r£ V3ga poriamento, e maestoso. 

Tm.O'ihò. Ed io me la immagino piccola, grasaot» 
.ta, e.gtfii. Che naso ha nel ino cerveJio, vja? 



3g LA iMALIA OELLV V0G£ 

jilf. Profila»? btn *}tfo, e col sembiante^ 
In proporzione esatta» 

Tart.Oh siamo lontaoi coir ideai Giorerei, che 1i^ 
una nasa larga, e ribeccata atl'ìnsu. E gl'occhi ^ 
e |r occhi? 

ùlf. AzxutTi, e grayi,, 

Sp^tì al moto lov, langaidi, e anati, 

T4rr,No AO| no in malora. Spomelto che hft daeoc- 
cbiacci bianchi /grandi incantati, da sciocca. Mi 
dispi^gp) che tu ti faccia questo ritratto, perchè, 
troverai Toriginale differente, e ti pentirai in'* 
vanto d*^ver fatta la castroneria di rimandare la 
Principessa^ e d'esserti rovinato t!a senza gia<< 
dizio. ^ 

jtif. Sia coroanqoc si voglia dee piaoermil 
Fenicia certo sono. Il ciei non lascia 
Imperfette giammai l'opere sue, 
S agi' effetti cred' io iella sua voce . 
Qaalor per sintpatia nasce 4ina fiamma 
Amor, nop resta inopeaoso mai* 

r^rr* Io non m* intendo^ di aimpam imagkiarie pe^ 
jina voce. Se diventerò orbo penserò come tu, 
ma sino ch'ho groipchi voglio cedere doe. belle 
guàtìciotte morbide bidncbe, e rosse, dae occhi 
furbi riclenti vivaci, che mi penetrino sino alla 
coratella. Quelle sono ferite! Se fanno morire si 
sa almeno per chi ai more; ma per ana voce! 
Ha una bella voce anche un traversie» ma io 
non gli farei l'amore per bacco. 

Mf. Taci, camminar ^ento in quella pane. 
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mt. Sari Fenici^ certo • Niscondiamc^ci, ch'eHa noa 
ci rtàMy perchè se ci yede rinculerà^ e torneri 
indieiro • 
Mf. Che intefQO, movimento K;, Che riTolta 
De\ sangue nell^ rene/.. Qaal tremore!-^ 

(si appoggia a Taf taglie) 
|*drf. Povero ragazzo i animo non ti perdere, prendi 
fiata, fiuta, andiamo , andiamo, 
(e^/i, ài a fidare wf ampolla ^ e sosiinendolo si 
ritirmo\ 

_,. SCEl^A. II. 

Fenicia, e Giannetto, (ndi alfonso, e Tartaglia. ^ 

p$Jia GÌ0mffio\M\ Liata posasti ( 

Gia4g»ardaìido, intorno) ^h altro che liuti! At)-erta^ 
che el lievro xe io, ^k. Vho, yisto in s^rdin col 
buffon, e. con bona, maniera go, lassi ero^odo 
de podj^rse ìntrodor. Me son sqontp, e li ho 
▼isti a entrar ; i sarà qoa intorno segalo • Se el 
se presenta no la me fazza sqaq^fl^ v '* *^ ^^^* 
za conoscer subito^ no bisogna pci^der tempo. 

Rtt. Io moq^ò pìima . 

Se alla mia rista non si scopre amante, 
Non bo vera ascendenza in sui suo cuore. • 
Non m'espongo a 4iaprezzi. 

Gra. Ghe digo, che cusi no faremo gnente: 

ics fono il Re, e Tartaglia indiHm) 
Lo redo et ?ce qua indrio, la se regofa. 

C 4 
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fmjijbas^o A ciannenù) Il pie vacilla... \ 

GUnneitò.u il capò girdv.. noit mi. reggo*; 
Óia.{basso) Forti , noi xe tempo de svenimenti. 
^If. (basso tf T4it») Mira servo ^ contempla i quanti Veztl } 

Chi il cor non le <iaìebbe ? 
TdrtAlrassù) Ti bdtié il cuote eh ragazzo? Per bacctf 

sento anch'io delle vertigini* 
jilf. {basso) Ol> vedesti 

3eltezta -sorprendente pari a Quella? 
ttrt. {basso] Via via chetati , Mi sono inganaato . ET dné 

bella galanteria si; 
FCnAbasso a ÓÌan.) Fingerò nna SofpYesa» e starò^ attenta 

K movindenti sooi . 
Cia.(ÌMssò) Si, si, la fàzza quel che la voi, ma tole" 

roo el bordo massa longo. 
Fen^iguardaikHe^ e mosir andò sorpresa) Me sventofata^ 
Giannet^b «òhi è colai? Come introdotto 
S*è in questo appartamento? 
Mf.(indiétrù' con fredSezz^) Mia Signóra ... 

A che tanto sttrpot^.. Potriasi 1;. - 

Fen.fa Giannetto) Servo, 

Corticc qjaest'tcfcidentè? 
GU.{da ft) Eh qua andemo alla cazza de' màssoìioì f 

{àUq) Mi no ghe so dir la veda. 
Tartjjbasso ad Mf.) Via ragazzo sbrigati^ fatti innan- 
^ «zi, parlale d'^ambre, di fiùmme, di faocd, di 
mongibelli . • 
Mf. {basso a TaYt.) Par the sdé^ì 

Di^ai Vedermi, e trónca in me "il coraggio: 
(resta immobile, e con freddezza) 
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bìaXbafsù a Fen.j Mo via per carila it se f^zu co- 
noscer, o fàiM rtìi la fórtagia da bon servitori 
FHf.(bal^sé) ^él pMbU^&i ^eM il sdégno Jliia» 
Non vediqdal Fr^ddèz^a alla miaviafa? 
Oia.ibaho) ^o la Èé M intende; £1 xe sbisio^ «ol 

ga 6à. 
nn*(iàssa ai jllfomyìHo viapilaitro^ sbrigati j «o^ 

viti , parla i 
MfAcm ìitiA ùmiii^d^ €be moiiri eiscr inUffatit^Qì 

Signora , non v' offenda un accidente ».. 
m Giannetto,: via di q[ùa partiaihòi segnimi < \ 

ieUa monra di voler tmrare cmt frette i Tari, 
le Attraversa là strada gnJUatio) 
Ttfr^ Alto là , abbiate x:reanza . Sapete voi, che^ Que- 
sto i il Re di Navarra Signoiioa ^cdmoffioaa? 
Fen.(cah finta sorpresa) Il Rei Ohe vrfòl da rioi?, 
oÌlf.{€m s§nma frtd^ia) Se voi sieti^ 

Fenicia, di. che mai temer potete? 
ren.ida se) (Cfate fredda indifferenza!) ialt^ Io Fenicial, 

Signor Io sbaglio vostro mi Sorprende, 
' E mi fd troppo oàor; 

eian^xdA se dispereao^) La ghe lo «egaf^pezo, pMo> 
Fen^ ■ ' ^ Io posso diNiqoe f . 

Aver lusinga d'esser bella, se ' 
Agi'otchi vostri perf Fenicia pbèso 
Passar. Ho molta vanità scoprendo 
Che a questo error lo spirito agitato 
• Dimostrate, cjcommo'sso. 
^IfJjon maggior freddezza y e qualche deriseóne) 

lo commosso ?.. 
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E 94n siete f^enifiaJi 

AH. p non sigfl^if • 

(?i4|.(d4 sH^ Che 4mitoIo de 6s$«wuif Cl^e farlMfja nut 
gra! L%>se accorxeri dtir effetto « 

JtìfAkéss^k TéOt.) Com'è qeelito accidente? £ non potrct 
Io vedere Fenicia^ 

Tm.^hasM^l O qtieift è coriptt^ Nc^i giitàriioa i no-t 
stri coiiiplinienti nel fango* 

Gia.jHu^^ A 9tHÌtié ) flfo pèlthc no se icoventlft in. 
malora R . 

lfen.(bAss$ fii^n^A ì Taci , non fi|>si«?aift^ Nos gli piaccio» 
^^ietsMa impresso fo m ìhI suo, oootè 
Non mi i^Jìo ^oprir, non vo disprezzi . 
A M ^efiio iagiariosct non i|C esponga « . 
Segni I* idea che bo . incofnanqiaaa ì ^ temi 
Totfl gli effetti degli sdegni igoiei. 

Gia.(basst) W là servo come, ta voi^ ma pei; sm stra- 
da se. ^ompemo ei collo, s^aro. 

^//(4 ren.). ^ete. voi del cna seguito Signora? 

Fen. Si Signor, ini fo gloria di servirla ^ 

Cia.{d4. set Za ^he la voi cassi, cediti verno, sta carota 
rovinosa.) (s/rei Maestà si, f^"!^^*. ^^ Celia da-*, 
ma d^onor^ e m| sot^ Ajatante de so Celenza« 

7*4rl.^'io. non m* inganno, ^esta faceeada, si potr^ ac- 
comodare. L* Ajatante ha nli vìaq furlx), % s*è 
Ajatante ci paò ajutarei 

Gìm» Amìgo le ciere inganna . Se. mi avessj^ da giudi- 
car solle matrie ve ftfii^ dei gran cattiyi' prò'-, 
nonici. 
TaTt.(daseyM'hè data la botta* Non èPampalughetto. 
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yd^f. Sieje clanque una danif di Fenicia f 

fm. j^igaor, tal sono, e mai non mi diiginngQ 

Da lei, che quando il padre sao la visita . 

Che spesso ha de' secreti secolei . 
Mf. Ma non è molto ella cantava , 
Itn, ^^ E* vero 

In una galleria verso il giardino; 

Era io con lei; ina venne nn sétvò a dille 

Che il^ Duca padre soo vòlea parlarle , 

E nel sao appartamento ella 2 discesa 

Per secreti gradini. 
M/JritamMndo a Tari, basso] Oh rio destinol 

E. Celia ho da trovare , e non fenicia. 
Tart. {basso) Ti piaceva pur il sao viso. La visha noq 

è gettata in acqua. Forse Fenicia è meno bella. 

Divertiti, * ' 

Mf. Ah no, se Celia fbsse ^nille volte 

Più bella che non è, non è Fenicia, 

Quella Ilota ^ che^ c^nta, e sento estinguersi 

Tutta l^inclinazion ch'avea . 
( sta, cw dispetto , e t^ltrSpMt volte a fen. pensierot^ 
Tar. {basso) Ed io sento tutto if contrario, non so da 

che. nascai questa diiferenza , 
m. sbasso a Giasmetto} Che dici? 

Benché sembri perduto alla mia voce^ 

Osserva, il mio sembiante, e gl'occhi miei 

Nulla Kan di forza m lui. Guardalo, vedi 

Qaal non curanza, qual disprezzo, egli 

Nemmen mi guarda j 
GÌa^;hssQ) La me faria dir deUe bcstiaiiti : e no la calosce .. 
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Kn^ikassti) ' Tati chTei utorhi 

A faTullannit 

;y|//| Celia, se npo erro. 

La Vostra effigie non m'i ignota^ e panni 
D'àVervi ancor veduta. 

Pen. ' * Potria darsi. 

jtlf. Potreste favorirmi ^ e dir per tee 
\Jp^ parola alla Signora vostra? 

GiaXddse) Mo si, la xe naturali, el U seieglit ger 
rocola^ htì gusto é 

m». Signor, potete incaricarmi, e certo 
Esser dovete che Fenidia tutto 
Da me riceve in buona part^, « che 
I miei consigli appre:&za, e posso dirvi ^ 
E vantarmi, ch'io spn considerata 
Da lei, come s'io fossi lei medesima'; 

w/jò/. Posso affidare a voi dunqile il ^réto 
Gbè in seh riÀchindo^ / 

tm. ITn'alroa più disereta 

SciegUere non potreste. 

^If. ^ E le direto 

^uttò ciò che dir&? 

GU.(a parte) Osbrighemose, lervimola, dem^bedrio^ 
vorria che «I ghe penasse in man un per de li- 
razze, (alte), Itfaestà Celia xe noa còppa d*oro, 
gbe f»zo piezarìa, la lo servirà de petacchio^ 
e in sto momento istesso, so Gelenza Fenicia 
ssverà tutto. U partq Sento che creppo. 

Tart. O còsi bravo, Aiutante, aiutaci. L*ho detto io 
che il tuo ^cffo non ji»ò fallare. 
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^un.Voìeù che femo crompagnia de negozio , éìex 
Napoli? Spartiremo rutile, e ve cederò a va 
iute le rendite che fratta el spiar ae le porte 
»ia mal serrae per far rintrodasi. 

Tart.idA se) Uh/ Non è pampalogheMo. 

Gi^Jda se} Go una bile che 'nìe devora . Dana ciò- 
c^uanta legnae a quel sroafaro con tanto de caor, 
e anca e) ciel me perdona, do iberlotti- a so 
Maestà. 

^If. Dunqqe, deh Celia 

' Prestatemi lavore/ assicurate . ?• * 

Fenicia, che irmio spirito sommeato ' 
Della sua beffa voce aUa malia 
^eso è schiavo in catene, e che malgrado 
Alla sua crndelta ' dr star celata ' ^ 
Arde il mio cor per lei nel desiderio 
Di favellarle, di^ mirarla, e ditele> ^ ' . 

Che se 7 suoi voti a* miei non sono òp^òisti 
La Navarn avrì in lei (a* sua Regina. 

Htn. Cornei amate Fenìcia?/ 

^tf Ah poco dissi 

Cor non arse giammÉi di maggior Sfiamma • 
La sua mra bellezta , per cut piango , " 
E' Tunica conquista, alCièì lo gitiror, 
Di cai la mia speranza si lusinghi; 

m. Voi la credeie; bella ^ ' 

u4^Jfòi$ enPuiiasmo) ì lor tesori * 

Tutti i Nomi ini piegano per fotmatlt.; 
I vezzi suoi, la sua beiti non ebbi^rO' ^ 

Pari in terra giammai . 
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M . ; àld esaltarla 

Tanta j>òtéte ieau ììveil4 pvima . 
Non-oiajl/vedaia? 
Jtlf.(con maggior twMàsiàsm^) Amor fece i ^aeit'alin^ 
Con un deUiaui soqì liièvavigliò» 
li ntiàtto; eia bastia S'egli seppe , 

Sep^a^ ch^ ìa la vedesti j ^ionarmi 
l^nii di^ci imponi I giodicate 
Qaài intanto pef me éa la soa vista! 
reti, ^oiééi Signor t di troppo prèsamete 
in un ritratto imagiitariò,^ vago; 
E* l'i^aginas^ioi;! voitra à iccesa 
Che fa poi troppo e^btio^ e,^ ógni tiioài , 
Tanto i^lla Fenicii eisez iioii pctote, 
Che delie dovoe simili a Fenicia 
Non ahtù'ate vedale v 
UlfAcoh impeto) Oh pò gianafiui . 

Tittlie ^^{kfline cbq si^o^ io vidi 
Nessuni^ ^pdfess^one fn q«iestd ck»ie 
Paottero cagionar. Alla mia wti^ 
Fòro o|^t^ ^pxègieyòli , td indegni' 
~ qh' io lor volgesse nn ai4 .^«f sguardi n^ei • . 
(volge ani éii^pett^ k.spalk àmit^ÌAÌ 

Fen. (tasso A Gian, cm 4^^Ì 

Senti óianaetto,/ :£%li mi itraya^ bruita- 
ViaAbaiso) Eh Jbrutta i ravani! ta:s€fuuar|)ir così , 
^IfXcontraspono) IIUUl iùsihellàtOQ^^ itdiesi aaoao . 

Celeste^' te inculalo i e faiti H» schiavi 

Tutti i iipioir sensi, d la^ malia verace 

A' cuori più selvaggi. $i Fenicia , "^ 
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JPer questa è «.me àdonbiici perf^netia 
Ogni àttro oggetto orrendo è agè* occhi nìiei . 
(4i nmìvé t<m dispeti§ vcigi ti spdte} 
Perii (4 Giéttmetto sminioU) 

k può la sorte èssere a ine piò cr«te/ 
Può il 8D0 càptìé«tò essct teggiore^ é^tgtì 
Mi Vilipènde nel àiedesmò j^nàto^i . . 
Cb'ei dice d*adorainni^ 
àiOJihassoì Ma se la «eica Ì4 aó d^^^rana. lase^MVt 

la ìnascheri fai ianié inàiorat 
ÌFenÀbassoyTdiCÌ ìiol farò mai) èttto è il j>eriglio. 
Convièn èhe atcpiaaiò anéori piò in*iDOltvi# 
iÀlif. Ah Celia, Ix» ^n mestieiri ài mcconó. 
Pos&Mo aperariòi ot èàa il ieèieto ìm^ 
È* noto a Yoi^ 
ÌM. è potevate, Sirèy 

topo' TaTcasp Vostro in miglio^ ihani^ 
i^rèredó tvttavia^^filgnof^ im grire . 
Ostacolo^ li tòméemoi 
AÌf. (éUceséi Ed amerebU 

Fofse, ìi*enicia^ «ttr'oomo? Àk tioil 109! ì^m^ 
§e ij èiel ciò Voole io dispcfito toiioio^ 
m. Ho àói lì cuor suo Anor Éè ilteA), ma 
Dal gioMo Ili cai dtl gtnitor éoaino 
Pq a queste Cjorte nchiamttA, d^tai 
di Venne che iiM 4aina beifà «sn» - ■ 
Signor, v'annif^, ed oaand^io atteaxioiie 
Ptt scòfiiif chi ella lasse, alfin ^opeasi, 
Che questa vostr^ amante è confidente! 
£ fimica di Fenicia assai ^ aieckè 
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E' del y^mo a parib» e tenip, Sire, 
Che Fenicia non «sia per corrispondervi. 

<Sìa^lia se) la fila sgnillo, ma. la ocdisce Qoa teU 
de ragno* 

Mf. E chi è questa dama^ 

Fen.(i:$n qudda cwhttis$mì Ifl heìkzzA 
Rara ch'ella posaiede^ prediiigei« 
Alla Signora mia la fa più tch' altra • 
Vrovi perfette in liei tutte te azioni. ^ 

yélf. Fetemi grazia* Il nome deila.jdaiMè 

Fm.(cQn maggim\ cùcheMiM) 

Io vel direi y^npa chi credulo. >a«n)t)|«^. 
Che la vostra niemoija taaio iib\l^^ \ 
Fosse Signoe? Fu repUcafo ^ì t < ' < /: 

SSille Yolte il suo nome; ., . 

Tart(bassQ ài Ulf. iinàtìdo) Che pettegolai Ella ti 
parla pejr kii Non intendi il gergo:t^ir»g|iz«olh 

jllfXbàsso a Tart.y^ ?' ardita asaai. - 
tédtq) Si, ^y n^i rissoTÌene, e ime foiose 
So chi ella è, ....... • > • 

fenfi^/m. pazié} Im, conoscete . voi < ^^ 

^If. pi conosoeria eredo. . • ó . 

Fcif. . JChben:Sigoòre?- - .: . 

E' indegna.cfi>r8e. agl'occhi Tostri d'esaem 
Amata, s'ellatv.^tama^. Chi. «edesse > ;« < ^ il 
Fenicia in suo c^fronto giakem;,, ^ ' ' ^ 

Che difSeveasA alcuna noB vedrebbe: 
E che il, metto tleiruna a-ijnet.deirialùra 
Non cede puntò i i * 

CÌAl{da se) Sentiremo Ia« conclusione > « . * 
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l^f. Ciò che a me più piarne 

CI* che appresso. Fenicia vi degniate- 
Di trattar l'interesse del caor mio. 
V assicurate 4' ofia, sommessa, alnsa 
E d'tin cuore. In angaitia. Spero, Celia >, i 
Che non manchiate alla, promessa rostn;, -^ 
S qaantoc a quella donna , che per me 
Nutre, dj^^sentinifnii aoavissimi. 
Ch*io da lei non pretendp» le direte ^ 
Vedendola, che s! io. giammai oiuri 
Di presumer^ in me d'essmr capace 
D* amarla., noa, saveL tanto iadjscietp. 
In. una p9^sio|\ tpnlp contraria 
All'amor suo rU sceglierla mezzana «^ (mu} 

3^r^No no, C^Iia cara., non saressimo capaci di 
questa, bestialità.^ (intté^ 

l^Jlgettandosi sopfa wa, Hdi^ì 

Ah Giannetto Giannetto» agl^ occhi snoi 
Orrida aofio^ Io. muoio a un tal disprezzo. 

Gia.^lflp >na ghf lS>ggio. dita? I41 voj esser strappazr 
agada per £ocza« 

Tart^ri(Qm(Oidi>}. Ei ei hella^. ragaz2.a non: ti «fiUggere 

no «.Se il tnp cuore ha degl'impeti d'amoie, e 

. Qoa li^ puoi frenare , io. non ho EHsnicie , non 

b^da alle voci, badaalla bellezzai^ eon T4no... 

Giji. TotjL^ n% de qua, marmition, che^te.dago tan- 
. . te peao ia tei berondin 1 che tei bottok in pez- 
, zi safto? 

'SafP.lda se} Npn è pampatughcua^ (mr^ 

Tomo Xllt D 
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SCENA Ut 

ÌFefiicià > t Cianmto : 
Fen. (lev^niùìi ton imptH'^ 

Goffriamo » b ttfiièfftltl li Olii ttiàgtin 
De'disptètfci dèi R». 

GU. 'Mo segard . Ìli «là inailieìrA Ift ghé tt htrtìì de 

pia incemlose èdlè. t^r ftltrd ÌM tllè tee tocct 

. a ftr el ^:MfiM«ké<» 9é st5 tjptdì^ótita, fecondo 

€l mio poco éervèltò» bò ìroVò afgcrt&emi de 

allllfcion. 

rm. ^ AMbM proprii 

La sua mtniera Ì li ^tiif^ modo iiVftalt 
La donna che si vedè^ s'elia piact^ 

citf. Ella me rol Ikr das p^rat » M« ))àr itiiposiibilcf 
cha la sia gnocct « legno de^«o Itotefider la re- 
riti de sìo flAto^ Lb s'Iia inchièdi in lej tnot 
d'amar quella che canta, t0ue lè^ItMdonfiè xt 
per fa «adatte, e no xe iDaravég<ia ie Do! Ilota 
in ella attratité eò ih ghe \itn àconttrèi molan- 
te pia iTéieeMlrib «faè el «à^t^ii^ptitte le tttet 
V^tOì^ Sce qèerrò , «be <a li belTézza in tela per- 
umk^^ xfie lÉ'Mia. tHh^ ^1 "naMi pò dilla beHez^ 
za, o 4% aliti fWeriM gtrelifè Impatta, to! xr 
nato, el xe nato. El Re xe innamotà del solo 
meritò IMfiao^Me, e sin the ghe tegntrefflò èl 
mistero in canera , Ta so lietfezn no calerà nna 
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itrj|rtagana9$a. Vorvii -pn p«Tfotd»rtfc. SI te^ede 
Come un'ombra coHn ^rkna^naudff» • ft so la 
ghe dise : Son mi qae% che canta, no It dirà 
mai corpo a sia ombra , e mancaodo el fisico re- 
steremo in tiiQ metafiiieo da pettarse. lotania 
AtrWerà T Infanta e toMia cectlleBxa fsià ancora 
drio col Liuto in man a canurghe la fallìMa, 

rtn.(€W jSerr^^a) Ebban aegaa por egli ad. acciecarai 
Per questo modo* S'egli è capriecioso 
Capricciosa esser voglio, ni arri mai» 
Sini^'tgli i indilfcrente nel mirarmi 
Notizia di chi tono. Ho ambizione 
Donnesca quanto basta, e devo fargli 
Impression colla presenza mia^ 
Fermar deggio il suo cuor co'sgoard! miei« 
Senza un amor compioto, • forte, e rero 
Debolezza è tperar, ch*^}i disciolga 
L'imt:neo coir Infanta di Castiglia* 

Già. Ah la chiappa ti cavallo / Gbo digo che la xo 
foora do strada, e ghe digo pò che la. se aorva, 
come la voi . (guaTiA imrp) La taaa» k um, 
che xe ^a Brighella f 

SCEKA IV. 

-^'J^tU, e detti. 

/ v 

,ai«,«3cbiavo sier Brighella, che bon vanto? 
pilf. Con permission de sua Eccellenza vegniva da 

D % 
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va Iter dfttre oo iinpl««so de fuienui (AfAU^) 
fetno dir che and»« d»Ua tcr^a camene », 

^/<t. Me sa *ll«pro che pv eh» *Bdè a oujaie. Pei 

doi^e tier Brighella? 
Jnf.BI Re nespcdiicc. d«.no»«, ciMiie sa^tif ^Esiel- 
V la iiitemp«iiÌTaiiie»«e, e ^aindi in Gtstìgl»^ eoa 
lini patente de. smusenclo^ 

($U.(baM* t re*) Sente!*? El R» fa dasseno, « nu 
andemo pfr viole. 

ren.tAtrig.) Dici •» il Tcr^^ E il fratel mio che dice^ 

Mtii^ Gnente BceelknM. Nfo averoo bisogno de far» 
sfregolar» e uwnemA in GfMfigli* fealUndp. an 
rjgadoii .. 

«*. E non scopra parigli il ^ratel mìo. 

In ^esto soo »J«artto ? E non è presa . 
ì)a timor, da >oswre# 
^»^.6nente affitto. Qavemo, le jioiire rato» belle è. 
bone. Le donne 3i;e accate, le ga della penetra-. 
»ÌQ», e Wstr» fecceWen» «vera « vift» qual* 
6<»ssa . 

àitK Sentela f Itotela ben ^ 

rtn. Io »e*o assai 

la fierexaa del'padre, ed il pantiglio. 

Érrg.O <tiia pò Ecoellenaa la par'» da Sibilla. Él 
Duca Federigo xe li , che el pesta i pie coi^e 
un Lucifero. Credo che l'abi?la scav«zà do tra- 
vi sotto el pavimento. El voi che el Re toga l 
Infanta, se el credesse de farghela tor in tun 
decóto de salsa pariglia*. Don Qarh» se sFadig*. 
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i ^aietatlo^ dia gbe tòt altro con quella te^ta 
bronzila. 

&/4. Mt? par che fa stra^ no sia cattira. 

j^n]^. Eh quanto i questo garemo delle montagne , 9 
dei brmtj passi, toa per nu tntte ie snade zo 
àn bttttiro» Tutte le vie son piane agli a«imo« 
si. Xe qaa Don Carto: La gaverà in l(| Ifi tt» 
atimocianxe delte nostre consola^ioB^ 

SCENA V, 
im C4rl^, e i ditti. 

b.Cir. (iàèffro)Q 

Oorella» m*è propizia la fohnnaf 
la dejbolezza mia già v*è palese» 
A Tpi Hdn celo solfa. Qaesto foglio 
Leggiate por. (It dà tm Itfttnd 

nn.(Ugge) Don Carlo. Senn^a troppo 
Disperare lo spirto ^ o lusté^aro 
Troppo U spirtp dell* infinto di 
féstiglié^ A* stati iifoi rifOMduettdlk. 
4Wro il vostr0 intelletto, e Uvostfmf 
Impièxdte n trovare un bwm pretesto. 
Jo di wderU ancor non son0 in grafo,, 
Alfom^^i piavarrà^Re. 
>p,Cir, STon posso 

Toctavia non arev dobb}, e timbri 
E' Ter nel éaso mio tpeiar dovrei 
Poicbe il tnaggioT ostàcolo m'è tolto ' 

Ch'ogòi vift m\ ebiadea; ma ptrr Pentcia 
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Milk pwwier mi tatbano.. V«9zÌQ 
Ch'egli mi dà, dei Re la «travag^nz*» 

I mali che di ciò nascer potranno. 

L'ìf» del padre nostro i (fetu ftn^pt^i 
GU.{km9 d ren.) La ghe dag^ sp^ito. Questa se 1^ 

•ola Anco» Speleo». La li|a forte k goiaena. 
rm. B|to tttjL^Ì; 

II sperar vostro io credo ragionevole. 
Supponendo ch<e abbiate attr^ speranza 
Ch'abbia l'In&nta qualche sentimeato. i 
Per Toi di aliena. 

trig. E gaTcmo pò ^t nostro bisogno <J.e in4iw. . 

DCar. Vi dirò, Fenicia^ 

Traveder fon» a^» cie^o mi ^^e , 
Ma cent^ yoH? parvemi woprìi^e 
Ch'erinio in pf na tottidae. Con es^ 
biseorreQdoi dn ne ^ e da lei i(«civaooi 
Altane «spirasioD» c^e.av«aq«i a«petto. 
Di sospiri, e ^geviipo. «^idB.e 
Di now Ye4eT!i. Or paU^, o^ acccvo, 
Il 8em|Mao.te in lei sco^^ ra|ion»|fd<a^ 
Non A» che dir.,, mi pa^., m« ^n» \ isgii,9no^ 

Brig,Wx 1% i*fft con. troppa mode^^a |pccoM«(Jia. 
Gavfffia ee jo^^J^, gaveme df. ^eg^, 

P.C4r,Qoesto imeneo ^ctl ^e gii diptn<|fv« 
D« tw trattato o&at tcccfaio, e perto «>no, 
Cb^lU in»p«gj>fta il pò; n^ h% p^r aUi^ 
Ch^ p«^ il, ^« .d,?'$tatì . So^ in ag«i|ini«. 
Che inteniiaiD«9te pmt <pi;«a^t4 <;ied^ 
D«l lM>|tTCt Re, ^ il s^ t}\mx% mk 
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Non si cQr& di chieder; «h» ad: Sncella 
Non venoe ad incontnil». Qpijpdi< l'oidiiie 
QAeosivo di fu che torsi indietro, 
Ch'io, modificheeò qaaato i possibile, 
Tutto, m'apre la. via di palesare 
A lei la passion- cbe nutro in seno,. 
E di sperar ..^ Ila cbet. If^ lontananza 
Diti grada in«a> predR)t*v ogni idea^ 

ei^, Cossa dis«l«r, fipE9llen9a? Cms'^ìsmi grado/ Lt 
xe gran Ji^érascial della. Navarra.. (jbm$i, M^fmifà 
La j|h« ficca, de^wlfsrifli.. 

mg, Semo. secondi wrmani.d'o» )Rt,. «e soonit par 
le aitecic dd sangue mw».. 

Mn. Cirio ^, non. v'avvilite ».v*^èi fimtim. 
La, sorte >, e non si dee^^|^.ìiiq)Badeisaii 
Le ventofe spvensar d« easiltanimi 
Per dglUwiti di owe. Ita- all'InCmt^^ 
Favellato^ p?«pte, stimAiaM,. 
Non tiatft iwg{igfnte.. 

i2/^. Mtipm rwliio 

La comiiiesiion del:Ra^naa F'fideficor, 
Terrii!iripaiif»no8uo m piynttteMo- 
Di non eseguir nolla c^lniltiiti* 
D*ÌAtrit<^9«rl|. a. ]$iteU» «^ Inia .. indM 
O)' egli 'IK'Vqoì dover (i».riMi»rare; 
, Il lie con dolcb modi, o. colli fòrza ^ 

«SM.Oh cielo Mt sasso è.fàlw» 5fc«> i!Mf|lM^»i 
Fratel» daire«egotrIo..Uh*^;W^jMd^n»», -^ ^ 
Pengliosa^wreJliie,, a^^ ipn^litto. 
Quando^ puossi opwajf per se pijidniiifiv ., .» 

D 4 
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E' ìngiùsiifeia , ed errore il macchinare 
Goiitrttieta à le sfes» , senxa il menomò 
Giovamento ad altràì^. D*an Re 4 il prcceAo]^ 
Egli solo poò darlo. Nel celare 
Ia verità airinfinra altVo non fate^ 
•dlie irrigarla in iàcambio dì calmarla. 
Ite, frate! , chi v*aiira, ^ì cofisìglia, 
Indentate, aggiungete. Una ioròlia 
fi* rara meta, e molto è a noi ptprmes^ ^ 

Per possederla. 
Gi4. La dise ben, la rìfleite da prima nitniatra* 
Brig.JA paria da sbirclfa, e dà Ciccrbncina. 
T>.Car. I sentimenti alteri 

D*ana sorella amante il tor tn'tdrefidoìroi 
Grato'' ti 9on Pen!èiia . 
ren. ' ^. il Cielo 1 4 

Sa a qaal segiiò è sintcro Tardor mioj ^ 

E potrei meno amarvi > Qaante voke 
Non compiangeste il mro batfairtf esiliò f 
Sento in tue uh HA piacere, Anmaginaildo 
Che divienìr possiate Re irt Caètigtii , 
Quanto, tòme fratello v'el protestò j ' ) 

Di Navarra RegJiti io dhrenfssì; 
D.CaT.ipig^iìmdp per una m^m nri.) Addfo solfila: 
^^- ' Addio fratello; 

n.CAT. • -' ' y - Y ^ Ili seno 

Defift sorte mi scaglio; Ho il cor presago 
Di propizia fortana. ' 
Wf# • ^ ' II mio lo brama y 

ETÌg.(Mracfianio Oiminhy A reved^rse ci mio caro 
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'Zaaétto . Za nò ìnvidiS el mio' bétif ib? 
'eia.ibacikniolo) Va che «I cielo te bènediwi. Reeer* 
dvte cRe in NaVarra ti ^t an àmigo/ 

SCENA VI. 

3«i. Irap^aiaire notitie, figli, }o iccei 

Lasca, Carlo, ogbl aflGtìaìiio. 11 tao fi^glò 

Kon'i pia uebcMaHo, ti coasola .' 

Qaì r infama in setteto in igAeito pollM 

iffiòase. 

ixCcr^tf^iTMiittf^ Gionse Tlnfiuital 

*f* Sì, lallegiati» 

Sei «bibita 4al periglio, e tetta il peso 
Di dirige^ tal sodo alU ibik mente. 

tiH.(d4 M] Qaal colpo è questo? ,- . 

tìsjtit tt <Selb6 cbift:! «Olle ceotett^ . 

Br^'U4 $ei E qoì Don- Carlo 

Presso dfet sio aH parte cooqóiiDi :. 

Ki, A die atap«n> 

Siete iotrèdali forsef Ite oo» ^aest'oecM ." . 
ia vidi, eeolmioF laM»o le parlù. 
Ella Tool dimorai? qàì sconosciate 
Nella mia abitazion con finto nome^ 
Sotto mentite yestl» ed il tao gradp 
Tener celato, intrattenere il Re, 
Favellar jjecof. {t/oltia Wtt.) Se vedesti, o figlia. 
Quanta ìSUììIìm f. q«an«a dolcezàa / 



Qie «{li^t^Qi ij.e'sqffi, loi^ì/che «cQtexM 
Nel, farelUr/ Quante ^il^»7$ OQÌte l.^ 
M* che^ Ta It, vcdr^. Vola, td; accoglierli, 
Li min. le bicii, e Bella iq^ injtriftttM 
Tatti i'opeia tng Toffiri, e la. servi. 

IfaUlid*, set Io iniient* morir. A1ma> coitinzt, 
Ad iccoglijer indiim questi rivaje . 

Ultoi Pidre, SQ,tiqJc(doreri,Gj»oqetfQ.segnimit(liirr((|. 

^*.^ié. tei Vf»,U, i: hi, ya|fJ5ic^ worrù», ^ X* sa|. fln- 
iànu, li, irpì pirlajr <oI Be.« li.ye deit^, Hi xe 
eapwcmp»».. I^ bomoi, n^ gj;^A(Ui U pv^ xe, 
itotu inolojpiij^qte.^ ^4) 

St C B K. A. TII. 

j^4«rtjps, Ó0ff,pni{f,>;jtrfis^'/'t ' 

lìnL Sfi^nal. ET pro^a . I<h4t«r%9),f<no, a «tttt ^ 
Bellézzft. Miat » t. u^M; giM!« », e tw»io> 
leg§)arif!A,S|Rtto, e dol<^,.lfaani.cede 
AlfoMi^,, e «MI», ani : mepM^ii^,, ». d«Mt 

Striyaj^ljix», Tadiatv t«fto ai s|K«U«' 

Carlo, m'aaooJM. i(«i».t« «i» Vimtwi u 

Cen^r, «on dei» ponawr^ l'at^atm 
.P^IJMnfjwta/.eia già^Si|>ri^TÌgeni,., ,. 

Pei^ Ijen, sery^da. Gngmk 4t^f(m»^ì 
. fiar Bst$lli, e oceail.ts«f v pn tutt'ipgs^fc 
^Oimin fingi o» >U«r«* £»f per p^mi 
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Di ^qesta^ principf^. Ben ti gaaid^ 
pi ^on mai palesai: a lei le strane 
Coinmes3ion che Alfonso a te ayea date 
Per il poblico ben, dÌ8!(iinqUre 
Tutto convien. Ta m'intendevi^ o figlio. 
Qoesf^ impresa ora è mia. 

P'Cdr* Sotto qnaf nom^ 

Vaol I*^ Infanti pamref 

Ftd. Ancor tool seppi. 

Necesi^rio e laperlo. Il dover Mostro 
Ci cbiaiQt a intrattenerla, or lo saprepio. 
Segnimi, figVìo^t e cieco m'obbedisci, (entra) 

p£wrAdisperatpl Car^biai^nto ^rodete! Ogni sp^rann 
FragiI retro e cadtit^t Io non distinguo 
Più chi son^ d9V« sia, son dispAsato. (entrai 

l^ig. (cantando) 

Se credevimpi. in boQ PO^Qj^ 

Gera el contq «enM l'osto^ (entra)^ 



fifa 4ell'j(tu. $pmi0. 
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ti tcaplro rgpf testata Ma séilena tuttissimi con isdiè 
e tavolini • Nel ftmd^ vi sìa nn pottone (Vèntt^t^ 
Mi una stanca ai uso i* accademia di musica, ve-- 
donsi vatf sttumenti attaccati. Ui lati del pottout 
la scena è sepatata co» delle griglie dotate dietto 
alle quali dovti cantate Fenicia , e suonati veduta^ 
e Hou veduta pet comodo di chi cauta per lei e pet 
^^ tonsetvat i: illusione . ^ 

SG£NA FRIMAv 
JMMà Bianca^ Hnicia^ t Giatmettó* 

Ùi$n,(da te) JVjLi fazzo qael che posso, ola statore» 
ta ga tanti iogredlcntì , che la sari più triacacba 
torta. 

D^anSZofà è , cara amica y noi dobbiamo , 
Per }a nascita nostra allo splendore 
Immensi sacrifizi. Onori, omaggi, 
Ch'haa sì bella appannala , son catena 
A noi d'acerba schiarita. Maggiori 
Divengon le catene , gnando trattasi 
Di darci sposo • Allor de' propTJ stati 
Siam schiave miserabili^ ed oppresse» 
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^09.0 gli $tati che le nostre desti^^ 
Dispongono a piacer. Fa per tal via 
Questa mano disposta per Alfonso , 
Né della saa, ni della vìa qniete 
^'ebbe riflesso aleno « Fa eoi Io iDopo 
D/ ammogliar la Castiglia alla Navarrà. 
Imbecille Aon son • Per mille segni 
Scoilo d^^lfonso la fredesza, e il scàno 
Èfenio per me. Per ben chiarirmi 1 amica 
Beppi seeretamente osetr da Estellà 
Dote it corte mia mi crede ancor* 

r Solitaria, rinchinsa^ e cagionevole. 
Gli ordini, che a Don Carlo dati 'Siro 
d che dal Rostro ainimo iogenao intesi. 
Dipingono abbastanza il vergognoso 
Dispreizo che di me fa Alfonso. Amica^» 
I9, son biz3iiMp% alqóanlo» Il ciel m'ba data 
Un* indole pacifica di ghiaccio; 
Son io véra filosofa vel giuro « 
|l}0n bo doEAneiiohi pregiodicji, e mai 
Non mi riscaldo . Una vendetta è ginsia , 
So ciài che devo £if per vendicarmi . 

ìpnAa parte) Filosofa f (Vedremo) Mia signora^ 
Stupido, e non intendo, come il Re 
Al suo pfoprio intei;esse sia comrarìo^ 
Deggto dirvi perai, poiché ^nì siete 
Giunta per vendicarvi,. e per chiarirvi 1 
Svelato il ver per vostra direzione. 
l\ Rf non da ragion guidar si lascis^ 
M^ soto.(}aI c2ipric<fio. 



ìè la malia della voce ^ 

GÌM.{àé sei Ls ine pm do gèhdtkbé lÉe sesto 
tdtte d». 

DMohi ì foroi progètti 

Siaho ^otli ti iéÉi, poto mi eiiro; 
ÌJàvvtnmu che dioi^itya è indegni» è batti 
Da ogni ìàipe|tiò i ditòiotini» e in mtatalia 
Di écieglière óii latria ^ getiib mie, 
Kè piiB deggio celar èii che in favore 
D'aH iràieJ, farte aìretiè, cara amiea» 
Dittimi dalle labbra. Mìa FWfticia^ i 

Io ramo già da molto tempo, t tolo 
RostOr da mòtto tempo fece Ch' io 
DittiUìlliaflfii » ed irrotsitco ancora 
D^avetlo confèttÉto i lai potenzi 
Alla vostft pretensa « Temo the 
Una Confe^tton pronta aoH faccia 
Scemare il pregio a on ben che tanto poco 
6U Costa. 

Itn.iàst) (Gran (ilotofa.) 

01411. (basso a mnku) I^ sappia che el fiigi»st^lóipi2* 
za on poco de pia. 

Ff». ^ Signora, 

Come! Dobitareste ithe Don Carfo 
Vtfkìtù vostro tion apprezzi^ £ tana 
Inginrìa gli iafette? Egli he per toì 
* Una si pova » e ti cocente &imma, 
/ Che qoando ne disc»>rre è di te fuòri, 
Il giubilo il tratporta, • in Ini ti redt 
Il vero amante a ul, che témbia il tolo 
Nel' sesso mascolin che tappi amare. 
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!N'okas'te voi qóetreKtari tiii gioii 

traendo l'alcbltfetate VotfehticH 

A piedi Vostltii Pttsidtiè lemetM, 

Kon gli IsgéMiè entirb «I dii« Idfiìi ìtccill 

QaànU aecmì AòHi HHMiMt i '^ì 

>i-en«v«i)o i Itàspbrtfi dte fi rilpttio 

Ghie a voi li ilcf»è I t«t eb^ea» tfgÉMi) 

io tatto jR> tMttdi^ei twh tee i|]ii|uni; 
ìstm.ii*st) Mo Ho gtt tdltiji iawgai. à fw *) lbat*> 

ticanafi^o cod ^ìxMkb tttt Ìa ino fted*) la tM 

piiodei 
i>.At4».Fenieia il etlov toMt6 mi im^hmàé 

Carlo in vositfo eei^roiito è «a étdét èattit»» 
^ Giammai sorell» d'tm ÌNr«ll« pMtt 

Con tanto tàt* <*iM*MMt4 
GiMXda se) C^nÀ^ tt gt di m j^ocImmi ìtt tollato.' 

Sti In^atit* M ¥«tp« . 
J«ité - / I*tel« .' 

Nei loAgo ériliè ni*, mite «èiafoie 

Signora, mi tòmpkfM», « tot lai «t&w 

fiivittita talott Sia da (aneiaiH 

l*^mmo t'no l'altro ^Ikntamà 
GtMJit tei Bataattb del Gambacorta. 
2>Jti».Per quanto mi dicasit ti fadrt 

Batbaro fii eiaii t«i. 
Fm. 11)[1i ha eicdnt» 

Di dover ttaet HI par :ii»n «Ma«uf* 

AllaittaftdeM; 
D'HA». Dof«te aèianni 

Come aa wrid» ia«ni«, peich%4Ù 



^4.; t-A MALIA .DELIi^A YOG? 

De' mali rospi In cagJcu». 
1^ . Io»deggÌQ 

Odiar solo il Rjt^ il di coi "capricpio, 
t- ^rigUoio^ e stiiaBis|iiiio, bt hen pieaiA. 

l'ingiasta dire^i^o del, p|d«e mio 

Gia$tigcau io eie die aT.vol succede • 
4Lft*4».Qqud0 fuor 4ftlle gviglie. iqel faceste^ 

Veder ccoffi negroc^M&op^ bizzarri 

Un cesto non ao cbe di. cfpriccioip; 
* t loTero che dinoii pbiframente. 

Ciò che di lai si dice. S'io lo vidi 

Giosto è che tficb'ei mi iteda. Io aqonosoti^a:. 

Bi^tendo inttattenerlo I e ùyelìàtgH 
Qian.^da se) O^ort l'«z» aa imiagal 
JPAkftfd se) PerigUoso cimeaio! Ma aignora^ 

svi cadcfie, e d'amor im ragionasse? 
OJitfii.yolesse il Cielo. O.allor quanto diktiQ. 

Nella vendetta mia ritroverei ! 
lenAda se) E non è come l'altre/ ^d è filoso||> 

Donna Bianca » non mancano, sospiri 

Per ammollire un core» qif piafl^» Q^pre|;M^ 

S'ei li ponaflÉ in opre? 
pjiém. '• Tuuo vano : 

Saria^^enicia) mal mi conoaeete* 
inf*(d4 se} Oh se ben ti conosce/ ^Q^ajcjbe, volta. 

Penetra amor per gitoceli > e noi meschine 

Non e avvediamo, es'iegr] vi piacesse f^ ' 
tkBian.Potrì Alfonto piacermi/ O do, Fenicia^^ 
jfin,Mi scosate signora , io uoppa ardisco 

In faror d'un fratello , eh' inaiato ^, i 
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E d'an incontro ul paventa assai 
QÌM,{ia st] Oh che navegada/ la lavoxa de filagrana; 
ivii.Nulla y'bò da tacer. Il He ne'sooi 

Amori è I* incostanza ìa carne » e in ossa 

Egli s'attacca posio dire all'aria ». 

E nelle novità ritrova sempre 

Una forte attra^ioai e adora insina 
( Delle donne che mai non ha vedate^ 

Una faceta colpa voglio dirvi • 

Io stessa 9 non volendo, nella mia 

RìtÌTatez^> e occulta agl'occhi sooi^ 

Ho posta nel suo core un'aftnnpsa 

Agitazione. Se da lai volessi 

Farmi vedere, ciecamente forse 

S'accenderebbe, e poi con qaal proposTco^ 
^*tiani E'cin carattere vago quest'Alfonso/ 

Cara arnica^ seguite a lusingarlo.,. 

Ciò mi diverte assai, 
fen. Chi sa, signora 

Ole nel vedermi tutte le sóe smanie 

Non avessero fipe. Il, salo ostacolo 

Di potermi vedere lo solletica 

ideila curiosila sì che par folle. 

M'udì a cantare nn giorna^ e il Dio Cupida 

tt> ferì pqr l'orecchie. 
Qian,{da se) Mo ^rara, la ghe fa on mratio z minia- 

tura. \ ' 

p3i^* Inffitu è sparsa 

Pam^L che siate in. ciò una merariglia^ 

E Carlo stesso protestommi..« 
Tomo XIII. E 
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Pen. Eh Carlo 

Non è bdon testiocionio . Tattid^e 
Abbiamo l*tin pef Taltro dellaffettO) 
Fé le stesse premure* Ragionando 
Dì chi s'ama^ il sapete, siamo sempre ] 
Testimoni sospetti. 

Gian.(dn se) Oh che forchetta svelta i 

D.Gian» Ho desiderio 

D'esser io lestinonid a qaesta vostra 
Qaalità. 

jtùn^ Pai mio canto ho solo brama 

Di servirvi, signora, e d'aqaistarmì 
La grazia vostra^ Faor d'inganno tosto 
Uscirete io Udirmi. Olà s'accordino 
I concerti, e s'appresti il mio strumento* 

(fidoHsi degV istrummti accordàrsii 

D.Biart.QiìMdo s'ha bella voce come voi 
Questo e un bel passatempo ^ 

fen. E' un fdgg^r l'ozio. 

Siedete, mia Signora, permettetemi. 
Giannetto osserva ben che alcan non entri^ 
Se ginnge alcuno avvisa. 
Fenicia entra nella stan:(^a delP accademia , si fa ve* 
Jere a prendere il Liuto y indi siede veduta^ e non 
veduta per conservar l'illusione di chi canta per 
lei. V Infanta siede vicina aWaccademia • Dapobre* 
ve sinfonia degV istromenti col morso ^ in cui di- 
stinguerassi sempre il jJuto Fenicia cantd il se^ 
gnente recitativo ittrumentato , indi l'aria. 
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iMisera/ amante sono 
E in altra donna Tamor mio si crede , 
E benché amata sia 
Dall'oggetto che adoro , 
Eì m'ama, e mi disprezza 
E chiuder deggio in sen l'angoscia mia. 
b.Bian.ibattendo le mani) Brava > brava. 

Già, Mo brava ^eguro» 
Ven: Chi sa dire a ^cla^ destino 
La mia istetla mi conduce ? 
Qual periglio m*è vicino! 
Non più guida I non pia luce 
L'alila mia sa ritrovar, 
V^ian.lbattendo le mani) 

Brava^ brava, Fenicia. Ella e un -portento! 
GÌaJguardAndo dentro grida) Altezza, Eccellenza vien 

so Maestà • 
Fen.iuìcendo col iJuto) Che dici? 
Oian. Digo che xe qua el Re. Me spieghio^ 
D.Bian. let^niosi) Ebben Fenicia. Coitie posso 
Usar un strattagemma , e sconosciuta 
Occultarmi, e parlargli? 
Gia.(da se} (Oh bella/ per el buso della scaffa; 
ren.iagitàta da se) Che far deggio i (resta pensierosa) 
D.Bian.Presto Fenicia, presto suggeritemi* 
fea.isempre agitata) 

Signora ho un buon ripiego, ed opportuno . 
Celia mi chiamerete, ^1 mio strumento 
Prendete nelle mani, state in atto 
1^' accordarlo per poi voler cantare. 
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Passarete per me, no^Ua lemete. 
Fai dal Re U0 ^\ sorpresa, e finsi tostp. 
Per (aggire il periglio, ed ingannarlo, 
D'esser nìia dama, e d'aver nome Celiai 
E così mi sottrassi . A vqì , Signor^. 
(mette nelle mAni di ùornn MiancA il lÀutfi) 

D.s/a9.Questo d uA.tratto di spirito mirabile. 

Vi ringrazio, Fenicia, iùede 1^/147^1, si mette 
in atto di accordare^ Fenicia se -le. mette al fianco} 

Gia.(da se dispevAto) Questo, xe un sproposito de ma-* 
jori. Son desperà. La m'ha fatto cacji. El vien, 
el la cred^ ella, e! se dà ua'inaamorada colle 
frange de st' altra, Dfi m^al ia perq, de mal in 
pezo* Sta strigaria no se desfa più (corre al fia^- 

cq di fenicia) 

TenAb^ssOi, a Gian.) |o sen.tp il core 
Che mi balza dal sen. Che sarà mai^ 

dabbasso) Delle cosse grande. Cossa diavolo falai 
El xe qa^, el xe qua, lo vedo. La se accorzerà* 

vtri.{baiso) Taci non ra4doppiare il mio tormento* 

SCENA H. 
Mj^nsOi Taartaglia, e i detti. 
jtlf.{indietro basso a Tanaglia) 

Inneità voce mi trae da sensi^ Eccpla< 
E* per cantar, vediam senza scoprirci ; 

^restan^ inéicPrPl 
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TàrtShissù ai jllf) Corpo di Belzebù, che bel pei- 
10 di marcantonia! E* qui anche Pampaloglieito. 
[Donna Bianca segue ad accordare il liuto) 

cia.ida se) E quel maledetto Napoli tacca al so ce- 
sto certo, él ga da esser . 

Uif^lbassoaTart.) Vedi è Celia con lei. Ben a ragione 
Bella del par s'estima « Ab non ba Celia 
Lff voce Oi Fenicia! se l'avesse, 
Ti dico il vcr^ mi piacerebbe assai. 
Fenicia è bella alfine > e la sua voce 
pa che sùperi T altra. Udiamo. Accorda, 
Ben presto canterà. Gl'occhi, e T udito 
Questa volta godran. 

TartAbasso) Ragazzo , Quando canta ti consiglio a chiu- 
dere gli occhi , perchè ho vedute delle donne 
a cantare, che quando sono a' passaggi fin boc- 
caccie, e sberleffi, che fanno spavento. .' 

Ulf. {basso) Chetati, folle. 

{Donna Bianca segue ad accordare) ; 

Gia/dd se) La scena xe d' aspettazion , mafaz^o pie- 
zaria^ che la ga cattivo esito . El varda la In- 
fanta che el la sorbe • EI la crede scaltra , 6^ 
gurarsel 

Tart •(basso) M^Uàetto strameiiio è molto duro d'ac- 
cordare^ 

Fen.ibasso a donna Bianca) 

Signora , ei non s' avanza • 

l>3ÌaM.{bassoì II tratto e vago. 

Egli mi crede voi, ch'io canti attende. 
Vuoi attendere as^ai . Kimedierò . (hv.andfOsiy 
\. E i 
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Celia, Giannetto, Laara do?' è andata? 

Fate eh* ella a mer* venga ^ ivolgendosi, e fingendé^ 

sorpresa) Ma ch^ vedo! 
Chi è qui , che g\ ossiem? ' 

Fen. E' il Re , Signora • 

Tart. {basso) Siamo seoperti: introdaciti via ragazzo, 

G'r'^da s») El trottolo se invia. 

^[fjavanzandosi a Donna Bianca) 

Bella Fenicia il ciel presta favore 
Airintrap^esa mia, dappoiché, ad onta 
Del celarvi che fate agli occhi miei, 
M'apre la via a mirarvi. K\ tuttavolta 
Crudeltà Tctpra Vostra, poiché deggio 
All'accidente solo il contemplarvi. 

D. ni ani, i sostenuta) 

Signor, ve Ip confes$o, on tal rimprovero^ 

Desta in me meraviglia. Se viviamo 

Senza alcan desiderio, non si cérca 

Desider; in altrai di risvegliare. 

]VIi conosco abbastanza, e non son io 

Audace sì da concepir che possa 

Esser sorpreso alcun dalla mi« vista. 

Tart. i^^sso adyllfonso) Ella pària come, un^ libro^ 
stampato. 

Fen. {basso^ a Gian.^ Cfiannetto , ini vien freddo. 

Già. ibassoi A so danno. La trema 

jilf. (a D. nian.y E iieghcrete 

Anche dì posseder quella, celeste 
Voce, che il cor m*ha penetrato, e che 
M'ha sorpreso^ e mi trae da sentimenti?: 
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p.BÌanXcollcrica) Ah dunque U mia sola voce in voi 
Cagiona i vostri accesi desideri? 

ren.(da se) Che rara indifferente! che filosofa! 

»/i//. E* vero che U sola voce vostra 
Suscitarli gli àeppe, ma frenarli 
Come si puQ, quando si trova in voi 
L'union d,'una sì rara eletta voce 
Ad un cor,pQ, sì bello ? 

]^en.(baiSo 4 Gi^,) Senti / senti/ 

Egli la trova, l^i^lla;,. ed io Gianneuo 
Che impressioa gli fof L'ira m'opprime. 
Se qui avessi un pc^nal m' ucciderei v 

Qian.(b^ssoi Me'8bregheu> i drappi da dosso;. Lavor» 
la supposizion. La ghor la^a. creder, che 1a x^ 
ella che canta, e lu va zq coL l^rentoa.. 

Fen.'basso) Ah ch'egli e capriccioso, 

CjaAbasso) E ella xe Marfisa bizzarra. 

D£ian. Io. rifletteva,. 

Signor, quand'anche credervi potessi, 
Come accordar posaiate i deaiderj 
Vostri coirono! mio, ne so scoprire 
Qual sper^iQza vi prenda in ammirando 
La voce mìa, e Joflapda la. bellezza. 

Tdrt.^basso ad, ^If.) Un in^^neo, un imeneo:. 

^If. Come i desiri miei disgiunti sona 
D'ogni delitto, lusingarmi. spero 
D' una legiuiipissjtna. liperanza , 
E che in sì betk^, e fortunato giorno 
Vi sia grato il mio cor cl^ v'esibisca 
Per la destra d'amor. Ma che dìcb'io, 

.^4 
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Se vostro è già, se ciò eh* io bramo solò 

Dalla confession vostra dipende ; 
D^Bian.ibasso fastosa a Tenicia) 

Voi già vedete che a seconda ei cade^ 

E s'abbandona alla vendetta mia. 
. FenJbasso con afflizione) 

Vi scordereste voi, signora, il misero 

Don Carlo tanto amaiite^ (basso a Gian.)Ocìelf 

Giannetto, 

Io mòro Certo . 
eia.ibassò) Ma la se serva par. La la trol a so modo,< 

Mi no posso esibirghe altro che de Sepellirla^ 
B.BÌÀn.(ad Mf.) Mio signor, se il vostro 

E* r osato linguaggio della corte, 

Converrà éhe rifletta, e apprenda anch'io 

Ad esser menzognera. 
«4//I E dubitate 

DelPtinor mio giustificato tanto 

Da' merti vostri^ 
D3tan. E come un ammogliato 

Può ragionar d'amore a un'altra donna? 

Si dovrà sospettar che voi tentiate 

Di ritrovar in me qualche leggera 

Amante da sollievo agPozJ vostri? 
Tart.lda se) E* imbrogliato, è pallido. 
Ulf. Io ammogliato, signora/ 
D.Bian. Si, ammogliato 

Con donna Bianca Infanta di Castiglia. 
^If.E non v'è noto ch'io per irritarla 

Fermar la feci in ogni luogo ad arte;, j' 
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E che temendo cVelIa nuocer possa 
AIU mìa passion, Don Carlo vostro 
F^àteI per commession mìa se n' Mandato 
^A ricondurla ne* suoi Stati? Odio 
t Sino il suo nome 9 e soffrirei piuttosto, 
Di rimanere nn saddito infefice 
Che sofferir di perder voi. 

Pen.ibasso à Gian,) Giannetto^ 

Udisti tdl protesta ! Pdò trovarla 
Più athabil di così/ 

sU,ibatio) fHó si , la xe schietta; ma ^ Ja canta el 
scampa come un gatto brovà^ 

D.Bidn. • Signor noi niego , 

la dichiarazion vostra è favorevole , 
Ma un pò troppo sollecito impegnate 
La fede vostra a ine. Forse Tlnfanta 
In beltà mi sorpassa , e m'esporrei... 

iAlf.{con cairn] Non proseguite. Le bellezze tutte 
Della terra ^ sarieno al paragone 
Della voma bellezza oscure, e vili. 

D.BÌan,(basso a FeH.) Ottenni sotto al nome vostro invero 
Un'accoglienza favorevolissima ^ 
Parliamaci d'amiche, io son filosofa , 
Comandatemi pure, che poss'io 
Promettere per voi? Devo rispondergli 
Da tiranna, p indulgente? 

renAbasso) Io non ho alcuna 

Brama di lusingare il suo capriccio^ 
E poiché la beltezza vostra è quella 
Che i desideri sue: desta ^ ^ voi tocca 
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Risolver senz'aver n'^ssun riflesso 
' Per me, come se at mondo non ci fossi; 
p^Dian.(bassoì M^ per la yoc^ yosini sono ac^e^i 

I desideri suoi.; 
Fen.ib,Afl9) Che importa ciò, 

Se i vezzi che lo vincono son raggi 
Degl'occhi vostri?. 
p.Bian(bassoì, Se non è ancor nato, 

L'amor i:he dite, egli mi par vicino, 
li sQo cor pend,e assai, nascer potrebbe. 
FeH.(basso) Ebben. ^he mal sarà ?. U partey Non posso più, 
E' troppoi greve il peap. del mio sforzo, 

Tart.ihsfo, ad \Alf.) Non la lasciar consigliare eoa Ce- 
lia; non ti ricordi che k quella^ siBuitta? Inter-r 
rompi , inner^ompi . , 

Ulf* Mi.S(^rp me, signora, or che si tratta 
D'ogni felicità della mia vita. 
Dall'amor mio qoipsiglio, non prendete? 
Consigliate qon^C^lia^ 

p.Bian. Oltre che apprezzo 

Molto i consigli suoi, ella potrebbe 
Avere in tale affa/ qualche interesse > 
E proteggerla devo. 

TartJbasso) Odi tu? E* la dama se tti m'^infendi; le 
volpi si consigliano., e sono, d'accordo in que^. 
sto lat](ocinio amoroso ^ 

^lfAaD.Bian.1 Alfin, Fenicia, 

Che risolvete ^ 

pMan. Vi dirò;, Signore, 

Risolvo l'aqipr vostro dì prendere. 
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^pme an fuoco cbe può d'an dì lid giro 
Accendersi, e morir. Per an cieco impetQ 
D'un' ideale impreision da cai 
Possessa è l'alma vostra, ^epza il menoio^ 
^agionevol rifle^o. Se però 
« Accertarmi volest^ appien di qaestp 
Vostro amor milantato, converri 
Che vediate l'Infanta di Castigliai 
E le Vostre proferte poi farete, 
Se vi parrà, 

^If. Ah deh laiciatc, o cara; 

Ogn^ dubbio offensivo. Abbia l'Infanta 
Quante attrattive vuol. Venere stessa 
Sia dì bellezza, s'ella non possiede 
La voce vostra amarla non potrei, 

Cia.{da se) Questo xe totto el vantazo, ch^ avemf 
in sto petegolezzo, 

Alf. Oltre a ciò molt^ geQti, ch'han veduta 
Cotests^ principessa già tni fecero 
Il ritr^^tta di lei , M'i notoi eh' ella 
Non ha in se che de'^raiti comanissimi , 
Che le attrattive sae potriano a stento 
Dei piùi facili cori aver trionfo . 

Tart. O, si è. vero^ è verissimo , Sua Maestì è. anche, 
troppo, civil^ nel suo discorso. Ci fa detto da 
buona parte , eh' ella è milensa <;ome ana lasa« 
gna, che zoppica on poco di^I pie dritto, che 
le manca un dente occhiale, e che va soggetta a 
delle flussioni , 

fenJda sef Respiro! E' beii per lei che sia filosofa; 
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Ulf. Non rispondete ! Ed uh sì forte amore 
Vi ttoTcrà insensìbile? Deluda 
Sarà la mia speranza se abborriscp 
Per voi rinfanu? 

DJUn.iriscaldatd) Indarno da an disprezto 
Che tanto facilmente djsimpegna 
Voi da sacri doveri, alcun vantaggio 
Spera la vostra sciocca leggerezza; 
In questo sitrano amor vostro, che stimolai 
L'assenso mio, di troppo è meritevole 
La vope ch'io possiedo, e la bellezza 
Mia troppo ha scarso roeritd*. Signore, 
Se per aver udita questa voce, 
Che tanto vi ferisce i abbandonate 
Og^i senza ribrezzo una regina , 
Per jÉBirvi nuovamente uomo volubile,' 
Mancatore di fede, basterà 
Dimani una che meglio di me canti « 
Mi spaventa T esempio, e se vi inancai 
Sicurezza miglior^ potrete altrove 
Rivolger T incostanza, che v'adorna; 

(in atto di pwrtirt) 

Mf.Mì abbandonate? Due parole ^ancora . : 

DaiMAbasso a Fenicia riscaldata) 

Andiamo amica. Dar gl'ordini miei 

A Don Carlo pretendo. (entra sdegnosa) 

TlurtMa se) Che superba maledetta! 
' Giarda se) Oh la xe femena. Filosofa! Mermeo; na 
ghe principio. 
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SCENA III. 

ydlfonso, i^enicia, Gianneno, e TartaglU^ 

p4lf. L-/eh voi I^ richianiatc, cara Celia 

fen. Io signor/ 

jiìf. Quanto è crudo il suo disprezzo/ 

mt. Dì 5 eh' è grande la sua paz^a petulanza t A dir 

petto della ^ua hetl^ voce j|e fo^si in fé (posarci 

r Infanta* 
qUSjìa se\ Vare che possesso , che ga quel giliotto i 
^If. Non mi parlar .'Mi sprezzi quante vuole» 

Arderà questo cor sol per Fenicia, 

Ella rha ammollato; è oppresso, k suo. 
fen. E pap incantarvi sol 1^ sua bellezza/ . 

E tutte l'altre donne oggi vi $009 

Indifferenti ! 
^//. 'Sii occupato ho il cuorei 

Da una so? ve ipiprcssion.i. Ahi Celia, 

Se qualche bontà ayqta per me aveste... 
Vendilo per voi la prepipra che ayer deggioj 

E perch'io scorgo che vicino siete 

A lagnarvi di mj^, signor, yi giuro ' . 

Sull'onor piio,'^che nqlla mi diceste, 

Che non sappia Fenicia. 
Mf* Ben espresso 

Le avete poi dell'alma mia il trasporto?, 
fctf. Col medesimo ardor, co'sentimenti 

Medesmi; n^a ritrovo ©gnor rosia^cola 
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Al vostro amor • 
^If. Che è i 

Fen. Voi lo sapete. 

l'amor di qaeìla dama che ha gran part^ 

Nella sua confidenza: 
^If. Ma parlate 

Da Ter? Schcriate voi? 
Fen. Sinceramente 

Vi favello, Signori Saria permesso 

Il poter finger con un vostro pari? 
Gia.ida se) La voi seguitar co sti arcigogotii La ga- 

vera delle altre ìnustazzae . 
^If. {basso 4 taridgiUf 

Che dì tu servo ^ è lei pazza abbastan^a^ 
TàYtAbassd) lo fo uno sforzo a tenermi. Cotesta p 

vola da Afestre ha Ja vanità di aspirare a 

Monarca / 
UlfAbasso) Tu già l'udisti, 

TartSbasso) Castiga Usua pazzia; maritala; dalla a me. 
fin. Alfin, signor conviene 

Che sopra a \5aest0 amor vi dichiariate. 
iAlf. Ma dite, che sperar pnò questa dama? 
iftn. Se voi per lei nodrite qualche stima, 

V'è Ignoto il prezzo d'un amor legittimo? 
Tart.(d4 se) Che fraschetta temeraria f 
Al f. {altero) Mi conoscete voi? 
fen. L'amOT di lei 

Sosnaftendo, 5,00 credo di^ fallire 
Se confessarlo spero al solo Alfonso 
Ke di Navarra. Se a sorte noi siete 
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Concedetemi almen che sperar possi 
Ch'egli intenda da voi, tiò che tacere 
In mio poter liòn tu. 

tU.(da sei Adesso vegnJrà el bon : 

.AlfAsforzandùsi alla calma) Cotitinoate , 

Cara Celia, a parlar per ine a Fenicia, 
È per riconoscenza, a quella datna 
Potrete àììy che spiegherò il suo affetto 
In qaesto giorno al Re inedesmo^ t che 
Paò darsi che in favor del zelo vostro , 
Il Re si xhoatri a lei ^ per qualche Inodo , 
Un dì, ó r altro sensibile ai suo amòre. 

GÌaAàa se) la in^Iotta sta nespola é la me £1 bile. 

FinAcw fieretiz^ì Dite voi stèsso al Re , comtmqve pensi 
Dì questa dama, ch'ella ha uaUlma in seno 
Tanto bella, che fiera, e che potria 
Darsi che il Re l'amasse, e ch'ella allora 
Atesse cor di dileggialo in faccia. 
Sotto à pie cai pelando le Sue petie. (entra sdegnosa) 

GÌA.(da se) Mi nria anda più alle turtc« Gaveria di- 
to, son mi che cantale Jio saressimò in sta ba- 
bilonia .^ervo de Vostra Maestà. (enirà) 

SCENA IV. 



^ifbnso, e Tartaglia. 

sAlfAattonito) i3ervo, che, dici? 

Ttfrr. Che vuoi ch'io dica, queste donne ti trattafio 
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da Re di coppe. Sono stordito. Colei ba il dia- 
volo nella lingua. T'ha detto qaattro parole 
che parvero canònate. 

♦^y* ^ Eppur gQelJa fierezza 

Mi piacque assai . Agl'hocchi Jiuet rissai to 
Diede alla sua beltà. Confessar degglp^ 
Costei è bella. 

T4rr.Ma Fenicia e più bella eh? . . 

*^(r* Ella soaremente 

Canta, e ciò basti perche «a più bfUa* 

T^rt.Ma il tuo amore va soggetto al catari^. Se le 
viene un reuma > e la tosse, addio la mia cara 
amata ^oce^. (guarda demro) Per bacco è qui il 
vecchio stitico, ci trova ne'^uoi; appvtamenti. 
Mi Wen la lebbre, 

federic9, e $ suddetti* ' 

9ed.{cMsùrfnsaì V oi,Sire,qui nelle mie mi««/-c»aUca, 

Mi fate rimaner. 
MfXcm sussiego)^ . m celavate 

Con tirannia Fenicia; il. raro oggetto 

Vostro malgrado io tidi 
^^^^ Ip ion ho mai , 

Sire^, operato cl^e da buon vassallo, 

X>% ministso fedel. Se allontanai 

Di qaa mia figlia, non per dispiacervi 

Ciò feci, ma credei ^over ciò fare 

Per il bep dello Stato^ 
MfÀsosttnuto) E rinunziare 



ATTO TE R li O.. «i 

j^cendo a me sinor, la scklta, labera^, 
Peli' interesse vii reso fm schiaTo. 
Costrinsi la ragione a aa naesib nodo 
Prima eh* e Ma in me fosse. Eaco le imprese 
Di politica rea. Per meglio, opprin^ermi^ 
Col più barbaro sforzo, fai costretto 
Fanciullo ancor, senza vedete,, e. senza» 
Esser vedato, ad ma firma. IKcielo- 
Oggi altrimenti ha già di me disposto ; 
ìjéà. Che mai. dite Signora 
V^rtJjÌA sei Tnona, mona., il tempo si fii bròtib^., 
^//. So, vi colpisce 

Un tal discorso, ina so ancor^ eho nuHa 
Ha in sé d'acerbo, se il sao fine è solo. 
Di porvi a parte del mio scettro • Io voglia 
Nella vostra fiimiglia atfin vederlo. 

IFrd.(4^4rfr|&'io mi raffreno èsassav(4/^s). Signor vorrestOv 
^f. Si far mia vostra figlia. I vezzi sooi. 

!(' armoniosa voce che possedè 

E^ una malia possente, e del mitf cuore 

Gii IMia Atta, signora/ 
Mi. Ab quest'incanti 

Queste idee: romanzesche agli storditi 

Rimangano, signor. Vi riscuotete. 

Voi di mia figlia amante l 
^fi Amante, amante,^ 

Federioo, e cambiar ciò ch'ho risolta 

Nulla, (ari giammai ; 
ged.{alttro) D'un assoluto. 

Poter, Sirie, facete uso migliore. 

Tomo xnr. F 
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l4lf. gì aste i il disegno mio. . ^ 

fed.(pià aiterei) ... Tal non ai itié 

Giudicar. S^. lo Stalo egli feriace, 
(>fi8^6 aQ^oìr la gloria vóiirà. 

TAYtMa II) figlia JTocb) rorrei èsser loniaao.. . 

oilf. Come! 

Qdatido dai mio Ka sórgeste il ìatigaé tostio) 
Fotte sost^ó noe ariet»?. E a' io 
La gldtia vostra à.soitaibo grado iaaalftoi 
Ciò 6he (a ooore a yoi| ine vilipende? - 

weié SiMTi doiibiò Dob V'é, ^Qaiido Jó Statò 
A txA dovete tdtto ^i lùMesiiio * 
Scelge mal ciialoditi i seoi vutàgi^ 
IHIlo Stato Siam tatti | ma più ch'altri 
Lo akfte voti Signori Ciò die ftp» i 
Ben dello Steto è mi Coltro; e «icéòfiiè 
Essef l'oblliettò ei dee di quante sono 
Le care Tteire, scegli elégge voi 
Suo Signore ) a graiid^ obblighi v^ringèw 

iAlf.(sdegfios0ìTtoppùbtì aegaito questa ingiofta inastimi 
Esco di scbiavitti ^ - 

ted. Senia delitto 

Farlo si paò? Non riflettete voi 
Di qt|al acerba, » sanguinosa iagiéria 
L'Infiinu di pistiglia arrossirebbe^ / 

Quaiìdo gli Stati vostri T hanno accolta?.. / 

Alflcm sdegno) L'evento alfind*un tal snccesso io prendo. 
Sopra gP omeri miei. Ciò che si vuole 
Avvenga, io oosi voglio. 

Fed.ialtero) Ed io le leggi 



ATTOTERIO. «j 

Segairà che dtl cid mi son pieicrìtte^ 

Ulf. Che osate dirmi Federico? Forie 
Non t la volontà mia soflSciente i 

¥ti.^ùrhtYo) Sire, non è, te la vergogna vostia 
Anche me lorda. Per ben far, non toffro 
Immeritato danno. Io lono vostro 
tnitot, di ragionar eoa ho diritto» 

Tart.(ia $e) Chi àvèrebbe creduto/ Questo fotdro suo- 
cero pena molta a lasciarsi ingenerare* 

^If. Ij^edericoy net sèn Tira costringo, 

Ma a* miei voler cessate alfin d' opporvi , 
E alla mia passion. Se temer dessi 
L'Infanta di Castiglia, è già trascorso 
Qaaiita basta Taffiponto. Un espresso ordine 
Ho commesso a Don Carlo, egli è già ito 
A ricoiidarla ne'fooi Stati. 

rei,[a parte) Premo... 

(Ma calma è necessaria J Nuovamente 

Signor, per rispettare i sdegni vostri. 

Jo mi ritirerò • Non mi trattengo 

Però di dirvi, che l'Infanta forse, 

Per penetrar le leggerezze vostre , 

pi j|aa lungi non i qaanto sperate, ientra) 

S C £ K A VI. 
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alfonso f e TwrtAglu. 



Ulf. Xli qual minaccia è qoesta ? 
Tm. Per bacco che mi viene in mente un bisbiglio , 

F a 



S4 Z<^ MJ^LiA B£LL:\ VOC£ 

che ho adito fiire per la for^, a coi noJi cre- 
derà « Le ptfpl^ di quel vecchio $orboit mi fan- 
no credere che sia rero. Sai ^a, Maestà ^ cher 
vien detto 9 che Doi^ Catlp jjcri. non «a. partlt^^ 
di questa casal! 

^f. Che lMnfan^ 

Fosse ancor ad Ettella?L 

r^rir.Oh per mcf lo giurerei. E* ad Estella; 

jtif. E potiya Carlo 

Tradirmi auda(;eiiiente//;ii4rd. ifnttiù Non e 9«)a3li,?> 
Sono fuor dì me stesso • 

S C E 1^ A Yir. 

p. Cwttùi triglfdlay e i ictn. 

jilf.{A^\ Carlo) JL/i ritorno fr 

Che qui vi riconduce ^ 

DjCar. Dell'Infanta,, 

Sire, un comando « Io con ìodastria, ed aUa 

Procurai d'ispirarle il suo ritiro 

Dai Stati vostri. Seppi ^olorir^ 

Un accesso ìmprpviso in voi di male > 

Che tenier ci facea. Che V anche il cielo 

La. vita vi donasse , un tempo lungo 

pjriva^to v'averla della sua vista. 

Ella interruppe il mio discorso, e disse i 

Vedo ciò ch'egli tema, ed io l'appago. 

Ite, Don Carlo, a lui, per dar sollievo^ 

A quel mal ^he T opprime gli direte, 
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t^he dimani uscirò (ìa'Stan suoi ; 

Mt cetocndo impegnata la mia fede 

Con lui, gli dite, che mi renda questa^ 

£ m'avrà vendicata quanto basta* 
^If.Voì qui giugnete a scioglier questa fede? 
Urig.ida se) Nu no volemo altro che sta freddura. 
D.C4r.Questo è ciò che l'Infanta col mio mezzo 

Desidera da voi. Credei^ Signore^ 

Tal uffizio accettando, di servirvi. 
Brig.CQSÌ m'ha parso anca a mi, e debolmente no di- 

gò per dir, ho procura con destrezza... no faz» 

zo per darme merito ..» ma •.t 
Tah.ÌIècì là, com' entri tu? con chi credi parlare? 
^If.Don Carlo aniico, voi m'avete sciolto 

Da Un grave affanno * Della mia mestizia 

Quest'era la cagioti • Straggeasi il core 

Nei desio di spacciarsi dell'Infanta. 

Oh quanto deggio, amico, al zelo vostro! 
TAìt.sjié n) Altro che non esser partito/ E* andato, 

tornato , ed ha portato^ ciò che si desidera • 
Bng.{ÌA se) Respiro/ Semo Re di Castiglia. 
TArs.(ia se} Quel vecchio bisciabova dovrebbe quietarsi • 
P.C4r.Consent]te , Signor, al mio destino 

Troppo felice. Ha donna Bianca Infanta 

Qualche bontà secreta in mio favore. 

Oggi furono a me gli sguardi suoi 

iQterpreti del ver. (alfonso si erige ^ e lo guarda 
torvo. D. Carlo segM) Se concedete, 

Dopo il rifiuto vostro eh* io dictnari 

A lei l! animo mio, mi s'apre il campo 

Pi 
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Di ^sperar.» . 

MfAcon sussiego sd^^ó} Gte a pretendere voi 
D'es^f «polo air Infinta? (4W$*) Sciyq, fol^ 
Giungano guardie a me « 

wrr.Che, MacstSr? 

M/^ ifieramenpé) Non replicare « 

7an, Eh non replico ; volo » volo, volot laure emenda^ 

3ri£.(da se) Coss'ha ma da faf la gp^dia del Rf de 
Nd varrà con nn che i^mo, Re de Castiglia; Sc^ 
Maestà me par un bel stravagante. 

DXér.lconfusùì Sire, se gii, cessd 

L* amore in vo^ se icio.lti i patti sono 
Con donna Bianchi e se del sangue vostro^ 
Vantarmi possq, qual delitto è il mio 
Se aspiro a meritar d^ lei l'odore 
Della sua fede 2 

jtlfC^on somma gravità) Carlo, lo tapireite 
Se fioioi fosse ^ voi quanto rÌ!(petto 
Deve un vassallo al suo A^onarca. Tosto 
Che àm^te voi, quella speranza yostr^ 
D* essere corrisposto ,/ a me fa nota 
Una fiamma già accesa entro a dife cuori.; 
Questo. prpntQ ritorno a' miei sospetti 
E' qna confession chiara e^dcnte 
D*una vostra anteriore intelligenza. 

DXérAsb/gQitsiso) Signor ;.. 

jilfJLJ^^Awmtey Non pia-» qqamo n^^offende iqteai »^ 
Voi vorreste esser Re ; Carlo ciò basti • 
E- falsa guida la speranza in voi > 
£ taqt0 alla Castiglia eondurrarvi» 
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Qaanto ad, Estella. Iqul im capitano > e soliéUi^ 

Deppnet|e il. ffW) « : 
Sia 4à voi custodito in mezzo alfarmi) 
Né senza, an cenno mio libero resti « (enera) 
jp.C^rJle crudje?l<%, ed ingiusto m. Ah eh» dich'iol 
Errai par trpppo.i ver; giusto ^. il Monarca; 
Ma cieco è amor. Prendete io gii vi segno. 

^l^(éUtmto) Sono pie» di' meraviglia 

Altrd cbe l^onó^ # Scettfq^ di, C«tigli«( 



ti^M'yin%tir^($,^ 
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ATTO QUARTO^ 

Stdnzt negli appartamenti di ft^cnlda^ tome 
comt neirAtto terso/ 

SCfeNA tRlMA. 

reiirico, weniciai t Giamtótfì 



ni. ^c TI sorpraie il &c, a* egli iì yìólt 
E non cosoUbc in roti Feoicia, io ttato 
Propizio «'miei progetti qn talaacteaso^ 
Qier Infanta per Voi pasaatt sia^ 
Vi InaaimaVa t torto ¥ 

Feti. . r Io non potei 

Fuggir di /favellargli^ e sotto at £iIso 
Nome di Celia procurai aalvarmi 
Dalle peraecuzion d'un violento. 
Due volte da un error tale Sgannato ^ 
Per la mia voce è dell'Infanta acceso^ 

Éei, Per il ben dello Stato ai procuri; 

Che dal atta erròr non esca. Donna Bfanca 
Tutto alfin vincerà; ceder vedremo 
La malìa d'una voce alla malia 
D'una bellezza. Non s'eatiogue nuri 
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ÌTiamma che acceca yien da un merto folid0« 
Le fiamme che destar puote usa ?oce 
Són fatue, e colle voci all'aria vannoi 
Procuriaài che rinfaèta spesso ei veda; 
S'egli incantar si lascia non si tema . 
Che non cresca il soo amor. Qaanto più oltre 
Gonos<ìenza adderai tanto maggiora 
Diverrà il foto. So cb^è capriccioso i 
Ma lo Sj^Iendor d'un diadema ha fòrza ^ 
E Tac^isto d'un Regno, ed il potere 
Promulgar leggi, ha ben vigor bastanti 
DÌ cancellar la sci^ea roihanzesca 
Idea della dolcezu d^ttna Voce; 

biaJida si) El iabèrinto Se h sempre più ì&aledeitba 

9cn. Ma se in qoesta qoàl sia voce, per cai 
Solo a' sospiri soot trova argomento, 
Crederein fclie 1* Infanta alfin si degni 
D'esser Tceo d'un' altra in questo amóre f 

Hiitàustero) Se a ciò la sua fierezza s'oppones^ 
Voi vincete il soo Spirto; Io clUaro scorsi^ 
Ch'ella v'i amica ^ fe che cdndax si lascia j 
Dal parer vostro i / 

mia.(ias$) Oh l'è un vecchio de t6rde antico. El 
ga el cooff con tanto de ptld • El sa dlasimnlar 
l'obiettoi 

Éen: Ohre éfa'io torto rischio 

Di gnadagnarmi alfin di lei lo sdegnò 
ContrarlaT deggio d'un fraiel )a sotte? 
D'elevarlo l'Infanta s'è già e^l^ssa 
Al suo seggio rea!» Se pèf tal vìa 
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t* $m^ ^endetu è. pup» debitrice 

Spn 10^ a| mio sangoe ^à cbe non, Itc^ sonq, 

Alla vostra politica. . 

Giclia se) La se defeqdei^ la battola^ ^ battola, 
FcdAsdegiipso} Mio fi|lio, 

Pe^ ordine df ( Ho geine Ua ferri , 

E il g>«)«^<it^ pr»i^« <Htteii delli^ «qa M«ci»«; 

Maggior castigo un dialeai 4 merta. 

Se una folle speriM^a è nula in, lui 

Senza il conAeneot niioi non,: fio più Bglh i 
^ Saprò troncarlii» 
eia.(dA sey G\m ae indormet^ AtliU, ^ bagmt tre 

volle 4^, can prin^ d|^, Parlar» 
f^«.. E io f plendor 4>Q Re^o, 

Tanto pocp può. in voi, cfhe «a figlio TOitro,^ 

Bi soccorrere invece l'opprimete? 

Sembri^y che gelosia nel seno TOSMt 

Xa lortaaa d'on figlioli. 
J^edJfim'ssimo) Olà Fenicia..; 

la gelo^ d'an Regno! In te ritozas^ 

Pensa, con^ chi favelli. Non i sciolto 

XTtì patto, che impressa la Navarra, ^ 

Si tutta della pac^., e dea mk» omire« 

BlAllevador d*an mile. trattato i . 

Son iq cQJJ^ Otsjtigfia, Ambizione. 
* Non, m'accieca, al do^yer; C«edo il^ mio, sangof^ 

Degno 4' on scet^o ;. ma la gloi»a« mia^, 
Xa, parola» «: ronor sono ì mìei^-Regni^ • 
^Af^da se) Gaaaca un. lancazene) e uà magio, nci^ ghe 
molifica el c^ecrello • 
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fsn^^ Al Regno di Cftstiglii^ il Re rinnnziafj^ 
][.* Infanta tlletiainenti non iscoi^o 
per se nella Nararra; to|iidqf 
Son d^ ana passion presi diversa; 
Pel nodo l^r rabborrimento stesso 
Han l'uii pe? T altro, e coitiicar do?rasi| 
\I,n vanisVimp erro^ per of pontjglioS 
fcd. No, no^ la passion che si dimostra 
Nel Re pende all'obietto pia efficace 
Ghe la Sascita in lai. Qoando fa Statq 
S»opr^ agromeri miei tutto riposa 
So «io che ^ qoesto devo sali' errore 
Di core$t^ due Principi, e iòto vani 
DaUe qt^e^ale gate i bei riflessi. 
Colfint^ rerror. Te^iete on padre 
Che sa farsi temer. Dal canto mio 
Maneggierò di Donna Bianca il core ; ijsntrsì 

SCENA II- • 

1^^^ -l^"^> V^ ?» P^dfe ip tsen lai sentfmenris 
§/a. El po^^n> anca esser pa?egpc^. Chi lo sa! Mn 

la me. perdona. Ajtu ToJetrto^ magna de qoesto. 

La » la V9J goder in masp^era, e isemoi ««dai 

d[e tiMto in sentina. La tog^ tuao^ 
m. Ah i dSiiprezzi del Re son chiari, è fonìi 

l^ Hi^pibraiiza lor sola m*nceide. * 
?(*• If» «« ft vegnir sq la gattina. Se fa m^ àytsu 



9» tA ilÀUA DEtLA VOCE 

tredesio no saresiimo to stj intrigàtor;, iti iH 
frangenti I perchè— alfin parlcmose fuori dei den- 
ti\-ghe xela innamoradaì o iip gbt Mia inna- 
tnorada; 

Fen. Che ti dirò? Net tett de tnoVunebti 

Provo, ch'io pon intendo. Nel mio cnoté 
La boria per an trono hi qualche parte ^ 
Quindi mi par che tutto lascierei 
Per possedére Alfonso, e poi pensandtfì 
Ch*egli è fisso in tradir l'affstto mió^ 
Odiarlo vorrei per vendicarmi. 
Indi gelosa che infiammato l'abbia 
Un'altra donna, ira mi prende, e gicird 
Che ceder non le v<^io, e desio m'arde 
D'esser amata; e coslallór che l'odio 
Spero che nasca, il mio cnor^ frale accesd. 
Qrede esser debitor ddl'amor suo 
A un orgoglio donnesco, e all'irà mia 
Vergognosi rimproveri egli oppone 
Di non aver saputo al Re piacerje; 
fila senti) spero ^n, che l'odièrò^. 

0id4 Curte, con sopportazion , eì so cuor xe matto 
da ligar per amor; Quando tra do sèssi ditferen- 
ti la collera fa v^nir vogia d* odiar, xe segno 
che je xe cotti, e the se Voi ben assae; Sti sen- 
timenti atorti, e ^storti prodotti dalla soperbiet* 
ta, aiterà la figura, ma no i destroze l' amor • 
Ma cara EccellenM, che bel via^ avemio fatto 
co ste SQ scondarióle? Dallagraella sulle bronze. 

Fcn. M'imbroglia^ caio lervo^ in questo albergo 
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/ y Infanta. Praprio. al punto che volat 
PiEirtjr di qua, la passion la ferma 
Per far maggior la mia sciagura acerba.. 
Vuol ^iterar Don Carlo ; A'^^A^o nulla, ^ 

Le negherà, sari con lei pietoso 
Ijheraie, cortese. Con me sola 
E' increato, e ^prez^ante. Oh lo vedrà/ 
Ed io mi struggerò di gelosia. 

%ia. Mo seguro. El la crede va, cara fia. Oh se le. 
se voi l}ea cavemoghe le catarate, la gho faxza 
veder. Fefljcia, ^. 1^ parla per ejla* Qhe scometn 
to sta man««« 

JFjrii. Eh no, caro Grìaonetio; il zelo ic^o 
Qoa frivole iperanse vpì lusinga.; 
Quand'ei mi disprezzo, quand'egli i preso^ 
balle bellezze dell* Infanta, credi 
Tu mi consigli al precipizio mio, 
Troppi vantaggi ha sopra me infanta- 
Una dichiarazione m*eèporrebbe 
A uà decisivo sprezzo, e formeria 
. Un complettp trionfo alla rivale; 

Già. Ma se ci la trova bella per cau^a della vostra 
ose, che el crede sua, cara Ik mia cara ustina- 
della. Ma voleu Ux averz;erf Questo xe quellp 
che l'ha strigi, e la forza innocente de sta se- 
creta strigaria arriva a strigarghc anca i occhi; 
Bisogna intendersene de^ forza de prevenzione 
de opinion, e de fanatismi ; me spieghici 

*w> Non è ahe il zelo tao, caro Gfiannetto, 
Che vede un fow amore in oq capriccio. 
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GU. Oh ÌDO Vogio'pio sJSatériné ifaatilttiebté kon éflé. 

la tasa^ xe iqtia qaet tènìeirario Napoli. Femò^ 

ghe qttaliche intérrogaiion sa ito piropòtito ì la 

vederi le tfigò ben > o mal • 
ren. Che ihai teoprir pretèndi da ^oel frazzo? 
Citf. JLa creda che Hot xe tahto inatto. L'4 ón hìrbà 

merieinitìa • Et Ite lo )Ucolta, el xe seni pire coii 

In» el sa come ci pensa; KclefeitniO' la vera 

causi delta so pas^ion ; 
JKM. Ned ini scoprir^ Giannetto^ tef cóàiéikio; 
€ÌéuEh za, no la dubita ^ obbedirò ziìt so fissazion 

sin airaltimo saiigné; 

i G fe N À HI. 

Tartaglia, ci detti. 

eia. V^e, sier Napoli, chi v'ha di licenza de en-* 
trar in sti appartamenti? ^ . 

Tar^Non vedi che ho dae bome gambe» car4 Ve- 
neziaf . - * 

G^. E no «ve cro?à nessun che le rofùpa per Impe* 
dirghe che le ve condogà qaa# \ 

Tart. Oh nessuno. G\ì ordini ora sono cambiati. Le 
bellezise non si nascondeno pià^ ed era gioiti^ 
zia. Ora si può entrare, ed nsm^ con liberti • 
Fenicia, e qm Celia seno dlvenitte f ditriicbe. 

#iV Veramente gavc nii parlar da Xasuron/amigo. 
Cossa voi dir che ve «e destacci dal Re? Sé pnr 
el fi^eicomisso perpetea delle so laverneUe . 
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Tart. Non mi parlare di quel girandola; ]M*ba fatto 
tanto di festa* Non potevo più, e sono foggito 
da lui per venirtnion pòco a divettiiè qoì con 
Celia. Ti Voglio ìiece sai; Hai Uni cbrtà gnardtfk 
tara da tardétta ^ che lusinga. 

ÌFfn. Diimmi il Re cbe dicea? 

f art. Che lo io? Ha 16 IpiritbiÉ boirraicà» il cèmiiò 
gli la delle Compilate , ]>are nn cane arraluato; 

jffiì. Sì gran ponttaia 

Ha ani suo ItM Fenicia^ 

Titr^. Io dico, bh^egti è spititaèo^ é Fenitia è ii tetf 
Diavolo bhe lo inotekta . Il bello è che Feiiifcii 
ii borii ai loi^ lo ktirtpazza, è gli Volta (àiibh^ 
ht ffùì Vehèxia) le taVerneile; Itfa s'egli Vblesse 
badartUii Celia inia fcara, pritna, thè foSie do<» 
inani, Vorrei, che quella t)ettegdlé éièt^aase d' 
ìnYidia^ ho beh io il secréto; 

Mm ^ù precipiti 

$roj^p6 coi tdo JieiiiieìiOi Porsia darsi 
Cbe t^enilbia ramaste. 

tm. Eb ipofcrita dèi Diavolo^ forba maledetta:, taci 
Ùi Credir «B d'aVèr a fare con degli aloccbi? % 
tei la |>ìeira dello ioaidalo. 

Giù. Ole^ ole^ sier Veso^ parli con cieaasa^ 

Tar^Mp. caio caiiaregiot non p#sio ueere. E* la 
tisgoaccia di costei ebe U tutu ia dissensione . 
, JS)* ella volesse Fenicia «.* Ma. qeesta 'figulina da 
Loca hk dei grilli nel capo ^ oiatia. Ella, con- 
siglia Fenicia contro di noi ^ e ci fa disperare. 

Cf^ 9^^ n.0 jw fosso più tegnir. fifeic^n cbi aredi^ 
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Sia de parlar galiotta? Sappi sqoartaoM. 

Jfen,(eMerica) Olà Gianseuo^ 

Taci eh' io tet comando ; 

ciaSxaffbioso da,^ se). Me. uka el gosso segura. 

J^eiLia Tar$J) Sappi, sciocco^iv 

Che il Re presame sol sair^ippareaza. 
Fenicia m'ordinò ch'io gli dicessi. 
Di qaella dama dell'amore, ed ia 
Per obbedirla gji parlai . 

9UAda se) Acateue batiae in gatolo. ^ 

Kcr^ Che il Forse non. à rero della dama? 

Jfcn. Fenicia 

Con no taf^ strattagemma sol cercata, 
D'assicurarsi del soo amor. 

Tarn E dopo questa pro?«. potiamo ayere quanto ci 
6 bisogno; 

rm. Si, s'egli 

iL'ama da ?ere^. 

r^rfvSentr, Celia, ti gioro per il sole, per la lana ^ 
e per tutti i pianeti del cielo , ch'egli èJnfiam^ 
mato , e fnoxi di ae pex Fenicia • 

?^*> ' Ber la voce soa^ 

XarA Eh carote , pettati la sua voce. Della sua bek 
le^xa^ della sua bellezza. Ea sua voce non fu il 
motivo deRa nostra introduzione, fii un prete- 
sto. Ora per non smentirsi, seguirà a lodar la 
aua voce sino che avrà fiato^ Il Re è furbo co- 
me un diavolo sai; la crede vana della isua vo- 
ce, e l'adula perchè è femmina, ma con verità, 
se Feoyicia, non fos$e beli» l'avrebbe tu tasca colla^ 



A T T a Q^^ U A R T 0. jz 

saa voce. Egli e Teramente acceso, preso, sor- 
preso dalla sua bellezza • Eg41 trova nella sua 
vita, nel sao portamenta, Bella soa aria ^ nel suo 
viso, nella sua bocca, negPoccbi sDoi una soavi- 
li, un'attrazione magnetica ... (guarda FenicU^ 
che si rastiugf gli occbf\ Qh^.haXì Ti vien n9a.Ie 
. Celia? 

JUnJJbasso a Giannetto^ 

i Giannetto udisti f E' morta ogói speranza,. 
(fila pam impetuosa sol fazzoletto agli occhi). 

SCENA X;Vv 

Giannetto j t\ Tartaglia. 

l^r^Duona notte, Celia. 

qia.{4A se) j^ no s'ha da parlar? Sento., che. m/e. sof^ 
fego; no posso più. 

Tkrr.Vedi? Vedi Veneziano mfpherpne^ se ho saput 
to toccare la macchinetta nella susta. B non ti 
t^rgogni di tener, maso. a un pezzo di Carne- 
. riera, che ha la- pazzia di voler essex amata da. 
un Re, ed ba li| tenenti d'intorbidar le nostre < 
acque? Sai tu che a contrariare le passioni d'un 
Monarca si può finire con un bruuo sbefleflb^S 

a/a. Tasi <;^i], tasi cagadonao, no sforzar la a»a ob* 
bedienzai la mia fedeltà. 

J>rf.Che aW)edienza? <:he fedcltl? Devi essere fede- 
le al nostro Re, e non tradire la tua pi^drona . 
Ella fpp^diycQtac Regina, e t« rovini i suoi Js- 
ì^mo XIII. G 



/ 
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teressi ; in' intendi > icacaiinacgua ì Ma eccola ec^ 
cola; il He le vien dietro disperato. Vien quì^ 
ponte di llìklto, fa a mòdo itoio, abbi giudizio, 
inetti qaalche fanona parola , ti farò donare cen- 
to dobloni di padella. Guardami in Viso. Io so- 
nò il mezzo più potente di questa corte. 

Gia.(dà se smanioso) E s'ha da taser/ E s'ha da soffrir 
le insolenze de sto lamìnaiLzao senza darghe do 
pele in tei bonigolo. talto) Tirete in là, che ti 
^ puzzi da eavron^ no te vogio iirente; 

Tàrt.Se non venisse qui il He) e Fenicia ti vorrei 
dare un caprone! 

(XI allontanano, è rimangono Infognati) 

SCENA ' V* 

•jtlfimso, donna Bianca ^ tartaglia , t Giannetta i 

D. Bian.Unseguitd dal He) 

V^ome signore/ E insinp in (jnesto asilòf 
UlfMspettoso) Mi fuggirete ognor/ potrete ognofà 

Sostener ostinata indifferenza 

Al mio tenero amor? 
D.Bian.(sostenHta) Nulla spiacervi 

i Deve il contegnno mio. Fuggo da voi 

Per appagarvi. Un odioso oggetto 

Di mirar mal si soffre. GÌ* occhi vostri 

Non costringo a ano sforzo: 
^If" E sarà sempre 
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la punssiina fiamma > che m'accende 
D'ingiarie, e stravaganze compensata? 
'Cara Fenicia, io giuro al elei, dal punto 
Che mi costrinse a sospirar la vostra 
Voce soave, il desiderio mio 
Dì piacervi in 9e ^ol tutti restrinse 

I desideri miei* Rigori ingiusti 
Prezzo saran delle mie angoscie ognora* 
Pietà d'un infelice * 

CUMà st) Saldi pur in pope co sta bella ose. 

Tartibasso ai »Alf,) Lascia andare queste lodi alla vo- 
ce, che le becchi il taffanario. Tu vedi non fan- 
no effetto. Parlale della sua bellezza. Questo è 
il vero debole delle donne, fr^rr^ fi,Qia. e busso) 
Via Veneziano palo, aiutaci • Cento dobloiii. 

CÌA^ibasso arrabbiato) Tasi buffon tasi, jdhe debotto ti 
me fa cascar in crinien I.xs^ majestatisf 

TartJpassando al Re) Che mulo/ Crimen lasse majestaiis 

v<//. Alfin r amore, 

II cor^ il scettro mio nulla sperare, 
Crude!., potran da voi? f/li lascieranno 
Indegno sempre della grazia vostrja ? 

DMian^VAM parole. L'odio vostro spiegasi 

Verso a me con gli effetti. Non v'c dubbio 
Per qualche strano errore i sensi vostri 
Chi soTk io penetrar non han potuto ; 
Bla se voi l'ignorate , almen dovreste 
Saper che per Don Carlo ho dell'affetto > 
E che giammai disgiunta non potrei 
Esser da quelle ingiurie eh' e! riceve. 

G z 
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Alf. Qaesta dellMra vostra è la sorgente ? 
Che la sua prigionia dispiaccia a voi 
Inastar mi dee. laTart.) Va servo, tosto v6l\^ 
Libero sia Don Carlo > e in quest'istante 
Qui sia condotto. 

Tiir^ Corro tosto. Maestà, (correa, Già. e bAssoyStn^ 
ti, uomo acquatico, le liberàremo il fratello , le 
farenio tante finezie, qhe a tuo dispetto la tir 
remo una pecorella. {entrai correndo^ 

Gia.yjÌA se disperato) Adesso la scena s^ fa n^agnific^i 
Don Carlo qua! Noi xe prcvegnù de gncnte., 
Ei trova èi Re collMnfanta. Go la testa cume 
un baril. Dove feniralla/. Me par impossibile 
* che sta commedia no fenissa coii dei sangiotti, 
Seguitemo por a stai;: maU . 

SCENA VI. 

udlfonso, donne Bianca ^ e Giannetto. 

^ilf. J^^nchc il SUA delitto 

A punirlo sforzommi^ cancellare 

Tutto può il sangue suo, < 

eiaAda. se) Mo si , perchè el xe £radello de staisign^- 

ra , come savefQp • 
D.Bian. Qaal mai delitto 

Potè n;iaccbiaf la f<ima sua ? 
u'ilf. XJa errore 

DMnfedeltà, che creder puossi appena* 

Ama Ulafanta di CastigUai e ^nza^ 
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Rigairdo al suo Monarca il di lei €uore 
Ha sedotto i. ed aspiri^ alla sua destra* 

6/4.(^4 se) Che xe mo qaella Principessa tanti mia 
lontana de qua* 

DJiian.(con derisione) E datai modi assicurar mi degg'o 
D'esser io superiore a. Donna Bianca ^ 
E d'esser preferita? 

^Ifieon impazieni^à) E quella dònna 
Dovrà }I vostro rigor suscitar sempre ^ 
Colei che con ragion questo mio cuore 
Sa rifìaiaty colei il di cui nome 
§ol m*è un supplizio estremo » alfin colei 
Ch'odio perch'amo voi, sui vostro labbro 
Sarà ostacolo ognora alla mia fiamma? 

GiaJda se) Oh nd la tìen una sleppa Castigliana» 

D'BÌan.(s forcandosi alla calma) 

Se tali sono questi sprezzi vostri 
Quali gli dipignete^ in che vi. spiàcè 
X)ì Don Carlo l'amor? Con ingiustizia 
V'offendete, Signor. Dunque un delitto 
Sarà l'amar ciò che odiate voi? 

«y^yi No, e poiché il sangue m'interessa molto 
Per Don Carlo, signora, lo vedrei 
Dall'Infanta àdotató senza pena, 
Se atteso avesse di dapèr cde il mio 

. Amore era già estinto, per avere 
In giustifìcazione all^'aiaór suo 
Un onestò argomento; ma quantunque 
Oggi io rinunzj appieno, egli dovea 
Pria di saperlo, ardir co' voti suoi 

^3 
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Di aspirare a una rneta destinata^ 
Al suo nìonatda^ Ciò fa i! suo delitto 
Che punire ho dovuto « 
JD.Bian. E t\on pqteva 

Dagl'ordini offensivi ultimi vostri 
Leggere in voi T estinto amore, e quindi 
Dar luogo alla sperania?. 
Gìa.ida se) Li xe una donnetta de s^sto ; nnft testo«< 

lina fredda che me fa paura^ 
^// to fa reo 

L'aver celato ^ me con qual secreta 
Intelligenza egli potè abusarsi 
La sicurezza ch'ebbe che l'Infanta 
A sue brame aderisse , e Io condanna 
Aràn rayex $aputo a Donna Bianca 
Favellare ad Esiella, senza uscire 
Da Pamplona u.n momento. 
GiaHÀsorpnso da se) El sa sta bisinella, e noi sa che. 

questa xe l'Infantai No capisso più gnente. 
ù^BìaH, è dubitate 

Sopr^ gì* ordini vostri alla sua fede 
Appoggiati f 
^If* Egli è gi^ giustificata 

Non ne parliamo più, eccolo, ei giugne 
Glan'tdi se) Soq incocalio. Cossa succederà su sto in-, 
control Xe impossibile^ che sta pignatta no va- 
da de sera. ' 
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Putii Carlo f Brighella y alfonso ^ Duma 
Bianca y e Giannetto./ 

pSar.iesce veàe^ il Re con'donnaDiancay e sorpreso ^ifro^ 
cede qualche passOy indi basso a Brighella) 

3ervp che vedo.'^^ Il Re eoa Donnft Bianca/ 

Ei la cauosce;soa perdalo. 
Bri Abasso Nò me trovo più gnanca mi. EI monda 

xe niovo^La pesca, delle balene > la, torre de 

porcetlanary cosa beUissima^^ che reca, meraviglia ^ 

e stupore in. mirar. 
Gian(da se) Eì x^ sbigottio. La x^ naturalv Go anca 

mi le esireroità fredde^ 
^f. Carlo. 

Avanzatevi par, Io» sicurezza 

Venite ad accettar, d'un ben, che forse 

Ogni speranza vo^tra^ omai> sorpassa. 

^on si favelli di delitti ., Amore 

Così, comanda. Ogni tìmór^ sbandite, 

Nell^ n>i^ stima rientrate .., Io sona 

Che a iiberiade anita ve la. rende 
j^ìStdtegro, basso a, D, Carlo) La nave cammina ben • 

El ventane sappia^ in pope, andemo a vele 

sgionfe at Ti^ona della> Castiglia. 
Qian-ijia xf) Avanti par.^ Son ciirioso del fia, mason 

an curioso, che -ga el bernardin paralitico. 

G4 
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D.Ctfr.Ah mio Re generoso per sì grande 

E benefica grazia a'pìedi Yostri...f/« att<f d'inginocch.) 
UlfXtrmentndolo) No, Don Carlo, fermate, debitore 

Di grafie a me non siete. Se la grazia 

Unita a libertà pnò suiFiciente 
i. Essere a voi perchè sicno adempiute 

Le speranze che aveste, eccovi innanzi 

Qaella a cui siete debitor di tutte 

L'espression vostre. Assorto io nella stima 
^ Che per lei nutro, è chiai'o conóscendo 

Di far piacere a lei, alle sue brame 

Tatti i miei sdegni ho già sadrificati, 

E agevolmente to\ per lei mi ffcordo 

Tutte te puniiiori, e&e si éhiamavi 

L'audacia vostra. 
D.CaraisarpCTso basso a Bng.) Oh ciel'chè sèni* mai; 

Che le sia innamorato^ Irests mesto) 
BriMasso Mo in verità che se noi cambia stil , no««-i> 

mo gnanca tanto tanto Re de Castiglia . 
Gh.(ia se} Sta bfuBoó ha da vegnir à suporazrbtf^ na 

ghe caso. 
jilf.i^aksteto] Ricompensar, 

Carlo , saranno al suo liberal zelo 

Freddezze ifigioriose , che l'aspetto ^ 

Hanno in voi di disprez'zi ? ] 

l>Mm. Dòn Atfenjsó/ 

Interprete son io del suo silenzio , 

Ciò può bastar. 
lOXarAtonfuso) Un* improvisa sorft 

Che lo spirto sorprende diffideiiz* 
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JPaò cagionar. Pòthe foruiiic sono 
' CKe la tnìà egnagli, ond'ella a dubitare, 
Sef rabbia ben compresa » mi constrihge^ 

v^//.No, no s'ella è per voi, non dobitate, 
Non temete di ntrila. Io resisteva 
Carlo, al vedervi di Castiglia al Trono > / 
Ma poich'ella protegge i vostri affetti, - 

A tèi dono il consenso al vostro nodo^ 
In suo favor la rimembranza perdo ^ 
Di tutto ciò ^ che rispettar potei ; e». 

BYuiiast) Respiro; No doveressimo aver più spaventi^ 

G/4k.(d» sf) Par impossibile, che sto equivoco abbi* 

. * tanto darelk). » 

D.CarJcon trasporto) Oh presìoso assenso che mi colmi. 
Di giubilo, e d'ònor. Signora tutto 
' Il mio sangue spargezido, ricompensa 
Scarsa darei per quanto a voi degg*io^ 
QueiraHo gradò da Regina, in cui 
Qbesto mio' core umil v^adora •..* 

J),Bian.(interr0mpendoloì Carlo, 

Di fevcllar così non è ancor tempoi 

wdtf.Comel II vostro rigor tanto epcessivo ' 
Sarà , che gli neghiate di prestarvi 
V onor che vi si deve ? E a tanto ardore , 
Ch'ognor più cresce, non dovrà adorarvi 
£ contemplarvi al real seggio , e ancora.... 

w.BianJinterrompenMo) 

Chi m'accerta. Signor, che non sia vano 

Ogni disegno? II Duot Federico 

Forse oppoi^si potrà. Le cdnvenzionì ^^ . 
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Da lai fìrmatei » spiegano^ abbastanza 

Che un cambiamento in questo, nodo, offende 

D'<un venerando réccbio, q in Qi\ possente 

L'onore ) e ta politica; 
i^jf. Signora, 

Vìncerò il suo, tigor. 
If.Bian. Giudicherete 

Riguardo a voi di me, quando, 9, voi solo 

Tatto dovrò. 
Jp.C4r.. Mio Re vorrete aggiungere. 

Alle vostra bontà prove maggiori f 
Gjan. {di se) Et me fa compassios • EI gran Ma-v 

rasciat dfi ISTavarn^ redptto^ d% ui^ equivoco, un, 

Truflàldin. 
y4lf._ Io. vi lascio^ signora , e a. 'vincer vado. 

Di Fe(|erico, il cor. Me fortunato. 

Se un evento felice apre la^ via, 

A far che ypì crediate ,^ che là gloria. 

Maggioi: che avere io. possa , è- di piacervi ^ 
p,^im,\ tali espression so ciò ^*jo devo. 
^4lf• Con, Don Carlo vi lascio , egli risponda 

Per il suo Re; 
p.Car. E in che dimostrar possa 

It mio zelo. Signora 
^If.lcon^ passione) A bea spiegarle 

L'amor che per lei fervido m^accende, 

A far che dal suo coi^ discacci ornai 

Una hon so. qua! cruda, impressone 
Qhe alla mia passion, sii^r fu avversa. 
Carlo, io l'adoro, e il foco mio è sV, viyo^ 
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Che non può concepir ta mente mia 
Soavità, dolcezza che non ceda 
AI solo inaniagina.r d'esser iqo spoió» fentra]^ 
{Don Carlo t e Brighella restano, attmiti) 
oia.iia st) La strazzs^ xe finalmente sbregida. No ghe 
xe più tacconi. Vado ^ contar a so Gelenza el 
caso, e a confortarla • No so cossa dir^ la pode^. 
rà divertirsc a picegar el so Liuto* {tmx4\ 

§CENA VIII^ 

2)0» Carlo, Doma Bianca, e BriibelU. 

pXar.UnonitoJllàdèyeicìòjcht intesi! Cielo /.E' vero» 
Brig.Xe vero, pur troppo. Fallevimo, la sumrna d^ 

grosso • 
D-car.ServoI Ei sposar la vuol/' / 

JSrig.Ma mi no son el sanser,^ nò go colpa signor^ 
D.Bian. E tu sospiri 

Carlo, quando sperar tutto, potresti 
Per l'assenso del Re? 
O.Car. Per condannare 

Signora, i miei sospir, per quanto ei disse; 
Che addur potreste^ 
D.uian. 3enza. darti pena. 

Comprendi alfìa per qual error ei volge 
A me l'inclinazion, che per Fenicia 
Egli ha soltanto'. Preso, ed acciecato 
Per la su^ bella voce, e pel suo cantQ 
Crede in me amar, ciò che in Fenicia adora* 
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Ma poiché consentir puote ai tao amore ^ 
Più non si tardi ; ed a partir si pensi . 
Qaantunqae co' disprezzi sQoi m'offenda ^ 
Vendicata son io col farnii amare* 
Qciesta qaal sìa bellezza, o non belleilzs 
Si compiace in secreto, e il core esulta 
D'aver ridotto Alfonso .al punto amaro. ' ^ 
Che il pcrderofi gli dolga. 
Ù^car^orprcso) Ah di che mai 

M'illuminate? 

Urig.iiA se) Questa xe una iìluiliinaziòn curiosa, 
me or^ affatto / 

DMàn; ^ Mi sorprende molto 

la tua freddézza. Spiegati. Che deva 
Sospcttafe di tef 

D.CaY^ Scorger dovete, 

Che la sorte s'alletta à toriften tarmi, 
Che m'offre rin ben, che a Rifiatar mi sforii. 

BtigJii^ xffV Rifiutar 1 Coss'è sto rifiutar! 

DMan.D^ te ciò dunque attendo, allor eh' Sentono 
A crederti discesa?.. 

D'C^LU Ah dèh, Signora I 

Non vi sdegnate. Per' aver pietafder 
Riflettete ali'orror di quell'abissrd 
In cui mi scaglia, amato com'io sono, 
Il rinafnìiìar alla speranza mia; 

Bri.{àA se) Rìùuntht! Coss'è sto finunzlar! Xelof àe^ 
venta nóitto? 

DMAn.(s9stenHt4) Cornei Ha mi ririan2;if 

DXatr Ah ch'io mi sento 
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Morir, ma noto m'c phe il Re y'adou; 
Tatto deyo al mio Re; 
mg.{!ÌA $t] Anca la moxosat 
DMAn. r S'egli mi prende 

Pei: Fenicia, in me sol Fenicia adora • 
jp.C4r.Uno sbagliq di nomi è lieve oggetto, 
Farmi infedel non deye. E' la bellezza 
Vostra, che preso Tha, voi siete quella 
A cui volge i suoi vpti. L'error suo 
Noto m'è , nò po$sa io verso di lai 
Un indegno ^tto usar. Nacque 1* amore 
In n^t quand'ero, certo, eh* ci v* odiava. 
So che uà tal passo a cui l'onor mi sforza 
Mi costerà la vita, ma non deve 
Un tradimento osar, chi per la fama 
Dee , se occorre morir . D' un cor magnanimo^ 

Oppresso dal dolor^ questo è il più dolee 
Conforto che aver possa , Morrò dunque 

E voi vivrete lieti di. Celata 

Saprò teneic l'angoscila, né pales!^ 

Sarà che al ponto estremo di mia vita. 

Se è ac(:esp il Re di voi, non v'offendete^ 

Di vedervi adorata. I voti saoì; 

Grati vi sienq , e s^ pa,r dirlo posso 

A Oliatelo Signora, . 
^'Bian.{ fremente) E tu puoi dunque 

Amarmi, e favellarmi per tal guisa C < 
D.C^r.M'è caro questo amor, ma il^ dover ìnio^ 

D9nna Bjanca Io vince, ed il rispetto 

Che a un Monarca si deverò 
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DiBian.Unterrùmpendolo sdegnosa) Glorioso 
Progetto è ìnver l'esser icattivo amante 
Per èsser biion vassallo. Va, rìsplenda 
Ìa. tua fede: ih tradirmi, è la tua gloria 
Dàir esser an spergiuro a^ia sorgente* 
Io maledico il pantó in coi discesi 
A fcoafessar d* amarti. E' a me vendetta 
Nella tua cecità l'abbandonarti;. 
Rinùn'zia alla knia slima ed al mio affetto , 
Pa ìlio onore un delitto ^ Più iion dico^ 
Donna non son se delle ingiurie mie 
Spirto, ed arte Jnon ho da vendicarmi. 

[tntra collerica) 

^ ' SCENA. IX- 

Do» Céxlo^ e MrìghelU. 

tri. %3emo infarinai da frizer, Eccellenza cssequ'c»- 
tissima. 

D.CarAaddolorMto} Oh rigor della sorte che far daggio! 

Sri Mo de cessa se lamentela . Cossa vorla far 
de più de cussi f No gbe grando de Spagna fe- 
del che se possa immortalar più de ella. 

D.Citr.Quanto mi costa an sforzo tal! 

fir/.No la sporca el so merito con esagerazion. Ceder 
un Regno per lealtà de* sentimento magnanimo/ 
La xe una permuta vantagiofiissima • Sala che la 
sarà limoso per tntti i aecoii solle Istorie . 

DXat. Ah temi 

Lo sdegno mio* 
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jBrrOh cospetto delle bolge de Dante, $e schioppa 

'dalla rabbia, è no s'ha gnànca da parlar? Se 
sente una caricatura dei tempi dt Scipion Aifrica- 

no, e no se permette che se possa stomegaì^sé , 

e con bon tespettò buttar fora se ia natura el 

ricerca? 
ixCétr. Ciò che richiede, feci 

La gloria mia^ 
Btì.Lb, pensa pur coinè la voi , t>er mi ìa «condannò 

àutentìcatiieàte , e la condanno solennemente. 

Chi diavolo laveria fatta una bestialità compagna? 

Una bella ìlegina innamòrada colle so aben^ie , 

pertinènte ^ ingresso > regresso, cofnfiai^ titoli, 

ragióni, azioni, gÌQrisdia&ioni> scettro, trono, e 

Corona .•• 
^Xéir^ Ah non Ini dir pia oltre. 

Misero ine! Si cara oggetto io perdo.* 
flri.La se desmissia, la vegna eon ini, corremoghe 

drio^ giustemo sta rottura a costo de confessar ^ 

che avevimo svodà gualche gotto pia del bisognp* 
DXar.VIo più non ne parliam. Se)rvo, nel mio 

Caso crudel d'acèrba circostanza 

Se v'è rimedio è nella morte solo. tentraj 

Mri. La se toga pur la morte 

Per legitima consorte . 



tìne dcW^nf Quarto. 
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^1 Teati:o resta colla S^ena deirAccàdemia, 

§C5NA r»^MA- 

Dtnw Bianca^ e Giannetto! 

Qia. Cfo che ho manca de oM>edienza, ma. ha da far 
co ma Principessa 8aTÌa|, de talento, e generosa « 
Vostra Altezza sa tatto, ma me raccomando alla 
so clemenza , che xe ona qualità che la possedè 
air al timo gradone perfezion. la parte^ Demo- 
ghe del mandolato. Quella moietta s'ha ustioà 

*^ de no volerse scovjrir.'Gfai no se aiata, se n^a* 
Tentemo tatto. , ^ • 

|).X/4». Veneto. non temer. Ta però scorgi 
La circostanza mia. Troppo. trascorsi 
Nell'impegno in cai son colla Jbizzarra 

; idea di vendicarmi^ Se palese . 

E' a me ciò che dicesti , a te è. par noto, . . 
Il caso mio. Souo mentito jiomè 

i M'adora Alfonso , e mi disprezza. Carla^ 
M'oltraggia con rifiuti. Un laberìnto 
D'ingiurie ijqlì circonda , e in t§li angustie,, 
Vingannator silenzio, e la fals'arte 
Qi Fenicia m'ha posto. Non dovea^ 
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Un'^inica trattar con altra amica 
Cqn tal dannoso arcano . Una mia pari 
Contro tatti gli obbietti che la offendono 
Vendetta deve far. Farò vendetta. 

^. Per carità Altezza no la me precipita. 60 priiiU 
bizion de no parlar. La compatisca an Vene:^ai^ 
de bon cuor che s^ha arlevà quella ragazza^ f 
la la compaitissa anca ella. La vede; l'amor^ Ai 
spggezìon paterna, i nodali firmai con Vostra 
Altezza y el Re innamora della so belfez^» che 
merita lutto, poveretta la s' ha ioiibrogia anca ella 
sei^ saver oome. Vostra Altezza za xe filoso- 
7a, indifferente, che sa compatir rtimanità. Sora 
tutto la suplico in zeoocchion no la diga alla 
Principessa Fenicia, che gabbia conta tatto, per- 
chè assolutam^ente sta Squaqoerada poi esser la. 

ipia rovina.. 

J^BÌa.(seria) Nelle vendette, i^ie to» utrar non devi , 
Esposto non sarai. 

GU. Ah la ha donca ressolto devendicarse! No, no,^ 
la ga do^ occhietti piatosi, e^ son Séguro che no 
la x;e vendicativa. « 

pMdff. Il caso mio 

Mi vuol vendicativa, e sarò tale. 

Qia. La prego in grazia da che morte avemia da 
morir? 

l^.pAAsdcg!Msaì Veneta, troppo ardisci, ornai sonstanca 
Non voler esser posto cogl' oggetti. 
Che pretendo punir. 

^f4.(da se) Vogìo^ mo (atta, bella? S^ la ghe dlse alla 
Tomo Xm ir 
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Principessa, che ho fatto sto passo, no gfae.xé 
al mondo Zanetto che staga pexo de mi. Che 
diavolo de vendetta machina sta filosofa! Stare^ 
mo coi occhi in testa, e averemo le nostre botte 
de tìsserva ; Alla fé che xe qua ìa t^rincipessa , se 
la me vede co st'akra... O poveretto mi, per 
far del ben stago pezo de tutti ... No vorria che 
le se sgrafasse.*; l?ra [Principesse no créderla^ Me 
scondérò qua indrio, e se (ara bisognò crierò 
ajuto.) Servo de Vostra Altezza, {si nasconde iadietroi 
DMan.(dA se) Vediam ^e forza 

Ha più sul cuor d'un uomo una bellezza 
O una voce soave. Io già di marmo 
Sono, e indifferentissima agreventi, 
Ma pur spoglia non sono di puntiglio. 
Curioso è il problema alfine , e lo spiegarlo 
Tocca a Fenicia, e a me^ Dtle gran filosofe! 

SCENA li. 

Fenici a\ Donna Bianca , e Giannetto indietro . 

Fen Amistà) IT hcesse aLciel, Signora, che voi stessa 
Veder poteste in q«ial acerba angoscia 
In qual disperazion si trova immerso 
L'infelice Don Carlo * Io certa sono 
Che il vostro oor^gen^til non soffrirebbe, 
Che la morte ch^ oj^ai soltanto ei brama» 
Del suo tenero amore il prezzo fosse. 

GisMndietfo) Vin piccolo svampio, vita mia; ho tra- 
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dì mi el vostro inzegno, vin piccolo srampio. . 

D.iiianAiron ca) Fenicia, 51 vostro amot per un fratello 
^ Trascorrere vi fa . Questo mio core 
Vet Don Carlo è sensibìFe noi niego; 
Ma dovrassi scordar ch'egli costante 
Mi cede ad altri^ 

GiaSSndiltro) Ho sempre dito che sta testa fredda me 
fa paura. 

ten. Ah deh vi scorderete 

Che sublime virtù solo e cagione 

Di tal risolnzion? la tenerezza 

Vostra il riflesso non farà, che scegli 

Colpevole non fosse al vostro amore 

Reo di grave delitto egli sarebbe f 

Se tradito egli avesse il suo Monarca 

Una virtuosa donna vostra pari • 

Come a un reo Famor suo più àccordarebbe ? 

Ah rendete giustizia, Donna Bianca, 

A un'alma generosa, che lo sforza 

A tradir la sua fiamma, ed a morire 

Per serbarsi innocente, e vi sovvenga 

Che odiare un amante è ingiusta azione 

Se il fere i) suo dover solo è la colpa* 

I dolenii sospiri, e il pianto amaro 

In cui gemendo sta, lava ogni macchia 

Riguarda al vostro amor... 

GiaMniUtro) Vn buso in acqua. Retorica sbianxrhia . 

DMan,(d(i se] (Quanto è ingegnosa / 

Freniamci, e opponiam l'arte airarte.)(do/ff) Infine 
Fenicia in favor vostro dal mio cnofe 

H z 



ti6 L.\ MALIA DELLA VOCE 

Cancello ogni amarezza. Ite a Don Carlo» 
Meco 9 partir lo ridocete, e tat|i 

I torti miei tosto porrò in oblio* 
mnAindisÈrta L'insegna delP impossibile. Mo se el ic^ 

che la xe qo^ tribia nyiledetta. 
Ffn. Sia che preso sia il Re dalla belleziai 
„ Vostra» O sia che Iq prenda il fanatisnìo 
Per la miatvoce, pop il fratello mio 

II dover soo macchiar , partir con roti 
Ei deve al Re, ciò che il Re cede a bii, 
^ se poteste voi per me passando 

Del Re sorprender ranimo , Signora , 
Tocca 9^ voi lo svelar qae$tp secreto 
Ber salvar I-amor suo da qae^ dovere 
Che a n)or<c Io qonduce. 

#/4>(d4 se indietro) Seiitimq ino l;^ risposta d^ st^ 
Corsara^ • / 

D.MÌan, E* ver Fenicia, 

Levar deggMo di quest'arcano il velo. 
Sia siccome voi siete a me sincera 
Sincera io sarò a vpi . La (lircostanxs^ 
In cqr sono a rifletter mi costringe 
A casi mi^i. Svelando al Re Tarcanp 
Preso egli è assai d^ questa qualsisia 
Bellezza ch^ei cio^fessa, e pptria darsi, 
Cb'ei sorpassasse, eh* io non possedessi ' 
(a vostra bella voce, e cbe l'.ingai^nq 
Grato gli fosse, e unito a me trovando * 
II Regno di Castiglia, ei vorrà forse ^ 
Sostener il ^jritio già firroatc^ -^ 
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Ideile ihie fiotze, e bè^n ragione avria^ 
Non hd roisòxe a favellar sincero 
Ad bn'ànima ingcfaua, come voi. 
JPer dirvi il ver, sé gdarirpuote Alfonso 
pai fariatismo sdó pbr guesia voce... 
Noh mi dispiace ptlntb^ io vel confesso: 
^n.(da st sorpresa^ e aUiolorata) Misera mei 
ìèU.{indietfo) Oh che tiranna! Vela qna la vendetta, 
vela qua* Polla esser più da Nerona de cassi! 
Me senti galiottina, se ti ga uh bel muso^ ga-^ 
vèmò una bella ose, e quanto al babio svernò 
leDoistre preteseancanH.Se toccheremo le manine. 
MXian.ida es esultante) E' sorpresa/ 

ten.(rinfor:^Udosi) Ma, Stgntffa 

Bilanciate à voi tòèca se capaòe 
D'abbandonar Don Carlo il cor sentile 
Neir angustiai in coi geme; e se per voi 
Ha la N^varm un pregio che sormonti 
Gl'orribili dispreiizi che da Alfonso 
Riceveste. Dai casto mio v'accerto 
Siccome il grado mio, ed il fnio decerti^ 
Cari mi son, He ricevuti avessi 
GV ingiuripsì audaci suoi rifiuti , 
Non vi $àries proteste, o giurameatt 
Ghe ad amar m'inducessero colui 
Che le mie punizioni meritasse ^ 
Oia.(zndietro) Eh buleghcmo nu, mf semo bisatr? fa- 
giti in morelU da far so&gaiy e l'ogio, e l'agio 
bogie^ 
D.Bian.Feàìcià inve? di amica favellate, 

^ t 
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Grata vi son , ma ne'niiei casi io degglo, 
Con prudenza operar. Don Carlo rostro 
E* freddo amante, e la viriù ch'egli ama 
Più d*ona donna dichiarata amante 
Sarà virtù, ma è una virtù che annoia, 
E che in muliebre cor le fiamme spegne. 
Alfonso appar del mio sembiante acceso, 
Egli mi crede un'altra donna, e i suoi 
Rifiati dell'Infanta di Cartiglia 
Forse per darsi merto egfi sostenne 
Audacemente meco. Io già non sono 
Scarsa, amica, d'ingegno. Il vostro spirto 
Saprò guarir dal dubbj, ch'io capace 
D*ana bassezza sia. Rilevar voglio ^ 
Con acmezza, e prima di scoprirmi 
Se il mio non posseder la voce vostra ' 
Può all'altre qualità mie far obbietto. 
Se ostacoli non trovo... Ma egli giung€^ 
Alla condotta mia siate presente, {si volge alla, 
parte donde viene alfonso , guardando sonnacchio Fen.' 

F:n.(oppresfa , e vacillante) 

Qual cimento per me! Chi mi sostiene?. 

cialda se) Sangue de donna custia, che la nre va in 
svenimento! Bisogna lassar i riguardi. ( si; avan^ 
^a a fianco di Fenicia , e basso j- Son qua tni Ec- 
cellenza. Cossa se sentela? Fòrti . Son impon-^ 
tiglìà come un litigante, col mio perchè. 

FenMangtéentehasso) Ah Giannetto Giannetto , son per- 
duta/ 
"^ Gia,{basso) Eh la troverò mi senza metter yiglietU 
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nulle cactonae. No la gabbia paura ì Ho sentla 
tutto. La m^ staga salda in gamba ^ e non (ursi« 



/ 

\ 



S C^TEXN- A III, 

jllfonsOy Tartaglia y e i detti. ^ 

Ulf* i esultante a Donna Bianca ] ' 

J? enicia, ogni speranza ha oltrepassata^ 
CIÒ che m'avvenne ; Federico alfine 
Più noa m'at^cusa, e col T assenso sao 
Pìen di gioja, di giubilo, e trasporti 
Comparir mi vedete. Io vi consacro 
Il mio cuor, la mia fede, e la mia destra. 

Ten.{hassoaGia.)Q}yik\ offertaGiannettolOhcìelo/lo muojo^ 

Gia.{basso) Gnente. La tegna stretta Tanema coi den- 
ti. No la^ me perda el coraggio . Sentimq i ejSetti 
della direzion de sta filosofa. 

TartXia se) Celia, e Pampalughetto sono duri, duri, 
e pallidi. Che stoHdi! Sì può dare una pazzia sì 
grande / Mi fanno rabbia, ma mi fanno anche ridere, 

Mf.{a Donna Bianca , che sarà stata taciturna osservane 
do Htt' occhio i movimenti di Fen^ e Gian.} 
Sarete ancora al mk) gioire avversa/ 

D,,Bian.(seria] Signor, se Federico, di sorpresa 
Incapace , si mostra favorevole 
Alla passion vostra < dal mio canto 
In tutto ciò che onor fa che dipcifda 
Da mb, siate pur certo , che Fenicia 

H 4 
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La fede vostra aggradirà, parche 
Questa fede medesma per Don Carlo 
M'attenga la parola, che poc'anzi 
Ebbi da Voi « 

Già.ibassoi Insih qua la tot an bordo, che no se ^^ 
demo lamentar. 

^If. Dubbiezza non v'a&nni j 

Èi s*a$slcuri pur di quanto puote 
Far ch'egli speri amor. Con somma gioia 
Questo lidio cor rinunzia a lui l'Infanta. 

2)«AM».Spesso si scorda una promessa^ o Sirey 
Benché sia giusta < 

jllf. Fift la mia promessa 

Dall'effetto firmata per quel core 

(con $eiitYex^4 gTàuie) 
Alla mia tenerezza omai sensibile ^ 
Reso dalle mie cure io ve lo giuro 
Per quegl'^occhi lucenti, e dojci insieme 
Incanto di quesV anima, P^r qaellar 
Soavissima voce, che sorgente 
Fa dalla fiamma mia. 

GfAjjia se) Eh caro fanatico , questi xe capitali del 
nostro gargaio; se daremo della neve. 

TarUbasso ad Ulf.) Caro fanciullo lascia andare ik 
seccatura di questa voce. Ho veduto che ogni 
volta che 1« iodi questa voce stringe i denti, e 
le fai rabbia. Sta sul materiale, sul visibi'le, sul 
palpabile . - 

D.BÌan.(TÌscaldata) Creder rfegg'ia 

Dunque che sol la voce il bel trionfo 
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bel vòstro ardor ini doni? 
Ulf. Io già vej dissi; 

La forza sua desio nascer mi fece 
Di vedervi \ e parlarvi , ah vidi appena 
L'aspetto vostro fu compiuta appieno 
In questo oppresso cor la mia sconfitta: 
D.:BÌan.(guarda setf occhio Fenicia) 
imAbasso a Gian, smaniosa) 

Giannetto , pia non pòisso; Ha gii viftorii 
Sulla mia voce ornai la sua bellezza. 
Che visdi In lei di raro che mi superi/ 
La pazienza perdo. 
<fia.(bassoì Spemachi . Lezo mi in tei cuor dei pnt*^ 
to. Sbn mi al timon djella barca. La se Jassà 
servir. Silenzio, e coraggio. 
Tart.(da se) Che diavolo discorrono Cella, è Pampa- 

lugbetto? Sono godibili quei due matti. 
iAlf. Degg'io forse 

Spìepr questo contegno taciturno 
In mio vantaggio? 
tMon. Egli non vi sorprenda^ 

Quella confesnon eh* ora mi fate 
Ha de* Secreti dolci allettamenti. 
Voi li comprendereste 9 se permesso 
Vi fosse di conoscermi un pò meglio . 
(guarda Fenicia come sopra) 
Alf^ Questo discorso è oscuro ; ma sia pure 
Come Sì voglia, s'io mal vi conosco 
Paté ch'io meglio vi conosca, e il velo 
Levando assensi miei d'un falso lume 
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Rischiarino ^uegrocchi accesi , e viv^ 
. Il mìo fervente amor. 

P'^ì^^* Le attenzion vostre 

Par che dicano assai; ma in grazia , Sife, 
Pariiamci a un tratto apertamente, lange 
Dalla menzogna , 'e senz* alcan riguardo ; 
S'jononcantàssi,m>marestevoi?(£M4rd4^affic^0j^r4) 

Mf,(bas^o n Tan.) Ella fa per provarmi. - . . 

T^rt Abasso) Dille di sì, dille di sì, franco, pronto, 
veloce* 

Fen.ibasso a Gian.l lo casco mortai 

Giannetto alla risposta. 

Cia.ibass9) La' lassa che el gfae la sbarra; La se spur- 
ga ben dal catarro . Una canttdina , e segue tra- 
sformazione; 

Djihn. Vi sorprese. 

Signor, rintem petti va mia richiesta r^ 
Alfin mi manterreste voi la fede ^ 

Se sino ad ora »n' altra donn^ avesse 
Sciolto il cantO/per me? (guarda Ben. come sjopray 

Mf. {franco) Dirò Fenicia. 

Senza la vostra armoniósa voce 
Confesserò che forse non avrei 
Tentato di conoscervi sì presto, 
E che per tal fortuna i voti miei 
Da tante, diligenze replicate 
Si sariaii trattenuti, ma poiché 
y*ha di mille attrattive il del fregiata, 
Riflettendo à quel punto, ch'io vi vidi 
Alla rinvolta grande del mio spirta 
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li tradimento vostro certamente 
II costante mio ardor non maccbiareUse . 
Gia.(da se\ Aseo! gaa no gbe miga da perder tempo. 
Icone alla porta dtlVUccademia) Ole, putti, man 
ai vostri istratnenti, parecbiè el Lkito, che. ne 
xe vegnù la cantariolt. 
D.BÌan.ic$n cochehsm$) Sedete, Alfonso, a me vicino « 

(guarda santocchio Fenicia, che sarà smaniosa) 
Mf*{con somma tenere^^^a) Oh dolce , 

Fortunato momento alfin venisti! (fa cenno aTart^) 
Tàrt Sallegro da se) Eh^ Painpdiughetto/i stracci van- 
no all'aria, ci siamo, ci Azmo .< {reca dm sedie af-- 
faccendato) Siedi, Miestà, siedi colombina siedi. 
[mette due sedie vicine, nonna sian* e ^ilf. siedono,) 
renAda se crucciosa) Più sofferir non posso, II mio dispetto 
Mi supera alla fin. (basso a Gian.) Or tu vedrai 
La mia vendetta, o il mio rossore estremo. 
{entra furiosa nell'accademia^ si fa vedere a 
prendete il LtutQ. 
Gì a Ada se) Adesso la scena se fa bella '• Yogio mo goder 
un poco sta siora vendicativa filosofe indiiTerente; 
D.BÌan.(da se) Se n'c andata alla fin; dìchiarerassi; 
Si scioglierà il problema^ Seguitiamo 
L'impresa nostra. Oh fosse q\ì\ l'eroe 
Don Carlo a delirar per gelosia. 
^lf\ prendendo con tenerezza donna BÌan. per una manoy 
Cara Fenicia, quanto più splendete 
Spoglia d^spra rigore. 
Kiiian. - . Uà eoa forte 

Amor, quamunquc nulla meritato, 
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JDi novelli fierezza veste , o Sire ^ 
Una donnesca vaniti che forse 
Abusando dèi vostro acceso spirto 
Vi fari pòi pentir d'avermi atnata; 
idlf. Come ablisando/ Se ì più dolci vóti 
Miei bramano soltanto di seguire 
Le vostre leggi, e vivete per voif 
Gi4,(da se) Avanti pùr^ Gossa d^à^olò fala! Aììé pefr^ 

so tutte le intonazioni 
fart.ixidindo da se) Pampaloghetto è malinconico, sta 

li còme il gobbo de Rialto. 
DiBUn.Sìt€i mólto, diceste. Un si sommésso 
Amor è cattivissime politico. ^ 
JL* impero delle dònne, è Un pò tiranno, 
E come 3iam superbe a Sostenere 
Ciò che r orgoglio nostro suggerisce 
Allor àhc e'avvediam di poter tutto, 
Colle idee nòstre andiamo lùngè assfti. 

Jllf. Questo poter, cara Fenicia... (egli s^ abbassa con 
traspmo per baci àrie la manOy e in questo odesi 
un preludiò del liuto, ed egli resta sospeso , e incantato) 
Oh Cielo/ 

Ilf,BÌan.E* qaal sorpresa^ è questa f 

Tart.Dìy Veneziano^ ti par questo tempo di miisU 
ca? Di a coloro che tacciano. 

Oia. La fiera de Sinigagia^ chi ha fatto ha fatto Sier 
Napoli*. (altro tocco di Liuto) 

^If •{agitato y e incantata) Odo, Sigfnora^ 

Un certo suon d'on ìstmmento... 

Ù^ian) Eh sono 
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Le damigelle mic^ che spesìBo ^ercago 
Per un xtj^l modo diveTtirmi... 
^If. (invasato ) Troppo 

Giusto è li disegno loro, ed io par deggiq 
Acconsentire 9 ed ascoltar conviene. 
(4 parU ptns^imso con «h sospiro) 
Oh cicli 
Xart.ihasto ai,Alf,)Oì9 diav.Ql bai? Tj fairo^soi pa^ 

lidQ, verde], paqipadur. 
Mf^ki^so in mmi^smo") 

Taci . Non odi ! E* questo il segno 
Medesmo della voce che m'incanta! 
Gia.{ÌA sé) El sqIq .preludio del Liuto ghe h catori-- 

gole? Oh andemo b,en, andemo ben ! 
i).j^/>o.(d4 se\ E potrj^ i;ìò avvenir^? Dopo tante 
Proteste 9 il suono d'una voce, tutta 
C^ince^lerà Tioipression^ ch'io feci 
Sopra al snp cor? 'Vediamo .Ira m' accenda > 
Filosofia non vai, son. donna alfine; 
iAopo un piccolo conjpertfi col Uutù Fenicia canterà^ 
il recitativo istrumntato seguente. Ulfonso entrctà^ 
nel solito rapimento^. Donna Bianca l* osserverà con 
stupore. Gian, riderà da se. Tart. stari incantato 
colla bocca aperta) 
Ben. Invan da'. miei sospisi 

Ripararvj tentate » 

E |)enchè. il sospirar , misera > e il pianto 
Nulla giovi al mio cor che lacerate, 
Co' sospiri dolenti . 
Negr altrui petti almeno 



/ 
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Ingegnoso il mio danno 

Desti l'agitazìon, Tira, è l'affanno ; 

iAlf.U parte fuori di ie) 

Vi sari turbamento, oh del, ch'eguagli 
II turbamento iniol La stessa voce 
E' questa che m'accese,., eh può anche darsi 
Che una voce simìl l'udito inganni. 

óia^ida se) El ghè in bruò de viole, el ghè. 

Tart.(da se attonito) Ma come diavolo sta quest'ima- 
broglio? (guarda con caricaturi^ ora Donna àiànca^ 
ora verso l' accadenti a\ 

b'MianJda se} (il mio puntiglio superar non posso.) 
ComQ, Signor, la musica ha tal forza 
Di farvi delirar? Sì dolci sonò 
Gl'incanti suoi , che insino vi scordate 
Di chi a fianco sedete? 

i4lf .(imbrogliato i e vaneggiante) E' vero..» è vero... 
Perdonate... il mio spirto abbandonato 
S'è a' secreti trasporti,... in sul mio cuore 
Ebbe sempre la musica tal forza... 
(a parie) Chi'l crederebbe! L'alma mia malgrado 

; Alla fede prortiessa!.. Alcuno ardisce 
D'usarmi inganno!.. Già Io sguardo mio 
/ Più in Fenicia non sa trovar Fenicia. 

^ Gia.(da se) L'amigo zavaria. Co vien pò l^arieiia, fìì 
mal mazucco cresce, e el miedego Io spedisce. 
D.Biin.(da se} Vediamo a qual eccesso la follia 
Porti questo leggier. Dissimuliamo. 
Forza farò a me stessa . (con doice^Z^) Convien dire 
Signore, che la forza del dovere 
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be' diritti possenti abbia con noi. 
In eiffetto quantunque il vostro merto ' 
Sia grande aasai, prima che Federico 
Desse l'assenso al vostro amor^ vi giuro 

10 non vedeva in voi menoina parte 
Delle qualità rare ch'ora scorgo. 

11 suo consenso y come un chiaro lampo 
IVIt vi fece vedeir^ diverso affatto 

Da quel che agl'occhi miei prima eravate; 
iAlf.{dA se) A quat tormenta m'esporrà costei 

S'ella s'ostina ad essermi pietosa! 
p.Bian.Yoì non mi rispondete^ 
4.4//Ì , É che possalo 

Rispondervi y Signora? Dirò solo 
Che la vostra boutade mi confonde, 
E che... {altro tocco di Liuto. o4lf. incantato) 

Ma mio malgrado l'alma mia / 

Da sovrumana forza m'è rapita • 
D.Bian.(da s^ con ira) Può da r^i follia tal/ L'ucciderci. 
Tart.{da se) Ma io sono una bestia! Voglio con cau* 
tella scoprire questa stregoneria. {con riguardo 
caricato pernm esser veduto passa nell*^ccai*) 
GÌa.(da se fingendo di non vtderlo) Va la, cagtfdonao 
che ti me zappi l'orto, l suonasi l'ariUy indi Fé- 
nicia canta. ^If. entra in un rapimento notabilissimo) 
&n. Se l'amor d'u;ia bellezza 

£^ soave ìiell'ardor, 
Ha però la sua dolcezza 
La vendetta 
Quanto averne può l'amor. 
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^If.lfuori di se levandosi impetuoso) 

Ah che tradho ia sono, e troppa forza 
A tratfanerini in frenp mi vorreUbe. 

^14. ( éUiigro^ da se ) Via che el becco air oca xe 
fatto. Corro a tongjratalarme. Xe assae se per 
l'allegrezza no fazzo qualche sproposito, {jc^e 
xxerso l^ accademia^ s'-inconsra i> Tars. che esce cm 
le^ fifoni ne* capelli) Asta spia el to bisogno squar- 
tao ? Astu trova el peochiettp ? {entra) 

Tan^ida se)0\t temerà rio/Io sono col cervello nelCongo. 

DJtÌM.{da se) Chi vide una follia simile a qaesta? 
{levandosi accesa j e sostenuta). 
Don AISdaso, laviamoci la maschera; 
Troppo fipsi^ sinora • Il vostro amore 
Vi rendo. S'egli è in traccia d'una voce.. 
Vincer me non potrebbe. Se lusinga 
Di posseder questa mia destra aveste, 
Fu il elei ch'ebbe diletto di spassarsi 
Nc'njovimenti d' un cervel leggiero 
L'amor vostro ingannando. Il ciel non ha 
Fatto cader con tanto impeto, e ardore 
Che sopra un falsò, ben, la vostra scielta. 
Per involarla a voi due volte, e solq. 
Per farvi confessar, che siete indegno 
Dì posseder l'effetto , je l'^ppvenza. 
Cosi si ride il ciel delle facete 
Fiamme che accede son sol dal capriccio.^ i 
Meglio n^' intenderete, e la. risposu 
A, qael punto serbate . Alfonso addio . 

(.entra impetuosa). 
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SCENA IV. 
JttfonsOy e Tartaglia ^ 

74rf. JZilla ha pagato il tuo amore d'una bella moneta. 

y4lf. Poco importa. Ella m'^obbliga. I disprezzi 
Suoi mi sou cari; io non m'affliggo punto^ 
Perchè alfin la bellezza , che possiede, 
Abbia de' vezzi pur, se non è unita 
Alla mia cara voce, io più non l'amo* 

T^r^Ma che dirai tu girandola mio caro, s'^o ti di- 
rò, che Celia ^ la cantarioa.^ 

jllf. Celia U Celia!.. 

r^rr. Celia, Celia; quest'occhi sono lessimos}^ L'ho 
veduta io cantare, e suonare. 

^If. Benché ceder deggia 

Forse in beltà a Fenicia, ella ha in se stessa 
Un non so ch^, phe penetra, e sovienmi 
Quando la yidj, e la credei Fenicia, 
Che simpatia nel cor ro' avea sorpreso.. 

X^rtMjX se) Eccolo innamorato di Celia/ 

^//. Ah invan la sua bellezza , e la sua voce 
Accendono quest'alma, se tiranno 
M'è il mio dovere, e ij grado suo distru^^e 
Tutte le mie vSperanzje. In quali angustie 
Il mio cor si ritrova, e la. mia mente/ 

(resu addohrato^ e.pcnsierosg) 

XarP.MZf Maestà cara, eoa questi tuoi amori ti fai 
ridicolo; mi sembri volubile» come un pulcinella 
del mut9, ti Unì corJ^eljare. 
Tomo XIII. I 
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SCENA V. 

fenicia j ctametto^ Mfmso^ e Tartaglia* 

GÌA.{b4ssùarcnS<Jh adesso mo, che aremo Vzcqvm 
sai pra gbe dago licenza , che la ghe daga la cor 
da, e che la lo fazza zurlar quanto la voi. 

Ulf. Ab Celia, Celia a che mi ridaceste? 

fen. E di che vi lagnale? 

jllf* D*nn amove 

Che sotto al peso ano m'oppriifte» 

wen. E' grande^ 

Signori ita vostia iarfennità. 

Mf. Di questa 

Voi siete la cagiona 

Fcn. Io delinquente 

Son se Tamor vi Tiranneggia. 

Ulf. Si, 

Poiché per voi a' 2 di me preso gioco. 
Voi in Fenicia mi faceste amare 
La voce vostra, ed impegnaste quindi 
Voi la mia inclifiasaon aie'vez^ Sfioi» 
Pago del cango suo m'tibbandeiiai 
Senza sospetto alcuno; or ciò m'uccide. 

ten. Chi iiicanUT vi potea ptft di FeTiicia? 

Ulf. Ah il canto vostro l'avdar mk> sostenne. 

Fen.(ir0nicéii V'ingannate, Signor. Darsi potreUbe 
Che questo canto risvegliato avesse _. 

Di conoscerla in voi brama soltanto, ì 
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Ma poichi nel vederla , i vexzi suoi 
V'hanno posta ri voi» tìcllo spillo , 
Kìflettendo all'efibito, il vo€m> ingattuo 
Non potrla mai macchiai^ il vostro ardore* 

QiaXda $e\ Pan per fogazza, Nasa sto fioretto. 

TurtAda st) Io farei impiccare Pampalogheito • Mi par 
che 'giubili • 

^If* Celia sol Herror mio per qaesto modo 
A favellar sforzommi » Alfin Fenicia 
Non ha più facoltà sopra a quest'alma, 
E tanta n*ha la vostra bella voce 
Che convien, eh io Fenìcia adori in voi* 
Ah se non foste ciò the sieie... 

rcn. E quale 

Maggior stimft per me nota fareste? 

^If. Per voi sola vivrei, e rara sorte 

Terrei poter aggiùngere ìì mio scettro 
AllojSerta del cnor. Con quanta ^ioia 
A piedi vo'stri lo porrei, se il raggio 
Del grado mio lo concedesse/ 

FcnAcon calore) E s io 

Dicessi a voi che il mio grado mi lascia 
Appena, appena i semimetiti miei 
In ciò agguagliar co vostri? e che virtodc 
Tanta fierezza a questo aeno ispira 
Da poi(^r rifiutare e un core , e un «certfro ? 
Vostra sdddita son, ma Ke non vìve 
Non vive Imperatare a etti bastasse 
La sola scelta sua per ottenermi . 
Altri doveri occorrono ali orgoglio 
li 
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Che quest^anim^ accende. Cqstoditf, 

Signor, rimp^rp dellp spiato vostro.^ 

Ifol se neg^rp , i beni vostri splendono » 

Ma un cqore cpme il mio. Io splendor loro( 

Mal potriano appa|;ar, Giudicherete 

Che un tal rifiuto arte sia in me per farri 

Discendere a innalzarmi al vosero seggio. 

Debple^^a imbevi!/ tesser Regina 

Sorte è gTdnde^ Ip so, qpa non potrebbe 

Seco ayer la ipe^à dell^ dolcezze 

Ch'hanno i disprezs^i miei: Vi risovverga, 

Che quella dopn^, che con sua sorpresa 

E mortificazione I voi faceste 

Alle vostre leggiere debolezza n 

Mezzana, deridendola yilqient^, 

Vantossi dal suo c^ntq , che verrebbe. 

Forse il ptiptp £it^l, che il Re Tannasse 

E avQ^se cor di di'^gg^^^Ip in facci^ 

Calpestando il sqo ainote • Alfonso addio, ieimr^ 

Qia.[da se) (Oimc tne p9t d'aver folto q^ elisir yite.) 
(al Re ($n finta mortificazione) Le xc femenc} 
Maeftà, le x^ scalda la tes^ fac:ilrnente » el xe 
un spìrito de vertigine isterico, ^o le sa quello 
chQ le Se diga. Ella xe pien de cleinenaja, la 
ghe prepg^rérà un castigo dolce, che nq funesta 
la so corte « Servo de Vostra Maestà « ientra^^ 

Tart.lda se) Eh Veneziap flemmatico, ti darei unser-| 
yo di Voftra Maestà io{ / 
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. SCENA VI. 
Mfonsoy e rartagUA. 

^fart. l\ tè, Àlonarca di eera/ Ma colei assolata- 
ifaetite ha perduto il cervello « 

iAlf. Con tutta la sua audacia in lei rifulgono 
Orarie 9 e ve^zi mirabili. Ben lunge 
Dairirritarmj , la Screzia sua 
M'incahta, e ini rapisce. 

TaPt.Tu sei un amante curioso, ami le Vóci, le bel" 
lezte, le temerità, gli strappazzi, e con tutti 
questi ainori non hai ona cagna, che ti voglia bene; 

Jllf. E' tale invero 

Il inio crudo destin. Ma alfin che deggio 
Nella mia èsttehiità pensare risolverei 

T^rr* Tu Cedi Mnfanta a Don Cariò, Fenicia non ti 
vuolje, Ce}ia è una cameriera, che ti tratta da 
staffiete^ tìianda a far sijuartate tutte queste Si- 
gnore, e innainorati di te stesso, che sarai cer« 
to d essere amato* 

SCENA VII. 

trighttla^ t i detti 4 

Bfig. A^Laesta gsivetho delle novità grande, ma grande 

^/*' Che avvenne? 

Mrig. lUn&nta de Castiglia... 

I 3 
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jllf. Ebben che fu? Narrami i spacciali 

Bri^.Xe arnvada in sta corte. Maestà. 

Alf' Che di to?.« Donna Rianca!.. 

Br/^. Ella in persona prima , numero singoiar , genere 
femminino • 

Tar^. Ih, ih un'altra femmina arrabbiata aJ diretanai. 
Ora stai fresco / Pensaci ta eh' io non voglio ìm^ 
pazzire • 

^lf.(d mg.) Fa che verga: 

Tosto a me Federica* 

Brig.EÌ vien, el vien Macsfà, ci m'ha spedi ayanti 
per avTertirla. (s parte} Busiasora busta j, de abis- 
so in abisso, comanda chi poi, e obbedisce chj 
deve. AndemiO) o no andenyio Re jdeCa&tigh'a? 

Tart.K che hai ta risolto bene mio ili questa venata ^ 
improvvisa? 

^If. Nulla mi diaiQcrà, I^o sforzo mio 
E* violento assai, ma indispensabile. 
La saa fede Fenicia m'ha già resa; 
Celia per il suo grado è di me indegna^ 
Sia dalla mia virtù la deboleua 
Vinta alla Qne; a Donna Bianca reiida 
Giustizia un imenea, ppich'ella è giunta. 

r4r^.Oh brava, mi consolo con te, hai fatto finali; 
mente giudicio . Fenicia, eia danterina rimarran?, 
no con tanto di naso | e le Io meritano. Bravo 
vita mia, bravo • 

BrLldd se} Mi no so ip veùù ^ phi gabbia da tjrescea 
el naso in sta faccepda* Eccone 9114 4mo v^dn 
questa parte. 
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SCENA Vili. 

Don Carla y Dfiinm Bianca^ e i detti. 

y^lf'idd se) XZ<cca Fesicia ancora a darmi noja> 

U donna Bianca) Sìgnoraiiioo temete^ io più importaiio 
A costringere i vostri desideri 
Già eoa voi non sarà» Cedo, e sommossa 
Una speranza io lascio deUa^ ^uale 
ìiou dcgoo^ m coofesio • 

ILcaf' Sire, io grUxia 

Lasciate eh* io ri$ehiari.v< 

Jlflcm sussegua lemi N<> Don Carta ^ 

Invan scuse addurrete ^ male assai 
Riascireste in suo iavor^ JVX* e noto 
Quanto mi d^' bastar, che raao all'altro 
Slete appoggio, e vi lodo,, ma se estinto 
£' l'ampr mìo, non mi ritrovo in grado 
^iù d'esseit liberala. Qualunque dritto 
Si volesse usurparmi, nulla mai 
Conceckr non po^i pei^ chi ingannamiB 
^ntò^ dal canto suo . Una mia ftrma 
/ M'annoda a Donna, BiaMa di Castiglia; 
Poich*ella^ i a <|uestft coorte, io voglio" arlfin» 
Bicnder TxHi^ggio a^ tei che pur fé deggio* 

J>.Biarh AjSomOy voi pensate ntinaiceièrni » 
Siete in inganno; m'ovoyete. I ciechi 
Disprezzi vostri n'oM>li^an^ajSsab. 
La facilita vòstia nel cambiare 

I 4 
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Gr oggetti, la vergogna de* rifiati 

Pa cader sopra a voi» Òoìtà io qui venni 
^A farvi certo che aspirare indarno 

Osate a bonna ì^iai^ca diCastiglia. 

Qui rha condotta solo amor sincerò; 

Ed il desio di Ussicorar Doà Carlo 

Della fortuna ch'egli Spei'a. 
Ulf.(^ollericoi Còifie! 

Saprò iflopedire Àfi temerario ardore ; 

Olà guàrdie y soldati, entrate tosto. 

{entra èH Capitanò tòri dei soìdati) 
Tart.ida se) O' siiinó Re dfi Navanrra^ o siamo il sì-' 

gnor Orazio Grattasassi; 
BYÌg.(dà st) Chi mi sa dir de! mio desino if fine? 

Cecine qu^ tté vasi dall'altra pafté^ sentiremo ^« 

Tederemo'-^ 

S^ e E W A VII. 

Federico y fenicia, Giannetto, e i detti: 

Fed. i3ign6T, qual nuovo turbamento in voi?' 
Inquieto vi scorgo/ 

oélf. Federico' 

Per compensare i merti vostri jó volli' 
Far sposa mia la figlia vostra. Uscito 
Da un error finalmeote ch'or m' e chiaMy 
Più il disporre di me non m'è concesso. 
E' noto a roi, che la Kavarrà tutta 
Per troncar le sciagate è a me rivolta/ 
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Perchè l'Infanta di Castiglia io sposi • 
Poich'ella è qui, sarebbe an tradimeàid 
^N S'Ì0 ricusassi d'obbedir la legge 
Ch'io firmai da gran tempo. 
bia.fda ie) Ole! Òlef coinè Ù magne jnid ?^ No se Ili 

femo }n viscere. 
ìred. Oh ciei pietoso i 

Esaudisti ] miei voti! Óòn Alfonso 
èe poc'anzi l^amòr vostro apprc{vaì> 
, Che per Fenicia in voi nacque da inganno ì 
l^ol per 2.èl6 ciò avvenni • Òr poiché siete 
Chiaro del vero in tatto , e che in voi stesf&) 
jlientratò vi scorgo; perdonate 
^c coltivai l'amor vostro in erróre 
Sol pef i^edervi dell'Infanta sposo : 
Per Vzmòt de'xniei figli indarno il sangue 
Stiihòla ^oesto corej ei don ba forta 
Di far ch'io maèchia'r possa la ihìi fede; 
^ol mi sòvvien di ciò ciì*ìò lóro deggió 
Qaand io non sòn pia debitor di nolU 
Alfa fnià patria, e al mio dover. Alfine 
È mestizia I e dubbies^za si dilégaino 
Dal'^eno vosfro, e Donna Bianca siti 
Consorte vostra • Al mèrto suo giusti^i^ 
È allo splendor del Sangue suo rendete. 
^ Signoreggi in Navarra^ ed al siio go-adò 
]IN^aovo fregiò s'aggiunga. Io sarò il primo 
A rendere gli omaggi a lei dovati. 
SignMa > a piedi vostri Fedetico «• . (ite attQ d'inaia.) 
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UlfJiAttùnitù tratteuett^ohy 

Oh elei /./Duca, lerfpate^. e che fareste ^ 
fcd. Ciò che da un huon vassallo atteoder dessi; 
Tàrt.ida ^e) Chi avesse trovau la mia povera testa la 
poftf air osteria della Luna^ che le sarà donata 

la cortesia « 
JfrigJiiJA se) Ma. a* 90 se barlat l'acquisto d'un regDp 

costa delle gran aj(^:(ion* 
oUibasso A tm^y Liutai Liuto , li^ abalza in teia/ac? 

cademia:. 
Hen.isàcggiQix kuso) O slnac vinsi), a più non vinsi } 

lasciami • 
pXar.Se d* ascoltami^ o Sire, priioa: d*or^ 

Voi degnato vi foste v* 
J(>.BÌAn. Allo» Dos Carta. 

Calmaut, Fedazii;o;| ornai la s^jìrta». 

Vostro IgKo. è qu> sposf^,. e la^ CastigUa 

Suo Monarca Kavjià.* 04 Don. Alfonsa 

Preso è il. cor per Fenicja:^ e nel. sua erroit 

Neil agitato: anino- sua snobbi 

Ch'easffn soaapoia io non potfa. La iede 
f Sua rinuozioQiQiì y io xinumiu la naia, ^ 

Se un figlio, vostro Re siede in Cas&igiia 

D' ogni sciagura i due Regni p ot«ana^ - 

Un'aBucizia, on* alleanza fermai 

Itesi naotener, Golmra i Regni 

Grandit fé* ognor più cbe Te^t^sa lonp. 
ir Sposi Fenicia Alfonso, ella sisvceia 

M<:c0 non fii, ma tutta ad amoiF àfin^* 
Ella merita ben d'esser Regina^ 
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E l'amicìzia miaj che le raffermo. 
Mf. {fuori di jfj Ohciei;..5e il ver ii dice J. deh pcgsatf 

La mia ^sorpresa... chi a' miei igaardi a«copd? 

Fenicia?.. Ov'è Fenicia f 
Fen,{ironicaì In un evepto 

Ch'è per voi ^ì $oave, gl'occhi vostri 

ISTon ispopron Fenìcia? Eh Alfonso Alfonso 

Voi non sapere amar... 
ud1f.lc$n somnio trasforto) Ah sì ^be amorf 

Indastre mi vi addita* C^ra desU4 

Pace di questo cor, ti riconoicQ 

Da .Bianca genero^. Tuttidae 
; Carlo, siamo felici; amami, e regna. , 

C74. Me chiappa le convulsion, me chiappa le ^onvalsion. 
Sr/^.Semo finalmeme Re di Ca^stiglìa. 
T4rf. Quello che rimase con tanto di naso son io. 

Pampalaghetto me ne congratulo. 
fti. Se dar mio canto il mio dover non inacchiOj^ 

A' voleri del cìel mi SQttomeito. 
fen. La Malia della voce ha vinto al6ne • 

Dagli armonici spirti f:he provato 

^Hanno il rigor delle Sirene, almeno 

Qualche $egnot propiziio a noi si ùov^i^, 
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PROCESSO A DIF*ÈSA, AD OFFESA^ 

« Sto»» della Coihtne^a intitelua: 
UMORE USSOTTIGLLA IL CERFEUO. 
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'oh Oiiweppe Canitant rinomato Scrittore leatiti 
le Spagnaolo,' ha intitolata an*opera saa: Omr àà 

UnoscimanitOy spoglio d* educazione , amqioglJatOi 
é il Protagonisia del Otnizarez. La moglie saa già- 
dicata atjUfkera daglSiluminstìy per d^gl'iadiai ragio- 
ceroli, accendono quello sciocco a vendicare il suo 
onore. L'imbecille ignorante comiiattato daJIo stimo- 
lo deironore^ e daHa passione d'amore, cerca pev 
delle yie sqggeriiegli dalla oatnra , se la moglie sia 
ofedelc , o injaocente prinui ^i risolversi a pnnicla, e 
per queste vie ignote alle m^ati acale , ma riscalda- 
te, trova l'innocenza della sposa» e punisce ^lì ic- 
cnsatori suscitatori delle sue furie ia un modo grò»* 
solano, ma nuovo, arguto, e inaspettato* 

Volendo io valermi del fondo di quest' apera per 
rifabbricare ona a9O0va rappresenKULione alle ^lastiie 
acene, credei^, che nel «ostro secolo fosse più <atto« 
cagionare de' prodigi il vocabolo ^dmorej che il voc^ 
bolo <3mrey «ssendo il primo, è vero, mal conoscia«- 
,to, ma essendo il secondo presso che canceliato dai 
vocat>olftjo; ^d i fer ciò 4sb' io intitolai la -mia i^ 
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#ibbrica, ^nme MsMtigUé U cavdU^ piQttosto cb« 
Qmrt di maUUmato . 

Nella mia oooTa ossatara, con ho riteonto deirìn-^ 
tieccio Spagnooloy che pane degli scadenti, e del 
?ilappay cfae aerra a bx comparife adidirtt lanraglie 
dello aciminiito Protagoobia. 

L'opera Spagooola e sfiiarìatissiiiia : Ella sirappie- 
anta, pane in dae palagi, pane in istrada^ e pa:i[te 
-in nna locanda con no cambio (reqaenle di decora- 
9«one. 

La mia è ristretta a ana sola scena stallile in on 
palagio. 

Qoella ^on ba caratteri, né me^zi caratteri*: 

Questa ba de' caratteri, ^ de' mezzi caratteri, ed 
eccoli. 

Dqe vecchi, Tono bia^zarro e sincero., l'altro, 
che ha l'albagìa d'essere nomo di gran senno i e ri- 
gile costode della soa famiglia , ingannandosi , e tatti 
due rigidi e barbari, all'antica sai ponto dell'onore' 
Doc sorelle, Tana iltaminata dalle lettore, filosofai, 
^^fl^WiTa, ma di temperamento acceso e fiero; Tal- 
ora iQemmatica, ma astota e superiore in sai disordi- 
ni di questo mondo. Una dama milen», imbroglia- 
ta > ridotta serva per l^austeritàde'^ooi parenti, e per 
le imprudenze de* suoi amori. Un Precettore ipocri- 
ta ^ suscitatore delle famigliari dissensioni, sotto al 
Vanto dello zelo. Due cavalieri amanti, r.unp pru-: 
dente, e l'altro feroce, suscettibile e determinato • 
Una serva ardita e petulante , che presta mano a'rag- 
|iri amorosi, sono i caratteri, e ì mezzi caratteri 



fiiieS y e che non ci sono nella composiziione SpagriDola, 

Quella ha una elo^ucpxa sforzata, ampollosa^ e 
metaforica; 

La mia ha un^ eloquenza affatto diversa, e la diffe- 
rente invenzione nella pianta delle mie scene> e le 
yiflestioiii, e i raziocini de' miei dialoghi, e de' miei 
toliloqo}, e i miei apparecchi, non contengono nulla 
poco dell'opera Spagnnola, e palesano con cento 
bocche pn rovescio, che Tiduce la mti Composizione 
« meritarsi il titolo d^ovginale, o baono o cattivo. 

Un tal metodo ho sempre tenato nel rialzare dar- 
gli edi6z} salle immagini ìq n^e d<K$ute dalla lettnn 
del ^teatro Sptgnaolo, 

ì/Tc necessario il discorrere an po^ più, che sagli 
altri caratteri miei , sopra al carattere del Protagoni*- 
Ita, e sopra all'indole della Commedia. * 
i Un vecchio Cavaliere ricchissimo, che per sua scia- 
gara ha an unico figlip scimonito,. gofib, strano, e 
pbe non ha mai volato, o potato apprendere il me<- 
nomo adornamento d'educazione; che cercai d-am* 
mogliarlo con qaalchp dama povera per veder sassi^- 
ftere la discendenza nella ptopria famiglia, non m'è 
sembrato personaggio fuori dalle circostanze dì qae-* 
Sto mondo. . \ . 

Tal figlio scimunito, goffo, strano, e senza educa- 
zione, ma di bella presenza, e non privo di qualche 
lampo del lume della ragione, e dell'acatezza tratto 
fratto ; che ha internamente tatti i sentimenti di re- 
ligione, d'obbedienza filiale, di compassione e dige- 

Tomo XIII. K 



*\ 



14^ 
nerosità per oatnrai apparve agli occhi della mia incli- 
te ali carattere nuovo e teatrale* 

L^amore estremo, che ha quest'uomo di specie tz^ 
n^ ma non impossibile , per Ja moglie virtposa e in- 
nocente, e che per molti scenici eventi è giudicata 
dal Pédre, e dallo Suocero di lei un'adultera, the 
non lo lascia risolvere a punirla, ad onta dt* caldi 
eccitamenti de' due vecchi irritati , é che suscita nel 
•no spirito tutte leagitazioni d'Un innamorato, geloso 
e sensilnle per l'onore, m'è comparsa unaba^e sufS- 
ciente da appoggiarvi delle scene • 

Ne' combattinienti ^ che danno all'interno di questo 
TOZZO; ignorante e strano marito, la gelosia, T affet- 
to, non meno che gli stimoli ferocldeirantica barba- 
rie de' due rigidi vecchi Padre e Suòcero, perch'eg^li 
vendichi %' onore, mi piacque la sua determinata yx^ 
lontà, suggeritagli dairamore, oggetto delie sue per- 
plessità, di voler cercare per delle vie risolate, pro- 
porzionate al suo non meno rozzo , che arrischiato 
naturale, di scoprire la reità o l'innocenza della mo- 
glie, prima dì punirla, \ 

le acutezze, colle quali^ non uscendo da' suoi mo* 
di grossolani, mette ad esecuzione i consigli che amo^ 
re gli suggerisce, dietro la trkccia de' quali trova la 
chiara innocenza delia Sposa, consigli contrari a quel- 
li dell'ira cieca degli austèri barbari vecchi, che fan- 
no loro trovare anzi sempre maggiore, ed- evidente in 
quella Moglie le reità, mi andarono a genio. 

Ho /abbozzata la mia nuova ossatura, ed ho scritta 
la mj^ Commedia . 
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Chiunque volesse fare un esame di confronto , tro- 
vtrà , che lo iBcioccO giovane del Canizarez vince d* as- 
sai nella balordaggine ì nostri Truffaldini. 

Egli erede che le sferzate del suo Preceitore , sieno 
pepe» Ricusa di sposare la Dama, dì cui se gli pre- 
senta il ritrattino di mezzo busto, perchè la giudica 
eguale nella piccolezza al ritratto, e perchè la cre- 
de la Aie tà d'una femmina come sta dipinta. Cade in 
molte scempierie fredde consimili, e tuttavia Onore 
gli dà intendimento ; 

Non ho lasciato cadciit il mio scimunito ignorante , 
a cui Amore assottiglia il cervello in cosiffatte goffag- 
gini, ben conoscendo i miei ascoltatori, siccome il 
Canizarez deve aver conosciuti i suoi. 

Giudicai, che il linguaggio, e le riflessioni d*una 
creatura di questa specie strana, potessero dipendere 
dall' arbitrio di quella penna, che la mette in sul Tea- 
tro, e feci ragionare il mio balordo da ineducato, 
òon delle basse frasi, della trivialitl, della improprietà; 
de'termini dozzinali e plebei. Devo confessare d*avergli 
posta in sulle labbra anche qualche parola del nostro 
volgo, e intesa, colla malizietta teatrale di trar delle 
risa a* miei Pattiotti. 

Questo goffo Ignorantissimo , ma non senza natu- 
rali arguzie, che in lui si sviluppano di quando in 
quando, e a misura delle passioni, che 1* agitano, s'in- 
namora perdutamente della sua .<posa nella' scena se- 
sta dell'atto secondo^4eir opera mia, in coi per la 
pirma volta si presenta alla Slposa, ed al pubblico 
invoho nella km$sz dì tutti i difetti suoi. 

K 2 
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JNelh doodaclma scena deir^alto sfeuo, ?gli dà f^^ 
gno di qaalche acaine; Nel suo trasporto d' amore ^ 
di contentezza per la gio^jine t>aina, ch'd persaassi 
Oi prenderlo per isposo, egli espn^ic i semimeviti 
della saa svisceratezza con delle ^laniere triviali, 
ma naturali , abbandonandosi a* ba^i interaiinabiU sa^ 
la mano di lei . 

Il Padre di lai Intenerito, dice alla Spofa; 
Mle§n§rM^ U natura parUf 
«« £i semkra un imbuita ma v^assituìo^ 
Che mille volte nelle smc rispòsit 
^gfi m'bék posto i» saeco ec« 

La Sposa nella scena medesinoia al nostro goMo^ 
giovine igperante, cl^ non finisée mai di bacH(il^ ls| 
mano : 

a 

Basta così, Do» seno . A' vostri baci; 

Mettete un pò" d*econ$mia^^ saprete 

QfieW antico proverbio. L'abbonia»z^ 

oinnoja, e carestia mette appetit^^ 
Ecco la rliposta di lui; 

lo sOf viscere mie, ma quanto a voi^ 
' siete un int ingoletto,.* o basta basta... 

Quando vi sono appresso... ricordatevi^ 

che I»» voglio sentir economia. 
Sopra ^ che la Spoia riflette dicendo'; 

Questa risposta non è senz^ étcume. 
E il Radre del nostro Protagonista soggiunge; 

Ok se vel dissi ec. 
Nelle scene seconda» e terza dell'atto terzo, egli 
dà molte risposte al Padre e ai Precettore , ch<^ diMr 
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iànò delPàcUiezta, tiwiluppata dalla ignoranza ,\ 
Bàlia goffaggine, senza uscire dalle maniere di queste 
due triste compagne, ed è cosa da notarsi , cb*egli 
in Quelle scene narra al padre d'aver avuta qoalcbe 
ècàolà dalla moglie y per la quale è spasimante . 

Chi avrà la flemma di leggere quest'opera con atten- 
iiohe, Coverà cerramente, ch'io ho proccurato di 
dare ! gtadi possibili a questo mio stravagante perso- 
DàggiO) perch' egli nell'azione provi dimostrativamen- 
te il titolo della Commedia lAmore assottiglia il cervelli. 

Lasciò tuttavia ognuno in libertà di considerare , 
che tin tal carattere A possa, o non si possa dare ne-' 
gli enti verisimiliy nel modo medesimo, che resta 
ognuno in libertà di credere possibile il carattere del 
Distratte nella Commedia francese del Signor Regnard * 

Non credo nemmtti io che si possa dare ire' veri- 
simili il carattere deìhttihmttcipesiafilosàfa/DT^m' 
ma, che pure ha cagionata^ e cagiona ancora tanta 
irruzione ne' Teatri itostri. 

Nel mio Dramma del Metafilsicù, e fn altre mie ope- 
re sceniche di questo genere, si troveranno ben lungi 
dal vero de' caratteri, senta poter negare la loro il- 
lusione, e il loro evento felice sul Publ)lico« 

Chi mai potrebbeconsiderare ne' possibili il caratte- 
re della Cb^rseitse d'esprits dell'operetta del Signor 
Favart, che crede di potersi acquistare dello Spirito 
con delle inchieste, con de' baratti, e con del dana-* 
Io, ed è poi astntissima negli ambri? 

Sefiza essere giudicata ne' caratteri verisiìnili, esta- 
te, ed i totst ancora la delizia de'Teatri^di Parigi. 

K 3 



Gli assunti e j personali pootiei allegorici Boi^ fu?; 
rono giammai esclusi dairarte Drammatica.; e ia vera 
ragione di questo privilegio deriva dai pilice;rc^> che 
hanno dato agii Spettatori^ e dall' utititày che bapnq 
recata a' Comici , se furono ben maneggiaci > da chi 
compose le Rappresentazioni. 

Credo di non esigere in isecessità di provare co:(i 
degli arg<^menti d'uns^ Logica sottile , ciò che ho pro« 
vato dal canto mio con-de* fatti inopponibilipel cps» 
so di ventìcinqu'annr. 

Gl'Ingegni infelici e Ireddi, privi di fantasia , di 
genio > d'ardire^ d'eloquenza, di sali, di osservazioni^ 
di cornante sana morale, di rettornpa industre e di 
sentimenti cordiali, s' iml)rogliano in cosìSatti assus-r 
ti , si smarriscono nel labirinto di questi , e riman- 
gono al, verde, o escono con delle favate agghiaccia- 
tìssime, che annoiano, ed è perciò ch'essi disprezzo^ 
no questo genere, sceni co. 

D^ cosiffatto mendijpume deriva la derisione alle 
composizioni poetiche dette fuori di verità , e di na^ 
tura, da queJli, ct^e hanno in sulle labbra solò per 
consuetudine i due vocaboli verità e natura ^ senza 
conoscere il loro v^ro significato, e senza sapere ia 
forza della imitazione, né la vera sostanza di queUn 

Non v*c chi non trovi la verità e la natura nel ^ 
mio Poema faceto, intitolato: La Mar fisa ui^x/^rray 
ne* caratteri allegorici della Profagonista ,, di Carlp 
Magno, de' Paladini, di tutti i Principi, tutte ìePrin-t 
cipesse, Cavalieri, Dame, ed infiniti petsoaaggi, eh* 
io posi in quel picciolo | vero e significante ritratti^ 



òe' costumi, e del pensare della società , Poema di ctn 
replichetò una più corretta , e più abbondante edi- 
zione, per deHe aggiunte a fne sqggerite da degl'ine* 
dki manoscritti prez^iosi del mio Tarpino^ che si esi- 
birono agli occhi miei. 

Se chiederemo ragione a*^ nostri jngegnetti a?versff 
delle sopra accennate verità, ci risponderanno delle 
atincfpbiate inezie , come coloro , che non hanno giam* 
inai bene studiato ne i libri, ne l'umanità » e che 
lion uscendo mai da un gofib materialismo vantano 
un sublime ridicolo di sentimenti rubacchiati » di 
francesismi, e di parole sforzate , che sono ben luBgi 
dal darci -un'idea d«l vero e dell'orginale; 

Se sotto al v^lo del carattere arbitrario allegorico 
del mio: scimunito Don Berto, nella Commedia , utmo^ 
re ìBiSimiglU il cervello: ^ afessi voluto coprire un cen-^ 
sore libero e franco di alcuni costumi, e di alcuni 
difetti umani , non mi dovrebbero venire con» 
danne. 

E' ben più sciocco di Don Rcrto chi, esaminando 
quel carote r« , la trova fuori da questa \ inten- 
zione ^ ^ 

Cicco il fine morale del mio assumo espresso negli 
nltimi versi della Con^nedia. Parla il mio Protago^ 
nistat 
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JE voi i)t(thioni austeri cm/issétl , --^ 
"- Che chi pOt sa , mtn sa , e ^b$ Vamori 
Tuh AguTiTi^n il cervel d^un ìgmàntt. 
EvirOf non è vero? ' ' ^ 

^dttii 'e vero ^ è vera 

' Qaanio ho détto sinori i proèessò K difesa; è htn 
dotere ch'io pissi ed ad protesto ad offesa di qucfttf 
Gommedia; 

L'intreccio da nte volato ridutrè a anà ^lasceM 
»ta!bilé, riesce costretto di troppo, e. gli eventi, che 
cagionano il tilup^o, ifoflo comdni, è nod contengo^ 
no afspetto di notità. 

E' une presunzione indi^féta, iWprafdcnte é imposi-' 
sibile d^ essere ^erificatji, il pretèndere una geneialè 
ferma attenzione d'tfn pierio Teatro aTl' esporsi d^ 
on' opera nuova, e per ciò molti amanti , alcuno de^ 
quali è in necessiti di coprirsi sotto un finto nome^ 
molti nascondigli, molti equivoci, eh* eiitra&oiiif que- 
sta Commedia, e che formano riAnesèo, Cagionano 
faciimentei di quelle confusioni di nomi d d'oggecti^ 
e di quelle oscuriti, cfe sonfo Àortali zd on* Opera: 
scenica com'è questa, tendente più: a atf interesse 
bceto, che ad un interesse di passione robusta if 

Il carattere strano e nuovo del Protagonista, è 
tanto pericoloso da essere esposto sallascena, quanto 
e difficile il trovare un Attore che Io rappresenti , e 
tocca all'Autóre 1* indovinare queste difficoltà, e a 
non comporre una tale anione, o a non lasciarla com- 
parire sul Teatro. 



L^età èprbpònLioìiata di qùest'Attore^onttiocadé^ 
re ih una troppo triviale earlcatóti, ò ìfi una trop«^ 
fio laiigaida fareddezta^ o riinlnagi&e the àjsonofór*^ 
tnata gli spettateti preventivamente dèir Attore ine-^ 
dèsimo, fcotitrarià aÉatto alla stravaganza della» parte 
del Protagonista ) può cagionare la rovina di qùeit^ 
j^atte e dèi tutto. 

l*idea^n preve]>2uòne , che paòforcdarsìr dniver-^ 
ialé d'ttn tal cairatterey può nèn ^siere qaeila, ci/ 
io desidero di destare, é non è fatile, ebe il Pir]>* 
hlico comprenda quella intentionp, cbe può testare 
agevolmente cosa mia toitanto, t noti clteàdèrsia^di- 
iettaxe la geuralità. 

E' da temerti cbe quésto càrittéfe desti solo T effet- 
to delle titla sinoi a tanto ^ èhe colle sue goffe manie- 
re serve di bnffoncetlo, ma che non si guadagni la 
pubblica g^tia colle arguzie aue^i colI^lUe diretioni^ 
é col foftdO: allegorico della taa parte , il che è scia- 
gura fatale a una Commedia, il tni perno è un ta<^ 
It Protagonista. S'egli non eatra in grazia in tutta T 
4istestf della aua azione , diviene noioso e $p<fgevole 
^tm tal personaggio nato Cavaliere/ posto per princi- 
pale, e che forse sarebbe goduto posto soltanio per 
un episodio di poche scene. Devo assolutamente con- 
fessare in questo mio preso assunto, della temerità ar- 
rischiata, e troppo caprieciosa. 
. Un critico Scrittore, che quantunque sia orbano, 
« cari tate volt , passa mai sempre, per assokito satirico, 
se deve temere, che questo Protagonista nobile, t igno- 
jraqte, nasconda l'allegoria ofitnsi^a .verso, un trop- 
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po hubn numera di bea nati^ ohe ip un secolo det- 
to illaminato vorrei differenti , deve per consegaen* 
^a tenveire di fare alla soaCoflomeUia de'gran nimi^ 
qìy ma ho l'onore di pot^r assicurare eoa asseverali- 
%z: il mondo, di non aret anria una ttle iotenxfone,, 
f KMe la satira si potrebbe trovare, più .nelia veriti 
4i questo pei^iodoy che nella favolosia Commedia mia. 

^H mi leeolQ) che vanta delicatezza, persona dtsr 
gastaré Todito degli Spettatori alcune incòlte^ basse, 
triviali e^impoiite risposte del frasario del mio Prota- 
gonista, ch'io posi con wqaeir arbitrio, che sembra 
giasti^cato da on tal carattere stravaganici: Ciò che 
piace , ed è concesso in un servo budToDesco, distia-. 
ce e ribatta in sulla lingua d'im nobii nato, che s- 
ascolta senza debito di fare tolte le riflessióni, ch'je 
fleci nel comporre quésta Gonjmedia. 

Le mùìn^^psi dell'intreccio di quest^opeira { enoEr 
me contraffazione, riguardò, a' precetti, e4 alle re^ 
gote delle aniighie Poetidic ) aprono on a$to Ibrtile 
a' rimproveri della censura 

L'indole poetica fiiniastica, cbe hanno tutti gliar* 
gementi del Teatro Spagnuolo, costringe lo Scritto^ 
re, ^he vnol tfcomponfa sopra a quelli , ad usare tute- 
la la indnsnia della rettorica ner dialoghi, ne'soli**. 
loqui, e ne* gradi dell'apparecchio, pei^ dipingere con 
merita, delle circottanze immaginarie , e per sedurre 
gli Spettatori kà nna artifiziosa difficile illusione» 

E' per cip, ch'io trovai d*a^re scritiaqnesu Com* 
niedia trentacinqM pagine più lunga delle^più lungho 
Kappiosentazionii che a' tempi «ostd aieno state pò- 
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«te io 5ùt Teatro: dMfetto il piò p«iicolo|Pi che daf 
91 possa.'" 

Il pericolo, che m «ella Iqnghcxza à' lui* oper^ 
leauale, è accreschttp, P^^\^ meooj d'«n terzo ^41 
xiiodp di recitare de* nostri epinici v 

Sappiano^ o non «appiano la parte loro a memor 
ria, il suggeritore deve precedere coli* letmra ilre^ 
aitare difl Comico. Si deve siisorare il tempo» qfat 
occnpa una delle nostre Rappresentazioni, non dalia ^ 
$ua sola lunghezza naturale , ipa ^al dover easere ir- 
separabilmente esporta q^W dqe volte in ona tara, 
I4 prima dalla lettura del Sqggeritore , la seconda dal , 
recitare de^ Comici* • 

Ne' tempi della rustichezi^a umana , ne' quali non 
$1 usavano le conversazioni sociali famigliari y le sceni*^ 
che Kap presentazioni erano aseoltate, e godete quan^' 
to più lunghe .eranp. Conviene gt^ardar^i oggidì dallt| 
Iwnghezza* 

I.a società resa libera nel conversare, ? resfa libcr^ 
Tion meQp, ^he nauseata de' piaceri ^^ dalla mcderna 
Filosofia, ha tanti comodi pella voluttà , « tante dir 
sttazioni in tutto ci^, che appartiene a quella > che il 
Teatro pon è ora che un adunanza passeggera, e supefr 
ghiaie seguace d una consqetudine dei costume, in ^ 
cui lo spiare le pratiche , i distacchi , le lìoVità e Te 
gelosie degli amanti; il notomiz^arc i vestifi e lémo« 
de e il cii|rlare occupa la maggior parie degli 
^^pettatpri, e distoglie Taltra parte. 

Si trox^ca^xp oggidì per js^n terzo «ino le Opere io 



itàaiiaif cAI pvr iooo bcóifpMié.di fùie inalte éifct^ 
latrici. 

- Lt fórnmkia tMétantt 4elta. i»M/c<Mf ^ precipU 
i^, ^MMditÉlil PfoldgoAietra€Vdbiirdf AwM W^ 
t^n; qadtai "della frinc^SMi PUèsofìi , e daffiyidSf/W^ 
Ifcl frèfrUmnef Drnnuii miei diesletSRilia^Ibngbez^ 
£fty fu miracolo della feiote ^assiotié; defilé paÀtoiìe 
geniale i e dellk noviti, the comprendono ^tìlè.tre 
ppere; • ■ 

" CTcQta niortlibeBte iiiipo&siÙIe li Sos/isten^ de' 
due atti quarto, e qaiato della Comntedia intitìilata : 
Umore àsmtiglia il eervtllà. 

L' acutezza y coUa qaale io (Questi dtte atti il mio 
Frotagoriista Scopre riaaoeenu dfellatbdgtie colle Aie' 
liàtarali riflessioni f ed ostervaxiodi , stanca gli Spetta^ 
fori» ed ecco al parer mio la ragione: 

Gli Spettatori si iono formata tìo^idtsi di#ereiite 
di an tal personaggiOi da quella che t'è forihatà lo 
Scrittore i ^x^ 

Gli acddetiti e gli egniVòci, che staVitiscoiio rea la 
moglie di qnel Personaggio , sono troppo piccoli per 
inieresiare, troppo lavorati per annoiare, e lainilo^ 
cenza di lei è troppo palese agli Spetutorii perch^ 
essi abbiano la flemma distare attenti con diletto dn 
fi lango tempo pe> vedere, còme dn imbecille arrivi 
a scoprire quelle verità ^ che sono ad essi notissime • 

Da ciò avviene , che giange molto tarda la saa ven- 
detta contro gli accusatori delP innocente, a rinvigo- 
rire il fine dello Commedia , quantunque la vendetu 
medesima non sia senza merito, né senza novità 



^cordamiosi la loro sublimità, si avviliscano à £^if^i¥i^^ 
li^ppe^dlc* al^iHb«fcip.^l jpr^ ad ctf««ilf^«?-Sia 
gemmedia ; scow ps^rf ^caija ìnd€il|dAza «foiiei f ep^ 
capricciosi r »à allcntì^pifoicif^, ©od danb pm \m^9> 
t^dio ^oUe ?ai€ crJiicbeo?^ervaiii<M9J, le ^5«aU possono 
dsi'mj^ligni es^eieJ^t^T^retlie pia ppf tpologi^; cb| 
per pensuTf . , * - 

S'io npa apdassi soprayvia francamente ad %]ciiii^ 
prece tti^ iinticbì dell? arte draiDnuitlca , potrei aci^orarfi 
11 mip p^rto anche per k irregolarità dì più QOUii 
cb'egji contiene. 

I^o j»rditamentejc9Pp09tp, ed €^posto sulle ittnc^ 
con jpttinio -avvenimento, oa Dramma sotto il titol0 
deJ^e Hmiaff^moss^ Questa pluralità di notti post^ 
fo un titolo, prova la mia superìpriià sulle stiticba 
j;sju;ifré in tal proposito. 

,1)., pubblico .genio non va. soggetto alle leggi delle 
Poetici)e nella pubblica materia teatrale > e queste leg^ 
ij non devono avere ne la facoltà, ne la sopta fazio- 
ne di scemare d'un atomo il Pobblicone'suoi teatta* 
Ij piaceri, le questi piace:ri sono ipnocenti , pnonfi^ 
riscono le leggi de' Principati, J 
. Il buon gusto non è che un* immaginazione varia«» 
|3|ile , pón mai fissata, e non mai fissabile, e quanto 
ai, Teatro, quando vedo un'azione scenica applaudi- 
la, goduta. dall'universale, e replic«|ta, la considero 
di buon gusto; e foripauo agli pochi miei ^n*aitra 
cooimedia d'ottimo gusto i pochi caniteri inferociti , 
i quali. tifann(2ggiaU da quel buon gusto, che spera-* 



ai 

Ito idi poflMc|pre, e cfae ìrredpnò il bUoii pHfà^ l^iiì- 
timo 9 gridano indarno contro UB* torrente. 

I -Teatri degl'iUlttni «bn $aranti6 giammai licei 
.tetterarji 

Gritatiàni nel maggior ntimeró godono Vope-^ 
tt aceniche, che lóro vanno a g^nio, come go-^ 
ddno fin pranso di /Cibi tf di Tini, che loto piac* 
cìono; 

Terminato il convito^ discorrono per poco dè^ 
{Matti, de' vini 9 del cucinière e delPappareccyo^ e 
digeriscono co^ cibi e co vini la memoria dei pran^ 
so» del cnocOy del credenziere e dello scalco.' 
ìS^lSon v'c lasinga, ch'essi si fermino mi' idea dare« 
Vole don opera, e d cm Poeta teatrale, e bene spes«^ 
so an Attrice, e on Attore hanno maggior ^ntag^ 
gio, t più durevole memoria, nella stima degl* 
Italiani^ d un Autore, c^e sé dicei'véllato a com-^ 
porjre an' Qpera scenica , ' eh' è piaciuta • 

$*ìo vi dicessi, che lo Scrittore teatrale il più ft^ 
Siste»te in Italia, e quello, che sa cambiar faccia , ed 
indole nel suoi generi scenici per sostenersi in gra- 
zia; e se vi dicessi, che per quanto merito abbia 
questo scrittore, dopo il giro di pochi lustri, il solo 
suo modp di pensare troppo conosciuto, il solo suo 
'stile, di: cui siamo sazi, di cui sentiamo T odore, ci 
naiiisea, e che sino il solo suo nome, che siamo an- 
noiati d ndire, pregiudica estremamente T opere sce<- 
Biche sue, non vi direi bugìa, je non farei, che por-* 
vi sotto agli occhi un autentico vero modello rileva- 
to sulla umanità, dalle mie diligentissìme filosofiche 



evidenza di ^ «c$l% veriià* 

/ Sbflo leste molto, leggiere, e debpK quelle the si 
accendono, e incollenscono sopra il girò «àtaralò 
degli eftetti del ui^tro Saturno • 

Le controrersie letterarie tra noi sopra ììh talear- 
goiheniò saranno sempre ridicole^ b non guardate ; 
perchè tra noi non è buono sennochè ciò che ]>iace^ 
t ciò che pisce liei teatro, non risiveglia, che una 
pass^lgera Inomeu^anfa tonsiderazi^t negl^Italiani^ 
né io i^fftì ctfndannjirli , perchè una favela agitata 
di du^ orò) e mez^a^ eh* essi guardano, e ascoltano 
coinè UB /rivplo iràuenimèiitQ inconsegueote , non 
faccia ne' loro ini^Iletti,» e neMoro spiriti) una più 
seria > più solida j^ e più durevole impressione. 

I>a*q«l»lt>Terìtà avviene, che tutto si tenta ne' no» 
atri Teatri r. e sino la mostruosiìa di porre .squartati' 
in uno scipito ^r^gù conversi medesinai sulle scent ^ 
per molte rappresentazioni, i rispettabili Poemi del 
Tassa, deli' Ariosto, e di Virgilio, colla presunzio- 
ne d'aver latto dell'opere sceniche meritevoli. 

Tutto il laoeritp, e^ tutto il demerito delle nostre 
Rappreseùf azioni , dipende dalle picchiate di maifo, 
e dalle fischiate, nel modo medesimo che Teccellen- 
ZA dei baliaiBO de ciarlatani consìste nel solo punto 
del vend^e rampolla; e tutti gli esami, jopo Te- 
Tentai boono^ o cattivo d'un'opera teatrale, non sono\ 
che farfallette, che volano per l'aria. J 

Saranno sempref^ ciechi coloro, che si lusingano éi 
'farsi celebri colle controversie sopra a tali minuzie. 



j^attete da mille penone otiocentO) che non le I^^ 
gono; Qatteieda'dagento lettori, cheieatafiOi icen« 
to ottanta 9 che non fono informMi delie ineoniide-r 
Tabili cagioni de' nostri contrasti , c;be noii gl'intenso* 
90^ non l' interessano I e s'addormentano salla letto? 
ra. Resteranno venti giadici in disparere 1 e che noq 
flecidoqp sotla materia teatrale , fhe deve «e^vire ^ 
pa t'obblico intero. 

L'amor proprio , e le passioni ei fiinno apetso ^^ 
sumere , e immaginare ftcetamente) d^aveio iopr^ 
tutto il genere amano un' influenza ^ ch^ sfuma in mi 
Giornale, o in pn Foglio periodico appiassionatcì /q 
prezzolato, in un ca£S tra quattro pala d^ oziosi 
lenza escludere il caffettiere, e alla mensa liberale 
S'nn Editore. 

Ho &tto uno squarcio di processo a difesa, e ad 
^offesa dell'opera n>ie, ed ho data in aggiunta uà' 
immagine veridica de' nostri Teatri •< 

II fiinatismo, la cecità^ i ratti deV^ervelIi, i puntigl^ 
per le proprie opinioni, l'anza di giudicatura, te 
adulazioni, le detrazioni, i maneggi, l'impostura, l'in- 
teresse, la superficialità predicata per profonditi , col- 
f ivate da* nostri Giornali, e da' nostri Fogli periodi- 
fi, che si protestalo imparzialissimi, hanno stabilite 
tra noi t^nte false immagini , e tante contraddizioni, 
che non possono più mancare assolutamente oggetti 
ricreatori ^lla mia giovialiii osservatrice^ gratissima 
verso a' coltivatori di sì belle cagioni. 

Sembra a me stesso impossibile d'aver consumato 
troppo inchiostro sopra una materia, ch'io considero 
molto frivola., 

\ ^ • * 



6e qaMto ho scritto mi fesse costato della fatica , 
p se ì miei ragionamenti spirassero deltfi seq^tài $en<» 
firei de' rimorsi. 



Tomo XIII. 



tèi 

PERSONAGGI 



Dòn TistKO recchiò. 

Donna EUOVOKa Ìj..^ j- ^^ j,.^^^^ ^ 

j}onna Isabella y^ 

Dm EnRico di Guxjnan fratello di 

Donna Bikna sotto il nome di Rosaurai 

Don Telìce di Toledo amante di donna Elena sotto i 

nome di Don Giovanni. 
Don jl9tQi*vo FMRNANDi vecMo padre di 
Don BERTO giovine ricco e sciocco. 
Rosetta servo di donna Eleonora y e di d<mna isabella é 
Don MARTim precettore di don Berto . 
FALCOifE servo di don Enrico. 
Quattro pitocchi y che non parlano ^ 
servi. 



la Scena è in Madrid , in una sala del Palagicr 
di Don Pietro. 
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ATTO PRIMO, 

SCElffÀ miMA^ 

*^da con tre porte laterali per parte ^ e una porta nel 

fondo ^ sedie ^ tavolini^ calamajo j e carta y e un tru- 

mò di specchi grande y opposto alla porta comune. Vn 

fanale di cristallo è attaccato al tetto da accendersi 

la sera\ ' , 

t). Eleonora f che legge un libro ^ e P* Isahella che la- 
vora d* ago ^ 

Djsàb. V i maritate guesta sera> è Vero? 

V.EleOé{serìa leggendo] kAexi^co a' voleri dì mìo padre; 

D.lj^À.Questo mi pare un sogno. Come mai 
Vi poteste scordar di Don Enrico, 
Ch'era T idolo vostro? E^veT eh* è morto, 
Ma così presto ...i 

Dihleo. {come sopra) S egli fosse morto/ 

Ó l' amor mio tradito non avesse ..Acon impazienza) 
Non ho bisogno della vostra scuola 
Per imparar Fa fedeltà e l*amore. 

D^ls ab. EriTìco non è morto/ <con notabile sorpresa) 

ù.Eleo. E* vivo, è vivo. 

. Fu la notizia falsa. Per mio conto 
Egli è morto però. Due anni interi 
Di tanto amor... con tanto mìo periglio,.; 
La - 
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Di nafcosto ^ mio padre.- Air ìmproy fisa 
Pirtir precipiterò di Madrid, 
6eoz^ neannen Tenire a dirmi ; addio .^ 
Non dar risposta a ona di sei lettere. 
Che gli scrissi in Qfanata ..{acctsd) Qh dispefisatem^ 
Cara sorella , di tener discorsi 
Sopra a quel traditore ... So già tatto «- 
E' in traccia d'una giovane smanioso ••• 
Gira tatto la Spagna sospirando... 
Spande an tesoro per ricuperarla ••f 
Sarà qualche bellezza di teatro... (am ifrt(xo 
In somma lo considero tra i morti. 

pJsab.Ob gran reità per am piazzare an uomo/, 
Questi sono trascorri giovanili. 
Cara sorella. Son galanterìe. ^ 
Da giov/Sni dt spirito. Un m^r^nott^ 
Non cade io gaes^i error, non v'è perìcolo. 
Per me, ve lo confesso, giacché voi 
Lo ponete tra i quondAm^ Tamo assai... 
£ s/egli mi volesse ... Son freddure 
Questi amoretti di passaggio... Io sento 
D'aver pjù fortie ussai di v:oì lo stomaco. 

p.^/fo'.Freddqre!;.. Voi fareste nn gran spropositi, 
£ una viltà grandissimi^ a sposarlo. 
Gli uomini di tal > indole, credetemi, 
Sono pericolosi, anzi abborri^ili . 
HannQ sempre in burrasca il cuore e t*^im(^, 
Non amano giammai moglie, né figli. 
Un studio etemo suir attillatura, 
E sulla seduzion, npn lascia luogo 
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A^ pensieri doinestici prudenti. 

Le gelosìe, i pùntigli, in tali amori 

Gli faa dilapidar senza misura 

Il pakriìnohio. Il mtTi tristo marito, 

^ra tutti góielli, ch'hanno tin tal carattere^ 

È' colui che corbella la consorte 

Colle finte carezze, e col lasciarla 

In libertà di far eia che fa lui 

Per raddoppiar roviha è disonore 

Alla ifamiglté. Basta, se v' accomoda^ 

Sposate pur Enricb, ma vi prego, 

ìCara Isabella, a non bai nominarlo 

Alia presenta bia. Minor delitto 

j^oii posso far, che giudicarlo motto i 

A quésto tnodo troncò nel mio cuore 

I sentimeìiìi d'odio è di Vendetta; 

D.I»^«Qbeste èon sottigliezze, Eleonora^ 
Don Berto che sposate è una delizia/ 
Un sciocco, dn goffo ^ un ignorante , onstolidot. 
iì^àrete uda figura essai brilhinie 
Con quel macacco al fianco. I vostri libri 
V insegnarono poco... Ancor non credo j 
Che discendiate a tal corbelleria. 

ùsÈleo.Òh si, Io sposerò, state tranquilla; 
Vi lascia in libertà quel capo d^ opera , 
brillate pur tfon esso né( gran mondo. 
Io starò nelPeclfssi, col macacco. 
t/dìte, se i miei libri mi soccorrono 
A pensar bene, o male, giddieateloi 
Nostro padre ha giudizio, è di buon animo. 

^ 3 



( 
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II patrimooio è scarso » mi dà stato 
Con poca dote, e cerca che gli resti 
Qaalche rpaniera dì dar stato a voi. 
JiJoii abbiamo fratelli, ed io mi credo, 
Che sessuo padre sia di luf più saggio. 
Mi pKopose Don Berto, io l'obbedisco. 
Noi vidi mai, aè so qual viso egli abbi9, 
E ciò mi dà pochissimo pensiero. 
E' ricco assai, potrò avere i mei roirirdi. 
E' sciocco..* ebbene, avrò la via piò facil^ 
Di farmi am^r da Iqì. Si pena tanto 
A studiar i mariti, e a farsi amare. 
Egli è ignorante .•• avrò il divertimento 
Di passar Tore d'ozio a fargli scuola. 

PJxA^*Siete la gran 6losofa!... Scasate, 
Ma che siate guarita affktto affatto 
Dal vermuzzo d'amor per Don Enrico , 
Non sono persuasa. 

J^SUoAcon calore , t stria) ^ ho bisogno 
Per ciò di non sentirlo a nominare. 
Siate discreta ... non sturbate nn animo 
Disposto e risolqto al suo 4o^ei^c. 

5CE,N,A II. 
Kos. (uscendo frettolosa a D. Eleo.) 



s 



gnora D. Borico ; p« £or^o{ 
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P.I/fo.Ghi/... Come il sai? {levandosi agitata^ 

Ros. Lo vidi con questi occhi 

Discender da cavallo qui in istrada 
Con Falcone suo servo, ed avviarsi 

Verso al nostro portone. 
I>.Sleo.(sempr€ aghatay Va, rincontra.... 

Digli che non ardisca d'appressarsi 

A questa casa. 
Ros, Salgono le scale •_ 

D,Eieo,lc9lleri(;a)Ehhexì ^ corri, impediscilo', e ch*ei parta ; 
Jtox.Ho gusto, ho gusto ì vado volontieri (4 pArte} 

Per castiga Falcone, (enfra correndo per la P(^rt4 

€<^mne . J>. Eleonora si mostra smaniosa} 
l^flsab. (d^ se) Eleonora 

Ha. troppo caldo per una filosofa^ 

se E N à III. 

'\ 

p^tnricoy balcone y Rosetta di dentea y indi fupriy e 
le Dette: 

Don fnricOy e Falcone sono vestiti da viario. 

DUrnAdi d<»fro)V^he novità! lasciami entrarti dico/ 
RosSdi dentro) Caro Signore, 1 ordine è precìso. 
Falcidi dentro] Eh non badate a questa frasca /andiamo» 
RosMi dentro} A te darò uno schiaffo, peMO d'asino. 
D.Eleo. Farmi udir resistenza/ Andate voi 

Cara Isabella; i^vrà maggior rispetto! 

pile al Signore j eh ei ftccia la graia 

^4 
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D'ascir da questo albergò, se ha treanzi; 
È.ISMb.^i v'obbedisco. 

tElla va^ e s^incMtra in D. Enrico già' uscite/^ 
Signor Don Enrico, 

Usate discretezza. Vi protesto, 

Ch'io sento dispiacer, ma devo dirvi j 

D'allontanarvi^ e tòsto dà, qoesi' asciò. 
OJbir.Chi è che dà si barbaro comando? 
DjEÌeiK.(^cùn fierezza^ Io; 

Isce Falcone trattenuto fer uH lembo da Rosétta' j 

Questi due personaggi si fermano indietro $on qual^ 

che Ut^o muto di collera tra loro, 
D*Énr. Voi j>otete,daiFIo Leonora? 

D.MleoAeollérica)On vi tratto in amor come v'è lioto ^ 

Chi (ù trattata come voi sapete, 

Poò^ dar questo comando senza scrapoll 

Senza riguardò alcuno/ Uscite.;; andate; 
D.tnr. (guardando intorno^e mostrando del riguardo a pértare) 

Posso di' tutto ciò giustificanni... 

Un momento accordatemi a qtiattfr occhi 
D'Eleo.icon calore)Noiì do tempo a' raggiri ^ ali elo^Knza^,. 

E a'pensier macchinati. È' a me palese 

Del mio cor h fralezza , e perch'd nota^ I 

Anche di troppp a voi, srùlle menzogne 

Confidate , ma indarno . S egli è fero , 

(Che possìbii non è) che te as^ìon vòstre ^ 

Abbiano scusa, non v'accordo tempo- 

Tosto giustificatevi, a partite; j 

DJbir.(guard(mdo intorno , come sopra) ^ 

Qnestadeterrninata violenza 
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hi segni ; che il cor vostro ha dato luògo 

A una fiammii novella;.. Siete donna..: 
JD'Fleo.(cQn impeto] Frenate quella lihguà. Il bel ripiego 

Di rovesciate anticipatatnente 
^ I propri efrot sugli altri è tolta ràncide j 

E'sciocfcà furberia. Aveste prove 

Di due anniy da ìne^ di caldo affetto; 

Di fedeltà i con mio ^ommo perigliò 

Di nascosto a mio padre? 
D.Èm» lo iion vel niego; 

2>.£/fo.Pdrtjste di Madrid , aU'improvvito 

Seii2;a darmi ùu addìo? 
2).fiir. Chi può negarlo^ 

i>.£/ro.Sparge8te fama dellfr vostra morte, 

Per farinì di dolor quasi morire? 
ii.£ifr.E't^er..da so(a a soJ ditò il perchè/ 
jDJ/ra.Qual perchè? Déste msfi risj)08tà alcuna; 

Nel giro di sei niiesi a sei mie lettere C« 
l>.&tr.]tiiron l'ebbi, e non vi scrisd. I casi miei 

lVI*han tratto di me stesso, è di me stessfof 

i/lì tei)gono aécor fuori 
D.iUo. Pei la Aontif 

Che vi tfenè jmaéìo^o, non è Vero?' 
D.Enr.YtTÌssìmo..*(gHardanda intàrndy e coifUé Sopra) A 

quattr océhi vi dirò.' 
DJÈleoJaàùeiaìNon ci sono quattr'occhi, favellate 
I>.£nr.Non siate ingiusta*., datemi dn momento. 
PMeo. (pia accisàiìSton ci sono momenti , ora , o non mai 
B.inr.\ÌTonÌ€0 ] Mi riconfermo..* qualche amor novello... 
D.Eleo.lcrucciosa)Tzctie. S'egli è vero tutto ciò, 
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Cbe sin ora vi dissi , alcan errore 
Non mi si può imputare • Era mio debita 
Lo scordarmi di voi. Fu mio dovere 
L'aderire a' comandi di mio padre, 
Che pensa con saviezza « Don l^ntìc<y 
Non è fiù tempo. No^n ajb{)iate ardire 
pi venir dov io sono. Allontanatevi tS 

lerura nel suo apparumntéj. 

S^QE^k IV. ... 

X>. Enrico f D. Isabella , npsttta e fdccmy 



A' 



D.Enrl {attcnifo 4 D* Isab.) 

voleri del padre..../ Che vuol direct 
J^.ix4i. Vuol dir y che si marita qjaesta sera, 
D.Birtsorpreso)Sì marita..JE Io pqò*..!Donna ingratissma ^ 
l),Isab.Non dubitate... avete u/ia vendetta (ri(^({pj 

La più bella del mondo • 
D.Enr. Che vendetta i 

Io non cerqo vendette contro lei... 

Chi è il ladron , che me la ruba ? In ^esto. 

Vo' sfogar la vendetta. 
DJsàb. Siate saggio 

Rispettate l'pnpr di mh^oreììz Jcon coccbetterU) 

Per un upm come voi franco, e di spirito j,^ 

Se manca Eleonora, non son morte 

Tutte le donne. Fate riflessione ••; 

Non pup mancar chi adpri, il vostro merito..*, ' 
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Avido il padrQ nostro di vederla 

Neiropulens^a, l'ha sacrifìcata.*. 

la dà stasera a Don Berto Fernandi, 

Il maggior scimunito, il maggior goffo. 

Che si vedesse (ridendo). $iate pur sicuro ^ 

Che sono vendicati i vostri toifti, 
^.Fnr.E voi ridete saporitamente.../, (fumsqì 

Non so di torti y yo' parlar con lei Jin aitò dien^ 

trare con impeto nell\appAYtAnunto di D.lltonwày 
2)Jj4é.Calmatev]..jDoii fate riolenze..* (ttàttenfndolo) 

Già non v'è più i^imedio • 

SCENA V. 

Di?ietr(Jt (di; dentro) JCibi chi Boset^9, 

Eleonora 9 Isabella? 
Ros. spaventata) Siamo fritti,,. 

E' qui il padrqne. 
Falc. (confuso) ^ caso è brutto wai... 

Siam nella rete, 
DJsab. (agitMtd) Oh poveretta a me... 

Sin ch'ei dà luogo alla partenza vostra 

Nascondetevi presto in guella stanza, (addita U 

porta di me^xP ^^^ fondo) 

^.£«r.ChecontrattempoA., Dite ben... Falcone .Ucreiwia: 

al servo di segmtarlo ed entra nella porta di me^o) 

Iloj.Va là va là , briccone, ^orrì in gabbia .)rispingendo) 

Fa/r. Volubile , frascona, bugiardona . {da se 

Ali chiudo coQ pochissimo buon cuore • (entra) 
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9. fittrè^ DI Isabella j e Rosetta i 

b. fietre eice cap,t icciiali sul hàso leggende una lette- 
ra ^ e neW uscire fa cenno ad una persona dt dentrè 
ìi fermarsi iviy è datiehdere: 

^.P/Vr.TJleòÈora dòv' i ? . . 

D.isjbéJLj Nelle sue éfàii&e? 

Ì).nf^.ÉbI)eDe . Andate ixxité secò, ed ivi 

M'attènderete, che verrò fra poco. idi si) 

Pei là grazia del Ciel tatto è conclaso'i 
È non voglio langaggini (alto) Partite: 

àos: IcBe avrà guardato notahilnunte dentro ìév^è 
usfito ù* rietrOj basse a Ù. IsabelU) 
Una donna, una donha; 

^Jsab. (Basto) Taci tn^ttaf, 

(fa UH Inchino^ eì entrando , da se) 
Non vorrei che scoprisse Don Enrico. ' (entrai 

Ì>.i^etAa Rosetta che allunga il collo per iscoprire la , 

persma fermata di éihtro) 
È tà vai, ò non vài? 

Rùs. Vado Signore fx*tft;tii4 con Un- 

tili di curiosità y e volgendo sempre la testa da quel- 
la parte j e da si) 
È vecchio e ancor galletto... So, ben io.tf^ 
de ritrova l^alcone, che legi^iate {cntta} 

P.lPiet.Ì/ti compiaccio di me. Pesano gli annii 
Ma sono ancora attivo . In sei parole 
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p(qpclusi an ipatrimonio van^ggìoSQ, 
j^ molte convenzioni a imiti d'oro, 
Qra mVarriya un altro a£ar reinatico... 
Conoscono gli amici ii mio buon animo ... 
£a^ ch'io nop sono un'oca, e che son abile , 
E mi mandano sempre delle brighi?. 
Gli allocchi han calma, ma poi •*• sono allof^chi- 
(accennando dalla forte dùv'è usdt^ 
Uscite pii:|r... uscite • 

SCENA yiit 

X p. P/^fra, e D* Elena. 

p. elcna-sarì vestita 4a serva viaggiatrice ^ paUiia ( 
dimdinata. Uscendo guarderà j/itf , e là con de* gesti 
di sospetto^, e di timore, 

P;^\ jnLb mio Signore *- 

Spn ijelle vostre braccia. 

^.Tiet. ida se) Spaventata.., 

E* spiritata forse # {alto con ^T4wVi)E' necessario, 
Che vi fermiate in questa sala, sino 
Che con qualche invenzion verso le figlie 
V'apra una via di poter <px fermarvi, 
^ Senza che alcun sospetti il vostro cago. 
Credo opportuno I! abito di serva, 
Che avete indosso. Tutto.,, perdonate, 
Ve necessario sofferir per vivere 
In questa pasa ipcognita... Una giovine.* 
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Paggititra*.. im prudente .«. Dama... basta ..^ 
Un Cavalier dovrebbe vergognarsi 
Di prestarvi assistenza 1.. E' tal l'amico, 
Che mi vi raccomanda in qaesto foglio > 
Ch'io aon posso negarvi ì miei soccorsi; 
Atteiìd/stfi un momento, son con voi. {entra netti 

éffanàmento delle figlie^ 

SCENA Vili. 
b. Èlena, ìndi D. ÉmUy e Palcm: 

Oh Elenà infelice.;./ E* vero, è vero 
Degna son io d'avvilimenti estremi 
Se da me èteàsa ìforsennatà, incauta 
Mi scagliai iieir abisso de'perìgli, 
E dc'disprezzi:fe//4 si avvicina , e affaccia di tra- 
mò di specchi dirimpetto alla porta comune colle ^ 
spalle voltate} E' questa una comparsa 
Degna della ri)ia nasc<ta?... Che spettro.. j 
Pallida... dimagrata;., incolta s.. orrenda... 
Di Spavento a me «tessa... ma inio danno; 

(segue a specchiarsi colle spalle voltate) 
O.Mm'. tmettendé il capo fuori dalla porta di fne^^Oi 

dove fu celato col servo da ic) 
Il vecchio più non v'è«». $olq una servai 
Che le bellezze sue contempla-*. E' volta 
Colle, spalle air uscita *v. E' questo il punto 
Di levarsi jer ora da' perigli ... 
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Riiorherò .,• Falcone andiain veloci . (egli vtloct» 
mente attraversa la sala in punta di piedi còri 
Falcone chf io segue nel moÌo tnedesitnoì 
ÈaL I gran spaventi coètano gli amori ! (da sey 
Mei momento che D. Enrico attraversa, la saUy e 
passa dirimpetto al trumo uscendo rapidamente còl 
servo , D. Elena fa un^^attitudine ài spaijentata . 
ti. Eie. Misera mei..! che vidi...! io son perduta... 
(Si volge f guarda intorno agi fata^ smarrita , i tremante.) 

SCENA IX. ^ 

D* fietrói e d. tlenài 

D^iet. X ariate ora eon lotta libertà ^ {uscendo^ 

E sincera infermateini di tatto ; 

Ho apparecchiato il inio concerto comico; 

Le inte figlie vérrahno qui a ùiomenti ; 

Voi asseconderete i detti mìeuéssetUàndonegestidasé 

Ma che diavolo!...^ sempre spaventata!..*' 

Che avete?.. Vi sentire qaalcbè male^ (alto) 
jD*È/^ Signore..; mi guardia va in quello specchio. :.• 

Uempre agitata) 

E vidi ih cteG... Oh Cielo...! uisia persóna^ 

Che mi tuoi trucidata... 
Ì>i?iet.(marawglÌMto) In questa éala! (guarda di ^ud, e di U) 

Queato aion è possibile • Saranno 

Immagini.^, vapori ih voi destati 

Dalla vostra infelice cìrcosttùtu 4 

Ctlmateri^ e informatemi del vero 

De' casi vostri. A me Tamico derive 
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Chy siete ona ragazza faggìtiv.ai 

Che. liete di rigoardo, e nobilissimai' 

ffU altrettaotQ impradepte. Nob mi dicet 

Chi siate y o chi non siate , e m' assoggett^^ 

Alla inforqiazson vostra. Mi comanda 

Di prestarvi assistenza, e di tenervi 

Celata a de? pericoli funesti. 

Qaant^nqoe sia occupato in cose gravi» -<^ 

Trattandosi di nozze io casa mia» 

Sono pronto a servirlo. Favellate. 

p.FfeXZonoscete 9 Signore, an Cavaliere 
Chiamato Doa EnrÌ9o di Gfazipano? 

p^FieL (sempre burbero) Di vista no, ma assai di adorne • Io so 
^Ch'era d*.nna (amiglia itUutre assai 
Della Gradata, e valoroso giovine « 
Raro i il valor ne* giovani a' di nostri; 
E mi dispiacque a^sai d*.adire un giorno 
Il di Ini panegirico, e la morto; 

9Me.Fa saa invenzion di pnbblicarsi morto 
Per fidare i miei passi. E* mio fratello 
D'indole violenta, e delicato 
Sai ponto dell'onore; Egli mi cerca 
Come l'obbrobrio, ano » mi vaol estint^ • (^*^»X^ 

jp.nVr.Cospetto ...! l'argomento si fa sèrio « 

i).S/r.Serip , ma sei:io • Ei fa goella fignn i 
Che mi parve mirare in quello speccfaio. 

p.pie$,Oh vi parve, vi parve, be^^ diceste; tburbfni^ 
Larve de't timor vostri. In casa mia' 
Ne Don Enrico fa, ^è altr'uom fa ardita- 
pi por pifde giammai. Vigile tioppo 
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Fai snlla mia famiglia , ed ho dde figlie 
Da me.edocate co'cent'ocehi d'Argo^ 
Prudenti, e di garbugli incapacissime. 
I servi poi son batterie al mìa albergo 
Seguite pure. 
9.Sle. Fortunato padre, 

Se coir austeritdt sì beli' effetto 
Cagionaste su-l cor di vostre figHe • 
l' austerità , la rigidezza , furo 
La mia rovina appunto. Chiusa sempre, 
Condannata a' lavori femminili, 
Con divieta preciso V e vigilante, '^ 

Ch'io apprendersi giammai che ci son libri, 
Che v'è penna ed inchiostro, onde Ma via 
Non m'aprissi all'amor come fon tante. 
Nella ignoranza, cieca, schiava, oppressa... 
J^fiet.Oh questo e veramente an poco troppo • 
Conviene umanizzarsi un pò col secolo 
Pienissimo di gazze letterate. 
E cosìf 
D^Ele. ^ Vidi nn giorno »n Cavaliere 

Chiamato Don Felice di Toledo 
Passar per via dalla finestra , ed egli 
Mi guardò ..• e alle corte o'inv^aghtmmo. 
Passava spesso, e i gesti favellavano. 
IV}i recò una mia serva un suo viglietto; 
io non sapea ne legger, né rispondere; 
La naturai contraria molte volle 
A ciò che vuol Tedocazion degli itomini, 
E spesso è un acutissima maestra. 
Xomo XUUU M 
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Non potendo rfogare i sentimenti,* 

Che sentiva nel cor sopra ana carta ^ ^ 

Credei bene il cercar gualche maniera 

Di poter esalarli colla voce. 
D.PiV^Iin prudenza, imprudenza; male, male 4 

Fuoco appresso alla paglia! Via. E cosìf 
AE/r. M'aiutò quella serva, e a notte oscura^ 

Neirore men sospette, t)on Felice 

Veniva a visitarmi. 
DJPict. In casa mm 

Ciò non sana saccesso. 
O'Ele. Ma v' accerta, 

Cb*egl] era un Cavaliere modestissimo^ 
Ci volevamo bene, bene assai^ 
Ma v'assicuro cb' egli mi trattava 
Come una sua Regina • 
i>«f/V^* Eb già y in ginocchio , 

Colle venerazioni sospirose 
De seduttori. 
D.Ele, Oibò noi ci amavamo 

Come due colombini , siate certo, 
Con tutta rinnoceì)za. Si pensava 
A stabilir cogli andini dovati 
Un mafrimoniow Un servo impertinente 
Scoperse queste visite , e zelante 
Palesò tutto a mio padre, oh*^ on strambo 
Di prima sfera. Fummo air improvviso 
Assaliti da quattro o cinque armati .... 
Figuratevi il caso^. Don Felice 
Si coperse la faccia col mantello, 
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E: colla spada ' si difese tan to ^ 
X!!he fuggì dalle man di que'sicarj. 
r^Oy e U serva in: quella coofusioii&i 
Capendo che mio padre era lona figre, 
Certe d'esser» uccise ; disperate^ 
Per Io giardìpp al bpjo 3>aip fuggite. 
Senza «per dove trovar ripavero 
Corremmo per la via coxiDe doe matte* 

yP.Fietr. (sempre hftlfir$iCQm*eTzvate. Come savie certo 
Non potevate cornere* E jcq^ì? 

p.fi^tf.dTiocaDtramxno.in un vecc^o Cavaliere ^ 
Ch* è qa&iramico vostro , che vi scrive . 
Che l)uon*i;iom! Ci raccolse in casa soa, 
E .ci tenne celale m^i giorni 
Per studiar modi di ^iconcili^r^ni^ 
Le f4jrie scatenate in 5:9sa mia 
Non gli lasciar speranza d'apri^r bocca ^ 
IVIio padre scrisse fk jmio fr^Jteljo Enrico 
Il caso qui in M^tìàj ed*egJi tosto 
Prese le poste, ed arrtvò in. Granata, 
Mio fratello più cal^o di mio padre , 
C^mò la ^orte tnl^v^ ^i trovava^ 
Allora fu la cosa piùdiffcile., 
Tutto, però è secreta da ogjii parte. 

l>.?iV^Secrcto ! ... e Than saputo i servitori!... 
Amo l'amico... maw seggite via* 

i>. E/e. Don Felice è sparito di Granata/ 
Né si sa dove ^ia. Nessun «de' miei 
Seppe chi fosse questo amante mio* 
Ciò è buon per lui. Vedendo esser rinchiu» 

M 2 
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Tatttf té Mrade, e arendo qutlche tracelar ; 
Che tJott Felice possa esser qui giunto ^ 
' I«^itiiieo Tostro prese per éoosiglio , • 
Hi dirigermi a roi per assistenza #^ 
f^rtiiy come vedete» travestita •> 
Ho avuto per aggiontar la disgrazia, 
Che la serva mi e morta per viaggio; 
Ora tcrttd sapete. Son qvA gtoatai 
E se le Vostre Braccia no» m^accolgono 
Come quelle d'^dff padre amano , e tenera, 
la vifày e Tonor mio sono perdati ^dUpimig^ 
27.nVr .Rispóndo Con pochissime parofe*. 
Il vostro pianger non rimedia a nu-lla. 
Conrien servir P*mico^ ma al possibile^ 
Per or sono occupato; e ci vuol tempo 4. 
Già scrìverò a Toledo per sapere 
Chi sfa qoer Don Felice, e voi ^ttanto 
Tenete ili sen rinchiusi i casi ybstri 
Sotto pena del mio certo abbandono • . 
Ia casa inia non vo' garbugli , o scandali. 
Altrimenti, vi avverto, son più strambo 
Di vostro padre • Sin cb' io non vi parlo 
De'casi vostri, non me ne parlate». 
Altro ho per mente . Il capo principale 
&*cbe siate celata, e ritirata, 
Perchè quache sicario non vi scanni, 
l'onore è una gran cosa, e i Cavalieri «m 
fieeo le figlie •.• Attenta... assecondatemi « 
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SCENA X, 
D. Eleonora j o. Isabelky l^o^ettif^ e Ì Betti, ^ 

Jlos,(daseì V ^^ vedez «e i due sarci son ^gg]tl^• 
(guétrda di nascosto nella parfa dirimpettq) 
Maledetto Falcone^., fono andati ,; 

iD^PiV^EIeonora , ta sai, che in questa sera 
Siamp da nozze.. Dlon Astolfo^ « ii.^gUo 
Vengono ad abitare in questo aU^ergo. 
Già Siam d'accòrdo. Piace a Don AstQlfo 
Più Ja a>ia abitazion gai sulla pia^^za, 
Che il suo palagio in luogo maMcol^icp; 
Cosi non perdo I^ mia cara figlia/ 
Saremo ^oe faxnìglie in armicxnìa; 
Kon avendo alcun 4gtio y penso al ^enj^ 
Pelle, liiie figlie. Eleonora.) predio 
. Che sposando Do|i Berto ^ei felice* : 
JS'un gioviae jben ftttOi e ricpo assai j; - 
DeJ padre unico- %lio ^ junico erede • 
Ha poca educa^^ion ^ non è un J^et^nti^ 

. SV nostri tempj... una ve^cipa ip aria... 
Consolati di ciò. Figlia sta certa, 
Che U tratio da padre* Ho insin prosrvistf^ 
Per te xina cameriera ornile, ed abite^ 
Si 4^erà dj jTar .^ualua^ue uj£zio, 

(aHitanio p. timi) 
Eccola, die ti par? 

if.ElcoAiop$ averla ^^tempfataj Mi piace aspai* 

M 3 * 
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D.EleAapart:e)(Mìsexa, me.;., coavien assoggeUarst.)> 

(à D. Elea,} 

Ringra^fio il Giet , &igodrft.| dell' onore,. 

Che mi comparfe. 
Rox.((l4 sé) Questa è quella donna , 

Che celàra il boon vecchio. Ho inteso tdito: 
ù.Eleo.ll tao paese? (4 d. Bìc). 

ti. Eie. {curi inchinés^no di Gradata. 
fiàS'idi se) (E* Granatina'.,, calorosa ^.. Ha viso 

Di' buona lana assai; ina stampar ^Gerta.^ 

Che saprò pettinarti .> 
É!eo:U ò. Ett.) Come hai nonief 
v.Èl^JjmbYùgliarÀ) lo m\ chiamo... Ij^tfrii iy. fìetro^ 
n.^iet.Ccon'funchez^^t) Rosanra . 
àóL(dA se) , (Eh bel vecchiotto .... 

ìrabroglietti, iihbroglieiti.., ho buona Vista) 
i).PiVt.Orsu , son ^^ane le richiesie. Ho «ante 

tnformazio» che bastano. Eleonora 

Hai fatto un buon acquisto. Io va<Ìo incontra 

A Don Astolfo, e al tuo Spòso Don Beno, 

Che èira poco saranno a visitarti * 

Fa conto d'^atìa Jbnòna ^àmerielà, 

1* ammàestrà a^ tt»^ seandi.fi BiB/r.^^ taobbiedisti.^ 

(pmei 
lisxà (eoh i)s4h]pi/^i)Stefc-vedoTa,ùpa»SfetefottCÌftl^ 

b qualche abbandénau dal ]ìiariio?.\ 

tjuant^è, che conoscete il mio padrone ^ 
' è vi p^rotegge fowel... Quegli occhietti 

thian^ano protettori .., Mi figuro, 

tdìiì^ ^ól sappiate fare Ipi^ alle moschea 
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p.Bleo.(prendendo ptr un braccio D, Elena) 

Mi segui, non Ixidare a una pettegola. 
uMt.f^a pane) Umi^riiclenza, a che mai mi ridiicestii) 

lentra con d, Elemiora) 

se E N A XI. 

D* IsabelUy e Rosetta. 

Rax. i ettegola l Son dunque decaduta 

Dopo r ingresso della Granatina? 
D.uab*Eh mai sorella è un cervelletto rivo» 

Io, io ti vorrò ben Rosetta. Guarda » 

Giiarda se Don Enrico è ancor là dentro « 
Kpf .O non Signora , è già vota la trappola • 

Che vergogna? E* co* piedi nella £os$z 

Quel vo&tro padre... 
jf^isab* ^ la non ci penso un diavolo. 

Se posso aver per sposo Don IJnrico > 

X^ascio che si diverta tutto il mondo. (tntraj 
Rp/.Questa non vvol fastidi, e non ha il torto. 

Ma io l'^ho con quel vecchio* Mille volte 
i Mi fece gli occhi teneri increspati ^ 

E sberleffi amorosi , e lusinghieri . 

Egli e ben ver, che mi moveva il romito.. 

Ma l*amcr proprio.. Rasta^ le gran cose, 

CpraxL noyità son oggi ijD questa casa.^ 

* Xine deWMto Trùmt. 

M 4 
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ATT O SECONDa 

SCENA r B I M A. 

^ D. Eleonora, i>. Elma, p. Isabella, t Rosetta, . 



B.Eleo.^on di te contentissimaé Si Tede, (4 v.Ele.) 
Ch^hai servite signore dì rilievo* 
Le tue maniere sono assai civili , 
Contrarie affatto a tutte l'altre serve, 
Che sono goffe, ingorde e impertinenti • 

D.E/^ Vostra bontà, signora. ': 

Ros.(€olletica a parte) (Che son tatte y^ 

Impertinenti, e goffe! E'gianto in casa 
L'elisir delle serve/... Bene, bene.) 

D.Eleo/Fì scelgo per amica più che serva» 

D.E/e .Troppe grazie Signóra. 

Ros.id^ ^^} ^^^ amica ! (basso a D. Isab.) 

Scommetto mezzo il naso, che colei 
Divien vostra matrigna. Io leggo 1* anima 
Di quella Granatina... Ella è tm zibetto.*. 
Ed io conosco queir ottaagenario 
Di vo/stro padre. Egli s'inasinisce 
A una scopa vestita, e colla cuffia. 

loJsabSbasso a Kos.) Ti prendi i gran pensieri . Lascia fare . 
Eleonora fa sempre stravagante 
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CòD quelle sue Iettare* Dal mio canto 

Ho an fol pensiero. Questo i Don EnficOé 

Quello i un bel libro, e che non è di cartai 
D.ElecEhìy ehi Rosetta? 
Hos.con aspreT^a) ÌVIi coinàìidi» 
D.Eleo. Andrai 

Qui con fiosaura . Assegnale la stanza 

Presso a quella in cui dormo. Le apparecchia 

XJn letto buono, e dalle il suo bisogno. 
Tios^tngrognatàìlo setvo le padrone, e ìfion le «tre* 
D.Ble$.(a D.Elena) Ve lo diceva. Ecco le cameriere. 

Olà, ti son padrona, e ti coitiando. (g Ror.)- 
Ji»s^(cùme sopra) Che bei comandi /...Beili veipattiente! 

Son dieci anni ch'io servo in Questa casa: 
DjEleóMd avesti dieci anni di salario. 

Obbedisci* ^ 

nos.lcùme sopra) Sì, si, la obbedirò ..^ 

Si riscaldi ella pur la biscia in seno:.: 

Venga, venga padrona liiia bastarda; (4 D. Èie,) 

Le insegnerò com*elfa ^eve fare. 

Toccherà a lei portare i materassi. 

Oh non mi lascio porre il pie' sul collo.(k parte) 

E' carità tenerla in soggezione. 
B.Elc.^Oh Cielo? tu castighi i miei trascorsi 0(3^ se) 
ILos. {pigliandola per un braccio, e strascinandola cm 

dispetto^) 

Via, si sbrighi; Madama, che (a tardi • {entrami^ 
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S C E K A II. 

M, Ekmwtà^ D. Isabella, indi Rùsenot. 
D.Blcénora cade in un profmd^ pernierò. 

tf.isab.(\ edidODseDoa Emìco resta libero.^ ida se% 
Fate da vero dunqae \ goesta ^r^ Ul x^> Eleo.y 
Sposerete Don Berto , e Don Enrko^. 

I^MeoXscwttndosi » e con fierezza 

Un procetlloso cor non ha bisogno 
DI inaggiori inquietezze • (ella prorompe nei pian^ 
^ to mettendosi il fazzoletto agli occH) 

If.lsab. (da se) (Oh la filosofa 

Piange-f^.. cattivo segno. In verità, 
Cne in certi casi non possiam difenderci >. 
£ la ftlosofia h de' sberleffi • 
Andiamo un po' più avanti; vo'iredero, 
Se devo lusingarmi, o disperare.) 
. Sicché, quel poveretto Don Enrico! U D.Blto^ 
Rimarrà a bocca asciutta, non è vero? 

]9.Eleo4co^ impeto rasciug^indosi gli occhi) 
Non me lo nominate* 

9Jsab^a parte} Va benissimo. 

Si dice, che Don Berto è sciocco assai., {alto) 

jf\EleoAcon risolHzione, e calore) 

Gli sciocchi son gaaribili, o soffribili). 
l flOLenUtori son g^te incurabile ,. 
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È abborrita da on* anima l)en fatta. ; 
ì^.isab,(Ho r anima mal fatta senza d^ibbioi 
Perchè voglio on gran beM a Don EmuGO. 
Tradimento in amor/ ^ innesto è veto 
Tutto li genere nmano è traditore •>> (in s£y 

Le ho insegnato il bisogno, è là che ^paa&ù^ 
TdttD:l^ppartamento. Sodi pure: 
Oh g^desta Gfranaiìnaà in buone mani. 

S CENA III. 

D- lEnrico dalh poftà comune , e le dette. 
j).Enr.{uscerdosigti4r$a,M:Qrm cm mpett^miiaD.tìeC^ 
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idi uscir vostro, padte « Ho sullo aiom^RO. 

\Ja sasso daroi a($sai, non digeribjUe. . 

Venni a teder sino a 9111I segno axrm 

la vostra stravaganza . 
ì^^tleoAsorptesM, t^sdeffu^^) Stravaganta!.., 

Partile.. Io non saia mai tsrravagante -^ 

Quanto voi siete audace e scellerato. 
D'JsubALe cose s'incamminano benissimo.) (da sf) 
$,os. CE' qui senza Falcone ^ mi dispiace.) (.4^ sey 
p.Enr. Icùsfringfnifisi ^a talma) 

Eleónora> vi -prego, richiamate 

La ragione aiOL n^D^ento. 
p.Ele0.isjeriaf fremp^n 06n E^ntico, : 

La ragicme^t» il &ao limite .^ • soffersi:, - ^ 
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Più di ciò eh' io dóvea . Qaesta ragrio&e 
A non soffrir pia ingiorie mi consiglia; 
Ognnn deve seguire U soo dorcie • 
Voi non sapete... Tuttavia, spacciatevi m^ 
\ Gidstificate la condotta vostra. 

jyMnrAguarianiù gli dsuntij e mostfonia rr«irfif^4) 
V'ho detroy thè a quattr'occhi vi dirò».. 

D.Sleo.(mpazicnttì Non serve il mendicar, giastificatevi. 

D.fiifr.Cara Donna Isabella ... e ta Rosetta 
Lasciatemi an momento solo a sola 
Con questo baValischiò .^ idi lusingo k.. 

DJile(klficràmente a D. Isab. e Rasettd } 

Fermatevi, non voglio. Non m'espongo 
Alle sue dicerie^ So quanto è comico... 
Non mi fido di me.*. Conosco lui 
E conosco me stessa • Un innocente 
Non ha riguardi a far le sue difese 
Innanzi a tatto il mondo. Non v'è tempo.*. 
Mio padre è qui a momenti. Voi scordaste 
Gli amori miei per seguitar furente 4 

Una ragazza^ E' vero, o nqn è vero? 
Questo è il gran ponto* Via giustificatevi # - 

BmVir. ( agiteti e confuso da stì 
Paleserò d'una sorella iniqua .«• 
L'infamia eterna della mia famiglia, 
Perchè sia pubblicata coUa tromba ^ 
E si celi l'indegna al mio furore?.* 

( €on uux cAlma s/lnt(4U) 
Vo' vedere, Eleonora, dove arriva 
Vmàiiaetezn vostra.:. Sono onesto 1 
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E Civalìei^.d'onar ;^ Vamó, e non mal 
Offesi queir amor, che v'ho giorato. 
Ho ttgciita una femmina) noi siego. 
Scorta. la vostra faniasia indiscreta 
Qaanto trascorrer sa .* Chi non mi crede ," 
'- Chi mi nega un ftvor^ non è mia amante, 
Ed ostenta pretesti per deludermi • 

2)ii/fo. (crucciosa) 

Con qaella faccia... a me dinanzi ardisci 
Di favellar cosl^.. Da questo albergo 
Esci, e non ai^dir piò di porvi il piede; 
A phiaraarti infedele ^.. petulante , 
Superbo, prepotente, e ad abborrirti, 
Non sarien ragionevoli i rimorsi. 
Faggi da questa casa, e non m'esporre 
A periglio maggior, che più noi meriti^ 

Dirai, (allegra a parH). 

(Le cose mie non possono a^idar meglio, ) 
Ma Eleonora... un i>o ài ^mtì.,. (cenata pietósa 
Povero' Don Enrico poi ••• 

Ros. {affannosa) Signori 

Don Pietro è quìi.. Don Pietro^' 

S.snr. (attonito) Io son balordo/ 

D.E/^o.E stolto, e temerario •'..Esci, ridico, (iraconia). 

Ros. Per la sala no certo, vien.Don Pieuo; 

jD.E/m. {furiosa) 

Cacciatelo in qoeiraseio, nascondetelo... 

i accenna la. porta dirimpetto) 
Dissoluto, arrogante, va là celati..* 
Dovrò precipitar per à bel ^\iot 
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RfisJfrtmlùsa figlunio D. ihnct>^ p nsptngendoìù^ 
Andate, ch'egli è goì, noir Ve pìàteflipo. 
D.EnrXdM se fremente^ {lì o9So è raro ^. voVedo» il 'fine.) 

. SCENA' IV. 
i>. Pietro y D. tlem^ra^ ©. Isabella^ t Rosetta^ 



p.Vief.ÌTxo Jtìcontrato istrailati Don Astolifo) 
E Don Berlo suo tiglio, e Don JV^arlino 
Boo precettore, che venlano appunto 
A visitarti, Eleonora. Un servo ^ 

li condacé a veder tutto Palbcrjgó,' 
Perchè già*, come sai, sono disposti 
Di lasciar la lor casa , e di venire 
Ad abitar con noi. ^ 

J^f^ò.Ugitah^ a partei ' Misera me?;. 

S'entrano in c[ael la stanza*.. quelP iniquo »•• 

iXFrV^Presi tii^ momento sol per prevenirti, 
E per apparecchiarti a beù laccoglierli. 
Che hai Eleonora? Sei turbata? 

P.Sleo.(cùifiésa) Eh non Signore ... stopisco che ubo sposQ 
Doni là preminenzin njell* esame * 

Ad una casa , e non a qaella giovane , 
Che prà non vide, e deve essergli moglie. 

P.PiepJco^pstspj^foìBi vtede che sei nata del mio sangue: 
Questa è delicatezza sopraffina ..; 
fìzi ragionv figlia mia, rcrroiré è mio.,. 
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Èra va, hai ragion^ lo so che hai molto spirito # 
fiimediò tosto al fallo iniow. bravissima, (riemr*) 

SCENA' V. " 

b. Eleonora y d. IsafdUy e kosetià. 

bsElt&.(dà ìfc) (òe af perigliò ripiego fo ùd iìiìfkoIo.^ 
Dì a quel Signot, che sì toknpiatei» fosto^^ JSOjr,} 
, Di volar per la sala, e per le scale, 

Di scordarsi <3h*id esista tta r viventi^ 
' Di non ardir di replicar parola , 
Chem^è odiosa sìbo la sua Voce-^ 
DJSab. {basso a Bios.) (E gli dirai, che non dispert^in iptto^ 
Che torci con cautela giiesta sera, 
A favellar con me.) 
Aos.(hàsso A D. Isab.) Sarà servita ì 
I>.tleo^ {collerica) Spacciati. 
fi0j.Vado vado {s'avviale guardando dentro). Ma ^ Signora» 

E' gai Don Pietro^ e tatta l'assemblea. 
DJUto A agitata) Quel scellerato vuoi la mìa rovina: 
(D. Eleonora, d. isabella y e Rosetta si ritira* 
no da ma f^rti della scena) 
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Di TÌe$TOf D* Astolfo, Q. Berto ^ D. Martina^ 
€ U iene . 

f^ Berto énnà un obito ricchissimo , m^ goffamente por^ 
UÈO^ il coppellò mal posto. Sari ben pettinato^, 
^on saprà dove tenere U braccia^ t le mani. Cam^ 
minerà malOy e si pianterà peggio. Avrà un* aris 
sbaloriita, e incontats^ e dinotrìtdo estrema sqg^ 
feTjone, tirerà di quando in quando Don ìUtti^ 
no per un lembo d/sU'obiéOf perchè non si olìmtA^ 
^ nidalfti. 



L 



9>Ait. JL^e s^rchitettare, il hiogo della ;^ìtnu>; 

Il giardino..* ogni cosa va a mio genio. 

L* anione della ijostré dae famiglie 

Della concordia formerà l'albergo. 

Voglio ) Don Pietro, che viviamo allegri 

Pagent*^ann.i, che avremo ancor di vita a 
Ù.Tiet. Il desiderio mio saria trecento i 

Caro rt mio Don Astolfo. 
l>.Ast. E^h cam peremo ^ 

Dov'è qaesta sposina letterata, 

Di pensar delicato? 
n.Tiet.(additgn4o D* Eleo., f Eccola là. 

Mia figlia.... 
DAst.linterrompendoloìEtì bastai basta. Tocca i me 

Il farle un discorsetto filosofico, (si va avvicinai^ 
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do a DMtonoTA. D.Berto dinoterà dlfgrezz.^* 
Cercherà di porsi in politezza ne* vestiti, e net 
cappello deformandosi ntaggiormentt : gara de* 
gesti fissai grossolani , ) 
P.Ai^rr. ( basso a D. serto) 

Via non hie qae'^gesti da facchino • ( D. serto lo 
giurderà bruscamente, e rimarrà ingrognato e dispettoso.) 
ij^^x^Damina, lascio fuor le ceremonie, {aD.tìeo^ 
Che sono favolette del costume . 
Già Tostro padre v'avrà deito tetto « 
Quando una Donna deve maritarfii-, 
8* ella ha giudisùo, deve esaminare 
Sopra ogni cosa il coor^ del marito^ 
Se agli eatunseci guarda > è facilissimo > 
Cb' ella si persuacia , e prenda un sbaglio » 
Che la faccia infelice insin che vive. 
Don Berto mio figliuola ha degli esmnseci» 
Che vi farano or ridere, ed or rabbia, 
Come fanno anche a me. Poh, siamo avvezs^i 
Con certe maniereite stabilite, 
Che son superfluità, ma che son delie 
Colture necessarie tra i ben nati. 
E quando non si trovano si grida. 
Fo pieggcria del cuore di mio figlio. 
Credo cbè eie vi basti , perchè credo ^ 
Che siate una xagazza dì giudizio.... 
Io dissi, credo, e credo una gran cosa:?..! 
Sarete grata alla mia buona fede? 
Un buon cuor d'un marito. Trentamila 
$cudt Uunpantl, che ho d'entrata.. Un suocero^ 
Tomo XIII . y 
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Che vi guarderà sempre di baon òtchHó) 

Se a vere te prudenza, son le coìe 

Che vi posso esibir* Diesi» se avrete 

Della prudenza. Qoestt caóiptaella 

Ascoltatela benv perchè ti soÉà 

Moltissime Signore , che fan stadio 

Salla sciotchezza del liaarito, e solo 

Per ìpoter esser matte in proporiione 

Delia sua scioccheria. Vi pérlò chiaro; 

maio figlio ha nn padre, che la sa assai lunga; 

Ho detto, ed esibita* Non cerclaie 

Di più da Éiìéf che non voglict altri impégni. 

Noni aspetto né men da voi rispoiatf 

Per ora; vi do tempo si prepilrarte; 

Don PktTQ 9 gii acerete le sciitture 

De' nostri patii, e convention! eslese? 

DJPietiSì Don Astolfo, son nel mio scrittoio. 

p^st.AndÌAmo a esaminarle .(rii^d^) Non resiìanfo 
Testimoni d'udito a' complimenti, 
Ch'hanno a fare tra loro i nostri sposi... 
In un giorno ch'è aerio non si ride^ 
Ehi, Don Martin, voi foste precettore, 
. £ pagato, vent'anni, di mio figlio; 
Gli averete ins^nato qualche oosa. 
Proccurate, che faccia disonore 
Men che si possa a' vostri bei precetti . (dp.Éleo.ì 
Gentildonna, mi par di rilevare 
Ne' vostri occhietti del criterio, e nn certo 
Cervello non comune, (pigliando ptr unbraccio D. P.) 
. Andiam Don Pietro . (entrano mWafpmtamMD. ?.) 
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SCENA VII. 

D.Bertó, b.UdrtìnOy da una parie, b.tlcùmrif D.lsabet" 
la e Rosena dà'V altra. 

b. Èl€C. (basso À t). ìsab.) 

jl u strano il tptnplimento di quel vecchio »^ 
Pure ha usa certa bizzarrìa sincera, 
Che non m'incfesee punto. 

b.Uab. Ibassa) E il vostro sposo ? 

DJicoJbasso) La struttura è ben fatta.. . è un po' grottesca.* 
Se il cuore e buono, il resto è una freddura^ 
Che non inerita un^oncil di riflesso. 

b.JsàbAridendo basso a Rosetta) 

tìuàrda, guarda , Rosetta , che bel fusto. 

RosAbasso ridendo) (Io V ho veduto certo in una macchina 
' Dì fuochi artifìcialii} 

b^MÀrt.lda si) (Dòn Astolfo 

M'ha qui lasciato in un galante ìmpegno.}&4x/0 4D.j3.) 
Via, Don Berto, sbrigatevi, incontratela, 
Ditele il complimento ch'otto giorni 
V'ho tempestato in quella zucca. 

I).Bert. {incantato) Io? 

Di tutta quella vostra seccatura.... 
Non mi ricordo altro che.... Madama. 
Ma che importa? Ella ha un muso da carezze.:..' 
Mi piace tanto, che la maDgerej*... ' 
Come ha nome ? 

N 2 
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D.MartJb4S{0^ Eleonora •frftf ^eì(Oh me mes<*Hiol 
Hofatfo un bèi dìScepoìo)(bMsso ^D.BWtfjSbrigateYJ , 
Pat(5 1^ vostra «cena p tene, p male* 
DJtert'liasso) che scena ^ ^^>)«>y che le voglio bene, 
E saprò dirle il fatto mio. {eglisi av^n^a adagia 
(OH Caricatura, t so^ge:^ipHS miste dtJr asporti ver- 
so D.Eleonora, si sofferma y trae il cappello y se lo 
X^imette:^ teme di fallare-^ sì volge di quando iit 
quando al precettore . D.Eleonora 'o sta guardando 

djl capo a* piedi.) 
'lios^bassp a jp. uah.) II bambocpio 

Ha mollata la susta. Qh bello!,...oh bello'... 
VJsabxhjso ridendo)PQÒ darsi ch*P:!eonora....niaho paura. 
In verità s*egli entra in un casotto 
E' un maccacco da far delle gran piene. 
p.Berto si fa ipnant^iy e giunto in qualche distanza 
da T>. Eleonora si ferma in un* attitudine ridicola* 
la guarda incantato col viso ridente sen^a dir fiul^ 
U. il precettore gli d^ coraggio co cernia e fa moU 
*ti^ l^^^i vergognandosi del suo allievo. 

SCENA Vili. 

il>f Unrico uscendo adagio dalla porta di timputo in os^ 
few anione indietro ^ t i Detti \ 

P^ piY. (indietro dq se). 

redo, che questo» sia quel mio rivale, 
Ch? ini fa detto.;. Oh caro,.. ! Udiamo un poco.) 
($( ferma indietro^ n^n veduto) 
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Ì^.Èleo.(^sservàndo Ù. amo] eh: la sta guardando comf 

sópra , a parte) 
(Bisogna esser filosofe j ma assai/) ia D. Bert.) 
E così mìo Signoie.. ? Vi son serva. 

hjert. {^incantato) Madama... 

{volgendosi con uno sciocco trasporto al precettore} 
Eh\ Don Martino.... è bella... è bella.^^ 
Il cuor mj l3atte... il fiato non mt viene..; 

JD.Mart.tda ie disperato) 

(Fo la bella comparsa!) (basso a D. Berto) 
Via, coraggio* 

jb.Bfr^Madama ^«4 mi piacete tanto... tanto/.i 
Non saprei cosa dire... mi fu detto.:. 
Non so che dir... che dovete esser mià..^ 
Non saprei cosa dire... Don Martino 
M* avea insegnato... ma non mi ricordoé;* 
Non vi so cosa dir... sono contènto;.; 
Cara 9 cara... e poi cara..^ son contento .^J 
Non so che dir.;, contento come un piffero I 

Kos. Contento come un pi£Feroffr/Vr»do basso aDtJsat* 

DJsabJbasso) Che gemmai 

Oh temo eh* Eleonora non Io prenda < 

D.£/2r.Eleonora si bistrla certamente.. Ida se in dietra) 
Vuol darmi gelodìa ... con g»esto piffero ì 

b.Mart'(Ho una fiamma nel yìso., fuggirei.^ (da se] 

DiEleo.lda seìiStvòzithmQ oil^avversion niente essenziafe) 

(scberi^cvole) - 
Don Berto, un'altra donna a un tal discorso^ 
Vi volgeria le spalle. Io sono forse 
Nel mio. pensar diversa da molt» altre . 

N 3 
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Vi dirò, che il linguaggiq» e i modi TOStri 
Son da bifolco stolido, imbecille, 
Sen^a aa'edqcazione immaginabile; 
M^ siccome rilevo aperiamente, 
Ch'escopp da qn buon caore i detti vostri| 
Sincero, sèn^a inganni, e che capace 
Siete d' aii forte, amor rierseverante, 
Da' doppi amor lontano, e tradimenti^ 
Mi $Qno, cari i Mostri sensi , 

D,EnTJM s^t in dietro) Ho inteso ••• 

M'ha veduto, e fingendo non vedermi 
Cet^^ di tormentarmi *.. Oh ci vool altro, 
Pef d.armi gelosia, che quel pagliaccio! 

D.E/fQ.Le vostre buone qualità, noi niego, 
Son gioie rozze assai, ravviluppate 
lft\ fango. Il tempo., un forte imor verace..» 
Una salda amicizia son maestri 
Efficaci più assai de^Don Martini. 
Don Martino scusate • Se il discepolo 
Non inteficfesse queste mie parole, 
Basta, che gli spieghiate, ch*eì m\ piate. 

D.Ben.{cùn un folle trasporto} 

Eh che non ho bisogno di Martino 

No vitsi mia. Tj piaccio?. Ho intesq tutto:. 

Lascia ch*ÌQ ti confermi... che t^adoro. 

es^li si scaglia con impeto brutale^ l'' abbraccia ed è if^ 

atto di baciarla) 

t).fIeqJdxìfdogli unQ schiaffo sonoro y e rinculando) 
O la > animale .f * > 

Jj'^ertAcolle fnan^ al viso piangendo fòrte) 
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pila m'ha dato on, n^bhtto..; Don Martino... 
pov è andato a ficcarsi il Signor padre... 

{griiiando e piangendo) 
Signor ]>adre,.« Eleonora «. Eleonora.. 
(Eleonora m'ha dato... Che bruciore/) {entra cot^ 
le mani ài viso goffameufe piangendo dev' è entrar^ 

D. Astolfo J) 
^Murt.iLà torta è fatta^ Ida se) Donna Eleonora , 
Perdonate «^ yent\anni di sudore 
Ho gettati in ott pozzo j ed ho mangiata 
Il pane a tradioiento. contro yoglia, 
Cdstni rimase un, figlio di natura. 
Il ^predicargli, ediicai^a (o un sogno , 
E i movimenti suoi son perdonabili ; 
V'assjcaro per altro»^ cho quel bufiilo 
E* un bufalo , trn mputon. d^^ottime viscere |. 
Timorato del Cjei , generatore 
De' principi essen^ia)^| necessari , 
Pieno d'nnianità, di compassione ••• 
Darebbe la camicia a'mise|;al)ili.^ 
permettete, ch'io segua la mia bestia « (fa un iV 

chino e tegut ik aerto] 

&CEÌIÌL IX. 
D,^ Éteon^ra^^ D.^ Isella, ^ p^», MnricOy e Rosetta ^ 

Hos\(YÌdendol 



Che 



bruciore ! .«»E^Ii e un* bufala, ma grande.!. 

^4 
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h.isab.(a D. Eleonora j che sarà immersa in un profonde 
Sarete dissuasa Eleonora. pensiero) 

DìÈleoJ scuotendosi ^ e con impeto) 

Tacete... Le ricerche in tal proposito , 
Nella mia circostantay devo farle 
Io itiedesdia al mio coor colla mia mente;; 
Risparmiate le vostre frivolezze* 

D.Énré(da se indietro)Pììò cercar di di pinger questa favola^' 
Ma non me la fa credere* E' iha possibile , ^ 

Che una donna di spirito- e d'acume 
Com'è Eleonora.:, oibò... vendette inutili... 
(Donnesche fantasie J Vo* divertirmi • (facendosi 

innanzi e imitando D. Berto scherzevole) 
Bladama.;.. Ehi Don Martino..* è bella ^ e bella..? 
Mi manca il fiato., cara., son contento m'w 
Non so che dir... contento come tfn piffero. 

D'Eleo.(con sorpresa^ e cruccio) 

Non vidi a'^giorni miei tal sfacciataggine.;.' 
Esci da questa casa libertino ^ < 

Sedattor, yjle. Segui la tua donoa/ 
Che seguisti sinor^ spacciati, fuggi.' 

D.EnrJburlevoleJìPQoco ài paglia senza alcun prcposìfcr^. 

(con serietà fiera) 
Sì, seguirolla, e sol per trucidarla. 

Ù'Ileo.icon disprei^:^oì 

Eccp il linguaggio del Brutal gefoso! 

P.£nr.Geloso » sì, ma non del vostro piffero, (pia fiero) 
Non ini degno nemmen dir più Toggetta 
. Da sola a sol de* miei giusti furori. 
Quando sparso averà tutto jil suo sangue; 
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Allóra \q saprete^ e ailor sarò 

Di voi più degno, che non sono adesso; 

S>,Eleo.(procellosa e sprezzante) 

T'ho già inteso abbastanza. I tuoi delitti 
Non sonò gravi ancor quanto ta brami: 
Va y divieni omicida , Sanguinario • 
Faggi dagli occhi miei y mostro d'avertao..; 
Se vien mio padre. :. esci di qua., va via. 

X).Bir. Vado s) vado, $ setiza alcnn timore , 
, Che v'abbassiate a prendet per ìsposo* 
Queiranimal qtiadrapede, che parla, 
Tempo verrà» che mi conoscerete, (ji avvia in 

l_ attQ di fartire fer la porta comune) 

SGENA X. 
D. Felice ài dentro , e i Detti. 

iy^FeLKy Di casa» chi è qaà^ {di dentro^ 

DéEleo. (da se agitata) .. Nuovo periglio/ '' 
Né potrò ritrovare due minuti 
Da cacciar via di ^ua quel prepotente j[)4D.fiir< 
ti'ermatevi; Rientifare in quella stanza, (accennata 

porta di rimpetto.) 
Maledetto sia il dì che vi conobbi . 
£«£»r.)AlIa voce.* mi parve Don Giovanni 

Ch'c meco commensale alla locanda/; Cd^i se) 
Non ho timot, non ho riguardo alcBnpy(4l>.£/fo.rj 
Voglio andarmene a fare i fatti mieij (in atto di 

partire) 
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jp.F;/*Sarebbe qd Don Astotfa F.etMndìi (ài 4^ro) 
0,£/fo.PijgliateIo , cacciatelo in qaeir.aséio {,égi$Mt4} 

Tradì tor iiato sol per nrio flagello. 
P.Enr. Alia voce egli è certo Dm (aìoir%im\ Aia 4rf) 
D.IsabAbuso u p. ìSm.) 

Entrate Don Enrico, abbiate flemma, 

Non dobhate no, siate tranquillo , 
D.£»r.Eh già, non sono un sciocco*, ma dctyrò^tfxxo) 

Stare in pvigioe sin che piace a lei i 

La Commedia am fin., riei^trftò, (rientra nelU^ 

fótta di Yimfeno) 
f».tfa0.Rosetta, cbiodt bene «oelia porta. 

Chiaiiia^ per di foori ^ die qael matto^ 

Capace è, di ^ualunqqe stramberìa , 

Di rovinar la mb ripatazione .^ 
Rax.Signora si,^ lìon <flibiti, Ujex^o.ìchiude al di fuo^ 

ri col catcnàcd$} 

/ s c E N A xr. 

D. Uma con UHà i$rsa^ e te wne^ 

f^.J^.'U^gpmu^ ripniaBdo nette. stanze {4M. Wko.l 
Aiffsate (da lei , ehe a dire il vero 
Son mal^tenote ,, ralla tavoletit. ^ 

Ritrovai g^oe^a borsa, ergitela porlo é 
If ascosa ^degli accidenti^ e degli equivoci ;^ 
l^o son qol/noova scrva^ e. non voireii -•* 

^ Qie. la malignità mi cagionasse 
OaaUhe soprafikzion ^ Sono onorata ^ ^^. 
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p,^Ucf3ray9i t Rosaqra^ dalla qaì> hai ragione. 
p,os.(irùmcay e con malignità) 

La palitiezza è giunta in casa nostra 

A ripulir le stanze ma! tcnafó! 

Grand'illibato oiiore) Ehi Granatina ^^ 

In questa casa non ci sono ladri.. 

O almeno noq ce n^ erano. 
PXleo, Insolente, 

Custodisci la lingua, o viv^ il cielo-. 
J).Fel(di dentro gridandp) 

" I>on AstcHfo Fernandi, in grazia, e qut> 
D,E^ff,Cara Rosaura va, d) a* quel signore, 

Che senti là di fuori , eh' ci si fermi 

Alquanto in quella sala, che fra poco 

Don Astolfo F'ernandi dee pàssiàtt 

Per quella, e fbe potrà pattar tJqn Jui Ol>. JS/mS 

depo un inchino si avviai tdh quinta ^ éit 'dovc^ 

esce la voce di^ D. Felice. D. M^nWa rimane in 

profondo pensiero , D. isabdh, e Rosetta fanno ie\ 

laz^ muti tra esfe\ HesìMo piordk Ma farte ; 

dov'è andata D. Elena) 
D.FelAtéscendo alquat^o dalla quinta) 

Che diavolo A E' un diserto questa casa? 
D.EleJ incontrandolo^ con $omfna sorpresi^ Don Felle». 
D.FeUcoh simile sorpresa) 

Donn' Elena ! ., qui ! .. come •• In quelle testi f 
D.E/^^h noto posso parlar. Uscite pi^st'o.. 

Dove siete alloggiatp? 
D.Frf. Alfa locanda 

^el Moro.. Ma mi dite?.. 
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b.Ele. No., tacete.. 

ilitoniate:* ma cauto., sollj^ sera.. 

$oao in periglio della vita*:. Andate!; 

ji'ermatevi là in sala.. Don Astolfo 

Deve passar di li., volate «. andate .. 

Non dite t nessun mai, eh* io sono qui^' 

Sa aJhate la mia vita. 
b.M. Si, vi servo.. 

Ma., via ei rivedremo in miglior ppnto. 
t>.EleSÌ sì, ci rivedrem.. D. Felice si titiré .DiÉlcnd 
marnémdo agitata e confida di se) 
Son fuor di me. / 

h.Eleó.C^\ era cfael signor? 
bMe. (alterata) Noi so signora. 

DJE/^o.Sembri molto agitata. 
3ìtU. {ia se confusa) (Che dirò fi {a 0. Eleo:) 

Sono agitata, è vero. Fanno rabbia ••• 

Il mondo è tutto pien di libertini, » 

fi specialmente quando vedon serve, 

Son tosto Ganimedi sguajatissimi.;. 

Certe proposizioni ardite avanzfano;.; 

Che fan venir le brage sulle guance.;; 

Fanno proprio fastidio j 
Hos. Uronicé) Oh, la Signóra 

E* nn fioretto ambulante /..l E' Tattrazione? * 

De' sospiri.. La Filippa combattuta f 
DéSleoJVày ya^ non dare ascolto t quella mattai 

Andrai nel gabinetto di mio padre ^ 

Chiedi di Don Astolfo^ e gli dirai. 

Che un signore è qui in sala, che desidera 
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Di parlar secolo! • 
O^Fle. - La servo subito. 

(entra ndl' appartamento di 2>. Fietri^), 
PJSnr. (ài dentro dando gran colpi nella porta) 

Aprite questa porta; o corpo di..» 
DJLleo, {verso la porta) 

Cos*è queirinsolenza I Taci indegno. 
P.£»r. (di dentro battendo pia forte) 

Aprite y o getterò la porta a terra. 
p.f,leo.Si può dar peggior bestia/.. Apri Rosetta. 
Ros.ijla se) ( Oh VU9I terminar mal questa storietta} (apre) 
DJbir. {uscendo invasato^ impetuoso, furente y colla spa-^ 
da ignuda guardando intorno procelloso) 

Dov*è andkta?.. \Jnt voce ho udita qui... 

E se npa m'ingannai... guamando fuori 

Per un spiraglio... vidi.:.* quella donna? 
D.S/eo. Che donna? che non donna? visionario» 

Sopraffattore» forsennato. (4 parte) Parmi 

D* intender chi è Soggetto de' suol folli 

Amori» e delle smànie sue gelosb. (a D.Snr. con 
una calma sformata y t con gravità.) 

Don Enrico» rientrate» rientrate.*; 

A momenti sarete in libertà ... 

Qui non ci sono donne» vMngannate. 
£.j^»r.Vo* esaminar tutta la casa (furioso in atsodi 

entrare negli appartamenti) 
D*Eleo. (akera) Ehi... stolto, 

Indiscreto» bestiale^ ineducato» 
J Avvezzo colle dònne venturiere, 

Se de^tc^Q;! pazzi ai^ori le vertigini ' 
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Ti fanno travedere de* fantasmi, 
È udir degli enti imtnagìnarì, pensa ^ 
Per un aioniò solò» aironor mio. 
Ed al cimeiitòy a ed l'esponi, 6 giuri; 
Che non sei Cavaliere • \ 
k.tnr. vda sé fremente) Ella /ha ragione.:. 
Che gli occhi:, che T udito., che^là br^nà 
Di vendetta mi faccia travedere/.. 
Può darsi (serio) . Eleonora persistete 
À piacer rie' pretesti, 6 nelle finte j 
O nell'inganno.. Ho il torto, e v'obbedisco. 
Irimencndo U spada ^ suvvia 4daiió per rien^ 
erare nella solita stan'Z,^ volgtiiosi di quando tri 
quando verso D.Ùeò. D.uab. e Rosetta ^ B.sleOi 
lo guarda sdegnosa con molta fiere:fii^a) 
VJsiAiOìQ sìa Rosaura quella donna f Iffosso i ReSé) 
Kos. (basso) Ok certo 

Còlei, a' gesti, é 4|dalche figurante. 

<D. £/«^4 ritòrca nel pùnto ^ che p. Enrico entra 
mll4 stanza. $Ìla vede in profilo luii ed egli 
non veie lei entrando. 
I>é£/^.Misera me .^. son mori». ifa un atto di tpa^ 
vento ^ e xjuol refrocedùre. P.Enrico è gii en- 
ir^to^ e chiude t* uscio) 
Ì>^eo, iosseWanio p. l^lefi^^ d4 se fremente) 
(Q(iqU9 è l'amtnte fuggitiva^.. calm%) 

(méfdendosi le labbra, € costringendosi! 
Rosaura.. ( a Rps. ) Cbiu4i serva fQclIa stanza 
R9J*Son carceriera per laGrfnatipa.. (da se dispettosa) 
Cile bel soggetto!.. Un bell'acquisto in casa!) 
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( chiude di di fuori D. Enrico) 
hjSabAlii un bel viso colei.. S'io fossi un cimo. 

Povero Enrico > tìon ^ dargli torto é) (da se) 
h.EleoJRoiBLXìxa , cosz ÌK)no qae* spaventi? (seria) 

D.Etei (tremmte ìasso à i>. Eleo.) 

Signora., quel signor^ ch'io ridi èliti^are:^ ^ 

Égli è. in tràccia di Éhe«« gli ^eci ìin torto:. 

U ^rh éiginta) : 

f^on so quel che mi dica.: e ho da> tMerel..) 

Pietà., non i sicifra la mia viia% 
È4tìeo:{d parte) (Sodo ai fatto > non V'c più dabt^io 

«IcqnQ) Ulto) 

Che oM>Itgazione hai to ton quel sigporii? « 
Ì>.Ele.(prorompendo in pianto) Ah più die ào9 pÀn$at6! 
D.Èleo,(da se) 

Ho intesò (alio). t)t, dicetti à boa Astolfo f.: 
X^.E/e.Usciano già dal gabinetto, e Tengono; 
D.Eleo.'VsL vai nelle mie stanze* Domattina 

F^ayelle^emo insiéòné. Òggi è impofi»bìÌe«' 
D*£/r.Cie] ti fingrattiOé Che sarà di me? (dà sé fa 

un inchino ; ed éritrM fietiolos4 guàsdjiMÌfi con is-: 

pavento tuséiói dov'è chiusa D» Emicò.) 
nos.ll cùòte mei dieévà.. che eroina !(^4//o dÙ.hab^) 

Ma il l9Q6n vecchietto è coito, è stari ^alda< 

Oh queste vefiturieie sono stireghei 
D.Eleo.pQÒ esser più apiégato il reo caraHeftf 

Del traditore Né posso via tacciarlo^ Ida se) 

Che ftf 4egg*io?.. (pensa alquanto indi scuotendosi y 
Ma son determinafa, 
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S C E K A zìi. 

D. rktTQ^ D. Ustdfo, D. wertOy D. MmÌM, 

p.Mcriù stari indietro tm K Martini w ^iK^^i^^* 

I>.jist.ÌL^ ierittore itan bene, ed en certo 
Perché 9 Don Piefto, so cbe avete testt, 
E so che Yi sta bene io man la penna* . . 
D•Iìrf^Oh per grazia dei Ciel, non ho bisognct 
D'AYTocati, o Notai. So il fiitto mìo. 
Scrivo chiaro, laconico, e. onpratOj^ 
Né semino cavillK 
f>.Ast. Son firmate 

Privatamente, ed amicabilmentej^ 
Cosi mi piace. Le solennità 
Sono per li birbon dt mala £ide| 
Noi siamo onesti. Circa il figlio miai (riieniùi 
( Che per preludio del sao matrimonio 
Ha ano schiafib sonoro nel mostjaccioX 
Egli ha dato l'assenso, e i testimoni 
Fanno fede di ciò colla lor firma; 
Ci vuol pazienza. Vent'anni di scaola 
Di Don Martin, eh è un npmo dì propcfilo,^ 
Non bastarono a fargli combinare 
Dae parole, né a scrivere il suo nome. 
Egli ha pelò un bell'anin)o,.e aensibile^^ 
Una franchezza, un coraggio diabolico, 
]^ sa aipar più di noi , che sappiam leggere «^ 
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Quanto alle donne... k» certo nii ricordo^ 
Che le letture mie m! hanno soccorsa * 
A ingannarne in amor trenta, o quaranta. (riìlri»^») 
Don Pietra..* anche voi fo$te uomo di lecere... 
Ma scordiamci qne'tem pì..(ridewh}Oh serie immensa 
Di allegre iniquità!.. Toriiiamo a noi..' 
Tutto par fatto, e non è ftt?o nulla. 
Io non so ancor, se questa gentsldonnai . 
Di firmare il nuziale si contemi,. 
^E di spos'-r quel goffo di mio %lio; 

^t?l>^.E^eono^a ^., mia figlia/., oh non v*è dubbio, 
le ho già parlato prima, ed è obbediente; 
Non è vero Eleonora f 

DkEle^Xdopo una pàusa ^ scuocendosi risùtuté dal suo pen- 
siero) Sì signore. 
I comandi d'un padre a me so» leggi: 

Baj.lTh che bestialità;^ (basso a D.lsab.) 

Dssab^ Ibusso), Lascia che ùtccià •. 

IkpietSo ciò ch^io dico, quando dico torta. » 

P^st. (con cammo:ZÌone) Viringrawo, Eleonora, e vi 
son grato.. 
Sono giusto .0 e conosco un sacrifizio, 
Che mi coturno ve il cuore ,^ e mi fa piangere 
t>h tenerezM... Ho queir unico %liò;.. 
Ed è ciò che vedete .. Oh ciel / tentiamo 
I?er qualche via, che le famiglie nostre 
Abbiano anssistenza, e sembra a noi 
Di non morir, se abbiamo nipotini..," 

(rasciugandosi le lagrime} 
Farmi però, che nel vostro rispondere 
Tomo XIH. 
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Una certa fierezza sia comparsa^ 

Ed un caloT non adeguato •«• Credo > 

Che siate ancora in tollera ton Berto 

Per le maniere sue roizc, e villane; Iridendo) 

So gii di quello stbìaffo.. Benedetta 

Vi sia la mano.. Ei v*ama a perdizione, ^ 

E un marito, che adora la consorte, 

S'egK ha da far con una moglie saggia, 

E accorta •• Ccome dicon quegli occhietti, 

Che siete vòi^ s'egli anche è una marh)ottai 

Può divenire nn vomo sufficiente . ( al prectttott) 

Non vi offendete Don Martino. Io ^pero 

Più nelle mani delicate, e candide 

/ pi quésta dainaj e nelle $ae parole, 
Che nelle vostre grida altitonanti, * 
E nelle vostre sferze. Eleonora, 
Tuttr i Schiaffoni , ma di buon calibra ^ 
Pesanti y a man rovescia, che darete ' ^ 

A quel povero allocco di mio figlio 
Per ridurlo al possibile, saranno' 
Opere di pietà dal ciel venute, 
Gioje , regali , e grandi al vostro ^tlocefo.- 
Mio figlie è buono assai , merita tatto* 

DjBloeX>oxì Astolfo... lasciate.ch'io vi dica, 

Che il linguaggio che usate è per me nuotio»; 
Rilevo un buon carattere :•> sincero... 
D'onest'uom... ma non senza stravaganza. 
Vedete già, che questo matrimonia 
Ha del comico assai ... Che si de' fare ?.. 
Dobbiamo maritarci., ed obbedire "^ 
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A* nostl-i padri.. Credo che Dojx Berlo 
M'ami^ e sia dì buon cor, conia accertate m 
Nei resto jo son filosofa abbastanza . 
Vi confesserà ancor, che la sua macchina , 
Salvi gli sgarbi suoi, non noi dispiace. 
Chi ha filosofia, può camlbiar anche 
le cose rincrescevoli, e moleste, 
^ E farsi d'esse on passatempo allegro. 
Precurerem .• vedrem .. Già questa vita 
£* brev^^ e possiam scegliere uno sposctf 
O a<:cettar quello ch'esibito viene «i^ 
{•'umanità è soggetta a' pentimenti, 
E alle noie di tutto*. 'é gira, e volta 
Siam sempre in uno stato di violenza; 
Vi do il mio assenso, (scher^nole) E siate pur sicuro^ 
Che non abuserò delle licenze^ 
Cfae voi. mi date , e che sarò assai parca 
Nel dispensar le grazie de' miei schiaffi. 

DiTiet.Che dite di mia figlia, Don Astolfo? 

D^sf.allegro^Qaesio è un parlar,che, da onorato vecchio. 
Se avessi men quaranta, o cinquan l'anni, 
Mi faria venir voglia di sposarla, 
E di soffiar la dama a quel scempiato, 
fila che serve il bramar ?.i Siam vecchi inutili. 
Via, Don Berto, venite avvicinatevi, (al figlU) 

DMu {a JE>, Martino bAttpuiosi il dito indice sul naso) 

Mermeo... mi dà uno schiaffo. ' ^ 

HMétrt. (basso} Eh andate là . ' \ 

Sarete forse il primo maritato, \ / 

Che becca degli schiaffi dalla moglie? . 



a. 
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D.Beyr.EIIa. è mia moglie danqoef i tdlcgrissitno) 
D^st. Via sbrigate?]. 

Venite a dar la mano ^quf. ai4a sposa. 
D.Bert, (con trasporto di giubUt^] 

Mia moglie, Signor padre?.. Oh benedetta» 
(avanzandosi veloce fon Z<^ffa^inn 
Datemi degli schiaffi., delle pugna.. 
Tiratemi gli orecchi.. bastoYiatein; .. 
Sì, sì.,, non so che dir., fento* -«» cipf^^ 
Che ho care sin le vostre bastonate.. 
Il signor padre m*ha chiamato.. Eccome 

(con estrema gioja fregando fdma a pdnmX 
I). .//f^ (A.IJJO ^ D.ftr^)E*il più baon maccheronedèlla terra 
DMleoAda se} Ha l'alma ialle labbra^. Saperiamo 
Uu stolido ribrezzo (risoluta •) Qnella cnanp 
Porgetemi, Don Berto, ecco la mia. • 
DMr. (con Iq^:^^^ di soggeyionp, f. nniteu:^) 
Parete un po' stizzita., e npn terrei.. 
Darvi dei dispiacere m 
JD-E/^a. Hon è rero.. 

Datemi qqella mano. 
D.IJfr, Io sì, pretxdeee,. 

E se apchc volete morsicarla .. 
Siete padrpna.. soffrirà., prendete. ^fd^iamMiH^ 
D:Ust.E' sciocco, ma assai buono, Eteooora- 
vMeo.Eh già vedo. (aD.Bér.) Sarete mio consorte . 
D.Ber^(conM misto dtlax^^i profi^^r^i^nati aha sua naturai 
Si vita mia?.. Che mano di batirro.f.^ 
Ghp c^ldo che mi sento U. Edi Pop Alartiiip 
Pos^Q liaciar ^aena masip^ ^ i verp? 
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ì).ÉeoAs€herzevoìe)Oì\edete^zme la permisslon.BacIaiela. 
t).Ber.'\ba€Ìanio con trasporto U mino a d. jS^Uo. acca-' 
nzz^^^^^ , e appoggiandola al suo seno) 
Cara la' mia polpetta., che dolcezza!.. 
Che dolcezza è mai questa!.. Signor padre.. 
Vi bacio pur la mano ogni mattina , 
' Ed ogni sera., eppor, ncmroen per sogno, 
Scoto tanto piacere., cara., cara.4 

{segue a baciar la mano a d. £leo.j co* laz^i 
sopraddetti y sm:(a lasciarla ) 
l^../f5r. Eleonora, la natura parla. 

Ei sembra un ioibecìi, ma v'assicuro. 
Che mille volte colle sue risposte 
Egli m*ha postò in sacco* Allegri, allegri; 
Vo' che facciamo nozze sterminate, 
E tosto, e vo'che durino tre giorni. 
D.?iet.{dase)Wi compiaccio dell'opera, che ho fatta.) 
DAsabiSbassoaBjos.) Si fa da ver , Ilosetta^»Ho ben piacere. 
Ros.K me dispiace sol la Granatina • (basso) 
D.Bert. (avr^à sempre guardata cw tenerez?:^ grossolana 
p. Ele^,^ e baciatane la man^y ed ella, l'avrà 
sempre osservato coninsoriiente^econ compiacenza-) 
DB/f0. Basta così, Don Berto,; a* vostri b»€Ì 
Meltece un po' d'economia. Saprete 
Quell'antico proverbio. L'abbondanza 
Annoia, e carestia mette appetito. 
D.Bfrr.Lo so, viscere mie, ma quanto a voi.. 
Siete un intingoletto.. oh basta,, basta*. 
Quando vi sono appresso, ricordatevi , 
Che non voglio sentir economie. 

3 
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^*t^leo.{vefso D,^st.) Questa risposta non e senza acume 
D-^fp.O, se yel dissi. 
D^Eleo. Io sono a'cenni rostri. 

Ma 9 Don Astolfo, in sala i un Cavaliere, 
Che ha gran premura di parlarvi, e attende; 
D^AstXJn Cavaliere ^. Ah si, mi ri,8ovvjene« 
£!gli m'aveva scritto un suo yigliettO| 
Che r attendessi iti ^asa e che ha premux^ 
Di favellarmi. E' un uomo rispettabile/ 
Ma se fosse anche il Re di Trebìsonda, 
Sono da nozze, e non a^olto alcuno. 
Don Martino, direte a quel signore » 
Che mi perdoni, ma che ho gran faccende r 
Che per tre giorni intéri sono immerso 
fn affari importanti, e sordo a tutti, 
pitegli, che so già, che alla locanda 
5)' alloggiato del Moro, e che sbrigato 
Ch'io sia, sarò in persona a fargli visitai 
Com'è dovelr, 
|>. MAtt» Sari servita sxxVixoMntrapcr h parta comme}^ 
, Ps^st^TSlon voglio seccature. Oh andiamo figli. 

Darò poi futti gii ordini. Faremo v 

Il trasportp de* mobili, disposti 
Che avremo qui gli appartanienti nostri. 
Vo- che viviamo corne tante tortore , 
Che ]a nostra famiglia sia il violino 
Del l'artini in dolcezzi, e in armonia. 
t>.flei.(dase allegr$) (Sia ringraziato il cielo , e una j e qnai 
Converrà poi pensare ad Isabella . 
lìan y^e nessuno ^ che die k dimandi ^ 
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E' t^to frédda^ fredda, sempliciotta/.. 

Mantengo m fatti una severità.. 

Ma non vo' in casa mia ciarle, o amoretti, 

Ne m^itrimonj fatti per ripiego.) 
PMmx^ritornandoiV ho obbedì tp^ signor. Quel Cavaliere 

Mostrava poca voglia di andar via, ^ 

Dinotava aver cose d' importanza • 
p.^stnJLe mie son più importanti delle sue. 

Qìì ha fretta corra» oblSieJla! Andiamo, andiamo» 
(entra con D.yietro t b. Martino nell* apparta'» 
^ memo di D, Pietro.) 
Afifr.Atidiamo vita mia? (a P. Eleoì) 

J>.EleóJgHardMdo smaniosa la stanca ^ dov*è chiuso P* 
Emco.) $t*- ao^date là,jt 

Che vengo .. ^ 

I>.BerAmortificato) Senza voi?.* 
BMleo. Icon imfa:^ien:(aì Se vengo subito, 
D.Bef.Ebbcn .. v* aspetterò quanto volete ^ 
pMeoAiase) (Un* altra gli direbbe j andate al di^vofo. 

X* amore è cosa rara, e non conviene 

Sprezzarlo mai, nemmea scegli è seccante*) 

Sì appettatemi, vengo. ( a D. Ber. j basso a ^oset-» 
ta^ con calore e rapidità) Aprì quel l'uscio 

Tosto eh' io sia partita. (4 1>. Isab. basso) e voi sorella 

Direte all'impostor, sopraffattore^ 

Or the la sala e libera, c|ie fugga 

Da queste mura, anzi, s4 un uom d*^ onore, 

•Che parta da Madrid .^^ Dit^, che a me 

Noto d r oggetto delle sue pazzie , 

Che si scordi d' avermi conosciuta. 
\ ^4 
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Non vi perdete in ciarle, che altrimenti 
Porrete a repentagiio Tonor mio, 
E me in necessità di narrar tutto . 
Verrete poi. dote siam tutti, e presto. 

<Vo!gend$si ridane ^ e àgettMs^ 
Sono con voi Don Berto. 
r.2fr. Àrcte fatte 

Delle gran parolettel.é Andiam mie carni ^ 
(bé€Ìa»Ì9U tenerameme U mtm (mira cm essa) 
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I>. Uabelhy Jiosetta, e D. Btsrìcù^ 



i 



Aoi.Xl matrimonio è da operetta bafia/ 

Io crepo se non rido, ah ah ah- 
DJsab. (riiendoi Io rido più di te . Che cervelletto 

E' quella mia sorella/.. Apri ad Enrico , . 

Che voglio procurarmi un matrimonio 

Da dramma serio. 
Ros. Oh sì, bisogna aprire ^ 

E dar la fuga air uccelletto in gabbia; 

]V|a voglio dirgli, che la figurante, 

Che corca per uccidere, è qui in casa. 

La scanni, o la conduca secolui.. 

Non la voglio tra* piedi certamei^te. {carte ad Aprire) 
D.zra^.Non gli dir nulla sai? Apri la porta ^ 

% lascia dire a me • 
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Jios., Si serva pare,. 

Ma mi condanna a una fatica grande . (apre à D.£)i.) 
D.Enr\uscenda smanioso) Dov'è andata Eleonora^.. do%é 
e andato. 

Qael barbagianni ?.. Dv*è quell^aiàembl^^ 
Adi. Donna Isabella vel dirà.; io non parlo;^ 

fienehe averci da dir delle gran cose! 
DJsab.Sovo a bere il ctée. La $al& è Uberai 

Don Enrico partite. 
t^iEnri Ugitato) Saria iliai?.^ j 

DJsab.Eh non siate sì buon.; non v'agitate» 

Stimase chi vi stima .. date volta.: 

Lasciatevi vedef con secretezza.^ 

lasciatevi dirigere da me %• 

Dote siete alloggiato ? 
if.Èrtr. * Aliai locanda 

Del Moro.M Ma TOtrei..^ 
9dsab. Ì7on pifi/pai^lÌKei 

IsO richiede Tonor di mia sorella ^i. 

Fidatevi di. me.; lanciate farc#^ 

Fate cuor.' imitare il mio coraggio.. 

Credete*, che i pensieri miei son tatti 

Diretti a voi*, saprete tatto., andate; 
I);Eiir .Donna Isabella j sulla vostra fede 

Parto., ma vi confesso., più che stolido -. 

{forte per la porta cémune) 

Ros. (dietro a D. Enrico gridando} 

E direte a Falcon eh* io sono buona ^ 

E che gli ho perdonato • (da se) In questa casa 

Bisogna far l'amor di contrabbando^ 
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Sia maledetto^ (m D. uib.) Ma signori miai 
Che pensate di far? 
&jf4fr. Penso Rosetta^: 

(Vado soggetta a convalsioni orribili. 
Non posso sur co^j di maritarmi 
Con Don Enrico» se cadesse il mondo: (tntx4k 
Ufis. Ih ih, se casca il mondo. Conyien dire 

Ch'eli' abbia il terremoto nelle ijscere. (eiifr<^ 
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se ENA PRIMA. 
D. ^istolfìì in yestf èia fumerà, e P. Afartitfp^ 

p.Ust. V Qi alterate la mia pace. E' vero 
Danqae quell'accidente di jersera? 

p.Mart.Qoù pon fosse, 

B^st^ Erano ladri ?..à amanti f,^ 

Non sapere di più è 

JX.um'. Ladri no certo-, . 

' A'ior vestili, ^lle figure lorp, 
Per qqanto interi) i^dri^ almeno ladri 
Di Tol>a essi non eran certamente. 

DHAst.kmziìiì dungue,.« Amanti i.? e di chi m^i^ 
Questa casa è esemplare,., fama vola, 
E ho sempre udito direj che Don Pietro 
E'un Argo di cent' occhi , austero, e bravo; 

DMan J^on bastano mille occhi con le femmipts* 
Don Astolfo, scusate, io nop vorrei 
Somigliare a^iqiei pari , che riempiono 
Le case , dove sono precettori , 
Di ciarle, d'inquietudini ^ di scandali* 
Il 2elo mi fa vigile, ed intesi 
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Da qualche servo.;, qualche parolettau; 

Senza voler udir . i per accidente ; .. 

Infin Dolina Eleonora in til proposito *i 

Prima di maritarsi,;; ora noi so> 

Non era il tempio né della prudenza ... 

E tic disila riserva.;^ Ah questi libri». 

Questi libretti oltramontani .u basta.; 

Non andiamo più innanzi;. Io non intendo 
Di por del mal%. ma so ciò che vi dico. 
É,^st.Yiz ihy non dke piò; Mi conoscete. 
Sono Spregiudicato y é franco, ma 
Snl pnnto deiroBor sono oua vipera, 
mi dà péna in mio figlio queli^estreini 
Balordaggine saa, solo iO' proposito ' 
Di questo onor, perchè conosco a fondo ^ 
Non men T indole trista, che i raggiri 
Delle Signore Ummine Jiuardando verso l'appar^ 

tameiuo di Pé Eleo.} Mio figlio 
£'qui che vjenc^ E' necessario il ftrgli 
Delle interrogazion caute ed accorte. ^ 
t)MATtJPét carità non dite a vostro figlio, 

Cb*io ▼* abbia detto nulla .1 Egli è un discepolo 
Opace d^accoppare il suo maestro. 
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S G E N A II. 

t>qn netto €vrà una riccbisnmd veste da camera , d^ 
porterà con caricatura. *Sari iisoriinatOj ecome ^r 
4Cito allora i4 letfo. Uscirà con una goffa allegrez^m 

I>.Bert. V iva.. Felice giorno» «ignor padre* (iaciaU 

nf,0^ ris0t^os(imentc a D. U^.y 
I>.Ust.Q}itsxt ra$$egnazìoBe è bella» o figlio, (Ktip) 

Ma reta tua ^. avana^ata.. Hai presa ^toglie... 

Sei £itt*aoino, ed i tei:^pp di lateiare 

Le ragazzate. ^ 
D.Bert. Ragazzate sonet 

L'a9;9.a^e il padre» e i{ ri^tiario?.. Ob U^^QM^- 

Sarò, ragazzo intia che viv^.. e dopo.. 
D.Mt.{gra:ve)y^ ben» va ben» ina s? la aoìasiji il padi^ 

Saresti un uom. Tanti anni ài fatiche 

Dj Don Martina» e tanti di preghiera 

p; tao ;padre» non farono bastanti \ 

A riddarti a imparar neinogiieno a^ leggeri;» 

]^ì;è a^ scriver due parole. 
£(, Bert. (incantato^ .. E ip qoesto g^rM;^ 

Tanto ^U^ro» saltante ancora fuori 

Con queste vecchi? seccature ?♦;. Io. 

Non veglio esser Je;tterato«.. oh bellal 

Se non aveste aemipea/v^ appreso . . 
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A leggerei arereste nel cerrello 
Steno malizie;*: gioocberei la tesu, 

b;.Ast.\,EppnT non dice mal *) ^ (^ sé) 

PMétrt. .riscddato) Danqae i Blaemi 
Sono 5iìperf(aj.^ iaotili.^ dannosi^ 

9,jUt.iÌAserideiUt{hjìc\ìt i maestri Iian4e'ptecetti vagliij 
. Pob^«. son nomini anch' eisi, ci tooI flemma, 

(^ fglio €m striai) 
Basta, lasciamo queste piccolezze* 
Ti vorrei rìsregliato almeno.*, sciolto-* 
-Con nn poco d'afcame sagli aflin 
X>\ questo ibondo.^ Sempre li liicaiMato^ 
•Darò come la statria di Marforìo... 
Pianutd come nn storpiò... codie dn moiico;^, 
Manteitni ptfre nn nfaestfo di ballo , 
Ed on cavallerizzo, e nn bravo mastro * 
Di scherma..; e tatto ciò pat impassibile; 

DMrt'ét incantato guardando in alto) 
Avete fatto maje, signor Padre, 
1 danari si danno agli affaàiati; 
Ballare I..: Ho io da viver sai Teaftro? 
Che betb cosa/*.. Io noto voglio vegliare 
le notti intere ... come fanno i matti, 
Né star daretto, pettoruto, e iti afia 
Per far maravigliare de' minchioni 
Ptò di me cento vòlte... Ho tanta noia; 
Qaando sento de' giovani, ébe parlano \ 
Di queste fanfaluche ser^. ser5, 
Come se Tesser nomini di conto 
Scesse in qaeste vesciche..: Son vesciche « 
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Tirar di spada!... Oh bella/... in non fo nnllà 
A nessun; perchè m'abbia da ammazzare-^ 
Ed io non voglio sbudellar nessuno.;. . 
Se ini faranno poi della ]nsoleii2.e 
Senza ch'io tòcchi alcuQO..* ho tiella taibi 
^^arifo di coltellaccio»., e si avvedranno... 
Gli uomini sì sonr fatte, s^ignor Padrcj 
llielle necessità, che fatino rabbia*.; 
Salir sopra un catallo/... Oh bella cosa».* 
Se abbiain delie carrozze).;. Ho da imparare 
A mettere in perìcolo il mio coUoy 
. E le gambe e le braccia ?.. ■:'■/.... 

D.Ast. {a parte) A dire il vero 

Non si può dir, che Queste sòe goffaggini 
Sieno fuor dì ragion... sarieno buone . ' ^ 
A' tempi dì Satutn^.(tf p.BSYt.) ^to figlio..; 
JPeresssfer Cavaliere, è necessario 
Saper tutte le cose, che t*ho dette. 
if.sertMìhu proprio ridere«J^o;i qualche JmpaTiien^AJ^ 
« Oh in somma V 

/Mltttina, e srera dico certamente 
Le mie prcghiercÀ: A voi bacio la mano 
Ogni mattina > ed ogni sera.*. Pago 
Il cajzolaic^^.' i| c^ppeUa^o... il sarto;.» 
Il mercant^.^*. ^c al fin tatti tutti... Adoro , 
Il Cielo y^^ e tecoo il nostro. Re.;. Hp dolor;^. 
Per quelli eh* han disgrazie, ed^han Éisogniif.iI 
Ho presa moglie, e voglio ben, ma grande ' 
Alla mia Eleonora, (scagliando de* baci verso Vaf'^ 
f altamente di £. Eleonora*) Cara, cara, 
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1^^ poi car^ dagentomila volle . 

Ahro che spade..* altro ohe baliftti.^. 

Altro 9he cavallaccS... Eleonora 

Vedete è. ona garbata paledrintv 
V**^st. Yeioi danqnoi bene ^ Eleonora f 
PA^t. ' E cornei 

E*ujn beccafico.,, è un xocoh^ro colev 
Dfjtsfi Don Martino^ partire, a me j a me ^ (strio) 

Voglio cbatìtairlo come va. 
9fMart. Servitevi .(4 fme) Ho anche voglia di levarmi | 

Perchè qiièl scempio iìod ricada ancora 

Suirargpo^ento di. Qialietta ^ C^rr4 

SCENA HI, 



D(c$n pavùà) 
i * 



^^st, I^immi.. 

An?i &Ieonoi^> e li' vedo.» Sei to certOy 

Ch'Eleonora ami Ul 
tfjBcrt. (sffprt cw un visQ Ì4 sbatmdit^' 

loh. Sol) certjirimo. 
P^jf . Da ch^ ravvedi f 
lf»M$rt, Oh oh., d^ mille cose, 

D^sp.\ me bastano sei.. Da che t'avvedi?^ 
Jifjrfr^Priipa., perchè so d'essere nn aIlocco< 

E qqiando parlo s'impazienta a^sai, 
9f^st* E qaesto è up segno, eh' ella ti vtiol beM^I' 
I).Xrrr.Sicaro.. Se non mi volesse bene 

JiJfln mi aa%2jchete)»be ogni momento 
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A parlar seco senza mal stancarsi.. 

Ne s^ipipazienteria de* miei spropositi.. 

Oh belici,. E poi ne ho degli altri segni» . 

Che mi vuol bene assiai. 
I>.jlst, E sono?.. Via* 

D.Bfr^Qaa^do mi scs^ppa qualche scenopierta». 

Ella mi sgrida > e allora mi mQrti6co> 

E piaingo.; ed ella ride. ' 

iì.ji$t* Mi cpnsolo. 

Non hai che questi segni? 
D.mt. Oh Signpr sì. 

Lasciate dire., non tacete mai. 

Quando ha bea riso., ella mi fa carezze,.: 

ES poi mi dà qualche buon piz.zicouo-. 
^ E poi mi dà del tu., e vuol che anch' iof 

Le dia del tu .. e non le dia del lui :. 

poi s'aiSdtica come nn'asinella 

A insegnarmi a parlare., a camminare.. 

E tra il suo rider.; le sue coUerette.. ^ 

Ed i suoi pizz,icotti .. e qualche schiaffo.. 

Le strappate d'orecchi^:, e le carezze.. ^ 

E il suo chiamarmi tato., noi facciamo 

Una conversaz^pne allegra allegra.. 

V'accerto, signor Padre, ch'Eleonora 

Ha una grand' attenzion per insegnarmi 

A non essere un sposo babbuino / 

Questo è un buon segao, ch'ella mi vuol bene. 

Don Martino m'ha sempre fatto rabbia.. 

Questi son certo tutti segni chiari 

Ch'Eleonora vuol gran ben a me, 
Tomo XIII. P 
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E ch^!o Voglio an gran ben a Eleonora •« 

Oh addio .» vi riverisco , signor Padre .. 

V'ho baciata la mano, non è vero? 

Non posso star lontano da Eleonora, (in atto di 

entrare frettoloso nelV appartamento della moglie) 

D^st.Fermsiti . ^a parte)lEppvìre , qaesto parpagnacco 
Non parla faor di senso affatto., ma 
Non sa le furberie donnesche..) Dimmi... 
Perchè uscisti di casa jerisera 
Solo, a ventiquattrore, abbandonando 
E le nozze, e la sposa, e il padre, e tutto? 
Che andasti a fare? • 

D.wert. Oh., non ve! dico certo. 

i).^j^Come !.. a tuo padre negherai di dirlo ^ 

p.ffr^.M'avete detto vói che le elemosine 

Si fanno di nascosto., e non si dicono.. 

V'^st. Cheì.. a quell'ora a far delle elemosine? 

i).Ber^.Signor sì in verità.. M'avete data 
^èrimattina quella bella borsa.. 
Con quei cento zecchini.. Ehi signor padre.. 
Guardate ben che ve la dico bella.. 

D-^xr.Dilla. 

D.Bert. Conosco tanti poveretti... 

Hanno nn bisogno grande .. Gli ho donati 

Tutti ma tutti tutti a quei meschini, 

Perchè preghino il Ciel, che benedica 

II matrimonio mio* (Bon Astolfo commosso piange 

e si rasciuga gli occhi. D. Berto osservandolo, e 

piangendo anch' egli.) Piangete è vero?.. 

Ha pianto anch'io vedete., oh signor Padre.. 
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Ì5e gli aveste vediiti^^, miserabili.. 
Han tanti figli., senza pane., dormono 
Sopra aii poco di paglia puzzolente*. 
Quanti ringraziaitienii.. poveretti., (passando dàlie 

mestizia all'allegrezza a m tratto) 
Udite .. anche Eleonora ebbe là stessa 
Vostra curiosità, ed ho dovuto 
Narrarle tutto;, come a voi., e pianse 
Tal, e qual come voi.. Mi fece tante 
Lodi,, tante carezze/.. Oh, in verità 
Ho speso molto bene quei zecchini.-. 
Mi perdonate, è vero, signor Padre? 

T),jtst. [sempre commosso) 

Si t*ho già perdonato., e., vieni., vieni,; 

Te ne darò degli altri .. {a parte) Se tradito 

Avessi questo povero innocente 

Nel matrimonio, che cercai., che volli, 

I crudeli rimorsi m* aprirebbero. 

La sepoltura . {a D. Berto} Piglio .. dimmi il vcroj 

Ma il ver senza riguardi.. Jerisera, 

Quando giugitesti a casa, che t'avvenne? 

J).BW.Nacchera ! .. un caso brutto.. Vcl diròl 
Entrai, ch'era scuretto, e feci quattro 
Gradini della scala;.. ^ tappe,., vedo 
Due gran fantasme.. Avevan nelle -mani 
Due spade lunghe., lunghe» e trottolavano 
y Giù per la scala^ M'hanno dato un nrto.» 
Ed io., oh bella!., caddi a schiena in dietro , 
E il tafanario*, taffe.. ho dato in terra.; 
La terra è dura., e sono un po' ammaccato 
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Le natiche ./ma il male e poca cosa* 

Ebbi una gran paura., oh questo sì 

IVIa grande .. grande .. ed ho gridato aiuto ,« 

iV me tr^mavan le budelle in corpo.* 

E i jservi |n> aiutavano., q ndevano. 

Non so il perchè /.. Mi dier dell'acqua fresca 

Sempre ridendo.*» bast^.. ^no qui. 

D.JstMa..^ due persone armate., in questa casa.. 
Che fuggono., ^u (lai presa ieri moglie .. 
E moglie bella.; 

t>.perUdopo una sorpresa , e dopo qualcht pensino^^ guar-: 
dando il padre)(kh ah •• maliziosetto « , 
Sapete legger voi.. 

DfUfst. Dì> caro figlio» 

Colla tqa testa» che giudis^io forqiì 
Sopra quest'accidente^ 

ìi.Bfixt. Colla mia 

Te$ta/.. giudizio!.. Che giudizio.. Ogni 
Giudizio, in questo, non saria giqdi^^io. 
Sarebbe ug2i pazzia. 

ti.jtstia pam) (Potrebbe anch'essere.^ 

Si dice, oh eran due signori, e giovani ..(4 fl.fi^rf .J| 
Cplla spada alla nuino.. disperati.? 
II giorno, che Eleonora si marita.. 
Sul far la notte., fuor da queste pone , 
Iq non vorrei pensar del male., ma.. 

PC ' ma^.. che ma?., icpn qualche sdegno\ 

D^st. [austero) Si deve invigilare, 

Ed e on infame l'uom, che ha presa moglie, 
E non ha sentimento per l'onore j 
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B'Bert» (dopo una pausa) 

Ah signor Padre., signor Padre caro.. 
iDòi vostro cervelletto dottorato.^ 
^iete cattivo., più di vostro figlio 
ignorante.. Già vedo, voi vorreste 
ikidurre gli occhi miei a gdardar lostd 
Cogli occhi vostri., e sol per farìnJ perderei 
Il sonno, e 1* appetito.. Già v'intendo. ^ 
Ma j rispondete , vìa signor vecchietto . 
Una moglie:, può inai cercare un tiònió 
Fuori dal Suo matito?... Qui vi Voglio. 

D:Jlst. Oh che proposizióne ! .. che ricerca / .. (Jnfaìtiiitp) 

t)iBm •No f rispondete? puòf^ 

D^MtAcon mpaziekzàì Eh nóh può ..ma i* 

D,Bert. Che y ma? Nò, Hspondete, ptìò, o non può? 

b.jdstStome sDpraìVlon può perche diviene dna spergiura; 
Offende il Cielo, e là sua buona fama^ 
Perde agli occhi del mondo; 

b.mf. Bagattellfei 

D.^st.Nòn può., mi.* 

jDiBert. (merrompendolù ^on càtotl) 

Io non voglio sentir, m% 
Veniamo a nói. lù fo tutti i doveri 
Con voi d' un figlio, che v^adora*. Dite 
Son vostro figlio, o no? 

S.Jst. Sìf sei mio figlio. 

E che per ciò? 
D'^erf. Parlatemi pur schietto 

Per. mìa regola. Pareste voi barratto 
Di me con altro figlio? Non abbiate 

P 3 
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Nessun rigaardo a dhlo. 

rì.Ust. No, mio figUo, 

^d onta ancor di tutti i tuoi duetti, 
No , non ti cai^bierei • 

DJSerfJallegra » Via, siete in sacco 

Mio bel vecchietto furbo. Eleonora 
£*mia moglie, siccome io vi sqn figlio ; 
E scherzando con lei, è vero, che 
Di quando in quando s'impaxienta un pocQ 
Di quel che dico, come fate voi. 
]VIa finalmente ride, e m*ha giurato 
Più di quaranta volte , e con un muso 
Da verità , che npn mi camhiercbbe 
Con un altro marito. A voi decrepito* 

Ù^ì(t.(Eg\i ha certi argomenti inusitati .. 

Quasi e peccato il trarlo d'innocenza..) Upàrn) 
Via via ti lodo .. Ma Eleonora è forse 
Un* astuta.. Non creder, ch^ella pensi | 
Come tu pensi.. La tua buona fede 
' EUina gran bella cosa, m^ è un po^troppà, 
E mi spaventa.. Siam lontani, o figlio, 
E assai, dalla innocente età dell'oro.* 
Il mondo., oh ba^ta.. Pensa che il tqo onore 
Non è dal mio disgiunto.» Apri ben gii occhi*. 

,f Invigila per debito., altramenti.. 

So quel ch^o dico, (si avvia per partire) 

D.Bert. (piangendo) Ma, mio signor Padre:.: 

D^st.Che vuoi? (burbero) 

DMriMempre piangendo) Per cai:jtà;. vogKo pregarvi.» 
A non mettermi in testa le malìzie , ^ 
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Che avete in testa voi., perchè Eleonora.^ ì 
Voglio bene a Eleonora assai... assai ; 
D^st.htMÌz por., ma invigila all^ onore (austero) 
E tuo,. e mio, o temi, Berto, temi 
La indignazione di tao Padre •• e trema > ^ntra) 

SCENA IV. 
D. serto solo. 

Questo soliloquio dovrà essere incominciato convoee piati' 
gente. Cadrà ne* lazzi ^i riflessione ^ di sdegno ec. Il 
personaggio dovrà far delle pause , passeggiare la set-- 
na di quando in quando , e mantener sempre i modi 
grossolani del suo carattere relativi a* tensi ^ chi" egli es^ 
prime. 
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uesti vecchioni sono proprio diavoli , 
Col loro aver studiato.. Chi sa quante 
Sporcherie., bricconate hanno vedute} .. 
Ma che dico vedute?., che hanno fatte/ 
Quand*eran giovinetti!» e forse., forse.; 
Che fanno anche vecchietti.. Oh son cattivi. 
Chi è in difetto è sempre sospettoso.. 
Certo , che ci saranno molte donne .. 
E Qiolte.. molte,., ma la mia Eleonora •• 
O in somma son cattivi, e voglion eh* io 
Prima d'esser canuto, e senza denti, . 
Diventi un uom cattivo .. La lor pratica 
Fa lor vedere delle cose., ch'io 

P4 
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Scommetterei) che non soìi cose.. Oh no*. 
La moglie mia.. Sia maledetto., io 
Comincio a divenire un bel birbone.. 
Eh non è ver, la mia bella Eleonora* •« 

SCÈNA V. 

t>. Eleonora y e d. Berto. 

^ D.Heo.iche sari uscita , e avrà udite V ultime parole di 

D. Berto) 

Oravo, così S3i piaci .• Anche lontano 

Da me, porti il mio nome salla lingua; 
B^Bert. {guardandola incantato €on del trasporto) 

Sulla lingua, furbctta?.. dì nel cuore. 
l>.B/fo.Sì.. sono persuasa; il mio ignocchetto: 

^guardandolo y e con voce minaccevole) 

Sta dritto colla testa., sta su bello., iaccompa- 
gna i detti coW attitudine) 

O ti tiro gli orecchi. 
D.Ber.{allegro a parte) Benedetta/.. 

M'ha detto ignocco .. e allegra ..ha V occhio chiaro .. 

Mi vuol tirar gli orecchi,; oh figurarsi 

(S'ella non mi vuol bene.»../ 
^'^^0. Che borbotti !t 

Non vo' secreti; voglio saper tutto. 
i>.Bfr^Niente, Eleonora.. Stava borbottando, 

Che mi vuoil>ene«. 
D.bUo. Ebben, dicevi il vero? 
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La verità sii dice iipertàinenté , 

Non è bisogno il dirla in un cantone • 
D.uert. (dopo averla guardata alquanto) 

E la bugia.. Eleonora?.; 
D.Fleo. Che bugia?.. 

La bugia non si dice né in secreto y 

E né in palese, sa costo della vita, 

Maccheroncino mio. 
V.Ber.(a parte) Ah., signor padre.. 

(Signor padre., m'avete attossicato..} 
D.Eleo.Che borbotti di nuovo? 
v.Bert. Gara tata*. 

Giacché non si può dire la bugia.. 

Dimmi una verità. 
D.Eleo. * Con tutto il cuore. 

Parla. 
D.Bcrt. Donna Isabella tua Creila.. 

Questa Rosaura.. quella tua Rosetta.. . 

Hanno mosconi , cicisbei , che girano? 
P.E/eo^NoI credo veramenie.. Son tutte 

Bagazze di prudenza. 
D.uer. ■ " Oh, vita mia. 

Fai una gran testimonianza !.. Sono 

Ragazze di prudenza}., di prudenza? 
j>.£/^o.Perché mi fai questa dimanda, allocco? 
D.Bert.M^y caro il mio bocchino,., non sai tu.. 

Ch'ho incominciato ad esser malizioso ?.. 
V.Lko. Non fare ve' asinelio, diverrai 

Dieci volte più sciocco, che non sei; 
D.Bert.Se me Io insegna il'signor padre.: oh bella,. 
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II $igDor padre si obbedisce ^ oh bella I 
In somma... qae*dae aomini.. jersera. 
Che correvano giù per queste scale 
Con tanto di spadaccìa.. e che m*han (atto 
Cadere col preterito per terra,.. 
Chi potevano. essere? 
I>.Bleo. CEd anch'io 

Son da ciò disturbata *) U parte in pensiero) 
D.tert*(con calore e velocemente) Che borbotti? 
La verità si dice apertamente; 
Non y'è bisogno dirla ia un cantone. 
Chi potevano essere? 
D.Eleo. Chi sa? 

Saraniiio stati lì per accidente.. 
Averanno aspettato qnalchedano . 
DMrt.O qualchedana^.. Sieno maledetti,. 
M'han fatto ana paura... basta •• basta,. 
Il diavol se li porti.; Ma., mia tortora •, 
Senti ,. la verità è che se sai : 
Che la malizia fa diventar sciocchi .: 
Sai che cosa è malizia , e devi averne 
Anche tu il tuo bisogno .« Sangue mio» 
Procura di saper la verità 
Un poco meglio., prima d'impegnarti 
A far degli attestati ; 
D.Eleo. O questo sì; 

Ti prometto di farlo. 
PMrt. Siamo intesi, 

E mi fido di te ve* colombina . 
Oh vado a ritrovare il signor padre, 
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Che m'ha promesso darmi de' cecchini; 
Voglio comprarti.. Isasta.. questo inverno 
Farà freddo .. oh vo* farti an bel regalo ,. 
M4 bello., lo vedrai,. Buon dì^ mia cara. 
(jintra da D. jlstolfo volgendosi traptù tratto, 
scagliando de' baci a D. Eleonora^ 

SCENA VI. 

p. Eleonora solOf 

a là semplice , povero di spirito , 
Prediletto dal ciel^ tra tutti gli uomini 
Fenice veramente.. Tu m'adori.. 
E«. gran parola è questa!; non mMnganni, ' 
Che manca alla tua macchina?. E' perfetta. 
No, la rozzesLza di ^uel tuo intelletto • 
Nulla oscura il condor dèlia innocenza 
Di quell'alma ben fatta, nè quel cuore 
E sensibile, e tenero, ed amante. 
S) de' tuoi rari amabili attributi v 

Spogli sop tutti i sposi.. Non temere, ** 
1^0 y non temer figliuolo di natura, 
Non sviluppato , ma nemmen corrotta 
Dalla umana scienza, chMo non t^ami. 
Saria nero delitto il non amarti, 
lì tradirti. Sta certo, che il pensiero 
Che sopra a* circuiior di questo albergo , 
Ha la tua sposa, è assai del tuo maggiore. 
Ij^nrico forse!.; E' sarà audace a segno 
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Di scordar ì miei giusti sdegni, i tàìèi 
Efficaci precetti, e di sfcordare. 
Ch'io sono moglie?.. Assedierà piuttosto 
Qaeste mura furente, perchè alberga 
Rosaara in queste, ch'ei persegue, mossof 
Dalle gelose sue furie condotto- 
si obbedisca allo sposo, (chiami verso il sud a^^^ 
fmarhentoj O là Rosaura? 

SCENA VII. 

J>. Isabella, Rosetta , indi D. Elena itdietrif 
t la ietta. 

I>.Sleo. ^ \vedcndo Éscire D. Isabella y ftosettà) 



chiamai Rosaura, e non già ^oi*; Ma già, 
Che siete giunte, discorriabio nn i^oco. (in qì^st9 
DMeSono a' vostri comandi* Undimo) 

D.Eleo. Sì, ti ferma, 

Aspetta un poco .. Parleremo poi . (D. Ilcna si 
ferma indietro, e J), Eleonora segue verso 
p. isabella, e Rosetta) 
Sapreste voi , chi sieno i begli umori , 
Che armati s'introducon qui di notte, 
E che sturbati forse ne' garbugli. 
Fuggono, risvegliando in un marito 
De' sospetti molesti, e le inquietudini 
A ui^a moglie onorata? 
DJsab.\con dispetto ed ardire) Che so io^ 
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Hof. Ditele ; che si guarda, che si esamina 
Prima di prender nuove cameriere^ 
O che non ^è da farsi meraviglia , 
Se le case divenghino postriboli. 

D*f!/f0. Difendi te, non' accusar altrqji 

Sfacciata. (collerica) 

JiOfAcon temerità Io mi difendo a questo modo. 

Per me sodo innocente , non so nulla. - (enfra 

dispettosa) 

V.isab. (a parte) Sàranuo stati Don Enrico, eilservo. 
Aveva dato un randevù notturno 
Con un vjgiietto, e quel saccon di paglia 
Del mio caro cognato ha disturbati 
Tutti i miei interessi.. Gran scimione/ 

p.E/^0.Che ciarlate da vol>.. Ciò mi fa credere^ 
Che con tal accidente abbiate parte. 
Parlate . 

p.isab. Che volete, che vi dica? (con alterigia) 

lo npq coltivo amanti dal mio canto (con ironia 

maligna) 
E non son letterata, e non son bella, 
Come voi siete.. Se de' spasimati 
Si mettono a periglio della vita 
Per assediar questa fortezza, è segno, 
Che qqalch'ente sublime ella rinchiude., 
esaminate voi, e rispondetevi . (entra spre^^Tiante^ 
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SCENA Vili. 

P.Eleo. (riscaldata, dietro d. babelU) 



Jl etalinte.. ascoltate •• non partite •: 

D.Ele. {avanzandosi mortificata , t collusa) 

Chetatevi, signora ... ella è innocente. 

V.Eleo.lsarprcsaì Chi danqae è rea di sì lordi raggiri^ 
Aleresti tu forse qnalche amante 
Temerario a tal segno? 

B.Ele. Sì| signora •• 

(Vi dirò tatto per T altra! salvezza) 
Un amante mi cerca, e mi pretende. 

DJElcoJia patte) ^Ben lo so, questo è Enrico ^E*gianto 
il tempo, 
Che de'snoi tradimenti io mi chiarisca .) (co» 

una dolce gravità) 
Rosaara, ieri so d'averti detto. 
Che avrei questa mattina favellato 
Seriamente con te. Siamo al momento. 
Non avere alena* ombra .• alcan sospetto •• 
Di nulla non temere, io son già moglie. 
Aprimi il cuor senza riserve o dubbi • 
Leggo in te degli arcani, e non potrei 
Senza il consenso tuo venire in chiaro: 
T'assicura, Rosaura, ti promjetto 
Tutta la mia assistenza • Chi è; mi narra, 
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Questo tuo amante ; 

D.Éle. Veramente devo 

Fare uno sforzo, Donqa Eleonora, 
A guest' alma agitata , e discacciare 
Quel rossor.. quel timore.» conseguenze 
De' miei errori.. Condannata io sono 
A non dover parlar «. ma la richiesta 
Mi vien fatta da un cuore tanto nobile, 
E tanto umano, saggio, e liberale. 
Ch'io non devo tacer.. Signora.* Oh Dio; 
Ne'casi miei l'avere an uomo amante 
Non e il maggior de'mali.Cf//^ prorompe in pianto) 

J>*BUo. Piangi!.. E quale 

E' dunque il mal maggiore? 

D.Ele. E' a voi già noto 

Enrico di Guzmano,.. ch'io, tremando, 
In questa sala vidi jer.. 

D.Bleo. T'intesi .. 

Sono a segno. r E' quel dunque Tuom che t'ama. 

D.jE/r.v! ingannate . L'amante, che m'adora 
E' un certo Don Felice di Toledo* 
Enrico è mio fratello • 

D.EleoXfacendo qualche passo indietro con istordfmento) 

Tuo fratello/.. 
Enrico è tuo fratello? 

D.Ele. Sì signora* 

Il nome mio non è Rosaura. Io sono 
Elena di Gnzmano fìiiggitiva, 
Esule per Tamor di Don Felice, 
E soggetta alla morte.. Mio fratello 
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D'indole fiera, punto dall'onore 
M^ insegne irato, risoluto, e fermo 
Vittima al suo furor, di tracidarmi. ipUngcnte) 
Fors*ei mi vide., e la trascorsa notte «• 
Quegli armati.. 
D.Eleo. agitàtissima) Non più .. (da se) Qual crudo folgore 
Mi rischiara la mente!- Oh ciel che feci/. 

(ella vaeila e si hscié cadere /» una, sedia) 
i^.E/^Signora„ vi sorprese qualche male? (sorpresa) 
b.Ele0Ada se) (Ora i detti di lui confronto ..'e vedo*.' 
Dunque Enrico è innocente., e il mio furore 
Inopportuno., ingiusto., ed io discesi, (piange) 
D-B/e-Io non intendo nulla» (attonita da so 

D.EleoXscuotendosi, e con fierezz^ydase)Eche.\fet questo.? 
M'alia il mio sposo., è un onest'uotìa*.. Son io 
Forse di spirto debile., imbecille.. 
Una delle comuni fcmminette 
Di cervello volubile- leggiero.- 
A* pentimenti inutili soggetta?.. 
A scordar la virtù? Saranno fiacchi 
Tutti i riflessi miei!. 
D.Ele. (da se) Ma quai deliri 

La molestano mai ?) 
D.Èleo. {da se) (Sì poco, o donna. 

Varran gli studi tuoi lunghi, e robusti 
Per avvezzarti a superar te stessa /.j 
D.Ele.(Eva meglio tacer , per quanto vedo .) (da se) 
D'EkoAda xe)(No. no, la mia fierezza, non sia mai, 
Che contro a me rivolga, e che a me stessa 
-^ Facendomi nimica, ella divenga 
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PoUe disperazion , vana, e erodete^ 
Innocente era Enrico., ed io commisi,. 
Mossa dairira on'^ingiustizia .. Ebbene-. 
Scegli e innocente, io son moglie onorata. 
Ponapeasar posso il toi;to, chMo gli feci 
Ripiegando all'onor, se fia ')>ossibile , 
Di soa famiglia.). 
p.£/e. M»^ Donna Eleonova^ 

La mia coo£ession , per avventofa , 
Bsuldoppia i miei déliti^i, e i mali miei? 
9.Eleo. {levandosi ilarty affièiley e scherzevole l 
No sunica^^ questo bacio rassicuri 
Lo spirto vostro .^ Perdonate, s*io ^ 
Finor, non conoscendovi, trascorsi 
A non trattarvi come si conviene: 
E' necessario, che celiate ancora 
Lo stato vostro. Intendo di giovarvi 
A costo della vita ^ 
p.E^. O Eleonora, 

Qiiuni* obbliga v*ho mai/ Ma è indispensabile, 
Che sappiate perà le circostanze 
Tutte de* casi miei. 
P.E/eo^ Le saprò poi^ 

Pei OT, basta ch'io sappia, che sorella 
Siete d'Enrico;, che un amante avete^ 
Che siete fuggitiva; che il fratelJa 
Vi cerca, e vi vuol morta, e che un amante 
Vi cerca, e che pretende di sposarvi^ 
E* Cavalier ramante? 
^ V^Elt;, E' Ovaliere;^ 

Tomo XIIL fi 
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!. liceo. 

D.BUo. Ove si trova. 

DMle. K qui iti Madrid . 

j).Ele0.Dovc alloggiato. 

v.Ele. Alloggia alla locanda 

Del Moro. 
D.Elco. Ebbehj gli ^ciberete tosto 

Un vìglietto, che Venga a parlar is^co; 

Che studi la cautela, ed i riguardi. 

Convien ch'io abbia sola tatto il merito 
: Di por riparo alle vicende Vostre i 
D.Ele.O amica, tra le molte circostanze, 

Che per or ricasate di sapere, 

Dovrete udire ancor, che il padre mio 

?er le sue rigidezze, mai non volle, 

Che a scrivere, né a leggere apprendessi # 
D.Eleo.AùiierUi muffale! Sicché dunque? 
D.Ele.K* impossibii, se voi non favorite 

Di scrivere per me* 
D.Eleo. Ma di mio pugno,. 

Questa materia è delicata molto.* ^ 

E' noto il mio carattere .. potria 

Andar smarrito il foglio.. Ad un amante/. 

Potrebbe nascer qualche brutto equivoco. 
I>.E/e.Qualche vostro fedel servò potrebbe • 

Far sicuro il ricapito; 
D.jt&o. Egli è vero. 

Mi preme di servirvi, e lo farò. 

Ma scrivo a nome vostro . UHa shàe al tavo-' 
lino apparecchiandosi a scrivere) 



) 
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* S C E N À IXi 
f). Pietro^ nei fondo i e le dette é 

S{da se ottuso) 
un jbalordo ! 
Don Astolfo inquieto.. II suo discoriso *. 
La tesca non mi trovo più; ) 
DMleo. ScHviaìno 

A questo caro ainahte. 
D.Piet. (sorpreso da ie) (A questo caro 
Amante/. « Don Astolfo avf^à ragione 
Dunqile ne Siioi sospetti?: Oh figlia inìqua! 
DEleoX^ man mi treina.i in mezzo a tante genti, 
Co' disordini nati jerisera, 
Scrivere ad un amante, perchè venga 
A favellar con me/ {guardi indietro y e da se) 
Mio padre/ (si leva confusa) 
b.piet* (da jffj Oh infame/ 

Ainanii/. llandèvu/. Misero padre .. 
Chi pensato averebbe, che costei.. 
Mio dann©.. non doveva maritarla 
A tin imbecil.. doveva sospettare,. 
La sua condiscendenza fu malizia .. 
Scellerata/ Qual dura circostanza 
Cagioni al padre tuo? Colle mie mani 
Trucidarti saprò.. Meglio e per ora 
Dissimular, j (entra nel suo appartamento) 
D.E(eo,(da se) /Parlava da se stesso,. 
Qualche pensier..) 

JO2 _ / ' ^ 
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D^Ele. Siete pentita forse 2 

DpEltOéìfpn vedente miQ ptdre? i siede di ìtjiovo in 
atto df scrivere) Via detute » 
^hM9 son cqI capo fuor da questo mondo > 
Né so chj? faccia. Il Cavalier cbj èi 
Deftatp yoi> che sarà maglio. 

lf<^ farò, ma sa [ì pt[o cerne, (dcna) C^^^ 

Mio Don, felice • ferché siate certi ^ 

eh io son riconoscente, al vostro amore*. 
f)*peo. (scrivendo) Bravissima. ya^9re i ag buon ^^esK r o. 

M vfiffro amore ^^ 
p^»Ele* Db figurarsi s' io . 

$p dettar due parole f \dftta) Giachi m* afre, 

il propii^io destina ogg^i la via 

Di poferpi vedure , non mancate ^ 

IP sul far djtlloi. nofte , questa itra • 
p;Eleo,(s,criven^ì W^ Sj^pete ingegnarvi • Mei direte 

Quando è giontOi sapete? Que/ta sera... 
p.Ele. {4ettAìi4o) ter t affetto reciproco cbe^ abbi^o^ 

D\ ptnir a trovarmi.*^ 
t>:tleOf iscrivendo) Eb y*ingegn?|tetM 

^ trov^^rtfii^ 
P'pict.idi df;;tro}Rosaura ) o là» Rosanra?. 
p.Elc. {intimorita) Mi cbup^ vostro Padre.., Me iofeliee.. 

Vado, e vengo... 
D.TietApià forte di cif^i/ro^Rosaura i 
t>.Ele. (rispondendo) Vengo, vengo, (affaccendata) 

^ome^à poi Jper terminar di scrivere. (e«fjr«ftsrrCfr 
4^ àa non Fietrol 
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SCENA X. 

h^Éerto eue indietro mabarrato, ^Avrà nascosto sotto 
ai tabarro uno scaldapiedi 4' argento magnifico 

D. Berto y e Detti' 

b.Bra/da seMreho)iKyè JSfelIOjèbelloas^al.Sòno Sitato, 
Che quando glielo ilonò fa un ballettò.) 

t>Meo. (d^ i* Posso iidatìhi già eli Andi^ea inio Jlétvo*/ 
El <5oh destrezza porterà il vjglicito:^ 
Non è già nòto ai cjnefio Don Felice 
ii ci^ratitre mio.. Quando qui giugne^ 
Combinerò le co^, fed avrò il merito 
Di pagar ad EnHco la ingiustizia 
Col riparale all'oiior suo, 

h.Èert. (indietro intabarrato z^olando) F^0 flo 

D.Eleò. (Sa se) (E' certo, che se posso ih qualche tìJòdo 
Darmi il merito io Èoìi del riparo 
Con un maneggio, Al disor^tìr d'Enrico^ 
Coftipeii^o la ingitistizia, che gli ho fatta, 
'Mi sarà grato. Il resto., averò forza 
Di seppellire in un perpetuo obblio*) 

D(Bert. (indietro zufolando) 

Fio, fio.; E' sordi? In verità che doglio 

Farle un po' di paura, e poi sorprenderla 

Col mio regalo . (si va avanzando (adagio) 

D.Piet.idi dentro chiamando) Eleonora, ehi? 

ì).tìeo.(confusadaseM\oi^dLAtt chiamal.In mal punto mi posi 
A scriver questo foglio. Non è bene, 
Che sia vedtKo. (si alz^i 

5 3 
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P.Ben. (dietro, le spalle di lei intabarrato, j^on im- 

peto) Bao, bao, sette. 

D.ÉlcQ, [con una scossa di paura volgendosi) Che; 

maniere soii queste? (rispingendolo collerica 
Va, allo;)tanatì. 
P.Ber, (ridendo sgangheratamente} 

Ah, ah, ah, ah, che gusto! ah, ah, ah.. 
Le ha fatta una paura!.. Ma l'ho qo) .. 
Ed i bello-. Indovina mo, in4ovina^ 
D,P/V^EIeonora dico? W/ denfro) 

D,Flco.\ imbrogliata y d^ se} Si può dare 

\J(\ pcggiqr contrattempo I) (per nascondere il fo^ 
glio scritto va mettendo sossopra tutte le 
carte del tavolino confusamente) 
JD.JS^^ Ehi. gallinetta, 

Che vai tu razzolando in quell^ carte? 
2).E/f<>. Ce reo d'un' aria. Uon impazienza) 

D.Ber^ Come aria^ Qui 

Son chiuse bene tutte le finestre. 
D.fle,(^scenLlGfretfolosa)Sìgx\oTafyostTo padre e iin paziente. 

Vi chiama forte. 
D.Elea^C agitata basso a D.H/cO Lacerate tutte 
Quelle carte.. Verr^ punto migliore., 

(si avvia per cntn^re. D^ Berto le attraversa 
la strada i e cava lo scaldapiedi) 
D.i^W .Guarda mo, Eleonora, guarda, guarda 

Questo bei regaietto. 
Desici). (con disprex^z^y e violenta dandogli d^urtoX 

Eh va in malora, 
ICoq mi seccare fuori di proposito . {.entrai^ V^^^f^l 
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D^er.Come seccarci. E'guesia nna seccau!. (stupido] 
Eleonora dico.. Ih ella corre {chiamando) 
Come un lacchè.. Non bada a un scaldapiedi, 
Che costa novam'oito bei ftlippif 
D.me^idaseXDon Pietro ha qualche arcano nello stomaco.) 
{va raccogliendo^ e lactrand^ le carte del tavoli-' 
no. La carta scritta sdrucciola dietro al pavolino,^ 
senz^ clyella se- n* avveda pe)r la confusione.) 
D-B^r .Perchè laceii tu tanta gran caria? (4 a Eie.) 
D.Ele.Che importa a voi, Signo.Ee^ {lacerando carta) 
D.tér^ Importa molto. 

Ci. vuol economia, signora frasca. 
D.Ele.VerdouUe. (faunìnchino ed entra, lacerando carta) 
D.Beu Vo' dirlo al signor padre ^(gridandole dietro) 

Noa ti perdono no, vedrai, vedrai, (dopo 

una pausa entrando ih. pensiero) 
Leonora m'ha, detto ch'io la. secco.! 
Non ha badato, a questa bel regalo.. 
M'ha qui piantalo come una carogna.. 
Quella fraschetta lacerava c/irta^ 
Quell'aria che cercava .w». Mi par che aria 
Voglia dir anche canzonetta... Oh s'^io 
Pojiessi ritrovarla t. Son- curioso .., (guarda) 
In» verità, che dietro al tavolino 
V'è un non so che.^ (raccoglie it foglio scritto) 

Per bacco, un foglio scritte 
Questa sarà; la, canzonetta ... certo... (esamina) 
Ha i versi molto, lunghi., non mi pare» 
Era confusa Leonora., ed era 
Anche imbrogliata asiai quella pettegola ..//^e»x^) 
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Quelle fantaàthe;. Noh Vorrei , che qnesti 

Fosse Una èanzonetu pocd dolce... 

Ah signor padre bello., vói ini avete 

Posto qui uó verme., {si batte il petto) Sì on 

veraietio ^uK. (esamina il /bili») 
in questo punto solo sòn pentito 
Di non aver voluto cDai badare 
A imparare un po*a leggere;. Qui e strittò, 
E non so tìò che dica quest'inchiostro. ^restd 
incantate sul figliò da una parte) 

SCENA XI. 

ù. Enrico^ ratcmé, e o. uerto. 

a imito y e FalcoHe entrano con del timùre e 
iil s&tpftto. 



N. 



D.Ew.l^on Vorrei che quaféììn ci sorprendesse. 
Fai. Lo vorrei men di voi .' Tj'cde V. Ben. ) Sia^ono sorpresi, 

Ecco là un aomo. 
D.Enr. E' ver:, nia noii è uri aomo* 

Osserva y è quello il niarmottone.^ Io sòi^o 

DelinuUe. Eleonora s*é sposata, 

E sposata da ver con quel balordo. 
Falc. E VOI stupite f Purché si marirlnó , 

le ragazze non han difficolta 

A dar la mano ad un rinoceronte. 
D.Enr.E queir amor, che per me avea? 
^dc. l'amore 

Nelle xlonne, signore^ è di mtut9 
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be'furuncoli , ch'han la loro origine 
Dal sangue guasto. tJn se ne guarisdc, 
E ne pullula qb aUro. 

D.Bert. (da se) Io lascio gli occhi 
Su questa carta; |>armi di conoscere 
Qualche ai ìjualcbe f » ma iion so noìia.. 
Vo* saper certamente il contenuto ., 
Don Martin, Don Martin mi leggerà; (entra 
goffamente col foglio ih thano, xrtt^ veder nessuno) 

b.Unr.lì pilastro seil va« Non so che voglial 
Donna Isabella cògl' inaiti sòoi , 
Colle lusinghe, che ini dà. (truccioso) Se ève»; 
Il sospettò, che il tuore mi divora,' 
Che ^della scellerata mia sorella 
Sia qui, come mi patve di vedere, 
E d'udir la stia voce-. E* questo in yéro 
L'oggetto princìpal, the mi èonduèe, 
E la cagiòn di tatte le mie perdite; 
Oh s'ella è qui., se posto discoprirla i.' 
Le furie mie crudeli sopra a lei 
Senza pietà si é/ogheranno * '" " 

TaU. . da it) Io servò, 

In verità nn padrone un po'strambettó^ 
Qui siafno proititi., il cuor mi batte.: 
Se Siam scopenì.. Oh la sarebbe bèlla, 
Che fossimo fermati per due ladri! 
Se potessi vedere almen Rosetta. 
Soffrii^ con più forza la paura. 
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SCENA xir. 

P. Felice j e Detti, 

n^Fel. (uscendo timoroso y e sospettoso ^ Ì4.ii) 

JLj quello Don Enrico* \ ^u^sta casa 

Egli 6 un ficleicommissa * Anche jcrsera. 

Ci ritrovaiAino insiem, senza saperlo, 

A cagionar scooipigli.. Non vorrei, 

Che avesse qat scoperta, saa sorella .. 

Baon per me ch'egli non mi riconosce^ 

Che satto, al nome di Giovanni .^ 
D.Enr. {basso a ralcone) Servo , 

Vedi là Don Giovanni? Io non comprendo... 

E' una ronda perpetua a queit*^albergo. 
Falc.Doye ci sono, belle donne, sempre. (bass9^ 

L'orsetto, va girando come al. miele • 
p.F^/.Peccato che sia un, uomo tanto, ardente/, (da se) 

E'Cavalier compiuto in. tutto il resto. 

S*io mi scoprissi, entrando^ in sul proposito 

Di su^ sorella, due via. due fan quattro, 

Converrebbe scannarsi in un duello, 

E rovinar l'oflore d'unti. dama.. 

Non v'è ragion co*sirambi inQolIeriti. 

X,p vedo qui mil volontier^ Seguiamo. 

A coltivar questo, terrea selvatico. 

{si avanza cort. affabilità^ 
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Signore , io son sincero , e discretissimo . 
Poche ore son, che ci portò la sorte 
Insieme a una locanda, e che ci volle 
La simpatìa compagni, e commensali. 
Le veramente rare yostre doti 
Accrescono in me ognora il desiderio 
D'esservi arnipo ••• E pii^ se si potesse. 
Vedo, che siete assiduo a questa casa*. 
Vi trovo intorno al circondario, o qui| 
E un accidente inopportuno forse, 
Mi guida ognora a disturbarvi , 

fide. (da st) E* vero; 

Egli e l'ombra del oos^r9 dirctano. 

p.felS^ ip^si degno di saper la causa > 
Che vi conduce ,^ mi regolerei. 
Vi confesso, che sono curioso. 
Di saperla . 

D.Enr,(ixonico\ M'avete prevenuto, 

Caro il mio Don Giovanni. Ho la medesimi^ 
Curiosità riguardo a voi • 

P'F^^ Son pronto 

A palesarvi tatto 8enz« maschera, 
Non sosteg(ip puntigli con gli amici; 
In questa casa son delle beilexzie, 
Mi guida ampr?- Chi conduce voi? 

D.^wr.La richiesu e assai graiide,o Don Griovanni.(2t4t;f)^ 
Mi guidanQ indi$tinti sentimenti 
D'amor, di civiltà., d'ira, e dispetto. 
E prevarrebbe in me quello d'amore;., 
M^, l'oggetto di questo, crudelmeirte 
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Troitfco le mie speranze . (con furerei Vi dlrS, 
Che Tira, il cruèclo, e ì> desiderio mio 
pi yetìéìcit V ùiòt col sftiigoe altrui ; 
E' la mia ^erd goidiT. 

v.tel: (a pane) Non ^'è dóbbio; 

Ei sa che 1^ sorella e in questo albergo.) 

Il ponto è delibato M Si porrebbe;, (d p. Brir.j 

Consigliar cogli aùiiti;. 

h.Ènr.(imetr(mpendQlo c^hsomfHa fieret^z^ ì Dòn Giotann^ 
Lasciain qaest 'argomento * 

b:Pel. (a parte) ( Oh lo dicei, 

^gli ha un duel'drpinJo sulla fronte . ) tcùiidolce:!;^^ 

ijdlie, Ddn Enrico; pernVettetemi , 

Che un cavafier, che braiùa ef(!lervj amiéo, 

tri parli scbiettafmente. Io noà pretendo 

Di saper ciò cfaie vói vclletè occultò • 

PosJo dirvi però| che i violenti 

Passi non son da maggio cavalière • 

L'ebbreiza; eon cui Tira opprJnfe Vùòihoj 

E' la più perniciosa! e più brutale i 

Che tutte fattile passioni spargano 

In sul genere oroan • Lo x^èdiàto chiafor 

Ne* truci e&tt?i snaturati , enormi 

D'orror^ di peiitiriiento; di castighi,^ 

t)i oneste catastrofi, d' iAfamia . 

Mtm presumerò già d'aver T onore 

Dell'amistà vostra pregiata a forza; 

Brama h vosti^a graziai e vi scongiuro 

Per r amicizia, che dal canto mio, 

Solennemente al cielo vi protesto, 



ATTO T E R X 0. ^J3 

A non dar retta à ciò che suggerisce 
iSfel vostrp ^nimo Tira, e a non risolvere 
Nulla senza il consiglio d^un amico. 
Io non $0^0 iodiscreto, e quivi lascio, (a parte): 
M'occulterò, se sentirò romori, 
Di donn*Elena mia sarò in difesa . (in atto dipttire} 
p.B»r.Don Gjovanni, fermatevi. Sapete (jorpreso) 

Delle mie circostante qualche qosa? 
i).F^/.Conosco l'uora,. conosco i pregiudizi •• 
Soltanto io W per fermo, phe la collera 
E' ujia consigliera iniqua e pessima. 
Sui siste uii infallibili tagiopQ 
De' doveri dell' uoqpio, e della buona 
Inorale oggi derisa e vilipesa^ 
Amicizia cordiale io v'esibisco.. 
Non, abbiate rossor d'amant^iM Addio, tentui 
I}.]S»rJnten4est] , Palcon, quel suo discorso ^ 
F4/. {ntesi, folo il suono d'una voce, 

Che usciva da una bocca, e mi pareva, 
Che quella bocca avesse in $e mia lingua 
D'un uorp, che ha. più giudizlc^ aissai di wi. 
Qu^to è quello che ho inteso. Perdonate. 
B*J?nr,E^' ver, ijf^a il suo parlare ha dell'arcano.. 

Desta in me dubbi, e soggesi^ion.. Iresta in pensieri} 
Pale: " • Per me 

CTutto consiglierei con quel signore, 
i^i^dhmo via» che qui siamo Ì9 pericolo. 
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SCENA Xlii. 

D. Berta, D. Enrico, e Stdcm. 
h.Btrt. t uscendo iudietro ctl foglio in miiio» J 



Q. 



'aél caro Don Martino è faor di casa :• 
Oh sarà da Giulietta., ad insegnarle 
A leggere, <rd a scriver.. Non ho pace 
iSe non so cosa dica questa carta., {vede D.Enr.t Fald) 
Qaì sono dae^ è Sono forestieri.. 
Sapranno forse leggere é. (, ti fermi iniietrù 

Palc.(ab.Enr. immerso nt^ pensiesi } Svegliatevi, 
Andiamo via , che qui non stiamo bene • 
Abbiam di dietra quel marito jbuifalo. 

i>.Wr^XJhi? Uhi? (verso D; EnrO 

D;Enr. k tati Imaravigliato) 

D.Bert. 6ì| a vòi^ 

b.Enr. idà se) , (Costui favella 

À tin cavalier come a un cavai da posta . ) 
A me^ a me? (a D. Bert.) 

JD.nerS* Sì a voi; che sciocco / a voi * 

Sapete legger? 

ùMnr. Sì signor , so leggere * 

(É questo è Vuoiti Contenlo come un pitferolj (a parte) 

D.]t;r/^.Garo incantato ) fatemi il servigio (avanzatido- 

si goffamente) 
Di legger questa carta, ch'io non so 
Se sìa una canzonetta , o una ricetta . 
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D.ÌEnr. da se) (E fu a me preferita questa pecora!) 

{prende il foglio) 
Fair Costui ini seihbra un carnoval di stoppa . (da se) 
t.Enr.ll òaràttere e certo di Leonora > (a parte eoa 

della sorpresa) 
Ed r utt viglletto bello e buono; (legge da se) tarò 
Mio Don Felice, perchè siate certo , 
Cb*io 4on riconoscente al vostro amore*. 
Cospètto/ che inai leggo? Giacché m'apre 
Il propi:(io destino oggi la via 
^ì)/ potervi vedere y non mancate ^ 
JH sul far della HottCy Questa sera j 
V Per l'affetto reciproco che abbiamo^ 
Di venir a trovarmi, [da se con furore Oh donna indegni 
V.BertSe leggete uà 1 denti > non intèndo. 
i?*E«r.Or m*è noto Tiniquo tuo caràiiere (sempre 

fhrioso da àe) 
&CCO il perche negasti d'ascottarini u 
Ecco il perchè sposasti questo allocco.. 
Garbugli., randevù.. schiere d'amanti .«~ 
Sapevi ben ch'io npii avrei soffertoci . 
Senta onor*. senza fede^. Oh ciel , ^ual fuoco 
M'arde il cervello!. E può il mio cuore ancora 
Da doppie inopportune gelosie, 
Per un oggetto tale essere acceso? 
Misero Enrico i 
D.uert. (impacciente) Ma che dlavol dice 
Quella scrittura, ch*ella vi fa fare ^ 
Un mostaccio da stitico * 
D.Enr. Unvasato) Sapete 
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Voi ciò eh' è scritto in qoestQ foglio? 
D.iert. Oh belto! , 

Che n\t\ leggeste.* Siete ben minchione. 

Se lo sapessi, non vi chiederei ^t 
Solcai Ed ha cuore di dir minchione a an altroD {da se) 
CCfir.Che far degg'io? Se il fogliosnagiirendold^xf), 

Cercherà nn altro» che lo legg^, e reatino 

E Tenore, e la vita di cqsteiL 

E sento ancor pietà? 
D.Bert. Parete nn matto « 

Wàlc» Minchione, e matto/ Va accrescendo titoli. )(<Z4j£} 
I>•Jrfr^ E' canzone, i ricetta quella carta? Iriscalduto) 
p.Etir.S*ìo la trattengo , qaesto palo , bestia (sempre da sitì 

Può entrare in nn sospetto, e colla mogCe 

Far qnalcbe animalesca stramberia^ 
pJBert.lcoUerieo) 

Qh$onaseccoiduequì^fglistrafpaièfiglio)ch*ioQtedi9i 

Che non sappiate legger nemmen voi.. 

& C E N A XIV. 

Rosena mdschera$a indieno con ur^ viglktto in mano,, e 

Desti. 

Ros.passando.nel {ondo è avviatdk per uscire di casa^ 
ytde D. Enrico y si sorpjtnd,e; gli. fé cen^o di voler 
dargli quel viglietto^ e si nascine aHa cantonata^ 

p.Enr, Xda^sf) 

\jn vjglietio I •.Una»tna'ìU:faeva i-.ìn, d. l^tu) Signore , 
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Fate à mio modo • Quella vostra carta^ 

Gettate nelle fiamme* Proccurate, 

Cbe non esìsta , e non la fate leggere 

Ad altri, o vi so dir, vi pentirete. 

Aspettami, Falcon, ch'io torno subito^. 

(Vediamo questa maschera, e il viglletto J Wa se) 
i-Entr.A alla eantcrutA dov'è Rosetta. Rosetta, consegna-^ 

to il foglh^ pMsa pel fondo, e rientra negli appar- 

menti y da* quali è uscita prima.) 
F^/r.Mascherette ? vlglietti^ Gran famiglia^ (da sej 

Morigerata! austera! E. questo stupida» 

]^oD vede nulla. 
D.Bert\ E non la fate leggere (ci4 se incantata) 

Ah altri ,^ p vi fo dir, vi pentirete. 

Che fistolo contiene questa cartai 

Vo' saperlo , se credo di crepare ., 

Ehi, galant'^uomo, siete servitore . la Falc] 

Di quel scempiato? 
F^/^. Sì signor •.•Scusate^.. 

Felice voi che siete un capo d'opera • 
P.B^rr.Leggete,« Còsa dice questo foglio^ 

(gli porge il foglio) 
FalcAOh , è ben raccomandato Mo son lettore (a parte) 

Famoso come lui. Vo* divertirmi 

Con questo pifferone . Date qui. (guarda ii fo^ 
glio, è fa deUaz^i cariati d' anmirazione) 

Canchero, cose grandi! E' una ricetta 

Per fare un buon ragù. Ci deve entrare 

Per ingrediente primo, mezza libbra 
^ Di moffettone. 
Tomo XIII. R 
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ÌKtert. Maffettone!.. Cosa {sbalorditi^ 4 

E' questo muffettonc? 

TalCi . E'g;àely che mangia 

L'Imperator di Nubiai e vale alFoQcia 
Mille doppie. 

V.9crt* Ih ih! E poi che e" entra? 

D.mr. (ritornando y e ripiegando il viglietto^ da se) 
(Io non intendo questi arcani? Donna 
Isabella pretende questa sera 
Ch'io torni a lei... Lusinghe mutilate.. 
Oracoli, preghiere !•• Ebben verrò.) 
Falcone, andiamo. (parte) 

ralr In somma, questa carta 

Contiene delle cose tanto grosse^ 
Che non potrei esprimerle, v'accerto, 
Senza almeno affogarmi . Dispensatemi . 
Prendete. Padron mio riveritissimo, (restituisce il 
foglio, e segue D. Enrico velocemente^ 

SCENA XV. 
D. lelice in dietro , e D. Berto-" 

D: f^/Oono partiti finalmente. S'tempo^ Ida se} 
Che parta anch*io {vedendo D' Bert.) 

Chi è quel simulacro? 
i).Jfrr.Del mnffettone/.. Mille doppie l'oncia f.. 

(incantato} 
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Eh quel pazzo ha Ì3qrlàtó cèrtamente . 
Ho unii gr^ giravolta di cervello... 
E una brama., una f)r^mà di sapere!.; 
'L'aftro ha smaniato a legger questa carta .^ 
'QuesfòcsàTtatofuorfeoltnaffettonc !.. (vedeD.Fdiee) 
E' qui uh altro/.. Che fan tanti mosconi 
In questa fcasaf ., ilascon come funghi.; 
II signor Padre., guelfe dife fantaafmc;, 
'Questa scrittura ftiafedelta.. Oh voglio 
Sa pei^ (Ciò ch'ella sliona ceiìamenCe. 
Ehi dJco, sbalordito. (k Ih Fetitei 

I te.Frf. A ire Sig'norè? 

Che 6gurà ifaVeta ! U parte) 

D.Bert. Caro Voi 

Leggete cosà dice questa ;eàtta . 
lili isóuò qui incontrato con due asini Tj 
Non credo 9 che là vóistrà sightiria 
Voglia csiere il tetzc 
O.ft/; Obbligàtissimo; / 

Chi è lei ? 
D.Ber. Sono un maritò in questa tisi^ 

Ed imbrogliato molto tra una moglie.^ 
Un padre.; ed onà carta., ed Un fagìt.. 
In cui ci deve entrare il mufiettone.. 
Che costa mille doppie 1* oiicia 
jD.Frf. la pam) fE'vago, , 

Ma vago assai quest'animale.) Godo 
D'aver la bella sorte di conoscere 
Uà giovine suo par» Che mi comanda.^ 
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vMn. Se sa legger, vorwi che mi dicesse {iopo un 

inchino caricato) 
Il contenuto che sta qui • 

DJtKcM un inchino) hi seivo. (prende il foglio, legge 
finno dinQtando trasporto i'allegre:^7:^a,evisorident(\ 
Bravissima Donn'Elfina.. E' adorabile! (da sei 
Grand* acutezza! Ella non sa scrivere, 
Kd hi trovato qualche secretarlo 
Per a^vyisarmi, che verso la seri 
Veuga a parlar coa lei. Si può trovare 
ITa pia bel stratagenama? Che allegrezza.' 

X).B^r^.<Questo non £a sberleffi, né furori,,. (da se) 
E non par che nel leggere s' affoghi ./ 
Anzi egli ride -J Via, padron , che dice^ 

V^fzlJP^o< darsi in doqna più ingegnoso tratto* 

[sempre ridendo da se)* 
Fare, che questo stolido medesimo, 
In casa^ propria, porti a me ravviso 
Senza avvedersi ! Oh fci verrò sicuro .) 

D.a^r^Ma dopò il muffetton , ditemi, vi?, 
Che cantien quella cartai 

S.Fel, (dlegro) Questa carta 

Contiene la più gran fortuna, ch'io 
Avessi m^i. 

v.Bm. Datela qui. (cdlerhco strappandogli il foglio), 

D.fel. Delizia (schernevole a D. Bert.) 

Dello ipi^itp amano ti soji schì^yoAegli patrie vh, 
loce con atti (fi giubilo •) 

D.fifr^Qoe8tp è l'asino terzo di tal aomef..(ii<ii^p una^ 

pausai 
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Son Jlenipre inaggiorlmeìite curioso ..; 
Ma m velili, che viene Don Martifao^ 

SCENA XVI. ■ 
b. Martino y e n. Èeno. 

ì);Bert. V^aro signot maestro, giacché voi 
Sapete Ciò eh* io non ho itiai Voluto 
Imparare, leggete cosa suona 
Di bello questa carta • <^W àÀ il foglio) 

vMmidopo essersi fosti gli occhÌAli.) Questo è certo 
il carattere chiaro,., lo conosco, 
Di vostra moglie. Leggeremo, (legge: Caro 
Mio Don Felice. Perchè siatt certo y 
th' jo son riconoscente al vostro amore.. 

D.tórr.-Voglio darvi un ragù col muffettone , Unter^ 

rompendolo) 

Dice cosi, Martino, qon è vero? 
D.MartJih altro che jagù col muffettone/ 

Ascoltate, ascoltate, (legge) Ciacche mapre 

il propizio destino oggi U 'via. 

dì potervi vedere , non mancate 

in sul far della notte ^ questa ser^^ 

Ter l" affetto reciproco ^ che abbiamo^ 

Di venir a trovarmi* 
DMrt.(da se attonito] (E' assai cattivo 

Questo ragù /j 
DMart. (So ben quel ch'io diceva 

{allegro a parte' 

« 3 
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iV E>«n Astolfo di questa Penelope.. 

Ho gusto . Qaesta cosa mi fa. credito*), 
D*m^* (Bqzta di verità qaesta faccenda *« 

(da se t;om sopr/i)^ 

Eleonora imbrogliata*. ? la pettegola 

Cameriera ancor peggio .. > , 
(soffiandjoiì 1} capo è caldo .• 

Ma Leonou mi vnot b^ene certo •• 

Npn credo •• qaì bisogna tìme^hre., 

£hi maestro briccon cosi si baj:Ja?(coif vW^fillerica} 

E dove lasci, il ipufibuon } 
J^.mn. Vi dico, 

Che qui sta scritto come ho letto. , e che 

Non inganno nessun, m* avete inteso^ 
9.BiYt .{levandogli il foglio cm futinty e ponendoselo, ifij 

una scarselU) 

Chi| maestro nbbrSaco» credi forse 

Che Leonora sta qualche Gialietta h 

Se parlerai di qnesta tua carota, 

Darò de* calci nella tua dottrina. 
^.MareMi maraviglio, sono nn galant'aomo . 

(édz^mdù U V0^) 
.I>.Bert.Eh pedantacclo, tei tma canaglia. 

A me non ficcherai dé'tnoi finocchi.; 

Ti darò, bastonai dia somaro;. 
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SCENA xm. 

fK Mtolfo indutroy e Detti. 

DMxtt\^y^^ parlar da facchino! Sosterrò •• 
Farò testimonianza a tutto il mondo ^ 
Che il fogMo è scritto daMa vostra moglie, 
E che a un amante ha dato un randevù. 

p.Berf.Ed io sarò un contrario testimonio.: 

E incomincio la mia testimonianza (in furcfte^ 
Così, casì^, €Osì. iià molte pugna a v. Martine) 

DMATt. Ajato.. aimo.. 

D.»Ast. (correndo nel mt^Z^) Alto là, tg»arda intomo) 

Qui nessuno già ei ascolta* 
Queste furie indecenti da che nascono f 

D,Bfrr-EMndcc€nte il ipaesiro, signor Padre, 
^gli è un calunniatore da sassate; 

D-Jkf4rr.Egli ha un viglietto deìlaLtnogìiei.. (riscaldato) 

VJìertMnterrompendolo iracondo) Taci . 

^j>.MÌrr*Chc dona ad un amante un randevù .. 

V.Ber^. (pia furióso) 

Taci, bugiardo., o ti farò tacere.. ( trae un 
ffran cortelhj e vuol assalirlo.) 
Ti tagllcrò la gola, e le parole-. 

D'Mt.Fcrnm^ bestia, soo tuo padre., {trattenendolo) 

D.Bert. (fremente a d. Mart.) Sporco.. 
Ti scannerò., ti caverò il polmone:: 
Hai di buon che rispetto ìì signor Padre.. 

VMart.ia V. ^st.)S\ verifica alfin eia ch'io vi dissi, 

R ^ 
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jfìepllco, che ha un viglietto di suathogliè> 
Che fa invito t an aoiante, e il sosterrò. 
D.B^rt. {Sformandosi di liberarsi dal padre) 

Ob maestro da diavoli*. Lasciatemi.. 
D.jfizrr.(Proverò questo fatto in, miglior ponto». 

(da se) 
Questo matto è capace di sventrarmi f) 

{jentra frettoloso) 

P.irf rivedete?.. Fugge.. Ha detta una bugia. 

D.4/^J^QlTe8ta è una conseguenza da tpo pari* 

£*qttel coltello, che lo fa fuggire,. > 

E tu coltello in tasca!. 4 Da che fare? 

D.Bfrr. Per tagliar qualche fetta di prosciutto .4 

{ingrognato) 
E per qualche bugiardo Don Martino « 
Z).^jr .Conosco Don Martin; non è capace 
D'inventarsi menzogne. Fuori ^ fuori, 
A me quel tuo viglietto . 
D.BertJ sempre ingrognato) Che viglietto^ 

Egli era una ricetta d'un ragù. ^ 

Dyfif. Dallo qui. {minaccevole) 

D.Bfrt. L'ho mangiato. (come sopra) 

D^st.{pià collerico) Dallo qui. 

D.Bf r^Spaccatemi la trippa, e l'averete. (j^ome sopra) 
D.^stXlhe parlar da bifolco/ Dallo qui. tcome sopra) 
D'BertJSon so spiegarmi meglio*. L*bo mangiato. 

{come sopra) 
D.^st.Tìnterìdo. Già ti dissi stamattina 

I miei giusti sospetti. 
D.Bert/come sopra^ Sì, eravate 
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Con Don Martin, che soffia. Ricordatevi, 

Ch'egli ^a delle Glotiette. 
D.u4st. .• (Collerico) Don Martino. 

Può aver gualche fral^txa, ma son certo. 
- JE^an- uom d'onore, e òt nota senti in petto 

Gli stimoli d'onor, non sei mìo figlio. 

Apri quegli occhi Japarteìihh ch'io l'ho assassinato) 

Viva: il Ciel, che se tti non sei capace 

Di vendicar . F ont>r della famigliai 

E i'onor tao, chb per an cieco amore 

Da insensato e imbecille al cor non senti; 

Qoesta mia nxiB saprà lài^ar le macchie* (etitfa) 

S CE N À jfvill. 

i>. È^rto solo dopo una lunga pàUUy e de'taizzi di sba^ 
lotiimento é 
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o sudo tatto ,i Oh leonora trista ;. 

Sì trista, trista., I due Jersera?.. 1?aniÌ 
Signorini qdì in casa?^. il signor Padre?.* 
E Don Martino?., e qaesto foglio^.. Via 
Sei trista .. (prorompe in un pianto caricato) 

Ed io ti voglio tanto bené!^ ; 
E quel bel scaldapiedi?.. Ingrata., ingrata.. 

(segue a piangere ^ indi si scuote ^ e con furore) 
Bisognerà ammazzarla.. Sa poltrone.. 
(fa qualche passo ^ si ferma , e piange nuovamente} 
Ma se le voglio tanto ben., non posso.* 
11 diavolo mi t^nta*« Ah vecchi, vecchi.* 
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Siete i diavoli voi.. No certamente 

Non mi beccate.. Amor mi grida qmi 

Berto non fare, son tutte farfalle.. 

Caverò tutto il sangue a Eleoncra 

Per un poco d^ inchiostro?.. Oibò.. oibò;. 

Le voglio bene assai., mi parerla 

D*ammazx«r me medesmo.. Spense) E'già vicina 

La notte, ed io sto qoì come un ragazzo 

A pianger.. Fa coraggio Berto •• Amore 

Mi dà un consiglio , e grida che a Leonora 

Prima di tutto parli con giudizio , 

E da uomo di garbo .. Questa notte 

Saremo soli io, e lei*. E* quello 

\ì vero ponto da far Toom di garbo^ ; 



fine deltjfyta ter:^. 
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ATTO QUARTO, 

S q EU A y B ^ M A ^ 

tfQtte oscura! 

ì(rece4fi h seguenti scena muta sim eke VorthesttA siU9^ 
ì^a. Esce un servo con un cerino ^ accende il fanale 
nella salaM entra ed cerino acceso per la parta co- 
mune. Dietro al servo esce Rosetta ^ ammorba il 
fanale y e segue il servo. P. serto non veduto segue 
ÌLosettay osserva taciturno le ai^ionidilti^ indi ritorna» 

P# ^erto fofo, 

T * 

JL^ Ora è vicina da fer l'aoxn di garbo..: 
Ghi $a se potrò farlo. •• Sono attonito... 
Non so che voglia diri Vidi Rosetta 
Amnsorzare il lanal qm della sala ... 
E poi qoéfsQlle scalea,* Tatto è oscuro... 
Qualche diairbJa c*c sicaramente ) • • 

{si ferma indietro^ 
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Rèsetta conducendù per ma^ D. Imiò ^ b. Berto indie^ 
trQf indi D. Isabella^ poiD. Eleonun-a di dentro) 
pei falcone. 

Eia ti. Ènritù ) 
^ h lasciate i timori . La padrona 

Sarà- inoho sdegnata contro toì, 

Per la voàtra i^tàwtA. 

Odo Eleonora tatto 2 tetminalo . 

J».Bert. in aS€oUo dase){L^ gallina fa J'oovo: QoésU Voce 
E' d'uomo., e ha AomiQata Leonora.) 

BJsai. (uscendo da* suoi appartamenti ^ da st) 

Non so tón qual speranza,. Io tento tutto, 
Perehè Enrico non patta di Madrid.* 
L*amoi. possibii ch*ei non mi sia grato h 
Atbdre a fiulid at^ato amar perdona. 

Ì>.Enr.Mà dùvti mi tondbti^ { a RosetU) 

Ros. (basso) Alta padrona é 

D.Bert.(come sopra) localo molti., è bella questa storia? 

D.iJ4^.Parmi sentir*. Itosetta dì sei tu? 

Ros. Signora 3I, condaco Dos Enrico 

D.EnrJSegiJio il vostro vlglietto, ed una serva , 
Per obbedirvi. 

DJsab. ^ Andìam.; venite meco.. 

Sarebbe lo star qui pericoloso.. 
Devo parlarvi.. Ho delle cose grandi.* 
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y* accerto.. EieoAora $^xì grata.. 

(Non 90 quel che mi dica , o che mi faccia .) dasey 

JLMTt.icom sopfA) ( Tocca par via con qnesta Leonora \) 

jpi.Enr.Donna Isat>eMa •• cèrto, vói burlate .. 
Io non ho che sperar da Elèo/iora , 
Le circostanze dicono il contrailo, 
E n;ie9 dj lusingarmi sono aj caso , 
Or , ^he per accidente , ho Ietto un fogIÌ9^ 
Scritto daHa ^oa maoo , in evi,} fa invito 
A certo Don Felici^ 1 a, n^e ignòtissimo , 
E g.li promette di ricoin pensare 
Un reciproco amore*. Inorridisco. 

f.Bert.lda se carne sopra (Eccoinscena ìì vigliettodel rjigù.^ 
Ih, ibj primo, e secondo .^ Quanti siamo?. 
Oh che cara sposina !« A quesioronodp, 
Se mi resta ij tuo naso è un bel miracolo.) 

p.Eleo. di dentro chiamande^ ^Rosanra, un lume . 

Koi. ida se) (Oimè, qui cMnabrogliamo. 

E quel birbante di Failcon non viene •) 

2).i;ai.Venite meco, la discorreremo, {a D. Enr.ì 

Rox.Via sbrigatevi, entrate. 

V.Bert. (da' se) (Gran premura! 

L'occorrenza è ben grande 

^.Enri Oh yo'sfogarmi , 

Convincerla ,' trattarla coinè merita 
Sulla s.ua ingratitu4ine, e sul suo 
Costume indegno.. E vo* Donna Isabella. 
Sapisr da vroi un* altra ^osa . 

DfUab. Andiamo 

N;on v'c lenipa 4^ pendere « 
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hos. (li rìspinge itegli appartamenti) Mó ^ià; 

falcXtntrandùtemcni. Ho pensato^ ho pens2to> ma alla fine 

Ho voluto tentar la mia fortuna i 
Tios.(da if)vCredo chesiaFalconJ^tf/rojSeitaFaltoiie^! 
falc.Sì^ soli 10^ temeraria. 
Ros. Vieni prestò 

Neiie stanie di Donna Eleonora ^ 

Che qui stiam male. 
tale. Andiam dove iù viìoi; 

{entrano presi per manii 
ÙMrtMa ie}(t>à Donna Leonora anche un Falcone 

Oh m'averete al tafanàrio come 

Le brathe che portate farfantoni; 

(in atto di seguitarli) 

SCENA III. 

P. ìrelicej e D. serto i * 

b.t!eL(entraHdó tentoni) 



R 



^ujo e per tutto:.. Io qui mi metto à risttilo^. 
Atìior ci fa ragazzi improdéntisiimi. 
D^iertA (fermandosi da se) 

(t7n^ altra voce d'uomo!;.. Ho ha fermarmi ?.,» 
f^eci la gran frittata a prender moglie f 
Qui siamo cento gatti é dna polpetta .^i' 
Uno alla volta, uno alla volta.. andiamoV 

Isegne veloce D. Enrico e gli altri entrati) 
D^Fe/.La porta era socchiusa 4. questo è segno , ^ 
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Cile iiòn sbagliò a obbedire a quell'avviso, 
Ch'io lessi nelle mani di qael stolido ;é • 
Gran donila/... Oh sono acute i.. Ma rimbrogtiò 
Sta nel trovar Donn' Elena.. Non sono 
Pratico della casa.. Ella dovrebbe * 

Aver pietà .i venir qui lei; {ifa tentimi) 

S e E N A IV. 

t>i Eleinóra, è D. Pelicé. 

tiEÌeo. (ustendo) jLl.osaura , 

Rosaura^ dico, lumi. 
x>J'Wi Questa è donna . 

D-£fco.Chi è là? 
D.FeLda se) (Sarebbe mai questa Doiin'E(ena^ 

Arrischiami che sarà?) Son Don Felice^ 

Sareste voi Donn' Elena? 
D.EleOi {da se) (L'amante 

Di Donn' Elena è certo. Ho ben piacere.) 

Signor ) come vi siete qui introdotto? 
D.FelM caso fu vaghissimo.. Mi giunse (ridendo) 

L'avviso Vostro in nn modo faceto j 

Ho creduto crepare dalle risa^. 

Bravissima Donn' Elena, voi siete 

Giovane d'intelletto*, già lo sow* 

Trovai socchiuso l'uscio , e credei Jbene 

Non dover trascurar la congiuntura ^ 
D.Eleo. (da se sorfresa) 

^Ghe intendo i ..Non capisco /Don Felice) 
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Sioto in inganna» io non son giàji Donq^ Elena ^ 
Ma son de' casi saoi bene informata • 
Goda che siale qui, benché in un'ora ^ _ 
Pochiasimo apportuna, ed in w moda < gK' 
* Pochiasimo decente. Ho dell* impegno ^\ 

Cordial sai suo, e sai vostra decoro » 
E ardentemente bramo (ar la parte 
Di baona amica. Udite, avvicinatevi. 
D.Fett/h chi siete voi mai signora? lavvictHMdfisi) 
D.eUq. Io sono 

Una Dama d^onor piena di stima 
Per voi, e per Donn'EIera. Asciatemi* 
{]f ariano basso tra essi ^fonccrf andò il masrimonia 

4i D. EUna, e If. Felice) 

SCENA V. 

I?, Astolfo, e iHtti^ 

I^Ast. ienptani» tentoni y da se) 

(V^on verrà porre qualche miglior regola 

In questa casa.. Aperto T uscio.. Natte ••. 

Tutti i fanali senzr'olio ammorzali.. 

Ho dato il capo in cinque , o sei muraglie ... 

Npn hi me. «nessun servo., tutto aperto.. 

Non saran sen2^ arcani queste storie U 

I:lo de' gran fondamenti di temere...) 
I>*£/ea,E'com*io dissi, caro Don Felice.. 
J>.^st, (indiitro^ ron sorpresa dA sej . 
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Questa è certo la voce di Eleonora/ 

E Don. Felice!., e caro!.. Oh vecchio cieca 

Hai rovinato il fìglio, e la tua fanaa.» 

Io qaal famiglia entrasti U in un bordello?. 

ix£/fo.Segu]te pure ^ {a d. fsÌ-j 

D.FeL In somma"', ha mia sorte 

É' neUe vostre man Donna Eleonora. 

EtnÀsL (come sopra) 

Giuggiole/. Me mescbin, non v*è più eguivoco:» 
Ecco qui la ragione del diserto^ 
Be' fanali ammorzati , e delPoscurou 
Questa^ è la casa delle sporcherie 
Notturne., ed io babbione/. Ah ch'aio doveva 
Crivellare un pò* più questa filosofa, {in ascolu) 

J^Me^iEhheny ci siamo intesi. Partirete iaD^weì.) 
Per or da questa casa, e attenderete,. 

^^ Pria di tornare a me , novello avviso .. 
Mon raccomasdo a an cavalier, silenzio.» 
L'arcano e delicato in sommo grado.:^ 
E' necessaria la eautela^.. Qxùi 
Abbiamo troppi testimoni, e incomodi. 

I>*jlst. (furiasOy htto^, e sguainando fa spada) 

Basterà un sol perchè sia vendicata 
Una sì nera iBgiarìa. 

IkEleo.{spaventatui da se) Mte infelice/: 
Mio suocero!. Che ma! succederà?; 
{ella fugge nel sm apparì adente ^ 



Tomo XIII. 
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S C E H A VI. • . 

D. Astolfo ^ ». telicty indi D. Tittro. 

Dm^xK V^hìanque ta ti sia, distarbatore (gridoado) 

Dei sacro onor d*uii illibato albergò > 

Non uscirai da qoesta sala, the 

Un «sangue cadavere. leerU Ih feh toUa spddé) 
D.ftUsgumando U spada) Mentisce 

Chi d*un delitto tal mi credè reo.. 

Difendermi saprò . (gira la spada cercando Suscita, s* 
incontrano y si battono. Jn quatto n.VÌ€troàiUa porta t^omune) 
DJfitt. {entrando tentoni Cos*è?.. Qóàl strepito ^ 

Chi va là? , 

J>Fel Chi saprà farsi atrftda 

A' colpi del suo ferro. 
J>^st. InVan lo tenti/^f^t^o/io a bitterst] 

D.Fiet.E* divenuta forse la mia casa { gridando! 

L'assedio de* Troiani^ Chi va là? (trae U spa-^ 
da e la raggira per V aria camminando) 
D. Tel. {staccandosi da DlMt. e trovando l'uscita da se) 

Fortuna tu m'assisti. Ho ritrovata 

Finalmente l'uscita. Iparte) 

(Don jistolfoy e Don Pietro tirano delle stoccate ali* 
aria uno da una parte ^ l'altro dalV altra) 
D^st. (setnpre tirando colpi ali* ari a y e gridando) 

Don Pietro, siete voi? 
DJBiet. tirando colpiy e gridando) Son io, son io. 
P.wdfxr.Impedite la porta ad un briccone, (come sopra) 
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Che s'è introdotto in questa sala, (grida) Lumi 
D.piep. Xcotne sopra) 

Non uscirà, se non m'uccide, (grida) Lumi. 
I due vecchi raggirandosi per la scena tirando colpii 

t cercando col ferro , con de' h^^i di furore anche 
u contro le sedie j e t tavolini ^ sUmontrano^ sicredo^ 

no reciprocamente il nimico y e si battono da disperati t 

SCENA VII. 

Ù. tìena con lume^ D, Astolfo ^ e D. Pietro; 
si rischiara la scena. 
D,Ele. {con atto di spavento) 

iVliscra meu Signori mìei fermatevi . 
D^st. (^attonito guardando intorno) 

Don Pietro., dov'è andato quel furfante? 
P.Pi>r .Buono/. Lo chiedo a voi, (^incantato) 

D.A$t. Con quella flemma; 

Eravate alla porta, e a me chiedete? 

SCENA Vili- 

D. làtrtOy D. Enrico f Falcone y di dentro, detti, 
indi o. isabella, e Rosetta. 

D.Bert. {gridando forte di dentrci) 

JlJL voi bricconi , a voi ^ 

S z 
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D.Enr,^i]ÌMdo farft di dentr(i)_ ìSs^m, «occo^aol 
Falci^ridìnila di dentro) AJato.,ajuto «Maledetto amo^!. 
D.u^xr.Cps'è questo ftafci«5o^ (.sorpresa) 

J).?iet {soTpresp) XJn'aln» scepa/ 
X>.Zi44, iuuendo fpuipitofi e sfiV'ntAU) . 

Qhe Uagedi»» sJgpori,, eh? tragedia? 
0(,j^ (correndo e tremando l 

Io crepo di p^ora,.. P«res»0". P'^s o-, 
D..4.st.OM fq^ 
V,?itt. 0»e avveniie^ 

n,Uab(A fJirte affannata) Povero mio Enrico f.. 

fui cagion io,... <4j(f<V»»w4 e iimerrtìumntey, -S/J^o, 
padre.. Don Astolfo.. 

/accorrete . Don Berto s'i. incontrato ^ -, 

In due.. Non so se fosserp due ladri .5, 

Gli a«salì colla spada fieramente., 

E quelli., disperati, si copersero 

La feccia-., e fealiar giù d'una finestra,; 

Ct>e spavento?. Quel «.ciocco mio cognato.;. 

Era sì furioso., e tanto in collera, 

Ch'io credo, <:be lor sif saltato dietro.. 
jU,. ipÌMgendo e agitata) 

Io credo?. Egli è saltato, egli è saltato, 

(E il mio Palcon si sarà rotto incollo.? iaparte) 
Ì>.^sP.M}9 fis'io d'^' baicene? {con spMxfftò^^ 
D.net. {disputato) Qh donqc!, o^ donne.'.; 

Epidemia de! mondo !. 
J).Ast.{*B.rteP-gn^Md<iD Voi m'avete 

Assassinato. Un bel tempo di nozze.' 

Corriamo almeno a dargli qualche ajutgi 
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in sàlFa istrada. Oh padre., ó'h padre misero 
Apparecchia il tuo cuore ad uii spettacolo) 

(coi^e piàngendo vjsyso la porta comune) 
jb.tìet. ( ìej^uendoìo correndo ) 

I^on in'ìnfcolpàte, eh* io sono innocente* 

S C E ìf A IX. 

b. 'Berto y e àetti. 

p.tsahèUa^ J). Èlena^y è Kosetta nmangonò piangendo 
co* fa:Z?ioletti agli occhia i étue vecchi correndo im- 
petnòsi s'incontralo in D. Berto ^ eh' esce dalla por^ 
ta comune ton una calma notabile ^ e con una spa^ 
daccia nelle mani. ì vtcèhi infuriati gli danno un 
iirto grindissimo Hon iscbrgendolo per V impeto ^ che 
ii guida • Ritr&cedonomaravigtiati^ 

SrJmt.\Jh\. uh., cavalli).. M'*Fiàn ^ùàsl géttatd 

Colle gambe per Pària!. Che furori/. 

Parete Uiàti matti, (à parte) Beno.. BettOM 

Pi^udenza.. flemma ve. ' ^ 

h.Mt. ^ Cita il knio figlio .^ 

Ti sei tà fatto cjùarcbè ìxìal? 
b.Bert^(j:oh ìofAma fredde:z.V^) Che rbàle? 

Neil si può far faenithenò uh piccioi salto 

Per divertirsi P. Sóh forse di vétro .^ 
l5.P/rt.Son morti vivi quelli che segtHStc? 
tiMert. (colla stessa freddei^za , e qualche impazienza) 

Mo che mòrti., che vivi ^ E voi decrepiti. 

^3 
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Cbe fate qnì con quei dae spiedi in mano?. 
Se vi vedeste. Voi mi fate ridere.; (jiiendo) 
Vecchi», pelati., senza denti in bocca.. 
Parete due galletti ^ cbe si beccano « 
Ty.jlstM^ coloro.. 

DStrtMnterromptndolo) E pur via colle ricerche!' 
Siete curiosi più delle pettegole , 
Che son gastalde a* luoghi di ritiro. 
Quietatevi b^snoni. (egli guzr'u le tre femmine. 

astanti attentamente, poi a parte Queste tre 
Signorine hanno gli occhi rossu rossi.. 
Han pianto .. e sono spaventate , e meste •. 
(Egli guarda notabilmente negli appartamenti di 
jì.Eleonoray e poi a paiate y 
E Leonora., oibà.. ( fa dé'ta^x} S^ffi ài giubilo, 
occulti j poi ricomponendosi nella prima freddet^^ay 

Voglio servirvi 
Vecchietti curiosi. Ho uditi d,ue,.. 
Che.i chi sa?, forse volevan rubare*. 
Io corsi presto., e spn saltati fuori 
Per un balcone., che , non è gran cosa 
Alto., no certo.. ^ir^ri^D.^r.jEgli può esser.. circi^ 
Un padre» e mezzo.. Iq volli far la prova 
Di far Iq stesso .. come fa Pagliaccio .: 
E tuppè., ho. fatto il salto.. Ma per dire 
Quel eh' è di (atto., essi eran più, gagliardi; 
Appena (uro, in. terra son fuggiti 
Come due lepri «. A dir fa verità, 
Non mi sono, sentito ne di vena, 
Né in gamba per trottare^ e quieto quieto^ 
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Sono tornato in casa .. Ho assai più sonno^ 

Che .voglia di seguire due che corrono, 
ì?.u4ftJCon quella calma, scempio! Viva il ciclo; 

Che questo disonor deve esser posto 

In chiaro^ 
V^Bert., idùffo aver nuovamente guardato* negli ap- 

partamenti di donna Eleonora ^ e fatti 'de' nuovi 
lazzi digiukilo) Xocreda, che il cervel vi balli- 

Non. vedo disonor., ma^ se ci. fosse, 

Voi Io vorreste a! chiaro, ed io considero,. 

Che sia meglio, tenerlo neiroscuro. 

IWa voi siete vecchioni, e bambinelli 

Da latte ^ in verità. Siete capaci 

Di far si che diyemi disouore ^^ 

Con buon rispetto ,^ un. can che piscu ài muro» 
AiP/f^Una tale indolenza è insoffèribile. 

Convincerò Eleonora . fm atto di entrare da D.Eleo.} 
D.Bért. (attraversandogli la strada) piano,, piano 

Canaio, mio, con questa Leonora. 
P.u^if.Rosaura saprà dirmi qualche cosa.. iaDJEle.) 

RosajLira?..^ 
jy.Bert. {interrompendolo^ Come c'^entrano Rosaure • 

In una tal freddura, {minaccevole verso. D^Élena) 
Ehi, maldicente 

Non ap^i^ bocca, o ti darò, nel viso 

Uno di quc*^8chiaiFoni, che fan muli. 
P.F/?. (fa un inchino, posa il lume y ed entra) 
D.vietFa si ddvrà dissimular., tacere? 

Non cercar le parsone, né la fonte 

Di tal vergogna ?{^D./f4Ì. Tu Isabella, dimmi, •. 

S 4 
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ìb.Bért. , (ini er rompendolo con una ironia minaccevole) 
Eh mia cognata sa quel bel proverbio, 
Che un bel tacer non fu mai scrìtto ^.^ e che 
Se si perdesse a far ciarle, potria 
trovare an cognatino strambo assai i 
Ì>^Uah. (fa un inchino ^ ed entrai 

JO^st.tìì: si potrà saper?. Dì tu Rosetta.» 
JD.«fr. {interrompendolo con fiere^z^) * 

Ehi, ehi, pollastra, va nel tuo pollaio, 
O ti tirerò il collo. 
Ros. {fa un inchina , ed entra | 

V^Mt.^ì poò dar più imbecille impertinenza ^ 

Si dee dilucidar tal disonore. 
j>£erté\ridendù)Wecchu. in coscienza niiia siete ridicoli^ 
Se io , che ho più ragion di tutti gli altri 
In tal negozio, rido, pare a me^ 
Che dovrian tutti gli altri stare in pace; 
j)^st'K tu sarai mio figlio, se non senti 
. Onore, ti rinnego^ uomo di legno. 
lo^ io, con qaesti orecchi, in questa sala,* ] 

Ho udita la tua moglie favellare 
All'oscuro, e d'amore con un uomo 
In secreto. Se dormi, tocca a ognuno 
Della famiglia a invigilar per te. 
\ D.Bert. (ridente) In questa sala., all'oscuro., in secreta 
Se voi r avete udito, à nn bel secreto. 
Ma credete voi forse, mio collerico. 
D'essere un spiritin dal ciel disiceso, 
Incapace di prender qualche sbaglio; 
j>.?iet. (furioso) Che sbaglio.^. Vado a trapassar/e il 
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cuore? (si avvia collmco) 
h.ter. inspingtndoh con fierezza) 

Alto là) vecchio.. Non è vostra moglie^ 
E non tbiedette nemmeno lice^nza 
A me, the son marito , d' ammaz:&arla ? 
Avete la gran poca civiltà; 
D.tiet\E\ì^ è mia figlia. {cmceiosó) 

D.Ben. Supponiamo ptrre, 

Gh^eììa s!a i^pma figlia.. Con un fogliò^ 
Alla presenta di diìe teaimon} 
1* avete cessa a me ^ io Tho accettata.; 
Non è più cosa Vx>stra y è cosa mja • 
D.i4st.Èh stolide ragioni) e assai più stolide frr«rr/W(t) 
Prudenze. In qdesti casi la prùdenta 
Diviene infàmia., intendi, intendi bestiai 
D.Bfrr. Voi non mi lederete mài dal capò^ 
Che l'ammazzare dna creatura ÌPatta 
Dalla mano del ciel éome Siam noi 
Non sia nn' iniquità;, né so vedere^ 
Che questa iniquità ritned} a nulla < 
DjPietMa voti, voi, che vedeste? 
D.Bert. (con impazienza e rapidità) Io vidi diicf 
entrati non so come in questa casa; 
Gli ho seguitati, e son balzati fuori 
D* una finestra , ed io feci lo stesso 
Per fare on poco di conversat^ione^ 
E cosi bel vecchietto f 
^H/^xr. (come sopra) E tu, con tutte 

Queste scoperte puoi viver pacifico ^ 
DMrt.O miei padroni riveriti, io 
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jpfon ho che hx co* loro bei pensieri f 

Non ho r esperienza mataratt 

Delle lor signorie savie, e decrepite; 

]M[a dai mio canto in qaesu circostanza. 

Mi par buono il consiglio, solaniente 

Della sciocchezza. 
D.^sf.(come sopra) Che consiglio , paIo?> 
X).Bfr(.Qaello d*^aver pa^ien^.. State ^aieti.^ 

Ascoltate., mi. par di non dir male. 

Se il cancherino^ nasce disile donae^ 

Che sono in questa casa.«, la cautela». 

La furberia •• il silenzio ••. un. po' di flemma^ 

lian. da scoprii: la inerita ^ t furori, 

E il voler ammazzar ,^ non fanna altro j^ 

Che spaventare I e iat ostinat tatti 

A non dii: qiai la inerita .., ed io. 

Osservai tre donnette .*, basta •• idlimgà, il cMo , 
e gMrda negli upparumemi di !>•, Eleonora , 
indi con, viso, ridenttX ed ìo; 

Devo, assplntamente crede v.^ che,*^ 
J>.^jf.Cosa, pilastro ^ (com sopra ì . 

D,Bert.(con^ notabile sosteniae^t^a) Óic mia. moglie sia. 

IJna. donna^ onorata «^ ^ 
D^Ast. Chi t'accerta? 

J9.BertXtìy lei m' accerta, ..^ (gnardando. come sopra) Qui 

si fa un susurro, 

pi casa del dimonio.* Tutti sono 

In furor contro lei»., spade... coltelli.. 

Ognun la. vupt scannata, ed ella sente... 

Le porte sono tutte spalancate , :, 
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1^ io la yedQ I^ nelle sqe casiere 
Quieta., col, yisQ allegro , ^he consola ^ 
e; non pensa a fuggire, ne s^ nascondersi. 
Questi son segni, che non ha inagagna, 
guardatela .. non y'hi^ n^inipeno i^ tnente«, 

(additandola). 
|?ate a niio modo, mici vecchietti amabili ,.; 
Mettete giù le spade, e andate a letto. 
Perchè il vostro catarro ande^à in qollera, 

p.?iet. Poh che pe^isar!, Pensate s^, vostro moda 
Con quel vostra. pochissimo giudizio, 
So cosa Ili conviei^ dal carato mio. 
(Non vorrei che donn^ Elena,. Eh gì* indizi (a parte% 
Stan contro Leonora, e sono chiari. 
Non ho più pace, se non e punita,) {entra), 
D.Mt. rimarrà immerso^ in m profoudo^ pensiero y 

:p,Bert.Oh questi vecchi sono molto incomodi (da se^ 
Col loro onore in, punta, di for^bem .. 
Subito •« ammazza .. ammaz;^. Io. yòglio bene 
A JiSonora .* e „ appena maritato 
Voglion ch*iq^ restii vedovo ^ Oh no. 
N^on v*i Impaccia te nella roba mia 
Sdentati., catarrosi,, (pensa) Ma se lei 
IfcxQ fosse d* un altro innamorata f. 
O sposina*, sposina •• questa notte 
Abbiam da dormir pocp .. apparecchiatevi, 
A dir la verità., (pensa e poi scuotendosi) Voglio, 

mostrarmi 
Con lei, alquanto in collera .* Vo* chiudermi 
^ol muso duro dtiro in un stanzino,. 
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È s'ella Irti parlasse., ooh nsponclerie.y 
Che fatica ho da far/; Ma signor sì.. 
EM*amor che ho per lei » che mi consiglia •• (4 D.^sti ) 
Felicissima notte signot t)adrè. {gli bacia Umano) 
b^sLl^eììc% notte!. Scostati., va Via^ (colletico) 
b.irfrr;Dormite un poco, che vi passerà .. (freddamente) 
Pelicissiiba notte sigqbt pad te v (eiìtrtL) 

SCENA jf; 



II. jlstolfo^ indi D. Mminéi 



b^UstXo tono tin tiotn d! gè^o; ÌJiiiàoXktià 
Di costai in nn caSo come ^eno ^ 
Mi faria dare il capo in «jaelle toura. (pensa} 
Quel Don Felice ^ che mi scrisse jeri .. 
Ella parlava cenò a un Don Felice.; 
Ma ^aello è di Toledo., ed a Madrid 
Non fa giammai , uè pdò aVer questa ptaticà -i 
Ci 8on tanti Pelici., é spècialmeqté 
In simili avventare.. Jbasta;. basta;. 
S'ella è infedele.; se mio figliò é dii teiòccò, 
;tfon sarà sciocco il padre; (s'avvia per entrare 
s'inetmtra in D. Martino.) 

^^Marti Oh Don Astolfo 

Sia ringramto il cièlò, é la mia testa, 
Posso provar, che ciò ch'io dissi h vero, 
Giustificarmi appresso voi . Sappiate , 
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Che mj rittscli di torire a vosfro figlio," 
Senza ch'egli s'aweda, e mi fu facile, 
De? sao, burò le chiavi, Apersi, e in quella 
Ho trova.to il vigUetto, ch'egli nega. - 
Chiusi, e le chiavi ha già riposte a segno. 
Qra moy c^m canta, e vilIa^ dorme. ^ 
Ecco il viglietto, vi scongiuro a leggerlo 
Per la mia indennità sempre ixnp^ntabite. 
p.w^f^.Qertq, di Leopora e questa mano, (osservdn-.^ 

*> il fogliai 

La' conosco behissinip. Son grato 

Pon Martino alla vostra diligenza^ 

L'azione e un po' sporchetta., ma è zelante. 

Lasciate a nié questo viglietto, e andate. 

Non fate nessun cenno»; Elhi ricordatevi 

E nemmeno a Giulietta. * ^ 
p.mrt. {a pàrtC) ( Maledetto 

Qucl^alandrone, et m* ha scoperto.) Io vada. 

Non abbiate timor., mi fate torto, (si avvia) 
B.^st. Ma so, che quando slamo un poco deboli, 

Si {d pa.rte dì t^ttp alle Giuliette. 
p.Mart. Siete in errare.: basta., non mi degno 

UmbrogliM^ 
Di far difese.- Dal padron che s'ama.. 
Si 4eyc soffrir xm\oS(a pm^Xì^' mtgìio andarsene.) 

{entra} 
j^.MP. Ho pna fiamma che abbrugio per quel stupido 
(%e piano il foglio, poi collerico^ 
Via, via, la cosa è chiara. Ogni lusinga 
Conviep Jaspive, Ho maritato un figlio 
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Con una Messalina ad occhi chiusi. 
Oh letterata ).. La letteratura 
bel giorno d^oggi.. so ben io che dico. 
La mia famiglia» che per tanti secoli 
Fi] sede dell'onore, or puzza.; ammorba. 
l^gli Sn^rda negli appartamenti di d. Eleonora^ 
Ecco là qoella perla.. E -ancor vestita.; «^ 

Gira per casa^. è inquieta,, se le vede 
la confusione in fronte.; Voglio almeno 
Convincerla I avvilirla*, vìlipendei-la.. 
È forse far di più.. Perchè son orbo.' 
Eleonora.; Eleonora dico, {chiama con fenda) 

S C £ K A XI. 

t>. pdstùìfOf e Df Eleonora. 

DrBle$0 (uscenào con aria mesta, poi cw dolcezza,) 



Mi 



Li chiamate voi padre? 
j)^st.(bHrhero sen^a guardarla) E usate meco 

XTn sì tenero noQie^ « 

J>Jleo. {come sopra) Devo farlo • 

Siete padre a colni che adoro | ed egli 

Ed io siamo dae oggetti , e un solo oggetto. 

S'egli vi chiama Padre, ho il privilegio j 

E il dover di chiamarvi padre anch'io; 
I>.Mt, {a parte infognato) 

(Crede , usando con me Tipocrisia ; 

Di guadagnarmi.. Eh, volpe letterata/ 
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]\ron sono quel )balordo di mio figlio.- 
Son uom di ìnoiido.* il balsamo è cattivo .) 
Mi iparcte agliata • ìaDMlmùrà austero) 

ì).Eleo.ìc0me sopra) \jn poco., è Verb. 
Trovo lo sposo molto difieretite 
Da quello ch'era*, mi guardò isdegnoso.. 
Si chiuse in una stania.. (con voce piangènte) 

ConVieh dire. 
Che qaalche Serpe korbida, fe inquieta 
Abbia punto il suo cuor, cb^era sì buono il 
to^st. (a parte con qualche liubiloì 

(Si!.* mi consolo;. )i taiarmo alfin si scuote. 
ISi ti giaceva scioccò > eh dissoluta?) 
DMeoÀn Iche posso obbedirvi^ 
D.^st.(co9$ sostenkttzta è cakre) Oh andiaiìi laconici* 
Non sono di ricotta come ]^érto^ 
levate quella maschei*a, e parlatemi 
Fuori dalle finzioni, e da' raggiri. 
A un mio par non si piaistaho earotte. 
Quell'uomo in quella sala, poco jfa, 
Con cui voi parlavate qui al^oscuro, 
Con espressioni genere, chi era? 
■O.EleoACì siamo., oh custodir saprò il secreto)()i^4r^e) 
Uno ch'entrò qui a caso, non so come, 

( à Dr Àst. come sopra) 
E ch'io non conosceva. 
p^^st. Ulteroì Via, merzogna. 
r^Mleo. (dopo una pausa di sorpresa guardandolo fisso y 

e assai grave) Io non dico menzogne. 
D.^sp. {collerico) Sì, ne dite, 
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E vi convince. Come sapevata; 
Che 51 chiama^va Don Felice? Voi 
Con molta sfacciataggine, e £ranchezz4i; 
Gli favellaste con tal nome in bocca. 
Si sa il suo nome, ed ei sarà un stranière 
Non conosciuto, capitato a caso? ^«>»< 

^£^^«- liostenutAy e cm derisòme.i 

Se per sapere io un nome ^i decide, 
Ch'abbia un amante, e cosa indu^tabile^. 
Ho. degli amanti un numeroso esercito. % 
Le vostre coi?seguenze sono comiche. ♦ 

IVl'abbattei qpì all' oscuro. Ho udito un uomo,. 
Chiesi chi fosse , mi rispose , che ' 
Si chiama Don Felice^ Ip non son sorda,, 
ìfc smemorata,, ed ho imparato un nome 
Nel modo che l'avete appreso w>i. 

^^«^«AUna giocane onesta, <;he vicn qnìiffià riScaliat$X 
All'oscuro, e un uom sente sconosciute^ 
to considera un ladro, o uà violento 
Giunto a pessimi fini. Chiama ajuto, 
^ ^^SE^y ® non si (erma, in placidezza 
A favellar con Itù . 

9MeoAccm sopra) Ne potria darsi > 

Che avessi qualche affar per un^amica 
A queir uom relativo, e affar di sommi 
Conseguenza, e preinura? 

9UsP.(^con voce alfA, collerica) Che iniereisi 
Per altre donne? 

Q.EleoScome ippra) lì gridar vostro e incomodo ^ 
Sd indecente . Io non paleso mai 
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Gl^ interessi di chi di me si fkla> 
Ed a cui do soccorso , e specialmente^ 
Se il dirli è periglioso , e l'offensiva 
Vostra Jorda malizia sospettosa 
Verso una Dama , ed onoraria moglie y, 
Non merita riguardi, o narrative. 
Con chi m'ingoria ciecamente a torto 
Muggendo da animale come voi. 
Non mi degno nemmen giustificarmi* 
p.yist:.(con maggior impeto)Sìgnora mìa^procuratmo imnint 
Delle amiche, usa giovane modesta^ 
E ritirata, non s^^impaccia mai 

A farsi delle amiche la mezzana y 

E voi*.. 
jp.EleQMnterrwnpendoh con dispre^xp) 

Tftcete. Colle vostre massime > 

Le vostre rig^dez^e, i vostri ostacoli 

Cercate gl'impossibili soltanto « 

Mal conoscete dell'umanità 
ì La fralezza, o inalzandovi tiranni, 

Impossenti per voi, sempre collerici^ 

Fiscali inesorabili , vedete 

Nelle piccole mosche gli elefanti , 

E date corpo attorti immaginari, 

Oifendendo le giovani più oneste , 

Che sian nella città» 
J>,Mt A fremente) Per quanto vedo, 

E per quanto m*è noto, voi non siete 

Da porre in questo numero. Arrossite, 

Corregger posso, son di voi maggiore. 
Tomo XIII. T 
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D*£/ro.Avrette I« vlltì di rinfaeciaraii, (accisa) 

Ch'Io non fon ricca come siete voi? 
E'vefi tiete maggior d'età.» di stato , { 

Padre Al marito mio, suocero a me. 
Ma non siete però maggior dì sangae; 
E se i vostri sospetti fanno insulto 
Alla nascita mh^ alKonor mio, 
Voi stesso m'obbligate a rintuzzarli l 

V^t.lo non fo esame a genealogie, pik irritato} 
Le azioni sono quelle, che anneriscono 
I sangui prelibati, e non i giusti 
Rimproveri • Son stanco dì soffrire 
Un , mescnglio d' ardire , e ipocrisia • 
Le tue menzogne, la tua sfacciataggine. 
Leggi ; questa è ana caru di tua mano . iU Ìà il 

viglietto) 

j^MUoJitstrenummt sorpresa e confusa) Me infelice ! 

DmMst: Stupisci fiaalmeBte? 

Ecco la tua alterigia menzognera 
Soggiogata, ed oppressa. E' quello un foglio 
Della propria tua man, che fa un invito 
A quell'amante, ch'era qui all'oscuro 
Poco fa teco, e che l'infamia -esprime 
De( tuo sposo mio figlio, e del mio sangue. 

(le strappa il figlio) 

D.Eleo/da se confusacene incauta .. il cor mei prediceva .. 
Ma come nelle man di questo vecchio! 
Paleserò., tradir devo un secreto^.. 
Por la vita a periglio dell'amica?.. 
Presto potrò concludere il suo stato.. 
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Erinnocenzaalfìnnon paò perire, (resta in pensiero) 
D^st.Femmw^ senza onor.. falsa filosofa.. 
A che ti serve la tua nobiltà? 
Quella confusione or che ti giova 
Dciurpatrice della mia famiglia? 
I>.Eleo. {scuotendosi con un fumé sostenuto .j 
Sono ornai stancai vecchio irra^ionavole 
De* tuoi modi fangosi, e da villano. 
Mal t'abbattesti ad un temperamento, 
Che il ciel m'ha dato,, forse per castigo,» 
So quel ch'io dico., tu non mi conosci. 
Serba quel tuo linguaggio colle femmine 
Vili, da prezzo, e infami, se ne avesti, 
O se n'hai, vecchio malizioso ed uso 
Colle pubbliche donne da partito. 
De' tuoi par rimbambiti, ed ostinati 
Ne' viziosi costumi, e immersi ^n quelli 
Cultor di lorde immagini corl^tte , 
Giudici temerari, esosi, e falsi 
Sul nostro sesso , e suir umanità , 
Non ci fu mai nel mondo carestia. 
E' quello un foglio, è ver, di mio carattere, 
IVIa i sentimenti ch'ei contieo, non sono 
Della tua nuora. Mi sarebbe facile 
Con de' confronti rovesciarti addosso 
La confusione, ma la tua ignoranza, 
la rigida , brvtale tua maniera 
Non merita indulgenze ^ Non paleso 
Secréti ad ano stolto, ed a me basta 
21 non aver delitti. Sono Dama, 
T 2 
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E son Dama d'onore, e non offenda^' 
Ne il iniQ decoro 9 né la boona fama 
D'un marito, che ad onta de' difetti 
Della .^na educa^^ion, m'è caro^ ed amo. 
Di mia virtù la for^a è ignota a'stohì .. 
Mal coogigtiato vecchio, uomo fanatico, 
Va, che tu sei molesto mille volte, 
E più incomodo molto di tuo figlio. 
D.ydst, procelloso) A questo mo.doha un ignominia aperta..^ 
Convinta., colle ingiurie/, scellerata.. 
Con questo (efro (renerà. « (tmndo la spadaj^ 

$CtNA Xtl. 
B. mto.y e dietti; { 

D. lìfr. (uscendq fasf impetri e fonendfOsi nel fnt^XP\) 

Alto là, 
Stramberie Stopra stramberie., che fate? 

J>.Mt. ( ^uscìqso , e tremante pet Vira ) 
Quello che far dovresti tu, se in senot 
Avesti qualche stimolò d'onore. 

X).2kr^Che onor# che disonore f Quella moglie 
E|* mia, o è vpiira? Sono ammorhatissima 
Di questi gran susurrì.. ammorbatissimo; 
Quella casetta è mia> e ifi quelle mura {aiàitM^ 

io D4 Ele<mora) 
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t^omando io, int&ddiste? (leva la ^pada di mano 
a p. \;Ast. che iarà tremante y fremente, e defor- 
fnato per l'tray e rimettendogli la spada nel fo- 
dero.) Questa spada 
t'icchiaihc^tiel suo fodero, (guardandolo attenta^ 

mente) Guardate 
Là che bella JSgura/. E' rosso., rosso.. 
Ha gii ocbhi torti.; gli trema il barbncciq*. 
Gii calcano le bave dalla bócca.. 
Via, caro Jl mio Veetihietto, rergognatevi#i 
Paréte bn ubbriato; 
JÒ.Eleo. Bravo Berto* 

A tuo riguardo, se me lo concedi^ 
Convincerò quei vecchio « 
Ùiéeìrt. Oibò, òibò, 

Non voglio 9 the tu parli, la mia passèia« 
Nessun deve sapere i fatti nostri 
Fuor di noi dtie» 
t).Bleo. Concedimi eh* io pòssa :. 

jy.BeTtM^ che vorresti fare, sangue mio? 
DJEléo.lo vorrei discolparmi, e., 
DMrt. {interrompendola) Sei tu matta? (con sus^ 

stego da imporre) 
la sola verità è ik discolpa; 
Devi dirla a me solo , se la chiedo .. 
O viva il eie!.».. 
'Ù.jtst. (a parte) (Sembra che si riscaldi.'. 
Fortuna ti ringrazio. Oimè.. respiro.) 
D.Bert.E viva il cici, che se non ti diverti, 
. Se non esci di casa quando vuoi .. 
Ti 



%94 A M B £ ec. 

Se non vai a* pasteggi, e4 alle visite •• 
Se rendi conto ad altri fuor che a me^ 
Se non mi stai allegra^ me la paghi. 
P.Jst.{a ptrte) (Oh me meschino !« Starno rovinati /| 
Dt^erìAM parte) (Così va ben.» mi porto bene assai. « 
(pigliando per ma mano D. Stee. e accaret^^^^andalai 
Ascoltami, bocchino, ascolta bene 
Fa sempre in modo, ch'io possa vedere, 
Ma chiaro, chiaro, in quel tuo bel \isino, 
Qael che T animo tao va lavorando, 
Perchè sai che l'interno non si vede, 
Ed io non voglio far della fatica 
A indovinar t'occalto, e a far lo strologo; 
Del resto poi., detrabbajar de'cani, 
Ben mio, non ti carar ponto, né poco^ 
BJEteo. taD^Mt.) Imparate da' semplici; imparate; 
Son mille volte più di voi filoso^. 
Non aver dubbio, il mio carocoIombQ:(4d.A^,| 
Sono on po'calda di temperamento, 
E quando, fuor di te, qualcun m'accusa. 
M'accendo on poco. Via, Berto, perdonami. 
Sempre mi piaci più. Sta aicarissimo, 
Ch'io t'amerò, e ti sarò fedele 
Sino che averò vita . Se non manco 
A te, marito, non manco a nessuno. 
Vogliamo stare ognor tranquilli, e allegri. 
Le stravaganze d'un costume barbaro 
Non son per noi. O, è tardi, caro Berto. 
Vado a spogliarmi e a letto. (,roiiffjjfrf^:^fl)Non starai 
troppo a venire, e vero? Addio, mie viscere. 
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Xtntrà ua^iando àebéci a D. Berto y che simo^ 
strerà y ne' movimenti suoi goffi ^ in un tjraspor-' 
io d* affetti e di giubilo.) 

SCENA XIII. 
JD. Berto f e D. Astolfo. 

MJne^suoi trasporti) 
i sento rivoltare tatto it sangae 1 

D^stXfiimente da, se) Il bernardone è in gabbia.. E' 
farba assai } (con fiere^a a d. Berto) 
Effemminato ^. uscito a questo mondo 
Per mia sciagura • Se non ti riscuoti 
A una patente rea dissolutezza 
D'una consorte astata., fuggi dalla 
Civile società .i Trova una grotta , 
Cbe per sempre t'asconda a'rai del sole: , 

P.Srr.La vostra voce è altitonante come 
Quella dell^orco.. Fa de^gran tumulti. 
Stordisce il capo, e al fin non serve a nnlla^ 

D^st.(€omesopr4}(Sonstryt a te,ma tocca a me^balordo.. 

DMrt.S\y sì, è vero, tocca a voi usare 
Delle imprudenze .. a sollevare tutta 
La vìcinanzi, ed a far creder quello, 
Che forse non sarà .. Sapete cosa 
Tocca a voi baon vecchietto?. Ch'io vel dica? 

D.^st •Che i scimunito? (come sopra) 

D.BerJVì tocca mangiar pòco, e cibi teneri, 

Senza accusare il ciel^ che leva i denti; 

T 4 
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Per ricordare a' vecchi inatilìnente 
La temperanza. Dico inatilnìente^ 
Perchè siete itizzosi , e andate in collera 
Anche col cielo , se vi fa impotenti 
A'vizietti che avete ^ e alfin vi tocca 
Andare a letto caldi , se fa freddo. 
Ed a non impacciarvi con mia moglie. 
E'miainogl!e,intendete?EIIaèmjamoglie.(^rii{4»(f^ 
PsjtstAE^lì ha de* raziocini che spaventano /j la parte) 
Devo crederti scempio , e scellerato, (jninacceyéli) 
Se per tal modo parli, e per tal modo 
Discendi a ingiuriare il proprio padre • 
D•Ber^ Ah, ah, vecchietto farbo.. ricordate r^ 
D.M^x^Ehi.. Berto.. Berto.; (gravi) 

D.B(rt- (volgendogli le spalle ingrognato , e con va^ 
ce da burbero) Non mi tormentate 
Con berterie 
D^st* *' * Ascoltami.^ (come sopra) 

DMrt. {come sopra) Non v'è . 

Ucìitorio alle vostre predichette «r 
D.Ast.Ox%xki rimanti nella tua insensata {come sopra) 
Stupida stravaganza, (il parte) Ho questo foglio» 
Mi servirà di guida per scoprire 
Si fetido garbuglio •• Don Felice,; 
Se è quello che mi cerca, e vuol parlarmi •• 
Anderò in traccia, e ptirlerò con lui, 
Per dar principio a ub rigido processo, (jtntra) 
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SCENA XIV. 

D. Berto solo dopo una pausai 

i3i dice pòi, the i Vecchi hanno gitàitìoU 

A me par y che he abbian molto poco • 

Non sanno altro /ch'esser sospettosi.. 

Far sospettosi gli altri .• far del strepitò, 

E stuzzicare alte bestialità.. (paUsaj 

Mz adagio, Signor jfterto;. Non vorrei, 

Che \l ttoppo amóre., e intanto Leoliota.^ 

In questo caso nòib mi vorria bene.. 

Non sarebbe più degna eh* io ramassi a^ 

Le fantasme.. qùe' tanti signorini •• 

Color saltati giù dalla finestra .i 

JLa lettera chfìo chiosi nel boròw. 

Quella lettera è certo maledetta /• 

Mo il mio cervello come nna potrida .. 0<^aniosi 

Abbiam però ^ui in casa ana Cognata .< 

Una Kosanra:. una lìosetta.. e sono 

Tutte di carne viva, non son brutte 

E in queste confusioni Thd osservate.. 

Scometterei , che sono in dolo .. e che .• 

Queste signore maschere*. Oh amore 

Tu mi vai suggerendo delle cose.. 

Io non volli maestri, ed ho paura 

Che amore sia peggior di don Martino •• 

Vedo però negli occhi di Leonora 

Tuta pace*, non ha nulla di torbido.. 
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Vol0« giastiScarsii ed Jo non toIIì.. 
Signor no,, con me «olo, con me solo^ 
Non To'iusarri «, non to' ciarle,. Oh ella 
Lo farai lo iari| ma con me solo.« IpMUsa^ 
Se ta non m*ami„ sei molto cattiva. 
Vo'far lo sciocco più di qael che sonoi 
Sino che giungo a saper tatto .« e allora»; 
Se ti scopro in magagna ., cospettone.. hc€99dmd$si 
Del tossico .« un coUello;. Eh no» nO| no 
Ch'io non sono nn beccaio.. Quattro mura 
Saranno sepoltura alle sue colpe , 
Ed al mio disonor.. ma sempre zitti. 
Farmi di divenire un poco furbo ^ 
Furbo/. Eleonora e a letto ed io sto qui? 
Sono un gran scempio/ Vengo, tata, vengo* 
< mtrà wlV éfppart amenti €mtndQ » ) 



rm ddfydita QiaortQ. 
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SCENA PRIM A, 

p. l^to, e quattro indigenti armati n 

2).Bfrr. /\8coÌtateinj bene. Ricordatevi 
Quanie gran volte colle mie elemosine 
V'ho levata la fame, e asaicnratevi , 
Che ancor farò lo stesso. Entrate tatti 
Là in quella porta ^ (aidita unn fetta HM 

uutA frima) Dalla parte dritta 
Vedrete un* altra porta, e dentro a qaella 
V*è una sottoscala. Entrate in qoel gabbione > 
E chiudetevi bene, e state chiotti , 
Sin che vi chiamo « < gli armati fanno un inchina 

ed entrana) O vo* veder ben io 
Colle sorprese, di scoprire il becco 
Agli uccellacci, che vengon di notte •« 
Non trovo più la lettera.; scommetto, 
Che Don Martin m'ha rubata la chiave 
Dal mìo baròo sicaro., e Tha ciufikta. 
Egli è an certo maestro,. Oh Ini sicaro^ 
Ma mi verrai tra i piedi, bel ISartino.» 
Voglio guarir da questa smania interna- 



3ÒO A M ìt È eòi 

Questa notte voleva fare il bravo ^4 

Aveva apparecchiate qui nel gozzo 

Dell^ belle ricerche^ e volea farle 

A Leonora .. interrogarla bene .. 

E mi sentiva anche un po' di collera. ; . 

Ma., oh cielo f. ella mi tó tante carezze vj 

Il pranzo fu tre ore dopo il solito •• 

Io mangiava di gusto % ma mangiando 

l^acev^a cheto ìè lìiie osservazioni •• 

Eh sono meno sciocco , che non credono^ 

Le due serve parevano due mummie.» 

La cognatina non aVeva fame.. iridéndàf 

l due Vecchi parevano due orsi.. 

Inghiottivano senza masticare , 

Senza guardar nessuno, co' musi duri » ^ 

E garbi y e aspri , che parean due Dèscolft^ 

Eleonora mangiava d'appetito ;. 

Ed era allegra allegra.. Io giurerei » 

Che tutti ban qualcbe verme, ed ella nov 

tuttavia I non è ben .. <[ueste inquietezze.^ 

Sila saprò tutto ^, Quella ferterina u 

Oh MartineHo mio ci vedei*emò • 

Vo' far tanto la apra dalle finestre , 

Dalle porte., dal baco dell'acqualo.: 

Tirar tanto d'orecchi coifne un asino^ 

La notte può star poco a capitale .. 'guarda verso 

là ftortd comune^ 
Una, e due donne •• ono, e due signori;* 
Incominciano ben le mie faccende •• 
Un d'essi è certo quello dalle smanie, 
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Qoànde lesse la lettera, e qaell* altro 
|S' qaello dal ra^ù,. A me, a me. Isi ceU 

nella porta cU rimpctto . ) 

SCENA II- 



p. Isakella^ e R$snta in Ti^nàale ^ D.Emìco^ Falcane^ 
e D. BertQ indietro in osservat^ione . 

N (smaniosa a p. Enr^) 

on v'Inoltrate tanto., andate via.» 

Appena v^ho incontrato, da lontano 

Ho veduto mio padre., ci guardava.. 

Ho tinnor che ci segua •• andate fuori •• 

Celatevi al cantone consueto 

Sino un^ora di notte,, andate.; andateti 
I).E»r.Concedetemi almeno due minuti. 
falc.Dìce ben la signora. Qui ci fanno 

Balzar dalle finestre 1 ricordatevi. 
VMrt. (indietro da se} (Ah sono i saltatori ? ben venuti .) 
flJsab.Se sapeste le lagrime chMo sparsi, 

Quando la bestia di quel mio cognato 

Vi fece saltar giù da quel balcone! 
D.^ert.(Eh vederemo chi sarà più bestia . ) {come sopra) 
p*iX4Ì.L-agitazion mi spinse., aon venuta 

Come una disperata a rintracciarvi, 

Per saper se vi siete fatto male ,.. 

Ma ho veduto mìo padre .. andate via 

Per carità.. 
jios. Voi dovereste intendere, 
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Signor, cbB voglian dir le agitazioni 

Delle padrone. 
j>Js4b. leén m§iesti4 gettata) Via« taci Rosttta. 
PJ^nrJntendo sol, ehe ho un obbligo infinito •• 

Ma che mi trovo indegno.. Tre pensieri. 

Mi tengono occupato, ed agitalo. 

L'ano è d*a?er perdala ana incostante, 

1* altro d*avcr scoperto in qaelt' oggetto 

Una femmina iniqua, senza onore.. 

Donna Isabella; perdonate, io parlo 

D'Eleonora. Vidi con qaesti occhi 

Un vìglietto amoroso, ch'ella scrisse 

A certo Don Felice, in cai gli dava 

Un randevu. Vorrei trovare almeno 

Questo suo Don Felice, e sfogar rira« 
9'tert.(iniietro da se) (Incomincio a pentirmi d'aiseoltare.) 
Hos. Eh lasciate gl'inutili furori , 

Pensate ad esser grato a chi •• 
PJsab. (am à§tttàtA modestie) Via taci 

Rosetta. 
Ros. Già per V altra è terminata « 

E s'egli non è un sasso.. 
9Jsab. (€9m softa) Mo via taci 

Rosetta. 
FaU. Brava, brava, mio tesoro; (4 Aos.) 

Meriti tutta la miateneruza. 

Metteremo il cartello sulla porta. 

Qui si assistono amanti a buon mercato I 
DJsab.Oy addio*, sto in pena*, non dimenticate 

Chi è degna della vostra ricordanza .. 
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Uscite ) od attendete à quel cantone 

Sino A un'ora di notte 4. rivedreinci •« 

Sarò già attenta «• 
D.tnré II terto mio pensiero, 

E' di chiedere a voi^ se in quésta casa.» 
Ros. Sii in questa casa v*è«. 
DJsab.imetrompenddaconimptroì 1?aci Hosetta* 

Odo del movimento 4é parmi avere (toH ismania) 

La febbre intórno •• già ci siamo intesi •• 

Per ora non ti voglio più ascoltare, 

Né dirvi nulla «i già vi dirò tutto •• 

Andate^ vi scongiuro « {lo tisfinit) 

Fate. Il movimento 

Va crescendo, signore* 
V.Enr. Ebbene, andiamo; 

Sono alcantone,eattendoil vostro cenno, (entra) 
Fdclo non son persuaso. A £ir T amore (ia st) 

Col mio padron s'arrischia troppo.^ oh troppo/v^^r4) 
I).ix4&.Andiam, Rosetta, ch'io voglio spogliarmi.* 

Ch,e se giugne mio padre 1. (tutta fiittolosà) 
Kos. (seiue JD. Uàb.) Andiamo pure. 
i>*iB<r^.Ora ii mio capo gira come va. (nvéOfi^inim) 

Ma non bisogna riscaldarsi % Adagio 

Ve' Berto , adagio •• Un poco di conteggio 

E* necessario •• Intesi certamente, 

Che la mia cognatina è innamorata 
, Di colui ch'era qui., e che Rosesta 

Ha del ragù con quel dal muffettone* 

Batto due resta uno,, questo poi.. 

Oh quanti amori*, quante spotcberie/.. 
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Il terzo .. ob questa terzo •• il conto è chiaro l 
Che il foglio che invitò quel Don Feiice 
E' di Leonora., non v'è più rimedio •« Ipasseg-^ 
piando con un furioso entusiasmi) 
Sento una gelosia., sento un furore «. 
I vecchi hanno ragione, son tradito .« 
Mio padre l'ha trovata qui all'oscuro 
Con questo maledetto Don Felice ., 
E intese.. Che fumana i*« ho inteso anch'io:! 
Va via amore., va via*, non vo'più amori'.. 
Convicn risolver qualche cavallata.rz;4 impetuoso) 
verso V appartamento iella moglie , poi si ferma 

e ritomai 

Darò una coltellata a Leonora? .^ 

Caderi in tèrra., il sangue correrà** 

Ella mi guarderà •. mi dirà., ingrato. 

Io, io.* e tu, e tu mi ammazzi ^m e intanto 

Quel bel visino diventerà pallido.. 

Que' begli occhietti chioderà per sempre .\ 

Spirerà., morirà -• Tavrò perduta.. 

Mi resterà un dolore .. un pentimento.^ 

E il cielo % il cìtlOy mi castigherà^ 

Eleonora morta .« che terrore I 

Jl mio cervello è in una nuvoletta^ 

Eh ch'io san matto,, ho centomila ségni ^ 

Che Leonora., forri, Berto, forti. 

No no, chi sa.. Vo' andare in quattro salti 

A spiar dal balcon dove si è posto.* 

A quel canton colui ch'è andato via, ' ; 
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E poi Titorno in quattro salti subito. (entrA ftr 

h fotta di YÌmfietto j 

SCENA III. 

D*EUm$f^ fAraU per mcire di cosa, ^Avrà il pendale 
^ nelle rrnm tn atioM porselo in capa, jndi D^ Ber 
tu indietro^ poi Ufi^etta in i^eridal^^ 

p.Eleo,(.ponendosi il q^endale da se) 

V^oi bisogna sbrigarsi ; le faccendr 
Si fanno serie*. Enrico è violente, 
E* sempre qnì dMatoYno. (cbiamanda verso il suo 
appArtamento) Via, venite? 

tjtJiert Ritornando , indietro da lé) 

L'ho veduto, è là fermò. Aspetta Spetta. ' 
Quella è Leonora t^erto,. Attenti Berto ^ 
j}.EUo\\ tener qui celata questa Dama {da so) 

Per lango tempo, mi saria impossibile ^ 
E sacceder potria qnalebe tragedia . 
Cerco di darmi nn merito, e di fare 
Un'azìon generosa in secretczza 
'f-- Per risarcir J' amante, e lo (arò. 

Ma il castodir questo secreto, vidi 
Sinor quanto mi eosta.. Liberiamoci, 
Concludiam questo aitare Ìgié<trdando z/erso isnoi 

appartamenti) Guardo che 
Di lei si tratta, e mai non comparispe! n 
1^ Ehi dica., setta.. Non bisogna mcxi^ (chi amando) 

Tom© XIII. V 
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Dall'arcano. 
tKÉen. Undictróy che sarà stato in àsiotto con dtlU 

caricaturiti da se\ 
(Se interi questo inbit>|li6| 

Possa crepar .h Dama celata •. arcano 

Un'azion generosa In secretezs^a.* 

Per risarcir l'amante*. A. dire il Vero 

Qoesi'azion generosa Ihi fa rabbia.) 
D.E/fo-Bisogna prima andare alla locanda (da se) 

Da Don Felice.- e poi., (chiama come sopra) 
Eb dico serva. 
If'Bert^icome sopraìQvì sta il busilis.. Prima alla locanda 

Da Don Felice? 
^•EUo. Via , venite , o no ? (cUamanio 

con impat^icnz^"^ 
Hoj.Sono accomandi saoi. (uscendo in Ticnisk) 

D'Ueo.{sorpresa) Chi t' ha' chiamato i 
.Bo/.Ma, non chiama una serva? Vidi che 

Si metteva il zei^dale, ho giodicato/ 

Che voglia uscir di casa , e aon venuta , 

Se comandia la servo* 
DMleo^ Ho dato Tordine 

A Rosaara. 
Ros. Eh già già, la granatina 

E' la sua prediletta . Io sono fango . 
D.Bert.E quella è la pettegola che lacera, (da se) 

Ed è la secretarla delle lettere*.. 

Non posso più... ma forti:, che vertigioi! 
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SCENA iV. 

D, dietro e mti, 
D.?iet.(useencb affannoso, e in fretta « D. Eleonora) 



A 



Jì frasthetta, sei guW T'ho coita alfine* 
' Confessa presto , chi è quell'uomo, a cu» 

Parlavi sutla 8tra(da? D*oDde vieni? 

Che fosti a far, sciagura mia.» rossore 

D*un infelice padre? 
D.Èleo^con sussiego) E seguirete 

Col traveder d'un capo riscaldato 

A partorir calunnie, a caricarmi 

Di mortificazioni e di perigli? 

Io parlava ad un uomo sulla strada? 

Quando uscita son io da queste porte f 
D.Pief. Oh franchezza sfrontata! Enon ti vidì(. :;; ^vrcrr 

Cogli occhi miei, rovina del mio onor<; .. (,« 'j'sV'- 
do con impeto Rosetta per m [r^'-:i^] 

Vien qua tu scellerata .. Negherafi 

Anche tu, ch'eri fuor da questa cas&^ 
Kos.Oh cielo/ Io fuori, io fuor da questa cz::\\ 

Che invenzion diabolica è mai questa? 
P.£/fa.Signor padre chetatevi. E* ben vero, 

Che ci preparavamo per uscire, 

Àia ancor non siamo uscite. 
I>.fiet. (fremente) Sfacc la t \ ssi nr^ ; 

Non Son orbo. Costei vidi scoperr- 

y ^ 
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pojpfìt I raggi dal Bolei e se tu neghi 
La verità palesai tu' apri l!adtto 
A credere di te qualunque male • 
Jitìght^à.. scan((aIosa.. io non so come.. 

SCENA V. 

V. Siena in ^endde^y é ? sopr^ddeiti. 

P.Ele.t2jccomì qa\y an^aqpo: (useeniù ficiiolosa) 
p.?i^. {con stupore) Andiamo! Dove^ 

j>Meo.K far le nostre visite, che premono ^seriay^ 

Più che voi non pensate. 
D.Tiet.isbéd^dh^ Non intepdq.. Uijandp pe,i 

kracfio flfsei(à e^Utr^co) 

Confessa tu bfiqci^na .. 
Jlox* Ahi aiii abiM 

^ Voi ini staccate i^n bra^rcio . 
JP.P/V. Non ti vidi., 

fios.dnterrompendoló piangendo) 

Oh cielo prqtetfor degl' innocenti! 
p.P/ff.Non ti vid-jo con quella baldan;^{)s^ iverso 

D. Blecnora) 

parlare ad un signore sulla strada?. 
Ros. (come sopra con notabile ipocrisia.) 

,Qh ginst^ia del cielo ^ cotnc mai 

Permetti che si facclan queste mac9hiq 

Alla innocenza mia?, 
jy.flnMn furori) Ma e vero, o no?, 
"lo/.CM> Numi protettori , custodite ki)me sppfà\ 



ATT Q I^ ì II T Ò. 

La nik riputazione!.» Ed io sarò 

Crèdiita una mezzana!.. l/Ia mio danno» 

Voi sòl potete giudicarmi trista 4. 

Il mio baoo cor per roi*. basta, mio dàt 
ì>.finJCAttonit% da se] 

O poffiìrbaccò! Cbe diavoi sMn venta/ 

Confessai sgaaldrinéllài ]pacritona)(d/md/W/d^* 

U pia coiimcoi 

O ti scbiaintò 1 capelli .4 gli occhi., il naso*. 
2).E/e.Mo abbiate compassion , povera ddnVia *■ 
noiUm dispetto a Ù. Elcna) 

ifon ho bisogno deir aluto vostro y 

Pignora forestiera. 

ÈCElSk^ Yi: 
i). UabtlU vtitiu in cosai e Detti: 

D.Isàb. {uscefiào con Una fiemnii wtékbUe^ 

vj/oi*e ttato^ 

' Qaalcbe disgrafzìa^ 
DMet. Vieni qaì, Isabella y' 

Saresti ^ata tu fuori di casa 

Con Rosita briccoacella ? ^ 
Aox. Briéi'àncèUa ; 

i^cco ciò che sì acquistsr^ voler bene. 
b:ìfiit.Tacì . Di tu Isabella . 
DjS4bj(con effettato stupore} io ^ signore/ 

Non SbQ mai stata ^obr da queste porte, * 

r 3 
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Che qualche volta unita ad Eleonora, 

E sempre colla vostra permissione. 
D.piet.l£ credo. Il ciel volesse par che fossero 

Torte come sei tn^ 
D.Bert Aindir trai Che stivalone! 

Oh che pasticci !•• oh come sono franche I 

Ci vuol beo testa a viver colle femmiiie J 
\ A hcion conto Rosetta » e la cognata 

Sono bugiarde certo*, attenti attenti. 
D.P/r^ .Ritirati Isabella. 

D*tsah.(€ùn un inchino*) V* obbedisco^ (ntré) 

D.fietJa Kosettà) E tu. .e tu., va via dagli occhi miei.. 
lUi.Vado. Dopo che h^ posto in questa casa, ^lin^ni^f) 

|l piede quella vostra signorina. 

So quel che dico .. Non si puQ più vivere (fn^r^) 
I>.?iet. procelloso a d. tleonqtA) 

Sono con te, flagello di tuo padre. 
D.Efea.Accre8cerete ingiurie 4 vostra figlia, {sostpm^H 

Ad una moglie » senu alcan proposito 

Per infamare voi 9 ed uno sposo j^ 

E me ad qn tratto^ 
D.net. Tu annerisci tutti., 

Vo' rischiarali questi guazzabugli; 

Confessa.. 
V.BUo. Chi non ha delitto alcuno , (pia sostenute^ 

Argomenti non ha di confessioni. 

Risparmiate gli affanni, signor padre, 

Non saprete di più dalla ipia bocca, 
D.Fiet.(pii^ coUericoì/^ 

Non saprò più/.. Vt dentro alle tae stanze; 



'^$9^^' 
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Ti servirai! di prigionia sin tanto ^ ' 

Che sputi qaestj arcani dalle vincere. 
Entra^, va là., (a D. Elena) Femati tu Rosaura .: 
Entra > va là. (a D. Eleo.) 

D.BUù. Rosaura 9 voi sa j^etc (sempre sostenuta.) 

Se vi ttatto da amica , e dal mio canto 
Quello eh' io so pcv voi • I miei secretò ^ 
Che non han scita >^ non affidate 

f A^cervelli infiammati, sospettosi 

privi deria ragione, e ch'h^n per guida 
L*tmprudei|fit soltanto. Cimentare 
Potran la tci»tra vita * Ciò eh' io soffro 
Nasce sol dalla vostra inavvertenza, 
^ Siatemi grata>v .Al solo mio marito 
Deve la mia innocenza esser palese ,t 
Egli solo è padroa de'miei secreti, (entra nel suo 

Appartamento») 

J>.Bert,Undietro:)BtaysL ^così.^ Manuel tuo Don Felice.* 
Eh non ti credo tutto ve'furbetta... 
Che farà eoa Rosaura ^uel lunatico? 

D.p/Vr* Preparatevi a dir la verità (acceso a D.Elé.) 

E frattanto colei starà prigione. Uhiude con una) 

chiave al di fuori la porta dell'appartamento di P* 

Eleonora f indi si mette la chiave in una scar'^ 

sella.) 
Voglio saper., punir queste azion nere. 

D.Bert. Oh signor barigel senza patente (indietro ù 
^ Voi non saprete nulla., tocca a me.» 
Presto ci; toccheremo le zampette. 

j).?iet.{con ^mt;/Vi.)Siamokoli^Donn'£Iena, ondeposso 

V 4 
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Lasciar ài parie il nome di Rosaara. ' " Sl^ 
V'accoUì in casa mit raccomandata ^^^ 

Da un amicar, e promisi di gioTaryi* • '^ ^ 
Sin ora ebbi faccende , e ben vedeste , '^-^l 

Ch'io non potei peasafre accasi ta$vA. -^ 

Temo che mi paghiate male assan'y ^ ì 

& ^accoglienza, e ^ospitalità. ' "^ 

D.Bertidndictro maravigliufó.) ^^ 

Non ha nome Rosaura, ma Donn' Elena.. 
Sento delle gran cose«j La mia zacjca 
Fa ticche, tocche, tacche*, pare un timpano: 

D.pÌ€t.Uon riassomerò, perdendo [ii fitto (come soffé.) 
. Per or, la quantità de' zendaletti •. 
L'aver veduto con gli occhi nfiei propri 
Quello eh' or mi si nega^. Voi anute 
Un certo Don Felice , e T altra nottte • i 

Un lal^oome suonò qui in questa sala. ^ 

Arereste introdotto voi di furto 
In casa mia l'amante? Rispondete.^ 

D. tìc^ piange y e non rispùnic.) 

D.Beyt/Jniinr(y')Che belle cose sento! .. ed etla! piiùgt ! •• 
Eh sonno, tocca a me sapere il resto.* 

2>«fiVr«Piaogete^ siete rea? Convien risolversi 
A narrar tutto ;^ e quella sciagurata 
Starà prigione., morirà di fame, 
Sin ch'io non son di tutto illuminato. 
EliÀconmesti^ia.) Sfgnor..bencb*eiia m'abbi^ proibito^ 

Tutto vi narrerò,. 
BeYt.(jnjM:(jtnÌ9si cùn tnlocità, e alterigia.) 
Chiudi la bocca, 
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libretio ài dàe titoli-. Se Parti 

tlon questo vecchio, li iagli^ la lisgua. 

D.f/:r.Comel.. Voi gai? (scrprtio, è ètlléricòÒ 

D.Be)t.{scher:(^evoU.) Son qui io, Signor suocero 
Foderato di carta pecorina • 

DpPiVr. Pecora voi. (crHCciostij) 

I>J^r.(iw/rt4mt;(?/e.) Eh eh., poche parole 
Fuori la chiave di mia moglie, subito. 

P.ròtJfon uscirà giammai da ({delle stanze (come sofnC) 
Sé prima noli verifico .4 

D^BCrt. (interrompendolo.) Che cqsìÌ,. 

Mia moglie, padron mio, non si vendica.. 
Voglio saper il vero io sólo ... io solò • 
Fuori le chiavi carcerier ridicolo • (raio/i^rdre .) 

D.F^fr.Parlate cojft creanza. f^^*iP>'^ cruccioso.) 

(traetido la chime^ e mostrAndola^ 
Ecco la chiave, 
Ma non f avrete lìiai, se àoù ho fatte 
Prima le mie esperienìie . 

D.Bnt Alarne sopra.) Che esperienze?.. 

Guardate che bel chimico di femmine ! Ipiglianio 
la chiave y e sformandosi di strappargliela.) 
Lasciami questa chiave 

p.P/Vr. O là, Don Bkrtof.. 

D.Bert Atirando la chiave.} 

Lasciala, mio vecchietto, o ch'io ti spezzo 
La testa come una pignatta, (si s forgia di levar- 
gliela y io disordina y e dopo breve dibattimento i) 

D.?iet:abband4>nando la chiave.) Prendila, 
Marito statu, i'ncapace d'intendere. 
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Ch' io mUdopro per tt . Se non panisci 

Chi t'in&mii ti giudico non degno 

D' esser genero mio , siccome è indegna 

Colei d* esser mia figlia, 
BMTt. Gracchia pare iegli cane ecUm 

chiave ^ e spalwcé l' afpéreamemo di D^BUo^ 
wréf poi collerieo.} 

Vo*che mia moglie possa entrare, e uscire^ 

Andare, e ritornare a suo piacere. 

Alla barba de* vecchi rantolosi . {ptsseggia per U 
scena cùB del furore*} 
l^.MUirACondo*) 

Stolidaccio ** (da se) Ma qui ci vaol giudizio 

Per chi non n*ha. (Seguitemi Donn* Eiena.) 
(piglia Dom' Elena per M braccia. Don Berca la scacca 

con impeto^ 
D.BerC.ÌJon vo*che né Rosaure, né Don' Elena 

Movano un passo, o impareran chi sono« 
D.?iet.{con aspetta e dispera:^ione.) 

Va in tua malora scempio irragionevole * ((Mra^ 

SCENA VII. 

D. Berta\ e D. Elena: 
D.Bere.(ag{cata, e sempre camminando per la scena.) 

O^cempio, Sì scempio^., siete sciocchi voi; 

(4 P. Eie. minacciandolo.) 
Fermati lì, medàglia da dac faccie% 
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(da se cammittonio.) 
godo come un secchion, che vieìD dal pozzo ,« 
Come una rozza ^ che ha tirato un burchio,» 

U o. ÉledHoré .) 
Aspetta, aspetta, che faremo i conti,. 
Parlerem.^ parleremo, 

{segue a camminari^ ed 4 pensare^) 
1ì.fle.(da sé) Io tremo tutia, 

P.]^rt.(da se camminando.) 

Questi vecchi ra]b]bjosi„ Calane secca.; 
Orchi da spaventare i ragazzetti, 
Han cagionato qui nel mio cervello <; 
Un flusso.,, ed un riflusso, maledetto,', 

10 per me eredo, cheje indovinelle» 
E le femmine, sien la stessa cosa^. 

A me dispiace sol, che Leonora 
. Sia una indovinella.t che del resto 
Mi par di veder tutto.. Ma una nebbia,, 
E 'jon so dipannar questa matassa.^ 
4^ppqre.. il mio arcolaio gira forte.. 
Ma la dipannerò,. Quanto ho veduto.. 
Quanto ho udito sinor/ se non m- inganno.. 
Condanna Eleonora ., e la difende , 

(accennando D, Elena^) 
Costei mi dirà tutto, e se rilevo, 
Che Leonora sia quel che si dice,. ^ (Sùffignio.) 
Che infiammazione I .-Oh qui ci vuol buon stomaco .t 
E testa., figurarsi!,, a cavar fuori 

11 marron, dalla bocca d^una femmina! 
Sa ch'io sono un allocco,. ^ spederà 
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Di potermi ficcar mille carote • 
IVIa voglio bene ami a Leoncini J.' 
£ Tambr ini fa gatto., sento ch'icT 
^ertOM sono più furba d'ona donna; ^ 
Animo, Berto, a te.. Qoì mi bisogna 
Finger di saper tutto, e UnVOtìmdà.^siaéciilU^ 
si Appgteccbia con ioficùtAtày con viso Ì4 ferace 
iàliericoy e a òànn'tUnà sen^a ^ardmUi) 
AvvidiAti Dama cameriera. 

ÙMlcÒi tìunque eh* io.. {timide dà st.\ 

DJerUcémt sofra, e pia fim.l 

Via, s&rìgati, soq stanco: 

ÈtStcPoftti jtìei id pmc avvicinandosi timom^ 
àoBo a comandi vostri. 

ìtMttAéon viso InatSeto^ e sm^à guardérU.)! 
Ti ricordi, pettegola, che ieri 
Ti trovai là vicina a ^etta ^avolaV 
Che raccòglievi òarfé, t lacieravi? 

DSlcMi ricordo •• è ^ér questo ( 

D*Bert.(pià minacctboky e come sopH.ji Vton mi &xe 
La petulante, o ch'io ti strapiperò 
Il ruppe dalla testa.. Tu c'ifédèsti 
Di lacerar tutte ìé dùiéi e una 
Ke perdesti, m'intendi ^ so chi è 
Don Felice, e che tu non sei Roa^crrà,' 
Ma Donn*Eleila.. Il vecchio té Io disse, 
E* tu non l'hai négafq.» il sbhiio è in trajppoli- 

D.E/r.Tatto è seopérrer/ iéé st.) 

I>.Bcrt. E' inutile il cbtafóiidersi; 

Per li raggiri di vMsigHorla , 
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pb7è la f^r^^a^ scitnletfa $c9ndalps» 

Di qaesta casa, mia moglie è accasata 

jCh'elIa mi faccia.* quej cfie non yo'dirrì. 

ivùlgenioss con fumé.) 
^ Non so come la tiJrra nop si spacchi^ 1 

• E poti t' inghiotta/.. E* vero, o pon è vero? 
D.Ele,(da je.jNon y'c più scampo*, ^ome mai sepp! jeg^i^• 

L'bnor d'Elepnpra taifo cMedjB^. 

Qqest?è i! marito., disveijam lUrcapo. 

Commetti^mci al destino... 
D.Bert.(cofHe sopra.) Ah sei confusa, 

GoDtrabbandìera?.: Parla, getta fuori 

La verità., Sq tatto, ina ho fissatq 
I Di veder quante libbre di bqgi^ 

Hai nelle tue scarselle.. Via rispondi. 
p.Ile.(con timore. ìli mio silenzio vi dà chiaro indiselo. 

Che il ver diceste. 
ip.BertXcon maggior furore .) Quesfi fono oracoli... 

Non parlar da sibilla., (pigliandola per un fe^f-r 
do con furia.) Vieni qui, 

Prple di Satanasso.. Quella lettera, 
i Ch'era tua, e che andava a Do? Felice, 

perche l'ha scritta Leonora? *^ 

p.fle. Solo 

Per fare ^ ^^f pn favor, perché premeva ^^ 

ph'ei venisse a trovarmi .. L'ho pregata 

Io a farla, perch'io npq sapca scrìvere. 
p.Bert.respirando , e passando a uì^ tratto dalla sostenta 

austerità e fierc^z^s « ma estrema gioja, s'ab-^ 

bandona ad un folleggiare^ ballando ptr la scena 
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t €miiàMÌ0 P aria f^wrc uia in f^cm^ii ^ se^ 

guentié 

Tao li li liriti li li 

ttn li li Uriti- 
D*Ek.(s9rpvtséi:) Che avete voi? 
nMft*{(m estremo {iii&i/e.)MaledeHetedittcIiIeonOfa^ 

E benedetta ia taa liogaa «• Abbracciami :* 

Ta sei ana di quelle traditore 

Del fecole f che merita ogni «osa. iVaUnàccià.) 
D.Ele.Mo^ che fate^ (respingendolo .) 

Djerté abbracciandola con maggior impeto.) 

T abbraccio. Uno, doe, tré, 

È quattro abbracciamenti / Vo* abbracciarti 

Qaanto mi pare, e piace. 
D.EU. Ajato.* alato .. 

S C E If A Vili. 

p. Eleonora^ e Detti • 

D.£/fa.JLlihi Berto, che fai tu/., che tool dir questo ì 
D^Bert.Qatuo tqoI dire un abbracciar di cuore.: 

Un far carezze, (abbraccia d^ nwvo J>. Elena.) 
DMleo. E in mia presenza ardisci?.. 

D.BcrtJNon mi seccar smorfiosa.. Che sai tu? 

Va via nelle tue stanze.. (guarda f aria. 

Fa scuretto** 

Lasciami solo qui con lei., va via:. 

Voglio tagliare a te quella manina. 

Che fa le stramberie senza giudizio .{abhratcia u. EU* 
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Cara, e poi cara la mia pacchiarotta 4 

I>.El€o,{collerÌ€a é) Ma, Etonn* Elena.* 

D.Sert. Ah ah , non più Rosàora : 

Eh. monetaria falsa ?«. Già so tutto.. 
Po assai se questa notte non ti mangio 
Per l'allegrezza.. Quieta, quieta Tanimo^ 
Son tutto tao, non dubitar.. Ritirati 
Ritirati imprudente^*. Se sapessi 
Quanti bei pensieretti in tuo favore.* 
Oh vo*, che castighiam questi vecchioni. 
Che lìberiam la casa dai folletti.. 
Senti, ascoltami bene, e fa a mio modo. 
Va nelle stanze: prendi una scodella 
Metti deiracgua, e nn poco di rossetto.. 

I>.E/M.Che rossetto ? (sorpresa .) 

x>.2frr. Oh tu vieni dalle nùvole/ 

Non l'ho veduto io net tuo scrignettp? 
Dì quel rossetto , che tutte le femmine 
Hanno, benché non sono di teatro. 

T>.Sleo.Sei ben furbo/ 

D'Bert. Son furbo il mio bisogno, 

Perche ti voglio bene. Va, va, va, 
Stempera del rossetto con deiracq^ia*. 
Oh voglio, che ridiamo ! 

J>»Eleo. Io non t'intendo.. 

Rossetto , ed acqua ! .. I 

D.B€rs. Intenderai, va via, 

Facesti tante cose, tu imbrogliona, 
Che non intesi, e son quasi crepato. 

P.Elco.Uaiì ragione., sei giusto. Andiam,Donn' Elena 
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Dsm/tràttenenim o* Eie .) 

Lasciala qui, che abbiaai degl^ interessi 

Perchè fa scuro.. Tu non uscir mail 

Se non ti chiamo, 
pMeo. Berto abbi giudii^ioM; 

DjértX^m impeto.) 

Non mi seccare. Non voglio altre repliche, 
9.£/^o. T'obbedirò., devx^ obbedirti., vado., (a parte. \ 

Quest*aom di ^ecie rara, che mai pensa! 

(entra nfl ma appaltammo ,) 

^ C E N A IX. 

D. Berto, i D. Elena. 

^a notte si oscura. Uno staffiere esse con un cetina, si 
avvicina al fanale per accenderlo. 

armadio staffiere, , soffianiogli nel (er(m x e ammor- 

:^and^o.} 



a via, non voglio moccoli né lumi. ^ 

{Lo stoffiere intimorito parte tentoni, n. Berto, ritar^ 

na « U,flt.l 

Ascoltatemi attenta . Questa notte 

Voglio farvi del bene, e marinarvi 

Col maledetto vostro Don Felice, 

Che ci fa tatti spiritare. 
D.E/f. Come?. 

IXBw^r/i.Lasciate fere a me, già so d'ave» 
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Don Felice in scarsella, e sono certo 
Di non prendere un sbaglio. Il scaro è grande^ 
E favorisce la mia direzione* 
Andate tosto al porton della casa : 
Gaardate a mano destra a qael cantone, 
Vederete un uon^ ferino come un cucco; 
^ate zi, zi, ed egli verrà a voi; 
Prendetelo per mano, è se vi parla, 
Non rispondete mai: Lo condurrete 
Pian piano in quella camera là in fondo, 

(addita la porta di rimpetto.) 
Chiudetelo là dentro, e sempre zitto. 
D-E/e.Ma signor mio sappiate.: Uimida.) 

D.Bptt Acollerico. y Che sappiate? 

Non ho tempo da perdere j^ sbrigatevi. 
D.E/f. Sappiate , che ho un frate!, che circuisce, 
E gira qui dintorno.. E' assai crudele.. 
Ei mi vuol trucidata per l'onore. 
D.Bert/pià collerica^ Chefratello^cheonor? Questo sarà 
Un altro di quei diavoli , che fanno 
Cadere colle natiche per Taria.^ 
Un altro pazzo per onor.. Non voglio. 
Che m'imbrogliate il capo.t vel proibisco^ ^ 
Con altri matti onorati, che ammazzano.. 
So quel ch'io fo.. partite..; Il scuro è grande. 
Fate quel che v'ho detto., sono stanco.. 
»Cambierò le carezze in pizzicotti* 
D.Ele. {timida da se.] 

Qui convlen obbedire. Ciel proteggimi. 
(ella entra tentoni e tremante per la porta comune .) 
Tom® Xlir. X 
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b.Bert. (passeggiando per U scena i) 

Vo* certo fas veder, ch'io sono un uomo^ 

Ed un^uomo di garbo, e che ne so 

Assai più di color, che sanno leggere ^ 

E credendosi accorti, ed infallibili , 

Hanno imparato t giudicar bistorto, 

A pascolar la bile, ed a scannare* 

Cos'è mai quest'onore Intendo solo, 

Che aveva una gran rabbia, che Leonora 

Volesse bene a un altro, e mi burlasse.. 

E'amore.. E' una paura., so ben io... 

La voglio tutta mia, perch'eUa è mia. 

Perchè le voglio ben., non so d'onore* 

L*onor.* Si si e un pensiero:, rispettabile « 

Ma Leonora è donna bella e baona, 

E donna, che mi piage.. Era innocente, 

E.» e*, {pausa] Berto va adagio., ancor non sai 

Tutto.: ma lo saprò/.. Non vado a Ietto, 

Se non so tutto certo., (in ascolto) Sento gente. 

SCENA X. 

D. tìtena^ D. Enrico e D. Berto. 

V. Elena celandosi la faccia y tremante e muta, conduce 
per una mano d. Enrico . 

DMnr. (basso a d. Siena con voce alterata) 
hi tu Rosetta, oppur siete Isabella? 



i3e 
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Cos*è qoesto silenzio? 
DiEle^ {smpre mnta e tremante j fa entrure nella p9r$4 

di rimpetto D. Enrico y chiude al di fuori ^ indi av* 

vicinandosi a D; Berto) Yho servito. 
V. Bert. Bene . L^aVete chiuso? 
I>.Elei Sì signore. 

DiBertJBrsimsìjmi La porta della strada / 

, E' aperta o chiusa^ 
D.Ele, L'ho lasciala aperta^ 

Perch'io tremava.; e non aveva tempo.; 
I>Mrti\^ ten, va ben. Vengano pure i diavoli 

Con libertà y che troveranno qui 

Il capitano delTinfetno. Andate 

E quando chiamo lami, voglio lumi. 
jy.Éie.Vì servirò . [a parte) Che mai succederà } (emu) 
DMrt.ìa^ mente mia è ima rdota da mulino.» 

Sì sì vengano ) vengano •• Vo* stare 

Quanto è Ittnga la notte in sentinella « (^if^^f^i4) 

SCENA XI. 
D. Martino e i). setto 4 

DMart. IVla perchè questo bujo? (uscendo f 

D.Bert. Chi va là? i^^^^ 

D.Mart.Son lo , Don Berto ^ 

DMrt. Ah sei dunque M 

Vo' provare nn* astuzia/ e 6re il fra ^ttmo? 

Quello che ruba dal bqrò le lettor il** (^ f^^*^^ 

0.f4art. Come mai ba saputo !.. AÌ '^^^^^ 

X {iiigottito da se 
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(alto) Chi vel disse? 

D.BM.Gran me / gran me ! ialUffro a pam) 

(alto) Mio padre. ' 

DMart. Fa imprudente.. 

E' ver, Io feci per giasf ificarmi . 
P.Bfrf.Ah pedante birbone., ladro., spia., [cruccioso] 

Che ti vorrei frustare in questa^ sala.. 

Va via di qua, pettegola onorata.. 

Non mi sturbar, ci rivedrem doTianj, 
VMan.^da xrtBisogna porsi in SìTlvo.. egl* è furente. 
{entra nell'appartamento di B. Pietro. 

SGENA XII. 

B. u4s^olfOj e D. felice di dentro, poi fuori ^ D: Berto) 
e i quattro pitocchi armati. . 

j>iMt. V-^hi sei tu temerario? [gridando di dentro) 
V. vel' (gridando di dentro) Un nomo onesto. 
D.B:?rr .Cos'è questo romor? Un ascolto) 

D,Mt. {gridando di dentro' Sei no ladrone. 
D.fd. Un tal giudizio colle piattonate (ìii dentro) 

Pago di qqes^ spada. 
D.jlst.(di dentroy A^entirai. 

Io ti passerò il cuore, (si battono yC f odono! colpi, 
D. 3ert.(in ascolto) Oh cosp^Jttone/ 

Elgli è mio padre, che fa il Rodomonte .. 

l'altro sari un de' diavoli notturni-. 

Voglio aiutar mio padre., (corre affaccendato dove 
sono I quattro armati) O là milizìl • 
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Correte presto ... (esconc i quattro Armati) 
Prenderete quello, 

Che fa il Gradasso col mìo signor padre , 

Turategli la boccale imbaccucatelo i 

Coi suo tabarro/ strascinarci qui, 

E chiudetelo dentro al sottoscala. 

Presto correte, (gli armati corrono per la porta co* 
mune, t D. Berto grida wrso a quella parte.) 
Fermati fantasma , 

Se ferisci mio padre , ti fo in pezzi . 

Strascinatelo via senza pietà., (escono gli armati 
con D. Felice coperto dal suo mantello.) 
D.FeLPet un picciolo error non si maltratta {coperto} 

A questo modo. Usatemi indulgenza^ 
D.nertJ furioso) Non v'c indulgenza j ficcatelo dentro. 

{gli armati strascinano d. Felice y e lo chiudono dov* 
essi erano . D. Berto segue infuriato) 

Vo* scongiurar gli spiriti .. sapere ... 

Liberar questa casa da'dimonj.. ^ 
D.jlst^ (uscendo colla spada ignuda procelloso.) 

Dov'è andato colai? 
D.Bert. Siete ferito? 

C^jf.Nò, ma vo* ferire.. 

E tu sei la cagion.» 
X).Bfrf • Non si ferisce , 

Caro vecchietto. Già che siete sano> 

Andate a chlaccherare con mio saocefo^. 

Col vostro caro Don Martin sapiente, 

E fate de* consulti da grand' uomini ,. 

Andate là ..{lo spinge verso l* appartamento di D. Pietro) 
. ' X 3 L 
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VuMstyogMoi Mmmtzifit colai • 

D.Serti L'ammazzerà I 

VogKo levare a voi questa fatica^ 
.3Sfon mi venite per li piedi, sino 
Che non ho fatte le vendette mie^^ 
O farò qaakhe gran bestialiti« 
Vi servirò. Leonora sarà mort^^ 

X>^x.Saf danque tutte le sue iniquità i 

D.Ber^Sì, sì, so tutto. Son risotutis^imo. j 

State di buona voglia., morirla Uo rhpinge nil 
uppdrt amenti di D. l^fira^ lo chiude, t pers$ j!i 

armati.) 
Andate via milizie, ci vedremo, (gli amati fi*' 
^binano e partano ^ ed egli grida verso V 4pft^^ 
menso di d. Lettor a.) Latni| lomi. 

S C ^ K A 1(11^ 

Xt ^en4 cm lumi, p« Berto, ^ indi 0. BtricOf in^in^ 

teli tee 

14 scena si tiubi4r^f 



D<£/f'i3on qui accomandi vòstri: 'porta i lnm\ 
tìéUtft. {Serio e affaccendato) 

1 tniei comandi ^on di maritarvi 

Cod Don Felice chioso in quella stanza, {M^i 
là porta di rimpetto, dov^è chiufo 1>. Etnici 

dhé Voglio terminar le stregherìe. 

Aprite tosto 4 
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VJEle. Siete assai becefico. {Va ed apre la 

porta di rimpetto) 
Uscife Don Felice.. Il tempo e giunto • 

(veéendo uscir P. Enrico retrocede spaventata) 
Chi mi salvai son morta; 
D.Enr.(furioso) Non fu inganno 

Il mio dunque? Muori scellerata, (trae la spada ^ 

e vuol ferirla) 
D.Bert.(saltando nel mzKfi > ^ trattenendolo) 
Ti spaccherò come una tinca:., fermati». 
E questo è quel, che vi voleva beile/ 
Com'è questa commedia f 
D.lEnr.{dibattendosi) Allontanatevi .. 

Muori mio disonor... cagion funesta 
t)elle perdite mie: 
j}.Bert. Sta saldo , cane ♦ ttrattenendoh forte) 

P-E/e^Dove mi salvo., che terrore.'., ida se spaventata) 

Cielo/;. 
Mi chiuderà questa rimnta parte , [j^lla corre ed 
apre la porta ^ dov'è chiuso D. -^elice per entriate) 
D.FeLDove son io!.. Donn* Elena/ (uscendo) 

D.Ele. Voi quìi 

Son morta.. Deh salvatemi la vita% 
D.Fel. (traendo la spada) 

Chi vuol offender voi, me prrma uccida; 
p.Bert. (sbalordito) 

Questa e galante.. Non intendo nulla. C^^^^^ ^^-' 
servando or Vuno^ Uff V altro) 
D.Bnr. . (sorpreso e grave) 

Qual interesse avete, o Don Giovanni, 

X 4 
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Di porvi alla difesa di colei , 
Mìa infamia •• itiià rovina? 
D'Fcl/con grandezza) Don Enrico 

Disaroiate il faror per un monsentOi 
Riarmatelo poi. Non è più tempo 
Di celarvi l'arcano. Il nome mio • 
Non è già Don Giovanni. E' Don Felice 
Di Toledo » e mi vanto Cavaliere. 
Di vostro padre i torbidi dclirj, 
E di voi stesso l'ira cieca e troce. 
Han rovesciata la sorella vostra 
Ne'disordini estremi. Contemplatela 
Collo sguardo fraterno. Ella dovrebbe. 
La commiserazione, e la pradenza 
Destare in un fratello, e non ié furie. 
Ad un istinto acceso, violente. 
Qualche eccesso imprudente è perdonabile, 
Ma la ostinata crudeltà inflessibile, 
Schifa è agli occhi del cielo, e a quei degli aoinini. 
Amo vostra sorella;. Ella è fuggita 
Per l'amor mio, per colpa di me so|o 
Dalle paterne mura, e da un costume 
E selvaggio e tiranno. Ecco gli effetti 
Della inumanità detta saviezza. 
Del vostro disonor pronta è al riparo 
D'un vostro pari Cavalier la destra. 
Un raggio sol di calma nel cor vostro 
Non potei ritrovar, per isvelarvi 
Gli eventi, e l'onorata mia intenzione. 
Io difendo Donn'EIena, e difendo 
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La vostra fama II ferro, via, vibrate, 
E trapassate il co/, versate il sangue 
D'an vostro amico- Apparecchiate T animo 
AI pentimento, ed all'inutil pianto 
Di aver reso cadavere chi espone 
La propria vita a' vostri colpi, e solo 
In difesa di voi, del vostro onore: 
Se vi abbandona ta ragion, vibrate, 

(egli si mette in guàrdia) 

D.Enr.Fermzte Don Felice • (estremamente sorpreso) 
(egli si lascia cadere le spada per porsi la mino al- 
la fronte immerso in un profondo pensiero} 

D,BertAa parte allegro) In questa torta 
Non entra Leonora, ve', non entra. 

Isentesi battere con romore alla porta degli appartamenti 
dì P. Pietro f chiusa al di fuori da D. Berto) 
In verità qui i vecchi colla stizza*. 
E Don Martin.. Voglio mollare i cani., (apre y e 
poi guarda verso gli appartamenti di D. Eleonora) 
Qui la mia cognatina con Rosetta. 
(guarda D. Enrico immerso nel suo pensiero) 
Questo leon mi pare addormentato.. 
Voglio ascoltare un po' quel che vien fuori 
Da questa ricreazione., e poi... e poi-' 
Se trovo, che Leonora., come spero.; 
Voglio certo pagarmi del sudore, 
E del calor, che m'hanno posto in corpo 
Questi vecchi biliosi .. E Don Martino .. ^ 
Oh Don Martino, in verità, ^U fresco r 
i^gli si cela in ascolto nella porta di rimpetto .) 
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SCENA XIV. 

Pf Fic$ro y D* Astolfa , D. Martino escono da una fmt 
con del furore . D, isabella i t Rosetta escono ddt 
altra parte assai meste* D, Felice y p. Enrico ^ n 
Elena 9 t D. Berto in osserva^iane . 

P,Mt. (irritata a f). Pietro ^ additando d. Felice ^ t 



G 



luardate/ Qoesta c^a non e casa, 

E'an labirinto di dissolutezze. 

Persone armate,, nascondigli., strepiti,. 

Ci avete rovinati., trappolati 

Con gaella vostra perl^ letterata. 
AAT^r^Certo che converrebbe castigarla ; 
p.l!lert. Ida se indietro) 

Soffia 9 bel Martinello*. soffia., soffia.. 
v.Pie t. Tacete . Qaesto è il punto di szpeteiriscald^iìi 

Con chiarezza i garbagli di colei; 

Pagherà il sangue suo la mia rbrgogna. 
'D.Bert. ifome sopra da se) 

Vecchio gottoso., conti senza Toste, 
D.Piet. la D:Fclicey e D. tnrico\ 

Che fate> scandalosi in quest'albergo? 
I),H»r. [scuotendosi da se) 

CAppigliamci al migliore de' partiti,) 
pon Felice, altro error non trovo in voi, 

Che d'avermi celato il vostro nome, 
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Cre<fen>lomi un brutale inesorabile, 

JV!i coiife.^so convinto, ed abbattuto 

Dille vosf« prudenti; vere, solide > 

E sincere espressioni' Miei sjgnofii 

JSron istupite. Alcuni strani eventi 

Han cagionati qaì varj scompigli f 

Io sotio Don Enrico di Gùzmanò, 

Quella e sorella mia. Questi, che abbraccio 

E' Don Felice di Toledo , amico 

Ncm tncn che mìo cognato. (abbr accianio DfFdi ce.) 
P. Eie. Ida se.) (Quante lagrime 

Mi costa questo fortunato punto !) 
P^PÌet.Don Astolfo, ho de' dati., sembra vero 

Quant'egli esprime. 
JP.Marf. E il viglietto? il viglietto? 

P.w4;^Questi soiio ripieghi decurtivi 

Amanti venturieri; {traendo la lettera.) 

Ècco una lettera 

Di man di vostra figlia, che fa invito 

Di notte a quel Signore, (accenna D. Felice.) - 
fì^Ele. V* ingannate j 

Eleonora è illibata «Delle mie 

Circostanze informata, e generosa. 

Verso a me, verso a mio fratello, e verso 

La buona fama della mia famiglia, 

Invitò Don Felice per mio conto, 

Ma co'^ensi medesimi a pontino, 

Che le dettai , perch'io non sapea scrivere^ 
Dfyést.fa parte .)Par che il processo regga , e sia innocente^, 

Ma., «eguiiiam. («//^oj Menzogne, io io T ho udita 
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. A favellar da amante ^ qui airoscnro 
Da sola a solo*. 

D.FeL Adagio. E'an mentitore ^ 

Cbianqoe ciò sostiene; Er'io medesimo i 
Né d'altro parlò meco qnelja Dama 
Che di fare an conceito sulle vie 
Di conciliar d'Enrico il cuor col mio, 
E di concluder questo maritaggio. 
Né co' più bei riflessi, e più morali 
Ho udito a' giorni miei favellar donna* 

D.Enr. . (da se con afflìxjiì'ne .) 

E la mia ostinazione •• e i miei riguardi»; 
Adorabile oggetto., io l'bo perduto/ 

D.piVr.Com'è cosi, mij^ figlia è ìnnocentìssima « 

D.BeYt. {indietro da se.) 

Bavosi, se non era il mio giudizioj 
Sarebbe infame, e s^pellita*. cani. 

L^fiet. Ma que'due intabarrati, l'altra notte , 
Che balzarono giù dalla finestra?.. 

n.E;ir .Fermatevi. Fui io col servo mio** 
Donna Isabella, mi perdonerete. 
Sarei un uomo indegno , se celassi 
Quanto difende la riputazione 
D'una Dama impuntabile. Son questi 

{trae de viglietti .) 
Vìgfietii vostri. Questi m'invitavano 
Con lusinghe in arcano, non intese: 
Io sposo d'Eleonora ci ha assaliti. 
Per non essere uccisi, o conosciuti 
Facemmo il salto, e assai di mala voglia. 
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D*Bert. (indietro da se.) 

Ecco:, son bravo assai,, son anche strologo; 
D.Tiet. (a d, Isab. che piange.) 

Tu dunque sfacciatella.* ^ 
D.Jsab. [piangendo.) Perdonate. 

Enrico un tempo fu un onesto amante 

D'Eleonora,. JÈ^lIa s*è maritata.. 

Io amo assai Enrico, lo confesso.. 

Teoìeì ch'egli partisse di Madrid, 

E io l*ho trattenuto.^ 
Ro5.(con petulanza.) Coniglietti. 

Abbiam necessità di maritarci, 

Int(5ndete, Signoria Questa casa 

E' piena 4' etichette, e c!ipgegniamo. 
D.P/Vf'Io non so darmi pace ^ (a Ròs.) Ma non eri 

Tq fuor di casa con E^leonora? 
Ros. {sempre con petulanza.) 

Fui fuor di casa con Donna Isabella i 

E un raggiretto delle nostre teste, 

Vi fece comparir quel che non era. 

Ci vuol altro a competer colje femmine . 

(Wr/ restano sorpresi.) 
D.Bert, {indietro da se in trasporto di giubilo .) 

Benedetta la mia cara I^eonora .. 

Non voglio sentir altro, a me., à me.. 

Vo'far venire il flusso a questi vecchi. 

(egli entra veloce per di dietro celat amente nell'ap- 
partamento di D. Eleonora.) 
D^stéìl processo è formato, e sta benissimo. 
V.Fiet.hbbkm presi de' granchi ben ma(juscolìJ 
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J>Mart. (da ic,> 

Vorrei esser digiunò in ^uest' imbroglia; 
V.Isab. (piangi dironamente ^) 

D.£ifr.Dolina Isabella , notf piangete^ A'riseh;^ 

Ne'^aali vi poneste per mio amore. 

Devo esser grato « S'esser non potei 

Sposo d'Eleonora ( coneedendolo 

Il padre vostro ) le sarò cognato^ 
l>.P/e^ Volefttier Don Enrico, è mia fortónij 
Kos. (scuotendo d. isab.) 

Ob così via, non fate più sberleffi, 
DnAsP.(a Eos.) Serva, va, chiama la mia^ cara nirortf 
i>.P/e^ Corri ^ va presto^ la mia cara figlia 

Venga a partecipar de' miei contenti ^r 
Ros.y^do sì* sì, ma voglio maritarmi 

Intendete? lio uh Ì«*aleon, cbe mi vuol bene; 

ibasso a D. Picp.) 

Pensate a un po' di dote,, già s^p€^. (si avvia.) 
DMarS. (da st.) 

Il tempo mi par brutto > jè ben salvarsi. 

(fntta non veàutoJ) 

SCENA XV. ED ULTIMA. 

D. Eleonora y D. Berso di dentro y poi fuori ^ e mti^ 

DMltoi (gridando forte di dentro*) 



i3occorso> a}uto, sono assassinata. 
D.Mcrt.' (gridando forte di àentro^.) 
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Mori, adultera indegna,, mori, moti, 
ì)^ Eleo. Oìmèii san morta. {come sópra •) 

Ros.(ritrocedendo spaventata colle mani a' capelli.) 

Oh poveretta me! 
Vkudst. (jpai)entato^/ 

Cos'è questo susurró?.. Non vorrei!. 
ùMet; {spaventato t disperato.) 

Vostro figlio.. Mia figliaci ph figlia mia;; 

Per carità corriamo tutti.» prestò:. 
{Tutti in folla ^corrono inorriditi disperatamente verse \ 

V appartamento ài jD. Eleonora. SóHo per entrare .Di 

Berta esce furioso^ in un sommo disordine y sbraca 

ciato j tinto di rossetto y con un gran coltello in una 

mano, sembra fuori di xe, dà d'urto aita truppa ^ 

la sbaraglia^ e la fa rinculare .) 
P.Serr.Consolatevi.. sono liberato {sbuffando.) 

Da (Quella traditora. 

iTutti con orrore.) Ah cìhe faceste^ 
J).^ert .(fingendo agitazione y affanno y entusiasmo y i pas- 

seggiando per la scena.) 

Vh6 scannata., e spirata *• sono vedovo.» 

V'ho serviti., lodatemi., ridete.. 
Tutti (oppressi con una esclamazione di dolore vanno a 

cadere disordinati sulle sedie y e su i tavolini y e 

piangono . 
D.Bert. (come sopra.) 

Cos'è questo delìquio universale/^* 
D.^st.KTi innocente j iniquo!., (con disperazione.) 

(ricade, nel pianto .) 
V. riet. (piangendo) Era innocente.. 



33^ AMORE ce. 

Misero padre., morì di dolore!;; 

(piange amarafnente*) 
I>.BfYt: (come so fra.) 

Era innocente !., Ebbene., vostro danno 
Piangete'^ disperatevi «. crepate.. 
Io voglio rider sal'e vostre lagrime, (chiama) 
Eleonoi'a.'i Eleonora 
D^Eleo: (uscenda in gaUj e dlegra .) 

Eccomi sposo* 
Tutu is' al:^am con u^n atta ài maraviglia, mi sto di giu- 
bilo.) 

B.BertMì vuof tu bene? 

i>.Bleo,(con trasporto-) Quanto alla mia vita/ 

D.Bw. Ringrazi^ la mia flemma, e l'amor mio*' 
Ricordati, che voglio qualche figlio.* ^ 

I>-ff/fo.Sarà ciò che il Cielo vuole caro Berto. 

D.Bert* Abbracciami ., 

D.Eleo. Con tutte le mie viscere 

(si abbracciano con somma tenere^Z^*) 

D.Ber^ Andiamo dentro, non vogliamo cena.. 
Vedrò dimani il mio sigi^or maestro .. 
E VOI vecchioni austeri, confessate, 
Che chi pi^ sa, man sa, e che Tamore 
Può aguzzare il cerve! d'un ignorante j 
E' vero , o non è vero ? 

Tutti ad un trattQ.) E' vero, è vero- 
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